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Trykk nr. 810 a

Inunledning.

Bestemmelsene i dette trykk gjelder bestilling og avbestilling av
soveplasser, salgsstedenes ekspedering, konduktgrpersonalets ekspe-
dering og kontroll av soveplassbilletter ved reise i sovevogner som
framfgres p4 norske jernbaner, takster og avgifter, sovevognenes ut-
rustning og behandlingen av denne samt forbud mot befordring av visse
personer, av hunder og andre dyr i sovevogner.

Trykket inneholder dessuten forskrifter for bestilling og avbestilling
av soveplasser pa visse utenlandske sovevognstrekninger.

Bestemmelsene gjelder i tilslutning til folgende trykk:

Trykk nr. 801, Befordringsvedtekter for Norges Statsbaner.
» » 804, Billettakstbok.
» » 809, Plan over plassnummerering og skilting av person-

vogner.

» » 810b, Plan (Vpl) for kjering av sovevogner, nummererte
sittevogner og spisevogner.

» » 810 c, Bestemmelser for bestilling av sove- og sitteplass-
billetter (engelsk og tysk tekst).

» » 832, Bestemmelser om regnskapsfaring m. m.
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1-5

I. Bestemmelser for sovevogner som framfores utelukkende
pa norske strekninger.

A. Alminnpelige bestemmelser.

1. Forklaring pd brukte uttrykk.

1: 1. Vpl, Trykk nr. 810 b, inneholder bl. a. fortegnelse over sove-
vogner som bergrer norske strekninger, med angivelse av sovevogns-
strekning, tognummer, vognenes ordningsnummer, litra og klasse, ut-
rustningsstasjon, listeforende kontor samt bestemmelser om hvordan
plassene disponeres.

2: 1. Med ensovevogns ulrustningsstasjon forstas den stasjon som ifolge
Vpl. eller seerskilt ordre skal forsyne sovevognen med sengetoy m. v.

3: 1. Med sovevognsstrekning forstds den strekning hvorover en sove-
vogn framfores ifolge gjeldende Vpl. eller swrskilt ordre.

2. Sovevognsstrekningen bestar enten av bare nattstrekning, dvs. en
strekning hvorover vognen gar utelukkende som sovevogn, eller av
bide nattstrekning og dagstrekning. Den sistnevnte betegner da den
strekning hvorover vognen gir som sittevogn fer eller ctter nattstrek-
ningen.

4: 1. Listeforende benevnes tjenestested eller sovevognskondukter som
belegger soveplasser og hvortil soveplassbestilling skal sendes. Tjeneste-
sted som bare disponerer enkelte plasser, regnes ikke som listefgrende
(kontor).

5: 1. Med soveplasskvttlering forstis kvittering for betalt soveplass-
avgift.

2. Med soveplassbillett forstas enten soveplassbillett av edmonsonsk
type eller soveplasskvittering pa hvilken det innrammede felt (angivelse
av soveplassur. m, m.) er fylt ut, samt soveplassbillett av serskilt type
utlevert av sovevognskondukter.
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6-10
6: 1. Med sovevognskonduktor forstds i dette trykk den tjenestemann
som har billettkontrollen i sovevogn. Sovevognskondukteren har arm-
bind merket: «Sovevogny.

7—8: (Reservenr.)

2. Reisendes rett til soveplass.

9: 1. For & nytte soveplass méi den reisende ha gyldig reisebillett
til vedkommende klasse og tog og dessuten soveplasshillett til en be-
stemt plass.

Om avgiftsfri bruk av soveplasser for innehaver av stdende fribillett i sam-
trafikksforbindelser, se art. 58 og 103.

2. Hvis en reisende tar plass i hoyere sovevognsklasse enn den
hvortil hans reisebillett gjelder, og han ikke vil lgse tilleggsbillett, skal
han vises til sittekupé. Se dog artikkel 73 punkt 4 b.

10: 1. Personer som gyensynlig vil bli til ubehag for medreisende pé
grunn av sjenerende sykdomssymptomer, ubehagelig lukt eller av annen
arsak, tillates ikke & nytte sovevogn.
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2. Personer som lider av smittsom sykdom, tillates heller ikke
a4 nytte sovevogn.

3. Hyvis konduktorpersonalet far kjennskap til at en sovevogns-
reisende lider av sylkdom som nevnt i Befordringsvedtektenes § 7 punkt 3
(farlig epidemisk eller smittsom sykdom), skal den sovekupe hvor den
syke oppholder seg rommes av de ovrige reisende og den syke holdes
isolert. Togforeren melder dette til togekspeditoren straks ved sove-

vognens ankomst til endestasjonen for at vognen om nedvendig kan bli
desinfisert.

4. Hunder og andre dyr er det ikke lov & ta med i sovevogn sely
oin de er emballert.

11: 1. Nar en sovekupé (halvkupé) skal nyttes somn 1. klasse, belegges
bare en plass i kupeen, mens det i 2. og 3. klasses sovekupeer er forut-
satt & belegge alle plassene (dvs. to resp. tre plasser)

12: 1. Reisende kan i alminnelighet disponere en sovekupé (halv-
kupé) alene mot lgsning av samme antall reisebilletter og soveplass-
billetter til vedkommende klasse og tog som det er soveplasser i kupeen.

For plass(er) som ikke nyttes, méa alltid lases reisebillett(er) til full
pris for voksen.

2. En reisende med 1. klasses billett eller to reisende med 2. klasses
billetter kan i tilfelle plassmangel, om s& métte onskes, disponere en
3. klasses sovekupé mot & lose tre 3. klasses soveplassbilletter. Den

reisende har i sa fall ikke krav pa tilbakebetaling av eventuell pris-
differanse.

Nytter en reisende med 1. 1. billett enten 2. eller 3. Il soveplass ¢ kupé sammen
med andre reisende betales en soveplassbillett til den lavere klasse. I dette tilfelle
skal avgangsstasjonen eller sovevognskondukteren skrive pa billetten, at den er
nyttet pd 2. kl. eller pd 3. kl. For 3. k. skal notercs, om vedkommende har brukt
sovekupé sammen med en eller to andre reisende. Hvis det er lagt beslag pa 2.
eller 3. kl. sovekupé av to personer, kan reisende med 1. kl. billett godtgjores
forskjellen mellom 1. og 2. kl. billettpris; er 3. kl. sovekupé opptatt av tre per-
soner, kan reisende med 1. kl. billett godtgjeres forskjellen mellom 1. og 3. kL
billettpris. Godtgjorelsen utbetales enten pa bestemmelgesstasjonen overensstem-
mende med § 21 i Btb. eller etter senere skriftlig anmodning, bilagt med billetten.

Reisende med 2. kl. billett kan tildeles plass j 3. kl. sovevogn mot lgsning av
3. kl. soveplassbillett. Noen godtgjerelse av prisforskjell har reisende med 2. kl.
" lett ikke krav pd, hvis det i den pigjeldende 3. ki. sovekupé i det hele plaseres

wre to personmer. Legges en reisende med 2. kl. billett i 3. kI. sovekupé sammen
med fo andre reisende, siledes at kupeen i det hele blir nyttet av tre personer,
skal avgangsstasjonen eller sovevognskonduktoren attestere dette péa billetten.
I siste tilfelle kan forskjellen mellom 2. og 3. klasscs billettpris godtgjores den
reisende enten pid bestemmelsesstasjonen overensstemmende med § 21 i Bth.
eller etter senere skriftlig anmodning, bilagt med billetten.

10-12
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12-14

3. Reisende som disponerer en kupé alene, har rett til & la med-
reisende som er forsynt med gyldig reisebillett uansett klasse nytte
ledig(e) soveplass(er) (med tilbehor) i halvkupeen. Slike medreisende
loser ikke ssrskilt soveplassbillett.

13: For barn gjelder ved reise i sovevogn folgende:

i. For hvert barn under 12 ar som det forlanges egen soveplass
for, skal det — selv om barnet er under 4 ar — lgses reisebillett til halv
pris og soveplassbillett til full pris. For barn under 4 ar som i samsvar
med art. 12, punkt 3 tas med i helt disponert sovekupé og som der
nytter egen oppredd soveplass, lgses dog hverken reise- eller soveplass-
billett.

2. Ett barn under 12 ar som er i fglge med en person over 12 ar
og bruker samme soveplass som denne, kan tas med i sovekupé uten
seerskilt soveplassbillett. I 3. klasses sovevogn lases i sa tilfelle barne-
billett til 1/, av enkeltbilletts pris for voksen. Er barnet under 4 éar,
kreves heller ikke reisebillett for det.

Flere enn et! barn ma, uansett alder, ikke anbringes pa samme
soveplass som voksen person.

3. Do barn under 12 dr kan dele en soveplass mot & lpse bare
en soveplassbillett til full pris. I 3. kl. sovevogn loses da 1 reisebillett
til ¥4 pris og 1 reisebillett til 1/; pris. Er det ene eller begge barn under
4 ar lpses dog bare en reisebillett til 14 pris.

Flere enn 2 barn, uansett alder, tillates ikke 4 dele samme sove-
plass.

4. Gutter over 8 ar ma ikke plaseres i damekupé uten medrei-
sendes samtykke.

14: 1. Som en alminnelig regel gjelder at en reisende skal begi seg
til sin plass i sovevognen straks etter avgangen fra pastigningsstasjonen
og forbli ved plassen til billettkontrollen er ferdig. Hvis en reisende
ikke finnes ved kontrollen eller ikke har meldt seg for sovevognskon-
dukteren innen en halv time etter togets avgang fra sovevognens ut-
gangsstasjon eller fra den underveisstasjon hvor en reisende ifglge
soveplasslisten skal komme pa toget, eller en ikke har kunnet finne
den reisende annensteds i toget, kan sovevognskonduktgren overlate
plassen til annen reisende.

2. Reisende som i sittevogn folger med toget fra sovevognens
utgangsstasjon, kan fa plass i sovevogn fra en underveisstasjon mot &
lose soveplassbillett, men den reisende kan i si fall ikke fa belagt plass
pé forhand. Eksempel: En reisende gnsker i samme tog & nytte 3. kl.
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sittevogn Oslo—Halden og 2. kl. sovevogn Halden—Kgbenhavn.
Soveplass kan han da bare fa, hvis plass er ledig, nir toget kommer
til Halden.

15: (Reservenr.)

B. Bestilling av soveplass og utlevering av soveplassbilletter og
soveplasskvitteringer pa salgsstedene.

1. Reisendes bestilling av soveplass.

16: 1. Bestilling pa soveplass mottas av alle stasjoner ved NSB og
Rjukanbanen, visse reisebyraer og utenlandske stasjoner. Soveplass
kan ikke reserveres for kortere sovevognstrekning enn 150 km. (Se
ogsd «Vpl side 3 og 4.)

2. Sine bestillinger kan de reisende gjore muntlig, 1 telefon, skrift-
lig eller telegrafisk. For innenlandske strekninger og for samtrafikk med
Sverige og Danmark samt for lokale svenske strekninger tidligst 4
ukersdagen?) i forveien. Hvis forste bestillingsdag faller pd en helgedag,
blir nxrmest foregiende hverdag & betrakte som forste bestillingsdag.
Bestillingsfristen kan endres nar swrskilte forhold gjer det nedvendig.

1) Som et forsek gjelder inntil viderc at soveplassbestillinger for samtrafikk

med Sverige og Danmark samt for lokale svenske strekninger kan gjeres ube-
grenset tid i forveien (jfr. art. 102 og art. 121 punkt 2b).

_1

14-16
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17-20
Ved forutbestilling av soveplasser skal bestilleren oppgi:

a) den eller de reisendes navn og adresse (telefonnummer) og om
det gjelder herre, dame, barn eller familie,

b) strekningen som soveplassen skal nyttes over,

¢) tog-nr.,

d) de datoer, som reisenatten faller pa,

e} klasse,

f) mulige onsker om underplass, mellomplass eller overplass og
andre gnsker om plassenes beliggenhet, f. eks. samme kupé,
kupeer med derforbindelse, midtvogns, forlengs, baklengs osv.,

Hyvis reservering av en bestemt plass eller kupé er en betingelse
for at bestillingen skal effektueres, méa dette angis seerskilt.

g) svaradresse hvis svar gnskes sendt til annet sted enn bestillings-
stasjonen.

2. Hvis soveplass ikke kan belegges straks, skal bestilleren an-
modes om senest kl. 12,00 dagen for reisedagen a undersgke pa bestil-
lingsstedet eller pa det sted hvortil svar gnskes sendt om soveplass har
kunnet reserveres.

18—19: (Reservenr.)

2. Betaling av soveplassavgift og utlevering av soveplassbilletter
og soveplasskvitteringer.

20: 1. Om soveplassavgift, ekspedisjonsavgift m. v. se art. 141.

2. Soveplassavgift (og ekspedisjonsavgift) skal sdvidt mulig betales
straks ved bestillingen. Hvis ikke dette kan skje, f. eks. ved skriftlige,
telefoniske eller telegrafiske bestillinger, skal avgiften betales snarest
mulig, dog senest kl. 12,00 dagen for reisedagen.

Faller «dagen for reisedagen» pd en helgedag ma avgiften vare
innbetalt senest nevnte klokkeslett den naermest foregiende hverdag.
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20-21
Bor bestilleren langt unna, gis han beskjed om at soveplassavgift
og eventuelt ekspedisjonsavgift mé tilstilles bestillingsstedet innen
ovennevnte frist.
Hvis ikke soveplassavgiften er betalt innen den fastsatte frist,
skal forholdes som om soveplassen er avhestilt. Soveplassbillett (kvitte-
ring) som er skrevet ut ved telefonbestilling og ikke er blitt av-
hentet innen fastsatt tid, skal etterat soveplassen er avbestilt, for-
synes med pategningen: «Tlf.best. Tkke betalt.» Pategningen attesteres
med vedkommende tjenestemanns underskrift. Soveplassen (kvitte-
ringen) regnskapsfores som feilstemplet. Slik pategning mé bare gjores
1 de tilfelle stasjonen ikke kan f& krevet opp foreskrevet avbestillings-
avgift.
Om soveplass for militere se trykk 805 side 31.

3. Sd snart bestilling er mottatt, skal bestillingsstedet skrive ut sove-
plassbillett eller soveplasskvittering.

4. Nar soveplasskvittering leveres ut, uten angivelse av soveplass-
og sovevognsnummer, mé den reisende gjores merksam pi at soveplass
ikke med sikkerhet kan paregnes.

Hvis det innrammede felt ikke har kunnet fylles ut for den reisende
forlater den stasjon hvor soveplassbestilling er gjort, skal han dessuten
gis beskjed om & henvende seg til listeforende kontor eller senest til
billettekspedisjonen pa den stasjon hvorfra toget skal nyttes. Liste-
forende kontor kan i dette tilfelle anmodes om & sende svar til pastig-
ningsstasjonen eller annen stasjon.

21: 1la. Soveplassbillett skal ved utleveringen paskrives folgende:

«herren, «damen eller «famy gverst pa billetten, alt ettersom sove-
plass er reservert i herre-, dame- eller familiekupé,

den stasjon hvorfra den reisende skal nytte soveplassen,

togets nummer og avgangstid fra denne stasjon,

de datoer, som reisenatten faller pa,

vognens ordningsnummer,

soveplassens nummer.

b. Ved utlevering av soveplasskvittering skal alle rubrikkene pa
kvitteringens venstre del fylles ut neyaktig. Det innrammede felt
skal bare fylles ut nar plass er reservert. (Kvitteringen gjelder da som
soveplassbillett.)

¢. Det mé alltid utstedes en soveplasskvittering for hver soveplass
og for hver nattstrekning.

2. Soveplassbilletter og soveplasskvitteringer skal fylles ut med
tydelig skrift. Soveplassbilletter skal fylles ut med blekk. Endringer
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og overstrykninger er ikke tillatt. Heller ikke mé det leveres ut billetter
som er utydelig eller ufullstendig utfylt (f. eks. uten plassnr. og vogn nr.).

Hvis reisende foreviser billett som er utydelig eller ufullstendig
utfylt, skal dette rapporteres med oppgave over utstedelsesstedets navn
og billettens nummer.

3a. Nar vedkommende bestillingssted fra listefgrende kontor
far nummeroppgave pé soveplass, skal det innrammede felt p4 den
utstedte soveplasskvittering fylles ut og kvitteringen forsynes med
stasjonens datostempel og vedkommende tjenestemanns navn eller
signatur.

b. Det er av den sterste betydning at det innrammede felt pa
soveplasskvitteringen er fylt ut med vogn- og plassnummer innen den
reisende stiger pa sovevognstoget. Bestillingsstasjonen skal derfor
sdsnart svar er mottatt om at soveplass er reservert, sette seg i for-
bindelse med bestilleren for at soveplasskvitteringen kan bli komplet-
tert, siledes at den reisende ute~ hjelp av sovevognskonduktgren kan
finne sin soveplass.

4, For reisende som ikke wan angi hvilken dag de reiser tilbake
fra svensk stasjon, men som av valutamessige grunner gnsker & betale
soveplassbillett pa forhand ogsd for hjemreise, kan inntil videre utstedes
soveplasskvittering uten dato og tognummer. Samme bestemmelse
gjelder ogsi ved reise i de sovevogner som gar ut fra Kebenhavn i
retning Sverige. Soveplasskvitteringen skal i slike tilfelle fylles ut pa
vanlig mate og ekspedisjonsavgift regnes. Nederst pa soveplasskvit-
teringen skal tilfoyes ordene «Soveplass ikke bestilts.

22: 1. Nar en bestilling er overtegnet (notert pa venteliste), skal den
reisende om mulig underrettes herom samt meddeles

— at bestillingsstasjonen, hvis han har oppgitt telefonnummer,
kommer til 4 underrette ham om plass senere kan skaffes,

-— at han i motsatt fall selv ber here etter pa bestillingsstasjonen
eventuelt pa listeforende kontor eller senest ved pastigningsstasjon om
plass er blitt reservert,

— at han, hvis plass ikke har kunnet reserveres av listeforende
kontor, kan forhere seg hos sovevognskondukteren om plass er ledig.

Nar en bestilling er overtegnet, ma den reisende siledes alltid gjores
seerskilt merksam pa at han selv ma undersgke om soveplass senere har
kunnet reserveres, idet avgiften for eventuell ubenyttet soveplass
ikke kan paregnes tilbakebetalt.
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23-29
23: Soveplasskvittering skal behandles forsiktig, sd at den ikke skades
ved avrivning fra stammen eller nir den tas ut av billettheftet. Salgs-
sted som setter soveplasskvittering inn i et billetthefte, skal pase at
kvitteringen blir satt inn slik at soveplasskvitteringens nummer ikke
skades ved utrivningen.

24—28: (Reservenr.)

3. Stasjonenes bestilling av soveplasser hos listeforende kontor.

29: 1. Bestilling av soveplass hos listeforende kontor (ev. til sovevogns-
kondukteren) kan skje enten skriftlig, telegrafisk eller telefonisk.

2 a. Bestillingene skal skje skriftlig i de tilfelle hvor de kan veere
listeforende kontor i hende senest ved kontortidens begynnelse forste
bestillingsdag (eller ved senere bestilling, i de tilfelle hvor post vil
na listeforende kontor like hurtig som et telegram).

b. I de tilfelle soveplasser i samme tog disponeres av forskjellige
tjenestesteder, m& en og samme bestilling bare gjeres hos vedkom-
mende listeforende kontor. Dette vil i pakommende tilfelle formidle
bestillingen videre.

3. Bestillingsformular «Soveplassbestillings form. nr. 162 a skal
nyttes ved skriftlig bestilling. Formularet skal skrives ut med gjennom-
skrift i 2 tydelige eksemplarer som begge sendes listeforende kontor.
Dette kontor sender sa ett eksemplar tilbake til bestillingsstedet pafert
soveplass-nr. m. m. Det annet eksemplar (kopien) beholdes av liste-
forende kontor.

Telefonbestillinger skal straks bekreftes til listeforende kontor ogsa
nar soveplassen er overtegnet. Nar det has sikkerhet for at bekref-
telsen vil vere listeferende kontor i hende senest kl. 12 dagen far reise-
dagen, skal ogsd bekreftelse sendes skriftlig. Form. nr. 168 a nyttes.
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Bestilles plass ved en underveisstasjon, etter at toget er ghtt fra
utgangsstasjonen, telefoneres eller telegraferes bestillingen til sovevogns-
kondukteren pa forste stasjon hvor toget kan nas.

4 a. Onskes de bestilte plasser bare hvis de kan skaffes med den
gnskede beliggenhet, underplass, overplass o. 1., angis dette ved & sette
ordet «betingelse» foran gnskemalet, . eks. «betingelse us. Har bestilleren
oppgitt et bestemt onskemél, uten at dette er stilt som betingelse, angis
dette med «helst underplass» osv.

b. Det navn som er anfort pa soveplasskvitteringen, ma alltid
svare til det navn hvorunder soveplassen bestilles hos listefgrende kontor,
da det er av storste betydning at det er overensstemmelse mellom
navnene pd soveplassliste og kvittering.

5. 1 Dbestillingen ma allted oppgis soveplasskvitteringens eller
-billettens nummer.

6. Ved forutbestilling av soveplasser skal siledes angis:

a) den eller de reisendes navn og om det gjelder herre, dame,
barn eller familie,

b) strekningen som soveplassen skal nyttes over,
¢) tog-mr.,

d) de datoer, som reisenatten faller pa,

)

klasse (for 1. kl. settes i telegrammer «forste», for 2. kl. «canneny
og for 3. kl. «tredje»),
f) mulige onsker eller krav om underplass, mellomplass, overplass
(i telegrammer forkortet til u, m eller o) eller om plassenes be-
liggenhet, f. eks. samme kupé, kupé med derforbindelse, midt-
vogns, forlengs, baklengs osv.,
g) svaradresse hvis svaret ogsi onskes sendt til annet sted enn
avsendelsesstasjonen,
h) soveplasskvitteringens eller soveplassbillettens nummer.
7. Bestillings- og svartelegrammer ma avfattes tydeligst og kortest
mulig, f.eks. siledes:
Fra billettavdelingen Voss til Reisebyraet, Bergen: «Hansen og
frue bestiller Voss—Oslo tog 606 natten 3/4 okt. to aunen familie»
Svar:
«Hansen annen familie 10 og 12 vogn 43 Voss—Oslo tog 606 natten
3/4 okt
Fra Drammen stasjons billettavdeling til Reisebyraet Oslo:
«Olsen bestiller Honefoss—Myrdal tog 605 natten 5/6 aug. tredje
herre betingelse mvy.
Svar:
«Olsen ingen tredje herre tog 605 natten 5/6 aug.»
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Fra billettavdelingen Larvik til Reisebyraet Oslo:

«Berg bestiller Moss—Kebenhavn tog 137 natten 19/20 des. to
forste soveplasser betingelse derforbindelse helst midtvogns. Svar ogsi
til Moss.» ‘ '

(Her er derforbindelse stilt'som betingelse og midtvogns som enske.)

Svar sendes bade til Larvik og Moss billettavdelinger: v

«Berg forste 13 og 16 vogn 74 Moss—Kghenhavn tog 137 natten
19/20 des.»

Fra billettavdelingen Elverum til Reisebyriet Oslo:

«Arnesen bestiller Hamar—Trondheim tog 405 natten 16/17 juli
to annen damer, 1 annen herre. Svar ogsé til Hamar.»

Svar til Elverum og Hamar:

«Arnesen annen damer 13 og 15 annen herre 21 vogn 24 Hamar—
Trondheim tog 405 natten 16/17 juli.»

30—31: (Reservenr.)

T
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C. Behandling av bestillingene pa listeferende kontor.

1. Foring av soveplasslistene.

32: 1. Fordeling av soveplassene foretas av listeferende kontor.
2 a. Serskilt soveplassliste fores for hver sovevogn.

Folgende formularer brukes:

Form 154 a for A, -vogner
» 154b » G, -vogner
» 154c¢ » AC, -vogner

S.J.bl 399F for A, -vogner | . .
» 399G » C, -vogner i samtrafikken med

» 399H » AC, -vogner | Sverige og Danmark

b. Listefgrende kontor skal i samtrafikken med Sverige og Dan-
mark pa soveplasslisten ved vognlitteraen angi vogneiende banes
signatur.

3. Pa soveplasslisten noteres etter hvert som bestillingene kom-
mer inn, den reisendes navn og de stasjoner hvor den reisende skal
stige pad og stige av vognen. I rubrikken for «Soveplassbillett nr.»
skrives nummer pa den utstedte soveplassbillett (eller -kvittering). I
rubrikken «Bestilt av» noteres navnet eller signaturen pa den stasjon
eller det reisebyrd som har bestilt plassen. I soveplasslistens rubrikk
«Kupé for» skrives nar en kupé er reservert som forste klasse, romertall
«I». For hver kupé i 2. og 3. klasse angis om den er reservert for herrer,
damer eller familie. Kupé for familie kan bare belegges nar bestillingen
gjelder samtlige plasser i kupeen. N&r det reserveres en kupé i 3. klasse
for reisende med en billett 1. klasse, eventuelt to billetter 2. klasse,
skal i rubrikken «Kupé for» med redt skrives «1 klasse» resp. «2 klasse».
For plass som ikke skal res opp i slik kupé, noteres med radt «res ikke
oppr. Hvis 1. klasses kupé skal res opp for to personer, skal pa linjen
«Den reisendes navn» i overplassen skrives «es opp for to».

4. Listeforende kontor skal ikke reservere soveplass med mindre
soveplassbillett’s (-kvitterings) nummer samtidig oppgis. Dette gjelder
ogsa for bestillinger fra danske, svenske og finske ekspedisjonssteder,
men ikke for bestillinger fra reisebyriene i det gvrige utland.

5. Nar avbestilling av soveplass er mottatt av listeferende kontor
innen kl. 12,00 dagen for reisedagen, skal alle noteringer for vedkom-
mende plass strykes av listen. Dette gjelder ogséd nar en avbestilling
mottas etter den fastsatte avbestillingsfrist sdfremt plassen straks kan
bli belagt pd ny. Kan derimot plassen ikke straks belegges pa ny,
skal inntegningen pa listen ikke strykes, men notering gjgres ved plassen

.om tidspunkt for avbestillingen.
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6. Alle noteringer pad soveplasslistene skal gjores med tydelig
skrift og pa en slik méte at kondukteren i tilfelle soveplassen blir solgt
pi ny i toget, kan gjere de nye noteringene ovenfor de opprinnelige.

7. Nér listeforende kontor utsteder soveplassbillett, anmerkes
dette pa listen med ett hugg (V) etter navnet. Soveplassbillettens
(-kvitteringens) nummer noteres samtidig péa listen.

33: 1. Listeforende kontor skal kontrollere at de pa soveplasslisten
forte noteringer stemmer med de mottatte skriftlige bestillinger og
bekreftelser. Hvis det herunder konstateres feil skal vedkommende
bestillingssted straks underrettes.

34: Det er absolutt forbudt & vise fram soveplasslisten til uved-
kommende eller 4 gi opplysninger som ved misbruk kan vere til
skade for sovevognsreisende.

35: (Reservenr.)

2. Fordeling av soveplasser.

36: 1a. Nar det for et tog fastsatte ordinwre antall sovevogner er
helt opptatt, kan senere bestillere ikke kreve soveplass.

b. Fordelingen av soveplasser skjer ved det listefgrende kontor
pa den maten at plassene i de beste kupeer belegges forst i den rekke-
folge bestillingene kommer inn. Alle plasser i en kupé skal sividt mulig
belegges for reisende med samme avgangs- og bestemmelsesstasjon.
For gvrig skal det ved plassenes fordeling tas mest mulig hensyn til de
reisendes gnsker. Det ma dog pases at kupéene blir fullt utnyttet.

S4 lenge det i hver vogn eller vognavdeling holdes dpen en kupé
for damer og en kupé for familie, samt en kupé for 1. kl. kan det, i
den utstrekning erfaringen tilsier det, for herrer belegges underplasser
uten samtidig belegning av overplassene.

32-36
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c. I de tilfelle visse soveplasser disponeres av annet ekspedisjonsted
enn listefarende kontor skal enkeltplasser for damer bare bestilles hos
listeferende kontor. '

2. For bl. a. & ha mulighet for & kunne rette eventuelle feilbelegg
kan listeforende kontor med stor soveplassbelegging holde av inntil
et bestemt tidspunkt en reservekupé pa 2. klasse og en reservekupé
pé 3. klasse.

3. Nar sxrlig stor etterspersel av soveplasser kan ventes, skal
listefgrende kontor holde av et visst antall soveplasser 2. og 3. klasse,
som inntil et passende tidspunkt forbeholdes bestillinger fra andre steder
enn det hvor listefgrende kontor er beliggende.

4. Til rettledning ved fordelingen av soveplasser vises til oppriss
av sovevognstyper inntatt i Trykk nr. 809.

5. Fer soveplasslistene sendes fra listefgrende kontor, skal dette
fra den originale venteliste fore over navnet pa de reisende, som star
ferst pa denne, til ventelisten pa baksiden av soveplasslisten.

37: 1. Nar en reisende har fatt oppgitt plassnummer, m4 han ikke
uten samtykke flyttes t en annen plass medmindre omplasering skulle
bli ngdvendig pad grunn av vognbytte eller lignende.

2. Nar en reisende uttaler gnske om en annen (bedre) soveplass
enn den som ved bestillingen kan reserveres, skal soveplassbillett for
en tilgjengelig soveplass utleveres; men den reisende skal anmodes
om & here etter pa et senere, narmere avtalt tidspunkt om annen
soveplass har kunnet skaffes. Slike omplaseringer begr bare gjores
unntaksvis og under forutsetning av at den utleverte soveplassbillett
byttes om med en ny.

38: 1. Bestillinger som kommer til listeforende kontor etter at alle
sovevlasser er belagt, «overtegnesy pa en swrskilt venteliste.

Nar en reisende har bestilt soveplass 2. ev. 3. klasse og alle
plasser er opptatt, skal overtegningen noteres pa ventelisten for sivel
2. som 3. klasse. Henvisninger gjores pa begge ventelistene.

39: 1. Av hensyn til eventuelle refusjonssgknader skal listefgrende
kontor (pa baksiden av soveplasslisten) notere for hver klasse det
antall reisende som det ikke har kunnet reserveres soveplass for.

40: 1. Forsterkningsvogn kan tilsettes innen rammen av vedkom-
mende togs maksimumsterrelse, under forutsetning av at de ordinwre
sovevogner er fulltegnet og det er overtegnet et visst antall bestillinger.

2. Det overtegnede antall mé i alminnelighet utgjore minst 60 9,
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av det antall soveplasser forsterkningsvognen har for at slik vogn kan
innsettes. Spersmal om tilsetting av forsterkningsvogn i utenlands-
togene ma forelegges Hovedstyret.

41—42: (Reservenr.)

3. Svar pd bestillinger.

43: 1. Listeforende kontor skal straks besvare innkomne bestillinger.
Svaret sendes til bestillingsstasjonen og eventuelt ogsa til den stasjon
hvortil det i bestillingen er anmodet om & sende svar.

Gjores bestillingen pr. telefon direkte hos listeforende kontor og
svar fas straks, skal bestillingsstasjonen sende bekreftelse (form 168 a)
ogsa til den stasjon til hvilken svar eventuelt gnskes.

2. Besvarelse skal i storst mulig utstrekning skje skriftlig. Tele-
grafisk eller telefonisk svar ma bare sendes nar det er absolutt ned-
vendig.

3. Nar soveplass straks kan reserveres, skal listeforende kontor
fylle ut svarrubrikkene i form 162 a og returnere dette snarest mulig
til bestillingsstasjonen. Telegrafisk svar skal avfattes kortest mulig.
Jir. eksempler i art. 29, punkt 7.

4. Nar soveplass reserveres i ekstravogn som kjeres i dublerings-
tog, skal dette oppgis i svaret.

5. Nar listeforende kontor i sitt svar oppgir «overtegnets, bor det
antydes sjansen for at bestillingen kan effektueres, eventuelt tilbys
andre muligheter for plass.
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6. Soveplassbestillinger og bekreftelser skal av listeforende kontor
oppbevares et ar.

44—45: (Reservenr.)

D. Endring av bestilt soveplass pa stasjon.
Tilbakebetaling.

1. Avbestilling eller endring av bestili soveplass.

46: 1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass kan gjores ved
hvilken som helst stasjon. Denne underretter snarest mulig listefgrende
kontor eller sovevognskondukter. Den utstedte soveplassbillett (-kvit-
tering) mé forevises.

2. Avbestilling skal sendes pr. post i de tilfelle den kan vere liste-
forende kontor i hende senest kl. 12 dagen for vedkommende togs
avgang fra utgangsstasjonen. Ved skriftlig avbestilling nyttes form.
168 b. Ellers skal avbestilling sendes telegrafisk eller telefonisk. Tele-
fonisk avbestilling skal ogsd bekreftes skriftlig pa form. 168 b.

3. Telegrafisk og telefonisk melding om avbestilling skal inne-
holde de samme opplysninger som ved skriftlig avbestilling.

4. Listefgrende kontor skal fore saerskilt fortegnelse over inn-
komne avbestillinger av soveplasser fra private reisebyraer. For-
tegnelsen sendes hver maned til Kontrollkontoret.

47: 1. Ved avbestilling eller endring av soveplass skal den reisende
betale avbestillingsavgift som anfort i etterfolgende artikkel. Om
avgiftens storrelse se art. 141.
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48: 1. Avbestillingsavgift skal kreves opp:
a) ved avbestilling
b) ved endring av bestilling til & gjelde annen natt eller annen
sovevognsstrekning
c) ved endring av bestilling fra hegyere til lavere klasse.

Merk at i de tilfelle en soveplassbillett blir gjenstand for refu-
sjonsbehandling skal ekspedisjonsstedene ikke oppkreve avbestil-
lingsavgift idet denne hvis billetten kan refunderes, blir trukket
ved billettgodtgjerelsen.

2. Avbestillingsavgift skal ikke kreves opp:

a) Nar en soveplass 1. klasse byttes om med to soveplasser 2. klasse
i samme tog og samme kupé.

b) Nar bestilt soveplass ikke straks har kunnet reserveres men er
blitt notert som overtegnet og den reisende avbestiller for be-
stillingsstasjonen har fatt beskjed om at soveplass er blitt
reservert. '

¢) I deiart. 54 punkt 1a, b, f, g og h nevnte tilfelle.

d) For reisende forsynt med de i art. 58, punkt 1 under a3, c3,
c4 og c6 nevnte billetter.

49: Ved endring av bestilling ma utstedt soveplassbillett eller sove-
plasskvittering ikke endres, men ny billett eller kvittering skal utstedes
mot betaling av foreskreven avgift. Den inntatte billett forsynes med
nodvendig pategning om ombytningen og vedlegges regnskapet.

50: (Reservenr.)

51: Avbestillingsavgift opptas pa blanko tilleggsbillett som leveres den
reisende som kvittering. Pa billetten skrives: «Avbestillingsavgift for

soveplass ..... kl. vgonr. .... plor..... den [/ 19....» Billetten
dateres.
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Enkelte tjenestesteder nytter i stedet ferdigtrykte kvitteringer i
form av edmonsonske billetter. Den ene halvdel av disse avbestillings-
billetter leveres den reisende, den annen heftes fast til soveplassbilletten
(kvitteringen).

52—53: (Reservenr.)

54: 1.

2. Tilbakebetaling av soveplassavgiﬂ.

Innbetalt soveplassavgift, men ikke ekspedisjonsavgift, kan i

nedenfor nevnte tilfelle tilbakebetales den reisende av hvilken som
helst stasjon hvor soveplassbestilling kan gjeres, dog under forutsetning
av at den reisendes rett til slik tilbakebetaling kan fastslas:

a)
b)

c)
d)

e)

nar bestilt soveplass ikke kan skaffes;

hvis soveplass etter den reisendes gnske reserveres i hayere
klasse enn den hvortil soveplass opprinnelig er bestilt;

nar det med sikkerhet kan paregnes at avbestillingen er mottatt
av listefgrende kontor innen kl. 12 dagen for reisedagen;

nar plassen er avbestilt etter denne frist, men det viser seg
at den er solgt til annen reisende;

om plassen er gatt ledig, men det er sikkerhet for at ingen er
blitt avvist pa grunn av plassmangel. Vilkiret for tilbake-
betaling i dette tilfelle er imidlertid at det ikke har vert til-
satt ekstravogn;

hvis den reisende pa grunn av vognskade eller annet drifts-
uhell ma forlate soveplassen tidligere enn 1 time far det klokke-
slett, toget. etter ruten skal komme til avstigningsstasjonen:
eller nattstrekningens endestasjon. Dog innrgmmes ikke til-
bakebetaling, hvis annen soveplass i vedkommende klasse kunne.
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skaffes eller hvis skaden inntraff etter kl. 7. Kondukteren skal
i tilfelle pategne billettene og gjore den reisende kjent med
regelen for tilbakebetaling;

g) Nar innehaver av soveplassbillett (-kvittering) til et bestemt
tog pé grunn av forsinkelse eller innstilling av tog ikke far for-
bindelse med sovevognstoget; :

h) om soveplass ma reserveres i lavere klasse enn den hvortil
den utstedte soveplasskvittering berettiger.

2. 1 tilfellene under a), b), f) og g) godtgjeres hele soveplass-

avgiften,

i tilfellene under ¢), d) og e) fratrekkes avbestillingsavgift,

i tilfelle h) tilbakebetales forskjellen mellom den betalte sove-

plassavgift og avgiften for den soveplass som er blitt reservert. Avhestil-

lingsavgift oppkreves ikke.

3. Hvis betingelsen for godtgjerelse av soveplassavgift ikke er
oppfylt, vises den reisende til listefgrende kontor eller til distriktsjefen.
Avbestillingsavgift skal i dette tilfelle ikke kreves opp av stasjonen.

4. Ved tilbakebetaling av soveplassavgift skal utstedt soveplass-
kvittering eller soveplasshillett tas inn. Som kvittering skriver ved-
kommende sitt navn pi soveplassbilletten (kvitteringen).

5. Soveplasskvitteringer som er utstedt ved utenlandske salgs-
steder uten at plass er bestilt, m4 for tiden ikke godtgjores av norske

ekspedisjonsteder, men vedkommende reisende vises til det byré hvor
kvitteringen er utstedst.

55—57: (Reservenr.)

1
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E. Soveplasshilletter og soveplasskviiteringer.

58: 1. De under etterfelgende avsnitt a—e nevnte slags soveplass-
billetter (kvitteringer) skal godtas av sovevognskondukteren. Dog ma
soveplasskvitteringer (og rekvisisjoner) godtas bare nar de er forsynt
med paskrift om at soveplass er reservert eller om sovevognskonduk-
toren kan skaffe plass og forsyne dem med slik paskrift.

Monster pa soveplassbilletter og soveplasskvitteringer se bilag 1.

@. Norges Staisbaners billetter.

1. Soveplassbillett av edmonsonsk type.

2. Soveplasskvittering, serie 1 for innenlandsk trafikk og serie 2
for samtrafikk og for lokale svenske og danske strekninger.

3. Sarskilt soveplassrekvisisjon som utstedes av Hovedstyret i
visse tilfelle.

4. Soveplassbillett som utstedes av sovevognskondukter i norsk
lokaltrafikk.

5. Soveplassbillett som utstedes av norsk sovevognskondukter, i
samtrafikk med Sverige og Danmark.

b. Rekvisisjon (styrkeliste) for militeere.
(Jfr. trykk nr. 805, side 31.)

¢. Sveriges Statsbaners billetter.

1. Soveplasshillett av edmonsonsk type. Billettene har samme
farge (brun) for alle klasser med tydelig klasseangivelse.

2. Soveplasskvittering.

3. «Rekvisition av sovplatsy, som Dberettiger funksjonser ved
Sveriges Statsbaner (unntaksvis ogsd annen person) til & nytte soveplass.
Rekvisisjonen gjelder en maned utstedelsesdagen regnet med, og bare
for samtrafikkstrekninger mellom Norge, Sverige og Danmark. Den
gjelder som soveplasshillett uten ombytting.

4. Swrskilt type av soveplassrekvisisjon, som utstedes av Kungl.
Jarnvigsstyrelsen i visse tilfelle.

5. Soveplasshillett som leveres ut av svensk sovevognskondukter.

6. Staende svensk fribillett, forsynt med péastempling undertegnet
av Generaldirektoren om rett til fri soveplass samt

arskort, gjeldende for svensk riksdagsledamot (medlem av riks-
dagen)

som berettiger til fri soveplass over strekning i sovevognsamtrafikk
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58-61
med Sverige og Danmark. Soveplassbillett skal ikke utstedes, men
innehaveren skriver sitt navn og den stiende fribillettens resp. Aars-
kortets nummer pa den bestemte plass pa soveplasslisten.

d. Danske Statsbaners billetter.
«Kvittering for bestilling pa soveplass i udenlandsk fzrdsel, forsynt
med pitrykk «De Danske Statsbaners.

e. Andre utenlandske billetter.

Soveplassbillett eller soveplasskvittering av annet slag enn foran
nevnt skal ogsd godtas av sovevognskondukter.

59—60: (Reservenr.)

F. Listeforing i tog. Bestilling og avbestilling av soveplasser i tog.
Kondukterpersonalets kontroll. Sovevognenes utrustning,
oppredning m. m.

1. Sovevognkonduktorens behandling av soveplasslistene, disponering av
ledige plasser m. v.

61: 1a. Soveplasslisten skal omkring 30 minutter for togets avgang
ira listeferende stasjon hentes av sovevognskondukteren og siden av
ham feres p4 samme méte som av listeforende kontor. Nar sovevogns-
kondukteren reserverer soveplass, skal han skrive <kond» pd soveplass-
listen i rubrikken «Bestilt av».

b. Noteringer som er innfert pi soveplasslisten av listeforende
kontor (eller av listefgrende kondukter), ma ikke raderes ut, men i
tilfelle strekes over. Kondukterens notater innfores ovenfor det som er
skrevet tidligere. h
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c.. Sovevognskondukteren skal for sovevogner i samtrafikken til
og fra Oslo p& bestemt plass pa soveplasslisten bekrefte riktigheten av
angivelsen av vogneiende bane.

2. Dessuten skal sovevognskondukteren pé soveplasslisten even-
tuelt pa4 dennes bakside negyaktig notere alle forekommende feil og
uregelmessigheter, f. eks.: ‘

a. at en reisende mangler, hvilket anmerkes ved & dra en strek
gjennom noteringen i rubrikken «Soveplassbill. nr.» (se ogsdé punkt 4),

b. at soveplassbillett er utlevert, eventuelt overlatt til en annen
reisende enn den hvis navn er notert pa soveplasslisten, )

c. at en og samme soveplass er nyttet to ganger samme natt, —
i dette og foregiende tilfelle (punkt b) skal kondukteren notere den
nye reisendes navn samt pa- og avstigningsstasjonen ovenfor det som
er skrevet tidligere,

d. at reisende pa grunn av vognskade eller annet driftsuhell ma
forlate sin plass for det tidspunkt toget etter ruten skal komme til
avstigningsstasjonen ev. nattstrekningens endestasjon, og i si fall
tiden dette er skjedd (jfr. art. 86),

e. at reisende har hatt soveplassbillett til heoyere vognklasse enn
reservert,

f. at det er grunn til 4 anta at en reisende har bestilt ekstra
soveplass som ikke har vart forutsatt nyttet for derved & disponere
halvkupé alene. Kondukteren skal i slike tilfelle om mulig ogsa notere
den reisendes adresse og ev. telefonnummer (jfr. art. 63),

g. at feilbelegg av et eller annet slag har funnet sted ved plass-
beleggingen, uansett om sovevognskondukteren har kunnet reservere
andre plasser eller ikke,

h. at reisende er flyttet i medhold av art. 62 punkt 2 og av hvilken
grunn det er skjedd,

i. at temperaturen i sovevogn (sovekupé) har veert sa lav at rei-
sende ikke har kunnet nytte bestilt soveplass eller om det for ovrig
er blitt klaget pa varme- eller ventilasjonsforholdene i vognen. Vegnens
nummer skal i s& fall angis,

j. at sovevogn har darlig «gang» eller at vognens innredning
forarsaker stogy. Vognens nummer skal ogsé angis i dette tilfelle.

Det under g nevnte tilfelle meldes dessuten gjennom togfereren
direkte til listeferende kontor, bilagt listen og soveplasshilletten(e).
De under d, f og h nevnte tilfelle meldes til distriktsjefen.

3. Nar en reisende viser fram soveplassbillett utstedt til soveplass
som er reservert for en annen reisende (dobbeltbelegg), skal konduk-
toren pa soveplasslisten notere den feilaktig utstedte soveplassbilletts
(kvitterings) nummer, utleveringsstedet og den reisendes navn. Han
skal samtidig angi hvorvidt annen soveplass har kunnet reserveres.




-7—ﬁ

Trykk nr, 810 a
61-62
4. Nummer pé soveplass for manglende reisende og nummer pa
slik soveplass solgt pa ny av kondukteren skal noteres pa bestemt
plass pd soveplasslisten.
5. Nar det gjelder reisende med billett som berettiger til soveplass
uten lesning av soveplassbillett, skal sovevognskondukteren notere den
reisendes navn, stilling og fribillettens nummer pé soveplasslisten.
Den reisende skal 1 dette tilfelle skrive sitt navn og fribillettens nummer
pa den bestemte plass pa listen.
6. Sovevognskonduktoren skal skrive sitt navn pa den bestemte
plass pé baksiden av listen og ogsa ved navneunderskrift bevitne de
merknader som han har gjort.
7. Nar soveplasslisten skal leveres over fra en sovevognskondukter
til en annen, skal alle opplysninger som er ngdvendige for den kondukter
som tiltrer tjenesten, vaere notert pi soveplasslisten. Hventuelt inn-
samlede billetter skal samtidig overleveres.

62: 1. Hvis det etter avsluttet billettkontroll viser seg & veare
ledige soveplasser, skal disse i ferste rekke tildeles de reisende hvis
navn er notert pa soveplasslistens venteliste. Kondukteren skal derpa
ogsd gjore andre sittereisende kjent med at det er ledige soveplasser

2. Om soveplasser er ledige, ma ikke sovevognskondukteren av
den grunn foreta noen forandring i det listeferende kontors fordeling
av plassene, unntatt ved swrlige omstendigheter, og selv da bare etter
samrad med togfereren og mot at denne etterpa melder det til distrikts-
sjefen. Som slike swrlige omstendigheter gjelder f. eks. at det i samme
kupé er innlagt

enten syk person som ikke har opplyst dette ved plassbestillin-
gen, eller person som er blitt syk etterpa, slik at det for fremmede er
vanskelig eller umulig 4 dele kupé med denne reisende,

eller person som ved vond lukt e.l. er til ubehag for andre, men
ikke s& mye at han kan vises bort fra sovevognen,

eller skropelig person som vanskelig kan nytte annen kgye enn
underkaye.

3. Nar en reisende henvender seg til sovevognskondukteren for
& fa reservert soveplass, skal kondukteren alltid sperre om den reisende
har gyldig soveplasskvittering. I si fall skal han ferst undersoke pa
soveplasslisten om plass muligens er reservert. Er soveplass ikke reser-
vert, og kan sovevognskondukteren heller ikke skaffe plass, skal sove-
plasskvitteringen pategnes sinn som nevnt i art. 73 punkt la. Den
reisende gjores kjent med at avgiften i dette tilfelle kan tilbakebetales
pé hvilken som helst stasjon.

Ovennevnte bestemmelse gjelder bare soveplasskvitteringer som
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er utstedt for vedkommende tog. Soveplasshilletter eller kvitteringer
gjeldende til andre tog (datoer) skal ikke godtas og heller tkke pdtegnes,

4. Hyvis sovekupé blir ledig underveis, kan den nyttes av annen
eller andre reisende etter at kupeen er gjort i stand og lintgy byttet.

5. Nar plass anvises av sovevognskondukter, skal i forste rekke
oppredd plass nyttes.

6. Som en alminnelig regel gjelder at en reisende skal begi seg
til sin plass i sovevognen straks etter avgangen fra pastigningsstasjonen
og forbli ved plassen til billettkontrollen er ferdig. Hvis en reisende
ikke finnes ved kontrollen eller ikke har meldt seg for sovevognskonduk-
teren innen en halv time etter togets avgang fra sovevognens utgangs-
stasjon eller fra den underveisstasjon hvor en reisende ifglge soveplass-
listen skal komme péa toget, eller en ikke har kunnet finne den reisende
annensteds i toget, kan sovevognskondukteren overlate plassen til
annen reisende.

63: 1. Med samtykke av vedkommende reisende kan sovevogns-
kondukteren, hvis det er nedvendig for 4 skaffe plass for flere passa-
sjerer, flytte reisende pa 2. og 3. klasse, som har plass i ikke fullt belagt
kupé, til annen kupé i samme klasse. Notering om slik flytting skal
gjores pa soveplasslisten. Flytting av reisende til soveplass i lavere
klasse er ikke tillatt.

2. Hyvis reisende i familiekupé eller reservert kupé ikke kan vise
gyldige bil er eller nekter & betale nedvendig tillegg, skal konduk-
toren enten 1iytte om de reisende (eller en av dem) til andre sovekupeer
i samme klasse. Eventuelt kan reisende i slike tilfelle flyttes til sitte-
vogn for derved & skaffe soveplass til andre reisende. Nodvendig endring
av kupébetegnelsen («H» eller «D») gjores pa soveplasslisten.

64: Det er absolutt forbudt & vise fram soveplasslisten til nvedkom-
mende eller & gi opplysninger som ved misbruk kan veere til skade for
sovevognsreisende.

65—66: (Reservenr.)
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2. Reisendes bestilling og avbestilling av soveplasser.
Utstedelse av soveplassbilletter.

67: 1. Néar en reisende bestiller soveplass direkte hos sovevogns-
konduktgren, skal denne, hvis soveplass kan reserveres, utstede sove-
plassbillett av den spesielle type som er tildelt kondukterene.

Vanlig billett for ekstrabetaling kan ogsa nyttes.

Om regnskapsfaring av kondukterenes soveplassbilletter, se Trykk
nr. 832.

2. Hvis sovevognskonduktar underveis far telegrafisk bestilling
pa soveplass, skal han snarest mulig gjennom beleilig stasjon besvare
bestillingen telegrafisk. Svaret sendes til bestillingsstasjonen og i
pakommende tilfelle ogsa til den stasjon hvortil svar enskes. Svartele-
grammet avfattes i samsvar med bestemmelsene i art. 29, punkt 7.

68: 1. Om en reisende hos sovevognskondukteren gnsker § avbestille
soveplass som er reservert i samme tog, skal konduktgren notere tids-
punktet og grunnen for avbestillingen pa den serskilte plass pa sove-
plasslisten og pa soveplassbillettens (kvitteringens) bakside. Noterin-
gene skal underskrives med konduktgrens navn og stilling. Soveplass-
billetten leveres tilbake til den reisende som vises til & sende sgknad
om tilbakebetaling gjennom bestillingsstedet.

2. Reisende som hos kondukter vil avbestille soveplass som er

reservert i et annet tog, vises til & gjore avbestillingen ved nermest
beleilige stasjon.

69—70: (Reservenr.)

67-70

h
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3. Soveplassbillettenes behandling. Togpersonalets kontroll.

71: 1. Ved billettkontrollen skal kondukteren i de reisendes pasyn
klippe bade soveplasshillettene og de av reisebillettene som det ellers
er vanlig 4 klippe; videre skal han ta inn alle enkelte reisebilletter til
mellomstasjoner pa natt-strekningen og alle soveplassbilletter.

2. Hvis en reisende leverer soveplasskvittering som ikke er for-
synt med plass-, vogn- eller tognummer, skal sovevognskonduktgren
tilfoye med navnunderskrift de manglende angivelser, hvis plass er
reservert, eller plass reserveres av kondukteren. Patreffer kondukteren
reisende med soveplassbillett av edmonsonsk type som ikke er fylt ut
med tog-, vogn- og plassnummer, skal han gjore merknad om dette
pa soveplasslisten med opplysning om utstedelsesstedets navn og bil-
lettens nummer.

3. Nar kondukteren utsteder soveplassbillett av den typen som
er tildelt kondukterene, skal kvitteringen klippes og leveres til den rei-
sende. Selve soveplasshilletten klippes og tas inn.

4. Ved billettkontrollen skal sovevognskonduktgren sammen-
holde anferslene pa soveplassbilletten og soveplasslisten, sa at reisende
ikke plaseres i feil kupé. 1 forbindelse med billettkontrollen skal kon-
dukteren kontrollere at avstigningsstasjon er riktig angitt pa soveplass-
listen og eventuelt rette listen.

5. Klokkeslett for vekking feres i egen rubrikk pa soveplass-
listen.
Ang. vekking se art. 84,

72: 1. Etterat soveplassbillettene er samlet inn, skal kondukteren
kontrollere at soveplassbillettenes nummer er riktig angitt pi sove-
plasslisten og i tilfelle rette eller komplettere denne.

2. Pa soveplasslisten skal sovevognskondukteren i rubrikken
«Avstigningsstasjon» med et hugg (V) med bldblyant angi at denne del
av billettkontrollen er foretatt.

3. De innsamlede reisebilletter og soveplassbilletter skal sovevogns-
kondukteren ordne i soveplassnummerorden, seerskilt for hver vogn og
8ld en gummistrikk om. Sammen med soveplasslisten leveres de sa til
togfereren for kontroll. (For sovevognsstrekninger med oppdelt togferer-
tjeneste utfores den her nevnte kontroll av den togfarer som distrikt-
sjefene bestemmer.)

For soveplasslister med tilherende soveplassbilletter nyttes i sam-
trafikken med Sverige og Danmark en saerskilt konvolutt (svensk
form. 399 L).
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73: 1a. Finner sovevognskondukter (ev. stasjon) at soveplass av en
eller annen arsak f.eks. p4d grunn av dobbeltbelegg eller plassmangel
ikke kan skaffes en reisende som har gyldig soveplassbillett eller -kvit-
tering til vedkommende tog, skal soveplassbilletten (kvitteringen) gis
pategning om dette med kort angivelse av arsaken (f. eks. «Ingen spl.
reservert tog .... natten ...... , dobbelthelegg. N.N. Sovevg.kond.»).
Soveplassbilletten (kvitteringen) leveres tilbake til den reisende, som
samtidig gjeres merksam pd at soveplassavgiften kan fas tilbakebetalt
pa hvilken som helst stasjon. Pategning som foran nevnt skal ikke
gis hvis den reisende skaffes plass i sovevogn som blir koblet til toget
pé en etterfolgende stasjon og forutsatt at den reisende er enig i en slik
ordning.
b. Nar feilbelegg foreligger, skal kondukteren pa soveplasslisten
notere navnet pa den reisende som ikke har fatt soveplass og ogsd
soveplassbillettens nummer og utstedelsessted.

e. Itog hvor det kjpres sovevogner, plikter alt kondukterpersonale
& anmode reisende som viser fram gyldig soveplasskvittering, men som
ikke har fatt soveplass, om & fi soveplasskvitteringen pategnet av
sovevognskondukteren og eventuelt hjelpe den reisende med & skaffe slik
pategning.

2. Hvis en reisende i de tilfelle som er nevnt i punkt 1, nytter
en soveplass i lavere klasse enn den det er betalt for, skal konduktoren
pa si vel reisebilletten som soveplassbilletten (kvitteringen) notere
arsaken til at disse er nyttet til lavere klasse. Bade reisebillett og
soveplassbillett leveres tilbake til den reisende, soveplassbilletten dog
forst etter at den er blitt kontrollert av togfereren (jfr. art. 72.)

3. Nar en reisende med soveplasskvittering og billett til 3. kl.
pd grunn av plassmangel ikke kan skaffes soveplass, kan eventuell
ledig soveplass i 2. klasse anvises den reisende mot betaling av pris-
forskjellen mellom klassene. For prisforskjellen i soveplassavgiften
utstedes soveplassbillett 3 klasse av den type som er tildelt sovevogns-
konduktgrene. Soveplassbilletten og kvitteringen pategnes: «Tilleggs-
billetts.

(Jfr. dog nedenstiende pkt. 4b.)

4a. Nar to personer av samme kjonn begge foreviser soveplass-
billetter til samme plass, har den rett til plassen hvis navn er notert
péa soveplasslisten.

b. Reisende som har soveplassbillett 3. klasse, men som pi grunn
av feil- eller dobbeltbelegg ikke kan fa den soveplass som er pafert
billetten og heller ikke kan skaffes annen soveplass, 1 3. klasse, kan av
sovevognskondukteren plaseres pi eventuell ledig soveplass i 2. klasse

3
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uten & betale prisforskjell til hoyere klasse.!) Pategning om forholdet
gjores pa soveplasshilletten og soveplasslisten; pd sistnevnte fores ogsé
den reisendes adresse og eventuelt telefonnummer. Soveplassbilletten
heftes ved soveplasslisten.

5. Hvis en reisende som har 1. eller 2. kl. reisebillett, bestiller
soveplass hos sovevognkondukteren, og plass ikke kan skaffes i den
klasse billetten lyder til, men i en lavere klasse, skal konduktgren
péategne billetten at denne pa grunn av plassmangel er brukt i den lavere
klasse. Reisebilletten leveres tilbake til den reisende som gjores kjent
med muligheten av & fi tilbakebetalt prisdifferansen ved henvendelse
til bestemmelsesstasjonen.

(Jtr. art. 12 pkt. 2.)

6. T tilfelle en sovevogn mé settes ut av toget pa et slikt tidspunkt
at soveplassinnehaver er berettiget til tilbakebetaling av soveplass-
avgiften, skal soveplassbilletten, hvis annen soveplass ikke kan skaffes,
leveres tilbake til den reisende med pitegning om arsaken.

(Jfr. art. 54 pkt. 11.)

7. Pategning som sovevognskondukter gjer pa soveplassbillett
(kvittering), skal undertegnes med navn, tognummer og dato. Pategning
pé reisebillett gjores etter forskriftene i Btb. § 21, C.

74—75: (Reservenr.)

1) Denne ordning gjelder ogsa for sovevogner i samtrafikken Norge—Sverige/
Danmark.
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76: 1. Togfereren skal sammenholde soveplassbillettene med sove-
plasslisten og kontrollere at alle soveplassbilletter er klippet. Han skal
dessuten sette et hugg (V) ved hvert soveplassbillettnummer pé listen.
Soveplassbilletter i forbindelse med feil- eller dobbeltbelegg skal av
hensyn til mulig senere undersgkelser vedlegges soveplasslisten i szr-
skilt konvolutt.

2. Togfereren skal ved inspeksjon forvisse seg om at det ikke ligger
reisende pd andre soveplasser enn angitt pé listene, og ha sye med
avstigning pa mellomstasjoner.

Ledige plasser i kupeer, hvor det er reisende, inspiseres ikke for
disse er statt opp.

I god tid for ankomsten til togets endestasjon skal togfareren selv
eller en kondukter, som ikke har kontrollert billettene aftenen i forveien,
foreta etterkontroll av alle reisebilletter og ta inn de billetter som de
reisende ikke ma beholde.

3. Nar kontroll av billetter og inspeksjon av kupeer er foretatt,
skal togfereren sette «kontrollerts og sitt navn pa baksiden av sove-
plasslisten samt tiligye det, som han kan ha heftet seg ved. Har han
funnet noe uriktig, skal han straks melde det til distriktsjefen. Etter
endt kontroll skal soveplasslistene leveres tilbake til sovevognskonduk-
toren i s4 god tid at denne kan foreta vekkingen etter listene.

4. Nar reisende etter vognens ankomst til endestasjon ifelge Vpl.
kan bli i vognen inntil et bestemt tidspunkt, skal den forannevnte
kontroll av ledige enkeltplasser (jfr. punkt 2) foretas av vedkommende
stasjonsbetjening. Togfereren skal derfor til togekspediteren pa denne
stasjon levere en oppgave over ledige enkeltplasser, som ikke her kunnet
kontrolleres av togfereren.

5. 1 den tid sovevognene blir oppvarmet, skal togfereren dels
omkring midnat og dels mellom kl. 4 og 5 1 den utstrekning det er mulig,
kontrollere at det er passende temperatur i sovekupeer og sovevogns-
korridorer. Til bevis pa at denne kontroll er utfert skal togfereren pa
soveplasslisten notere tidspunktene for slik kontroll.

77: 1. Efter togets ankomst til nattstrekningens endestasjon skal
sovevognskondukteren sende soveplasslistene sammen med tilherende
soveplassbilletter og -kvitteringer i seerskilt konvolutt litra L 3 til
Kontrollkontoret. Soveplassbillettene skal ordnes i soveplassnummer-
orden sammenbuntet for hver sovevogn. Soveplassliste og soveplass-
billetter m. v. for sovevogn, i hvilken de reisende far bli inntil et bestemt
tidspunkt etter togets ankomst til endestasjonen, skal dog i de tilfelle
kondukterens tjenestegjoring slutter for denne tid, leveres til tog-
ekspeditoren pa stasjonen. Etterat de reisende i tur og orden er blitt
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vekket, sender stasjonen straks soveplasslisten og soveplassbilletter
m. v. til Kontrollkontoret i serskilt konvolutt litra L 3.

Om innsending av soveplassbilletter- og lister for sovevogner i
samtrafikk med Sverige og Danmark se art. 104 punkt 1.

2. Etter gransking sender Kontrollkontoret soveplasslistene til
listefgrende kontor, som senere returnerer dem til KK. bilagt med
oppgave over manglende reisende m. v. en gang i maneden.

78—79: (Reservenr.)

4. Omsorg for de reisende (Service), vekking m. v.

80: 1. Sovekupeene oppres i alminnelighet pad sovevognens utgangs-
stasjon. Hvis sovevognen gar fra utgangsstasjonen s tidlig at oppred-
ning ikke ber foretas der, skal oppredningen skje mellom kl. 20 og 22
(hvis ikke annet er serskilt bestemt). Tidligere enn kl. 20 kan ingen
forlange soveplass oppredd medmindre alle i kupeen er enige.

2. Utover det antall soveplasser som er belagt gjores det bare i
stand si mange kgyer som det etter listeforende kontors erfaring regnes
4 bli bruk for, og da i forste rekke i kupeer hvor plasser alt er belagt.
For tydelig & angi oppredde men ikke belagte soveplasser merkes
disse pa soveplas sten med bokstaven «O» (oppredd) i redt (i samtrafikk
med utlandet med bokstaven «B» (biddad).

3. For at reisende ikke skal bli forstyrret ved oppredning under
togets gang, skal de gvre koyer vere utslitt i de kupeer som stater til
oppredde kupeer.

4, Dersom toget kommer til nattstrekningens endestasjon etter
kl. 8, gjeres kupeene i stand for dagen etter hvert som de reisende
star opp. Ingen har krav pa & fa ligge lenger enn til kl. 9.

5. Om oppredning av sovevognene m. v. se art. 90,
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81: 1. Det mé veare fullstendig ro i sovevognene under sovetiden dvs.
i alminnelighet mellom kl. 22 og kl. 8. Kondukteren plikter & overvéike
at reisende ikke forstyrres av heylydt samtale eller brak. Reisende
som ikke retter seg etter kondukterens anvisninger, kan vises bort fra
sovevognen uten krav pa godtgjerelse av soveplassavgiften. Ved
underveisstasjoner skal sovevognskondukteren fare de reisende direkte
til de plasser de skal ha og sa stille som mulig.

2. Til passe tid om kvelden skal kondukteren stenge alle utgangs-
dgrer, s& uvedkommende ikke kan komme inn.

3. Sovevognskondukteren skal videre pase at gardinene i sove-
vognskorridor er trukket for, at lyset er dempet, at korridor og sove-
kupeer er passe oppvarmet og at ingen vinduer star &pne.

4. Sovevognskondukteren skal si ofte som tjenesten tillater det,
inspisere sovevognen og herunder veere sarlig merksam pa at ledige
sovekupeer er last og at toalettene er i orden. Tidspunkt for inspek-
sjonene noteres pa soveplasslistens bakside.

5. Handbagasje som ved stgrrelse eller innhold kan vare til ulempe,
ma3 ikke tillates tatt med i sovekupeen; heller ikke m4 reisegods anbringes
pé gulvet i korridorene.

82: 1. Nummerne pa soveplassene er angitt bade pa kupeens ytterside
og inne i kupeen.

2. Sovekupeer som er ledige fra sovevognens utgangsstasjon, skal
holdes last, etter at sovevognskondukteren har forvisset seg om at
ingen uvedkommende har tatt plass i disse.

Dgrer mellom halvkupeer skal vare last pa begge sider.

4. Nar sovekupé er blitt ledig ved at reisende har forlatt toget,
skal kupeen holdes last inntil den kan gjores i stand.

83: 1. For at en reisende i sovevognen skal ha mulighet for &
komme i forbindelse med konduktgren etter avsluttet billettkontroll,
er det innrettet en sarskilt plakat form. nr. 720: «Samtale onskes med
sovevognskondukteren.» Plakaten som er trykt pd norsk, engelsk,
fransk og tysk, skal veere opphengt i hver sovekupé pa en slik mate at
den er fullt synlig og ikke dekkes av opphengt tay.

2. Hvis en reisende gnsker samtale med sovevognskondukteren,
henger han' plakaten pé yttersiden av kupéderen. Sovevognskonduk-
tgren og ogsd annet togpersonale skal ved passering gjennom sove-
vognene vare merksam pd om slik plakat er opphengt, og sovevogns-
kondukteren skal i sd fall snarest sette seg 1 forbindelse med vedkom-
mende reisende. Plakaten skal deretter av sovevognskondukteren
henges opp pa den vanlige plass inne i kupeen.
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3. Sovevognens utgangsstasjon skal pése at plakaten er opphengt
i hver sovekupé.

84: 1. Alminnelig vekking skal skje:

hvis en reisende i kupeen skal vekkes ca. 30 minutter,

hvis to reisende i kupeen skal vekkes ca. 45 minutter,

og hvis tre (eller flere) reisende i kupeen skal vekkes ca. 60 minutter
for det tidspunkt de reisende skal forlate sovevognen eller sovekupeen
skal gjores i stand.

2. Ved vekking til seerskilt avtalt tid, f. eks. om natten, skal kon-
dukteren forvisse seg om at den reisende ogsd straks star opp. Han
mé herunder veere varsom sd ikke andre reisende unedig forstyrres.

3. Hvis det brukes vognngkkel & banke med ved vekkingen, skal
det bare bankes mot den metallplate som er anbrakt pa deren.

85: 1. Reyking i sovekupeer er bare tillatt hvis alle medreisende i
kupeen samtykker.

2. I sovevogners korridorer er rgyking tillatt.

3. Disse bestemmelser gjelder ogsa for den del av reisen en sove-
vogn gar som sittevogn.

86: 1. Nar sovevogn ma settes ut av toget pi grunn av varmgang
eller annen skade, skal de reisende hvis mulig skaffes andre plasser,
sove- eller sitteplasser, eventuelt ved tilsetting av ekstravogn.

2. Reisende som har hatt soveplass i en vogn som har mattet settes
ut av toget, skal gjores merksam p& muligheten for tilbakebetaling av
soveplassavgiften. Jfr. art. 54 punkt 1{ og art. 73, punkt 6.

3. Stasjons- og togpersonale skal hjelpe de reisende med & flytte
over handbagasjen.

4. Hyvis sovevogn i den kalde arstid m4 settes ut pa en stasjon hvor
den ikke kan holdes oppvarmet, skal togpersonalet gi anvisning til
stasjonspersonalet om de foranstaltninger som ma4 foretas, for 4 forebygge
istykkerfrysing.
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G. Sovevognenes utrustning, oppredning m. v.

90: 1. Utgangsstasjonen sorger for at sovevognene settes helt i orden
for reisen. Saledes ma vognene vare ordentlig rengjorte og utluftede,
vannbeholdere og vannkarafler fylt med friskt vann og toalettrommene
forsynt med sépe, handkler og papir. Alt for turen nedvendig sove-

styr, som tepper, puter og laken, ma veare tilstede og alt inventar
1 god stand.

I tjenestekupeen skal finnes klesbarste, skobgrste, stovekluter,
stovekost, brett, en kjel til & varme vann og en liten emaljert botte
med vaskeklut. '

Sovevognenes korridorer skal veere utstyrt med lopere etter fore-
skreven modell, likesd alle kupeer bade 1., 2. og 3. klasse.

2. Til hver soveplass harer:

1 madrass: 1. og 2. kl. 1800 X 750 mm
3. » 1850 x 600 »
2 ulltepper: 135 x 200 cm
1 poselaken: 138 x 225 »
1 underlaken: 1. og 2. kl. 140 x 237 »
3 110 x 237 »
2 puter: 50 X 60 »
2 putevar: 52 X 63 »

3. Oppredning. Madrassen dekkes med underlakenet, stukket godt
inn under madrassen s& det ikke glir. De to puter i tilhgrende putevar
legges ovenpa lakenet ved hodegjerdet. Det ene ullteppet anbringes i
poselakenet og 1, av dette overbredsels bredde pi hver side og ca.
40 cm av lengden fra fotenden brettes inn under madrassen og over-
bredslet legges pa soveplassen slik at det overst si vidt dekker litt av
den store puten. En snipp av det ytterste hjornet ved hodegjerdet
brettes opp. FEkstra ullteppe legges sammenbrettet pa fotenden
av soveplassen. Rene handkler legges pa den oppredde soveplass.

Hodegjerdet legges mot gangen, hvis ikke listeferende kontor

r sagt fra om annet for en bestemt plass. Som regel oppres bare de
sovekupeer hvor plasser er belagt. Om dette og om hvilke plasser
skal oppres for 1. kl. konfereres med listefarende kontor.

Skraputene legges til side pa hensiktsmessig plass.

Beskyttelsesremmen skal veere festet pa kroken, hvis ikke annet er
foreskrevet.

Stigen mi ikke plaseres inntil vegg. Under den tid sovevogn gar
som sittevogn, skal stigen vere lagt pa hensiktsmessig plass.

4. Folgende skjematiske tegninger viser oppredningen.

Trykk nr. 810 a
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H. Behandling av og kontroll med sovevognstey m. v.

3: 1. For hver enkelt sovevogn skal utrustningsstasjonen fylle ut
ev. komplettere allerede utfylt «Fortegnelse over sovetgyutrustning i
«avevogn». P& forsiden av denne fortegnelse angis hele antallet av

wskjellig slags sovevognstgy i kupeene. Dessuten skal angis i spesi-

kasjon 1 pd samme side si vel forannevnte effekter som det lintoy
som er innldst i de plomberte toyskap i sovevognen.

2. Fortegnelsen over sovetgyutrustningen, som skal oppbevares pi
betryggende plass i sovevognen, ma folge utrustningen inntil denne helt
eller delvis kommer tilbake til den utrustningsstasjon som har satt opp
fortegnelsen. I de tilfelle, bare en del av de utrustningseffekter som er
oppfert pa fortegnelsen er tilstede, skal pa fortegnelsen noteres hvor det
er blitt av de manglende effekter (beholdt pa ...... stasjon, overfort
til fortegnelse nr. ...... den ........ )-

3. Nar sovevogn hensettes pi en annen stasjon enn utrustnings-
stasjonen eller av en eller annen grunn settes ut pa en underveisstasjon,
skal lintgyet forbli i vognen sammen med fortegnelsen. Ullteppene
skal forbli i sovevognen s lenge denne er i bruk som sovevogn. NAar
sovevogn sendes verksted for revisjon, skal tepper, puter og lgpere forbli
i vognen. Lintgyet tas ut av utrustningsstasjonen.

2 1. Den sovevognskondukter som overtar sovevognsutrustning
fra utrustningsstasjonen, skal kontrollere at utrustningen i kupeene
stemmer overens med det som er angitt i fortegnelsen. Dette skal be-
kreftes ved navnunderskrift pa fortegnelsen slik: «Overtatti ........ ».
Kondukteren skal ogsa kontrollere at toyskapene er ordentlig plombert,

2. Hbvis lintegy underveis mi tas ut av skap, skal sovevognskonduk-
toren ettertelle beholdningen i skapet og samtidig pa fortegnelsens
kside sette opp spesifikasjon med angivelse av sovevognens litra og
nummer. Er spesifikasjonene 2—4 pé baksiden allerede utfylt, forholdes
som anfert nederst pi fortegnelsens bakside. Pa fortegnelsens forside
innfores i en ny linje det endrede antall av de forskjellige effekter,
hvilket bestyrkes med navnetrekk i kvitteringsrubrikken.

3. Nar peronalbytte skjer underveis, skal for ikke & forstyrre de
reisende, serskilt telling av det toy m. m. som er i bruk i kupeene, ikke
finne sted, men antallet beregnes skjonnsmessig.

4. Nar ansvaret for sovevognsutrustningen overtas av en annen
mestemann, skal denne pa fortegnelsens forside pa ny linje notere
aet antall utrustningseffekter som er til stede ved overtaingen og be-
krefte dette ved navnunderskrift. P4 samme mate forholdes nar opp-
telling av utrustningen ellers foretas.

j
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95: 1. Det er forbudt & bruke sovetgy til rengjering o. 1.
2. Transport av sovetgy ma bare skje i hele og godt igjenknyttede
sekker.

96: 1a. Alt brukt lintey skal legges i nummererte sekker enten for
ankomsten til den stasjon hvor det skal tas ut, og da av vedkommende
tjenestemann i sovevognen, eller ogsd etter ankomsten til nevnte stasjon
og i dette tilfelle av swrskilt personale.
_ b. Sekken knyttes godt igjen og pésettes swrskilt merkelapp.
P4 merkelappen gis oppgave over det lintey som er i sekken og dessuten
noteres tognummer og fra hvilken sovevogn toyet kommer samt dato
for toget. Merkel: pen fylles ut med adresse til den stasjon (depot-
stasjon) hvortil teyet skal sendes for vask.

¢. P4 merkelappen skal ved navnunderskrift oppgavene bekreftes.
Dessuten skal det settes opp en ny spesifikasjon pa «Fortegnelsen over
sovetgyntrusinings. Sekkenes innhold og nummer angis.

2. Bovevognens endestasjon skal i alminnelighet sende det brukte
tayet pa hurtigste méte til den stasjon hvor det skal vaskes.

I de tilfelle brukt sovetoy ifslge instruks skal felge sovevognen
tilbake til utrustningsstasjonen, skal det legges inn i tomme tgyskap.

97: 1. For & hindre at sovevognstgy kommer bort, skal tgyskapene
lases og plomberes i alle de tilfelle da den som har ansvar for teyet,
ikke kan holde direkte oppsyn med det.

2. Den som bryter plomberingen, skal se etter at plomben ikke
er skadet, at den har riktig stasjonsmerke og at innholdet i skapet
stemmer med fortegnelsen. Hvis ikke, skal dette angis i anmerknings-
rubrikken pa fortegnelsen.

3. Plomberingstenger tildeles sovevognskondukterer og de sta-
sjoner som har bruk for dem.

4. Det skal fores noye kontroll over utleverte tenger. Reserve-
tenger skal oppbevares under las.

93: 1. Til bruk i sovevognene er det anskaffet 100 stk. barneselér og
25 stk. toyposer. Det skal veere 6 barneseler i hver tsypose.

Tayposer og seler er merket N.S.B. Barneselene festes til keyen
ved at de lange stropper knyttes under madrassen.

Barneselene er forelepig forutsatt brukt bare i innenlandsk trafikk.

2. Teoypose med seler oppbevares av sovevognskonduktgren, og
selene utleveres gratis til reisende som har med mindredrige barn,
liksom sovevognskondukteren ma passe pad 4 fa tilbake selene etter
bruken eller pa endestasjonen.
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3. Selene skal vaskes etter hver gang de er brukt. Det er meget
viktig at dette gjores.

Distriktene treffer en ordning med hensyn til vask, oppbevaring,
komplettering og utlevering av barneselene til sovegonskondukteren,
likeledes oppbevaring av reserveposen og sender ut distriktsirkulere
herom.

4. Fordeling av barneselene.

Oslo distrikt:
1 pose togene 605/606 )
2 poser » 405/406 (1 Andalsnes, 1 Trondheim)
3 » Teserve.
Drammen distrikt:
2 poser togene 705/706 .(1 til Stavanger)
(1 til Kristiansand).
2 reserve.
Kristiansand distrikt:
1 pose reserve for tog 706.
Stavanger distrikt:
1 pose reserve for tog 706.
Bergen distrikt:
1 pose reserve for tog 606.
Hamar distrikt:
1 pose reserve for tog 356/406 (Andalsnes).
Trondheim dustrikt:

1 pose togene 459/460.
1 » reserve for tog 406.

99—100: (Reservenr.)
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II. Bestemmelser for sovevogner som framferes dels pa
norske og dels pa utenlandske strekninger.

A. Norske og svenske sovevogner.

1. Alminnelige bestemmelser.

101: 1. De i avd. I inntatte bestemmelser gjelder i den utstrekning
de kan tillempes ogsa for norske og svenske sovevogner som kjares i
samtrafikk mellom norske og utenlandske jernbaner med de unntak
som fremgar av det etterfplgende. Sovevognstrekninger m.v. se
Vpl, Trykk nr. 810 b.

102: 1. Soveplasser kan forsgksvis bestilles ubegrenset tid i forveien.

Bestilling av soveplass, som gjgres tidligere enn 4 uker for reise-
dagen, kan bare skje muntlig ved frammgte pa bestillingsstedet eller
skriftlig, men ikke pr. telefon, og soveplassavgiften méa betales ved
bestillingen.

103: 1. Innehaver av stiende svensk fribillett, forsynt med pastemp-
ling undertegnet av Generaldirektoren for Sveriges Statsbaner om at
billetten berettiger til fri soveplass, samt riksdagsledamot (medlem av
riksdagen) kan, ved bare & vise fram den staende fribilletten resp.
arskortet, uten avgift disponere soveplass i svenske og norske stats-
baners sovevogner pa svenske, norske og danske strekninger til og
fra Oslo, Narvik og Kebenhavn. Soveplassbillett skal ikke utstedes,
men innehaveren skriver sitt navn og den staende fribillettens resp.
arskortets nummer pa den bestemte plass pa soveplasslisten.

104: 1. Soveplasslister for sovevogner, si vel ordinere som ekstra,
i samtrafikken til og fra Oslo skal sammen med tilhegrende soveplass-
billetter, kvitteringer og rekvisisjoner av sovevognskondukteren legges
i en spesiell konvolutt «Kuvert f6r sovplatslista med tilhérande sov-
platsbiljetter (SJ bl. 399 L)». Det nyttes en konvolutt for hver sovevogn.
Konvolutten leveres gjenklebet til sovevognsstrekningens endestasjon
for & sendes direkte til Kungl. Jarnvigstyrelsen, Kontrollkontoret,
Stockholm C.

2. Soveplasslister og «kuvert (bl. 399 L)» rekvireres hos Kungl.
Jarnvigsstyrelsen, Biljett- och blankett kontoret, Stockholm C.

105: 1. Soveplassbilletter til sovevogner som gir ut fra Oslo i sam-
trafikk med Sverige og Danmark, kan utstedes av alle norske ekspedi-
sjonssteder som kan bestille soveplass i lokal porsk trafikk.
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Alle NSB reisebyraer og de stasjoner som deltar i Nordisk Person-
samtrafikk kan dessuten bestille soveplasser i de fra svenske og danske
stasjoner utgdende sovevogner til Norge direkte hos vedkommende
listeforende kontor.

Har bestillingsstedet ikke samtrafikk-soveplassbilletter utstedes
soveplasskvittering. NSB’s reisebyrder i Norge og de samtrafikk-
stasjoner som er utstyrt med en egen serie soveplasskvitteringer, serie
2, nytter denne.

Private reisebyraer og Statsbanenes Reisebyra i London utsteder
norsk soveplasskvittering for sovevogn som gar ut fra Oslo til utlandet
(samtrafikkstrekning), og svensk soveplasskvittering for sovevogn som
gar ut fra svensk stasjon (og Narvik) og fra Kebenhavn.

Soveplass-, ekspedisjons- og avbestillingsavgift se art. nr. 141.

Sovevognsstrekninger og listeforende kontorer se ogsd Rutebok for
Norge, side 26.

2. Tilbakebetaling av soveplassavgift kan skje hvis det med sik-
erhet kan péaregnes at avbestillingen er mottatt av listeferende kontor
inen kl. 15 reisedagen.

3. Meddelelser mellom NSB’s tjenestesteder og listeforende kon-
rer i Sverige og Danmark om soveplasser i disse vogner befordres

avgiftsfritt som jernbanepost eller tjenestetelegram.

2. Scerskilte bestemmelser.

106: 1. Serskilte bestemmelser om billettkontroll, overlevering av
billetter m. m. samt om behandling av sengetoy m. m. likesom bestem-
melser om pass-, toll- og valutakontroll i sovevogner til og fra utlandet
er tatt inn som bilag B til S. J. Sirtryck 150 b («Sovvagnsplany).

107—108: (Reservenr.)
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B. Wagons-Lits sevevogner.

1. Alminnelige bestemmelser.

109: 1. Seerskilt sovevognskondukter (en mann pr. vogn) ansatt hos
Wagons-Lits, tjenestegjor i selskapets vogner.

2. For & nytte Wagons-Lits’ sovevogner ma den reisende foruten
gyldig reisebillett ha serskilt Wagons-Lits’ soveplassbillett til vedkom-
mende klasse.

3. For bestilling og avbestilling av soveplasser m. v. gjelder sar-
skilte bestemmelser, fastsatt av Wagons-Lits. Bestilling kan i alminne-
lighet skje tidligst 60 dager i forveien. Hvis avbestilling er kommet
listeforende kontor i hende senest 36 timer for togets avgang fra Oslo,
tilbakebetales hele soveplassavgiften, men ikke bestillingsavgiften
(location). Avgiften for soveplasser etc. opptas pa Wagons-Lits’ sove-
plasskvitteringer. Fordeling (belegging) av soveplasser skjer pa4 Wagons-
Lits’ blanketter for soveplasslister. Sovevognstrekninger m.v. se
Vpl, Trykk nr. 810 b.

4a. Reisende pa strekningen Oslo—Kgbenhavn eller omvendt
kan, hvis alle plasser i de alminnelige Kgbenhavnvogner er opptatt,
og plasser er ledig i Wagons-Lits’ vogner, etter kl. 10 reisedagen, plaseres
i disse vogner. Hvis pastigning skjer i Oslo, eller Kobenhavn, skal den
reisende som regel ha Wagons-Lits’ soveplassbillett og i gvrige tilfelle
norsk eller svensk soveplassbillett. Den seerskilte Wagons-Lits® bestil-
lingsavgift (location) skal ikke betales. Soveplassbillettene samles inn
av Wagons-Lits’ kondukter.

b. Den svenske sovevognskondukter skal for togets avgang fra
Oslo resp. Kobenhavn forhere seg hos Wagons-Lits’ kondukter om det
finnes ledige plasser i Wagons-Lits’ sovevogn saledes at han om ned-
vendig kan vise reisende til Wagons-Lits’ kondukter. Denne utsteder
i pakommende tilfelle soveplassbillett. Jfr. art. 110 punkt c.

5 a. Meddelelser mellom norske og svenske jernbaners tjeneste-
steder og Statsbanenes Reisebyra i Oslo om soveplasser i disse vogner
befordres avgiftsfritt som jernbanepost eller tjenestetelegram (-telefon).

b. Bestillingstelegram til Wagons-Lits’ kondukter i tog pa norske
og svenske strekninger og dennes svartelegram befordres som avgifts-
frie tjenestetelegrammer, som formidles av togfereren.

6. Norges Statsbaners personale skal fgre kontroll med reise-
billettene pa norsk side p4d samme mate som det gjores i norske og sven-
ske sovevogner i samtrafikken. OBS. Bilag B. til S. J. sétryck 150 b.
{(«Sovvagnsplany).

7. Det er forbudt for Wagons-Lits’ konduktgr pa norske strekninger
& forlange eller ta mot drikkepenger.

A
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8. Den indre tjeneste i Wagons-Lits’ sovevogner si som renhold
og oppredning, pass og regulering av varmeinnretning, ventilasjon og
belysning (vognene har egen belysnings- og oppvarmingsanordning),
forsyning med vann, toalettartikler, sengetoy etc. paligger utelukkende
Wagons-Lits’ personale.

9. Wagons-Lits’ personale plikter p4d norsk strekning & folge
ordrer om utferingen av tjenesten som gis av bemyndiget jernbane-
tjenestemann.

10. Wagons-Lits’ kondukter skal inneha et av Wagons-Lits’ ut-
stedt identitetskort forsynt med fotografi, navn og titel, og som beret-
tiger den rettmessige innehaver til under tjenestegjering i Wagons-
Lits’ soveogner eller i pdkommende tilfelle i svenske eller norske erstat-
ningsvogner & reise fritt pa norsk strekning.

Hvis Wagons-Lits’ kondukter pa grunn av avbrytelse i sin tjeneste,
m4 reise i svensk/norsk vogn, kan han ved hvilken som helst stasjon
pd vedkommende norske strekning mot framvisning av ovennevnte
identitetskort fa utstedt tjenestefribillett for enkel reise til Oslo @ eller
Kornsjg grense.

11. Wagons-Lits’ personale som tjenestegjor i sovevogner pa Norges
Statsbaner skal kunne anvende et skandinavisk sprak.

2. Seerskilte bestemmelser.

110: 1. Nedennevnte bestemmelser gjelder, nar norsk eller svensk
sovevogn erstatter Wagons-Lits’ sovevogn pé strekningen Oslo—Kgben-
havn eller omvendt samt nar reisende med Wagons-Lits’ soveplass-
billett av en eller annen grunn far soveplass i norsk eller svensk sovevogn
resp. nir reisende med norsk eller svensk soveplassbillett far soveplass i
Wagons-Lits’ sovevogn pd nevnte strekning.

a. Ndr norsk eller svensk sovevogn erstatter Wagons-Lits’ sovevogn
pd strekningen Oslo—Kobenhavn.

Statsbanenes Reisebyrd i Oslo skal for den norske eller svenske
erstatningsvognen utferdige soveplassliste pa Sveriges Statsbaners
formular. Nar Billettekspedisjonen, Oslo o, har listeforingen, utfer-
diges soveplasslisten av billettekspedisjonen. Alle angivelser som finnes
pd den opprinnelige, utferdigede W L soveplassliste, paferes den nye
listen. Pa sistnevnte soveplassliste noteres at vognen er innsatt istedenfor
Wagons-Lits’ sovevogn.

Wagons-Lits’ kondukter henter begge soveplasslistene 1 Billett-
ekspedisjonen, Oslo O, og serger for plaseringen av de reisende i erstat-
ningsvognen. Etter avsluttet kontroll av soveplassbillettene leverer
Wagons-Lits’ kondukter til den svenske sovevognskondukteren:

109-110




110

1. den svenske soveplasslisten,

2. Wagons-Lits’ kondukterkupong (del B) for hver betalende
reisende, forsynt med Wagons-Lits’ soveplassbillett,

3. for andre betalende reisende vedkommendes soveplassbillett.

Reisende som disponerer fri soveplass, skal ha kvittert for denne
pa den bestemte plass pid den svenske soveplasslisten.

Den svenske sovevognskondukteren overtar listeforingen og kon-
trollerer de reisendes reisebilletter.

b. Rett for reisende som har soveplassbillett til Wagons-Lats' sovevogn
til 4 fa soveplass i norsk eller svensk sovevogn.

Reisende som er forsynt med soveplassbillett til Wagons-Lits’
sovevogn, kan overlates ledig soveplass i norsk eller svensk sovevogn
mot at Wagons-Lits’ kondukter leverer til den svenske sovevogns-
kondukteren Wagons-Lits’ kondukterkupong (del B) eller soveplass-
billett av annet slag enn Wagons-Lits’ billetter, som altsa skal godtas
som soveplassbillett av den svenske sovevognskondukteren.

¢. Rett for reisende som har soveplassbillett eller -kvittering til norsk
eller svensk vogn, tl d fd soveplass ¢ Wagons-Lits’ sovevogn.

Reisende med soveplassbillett til norsk eller svensk vogn, men
som av en eller annen grunn ikke kan skaffes soveplass i slik vogn
(pd grunn av fellbelegg, utsetting av sovevogn e. L), kan fa disponere
ledig soveplass i Wagons-Lits’ sovevogn i samme tog mot at den rei-
sende til Wagons-Lits’ kondukter leverer sin norske eller svenske
soveplassbillett. 1 de tilfelle billetten alt er samlet inn av den svenske
sovevognskondukteren, skal denne levere billetten tilbake til den rei-
sende. Likeledes kan en reisende med norsk eller svensk soveplass-
kvittering f& disponere ledig soveplass i Wagons-Lits’ sovevogn, under
forutsetning av at han ikke har fatt eller ikke kan skaffes soveplass i
norsk eller svensk vogn i samme tog.

Den svenske sovevognskonduktgren skal bekrefte, at soveplass
ikke kan reserveres i norsk eller svensk sovevogn ved & gi kvitteringen
slik pategning: «Henvises til WL», samt undertegne pategningen med
tognummer, dato og navn. Wagons-Lits’ kondukter noterer pi den
norske eller svenske soveplassbilletten plass-, vogn- og tognummer i
Wagons-Lits’ sovevogn (de gamle nummerangivelsene strykes) og be-
handler den deretter pa samme méte som gvrige soveplassbilletter av
annet slag enn Wagons-Lits’ billetter.
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ITI. Bestemmelser om bestilling av soveplass i sovevogner
som framferes utelukkende pa utenlandske
strekninger.

A. Sveriges Statshbaners sovevogner pa innenlandske
svenske strekninger.

121: 1. Alle NSB’s tjenestesteder som selger billetter i Nordisk
personsamtrafikk kan hos listeforende kontorer i Sverige bestille sove-
plasser i de av Sveriges Statsbaners sovevogner som framfores pa ute-
lukkende svenske strekninger. Om soveplassavgift se art. 141.

2 a. Fullstendig fortegnelse over svenske sovevognsstrekninger
finnes i Sveriges Statsbaners «Sovvagnsplany, SJ Siartryck nr. 150 b.
som er tildelt NSB’s reisebyréer. En enklere fortegnelse (med engelsk
og tysk tekst) «SJ Sartryck 150 c» er utarbeidet til bruk for reisebyrier
utenfor Sverige. Denne fortegnelse inneholder alle svenske sovevogns-
strekninger, listeforende kontorer m. m. og tildeles norske samtrafikk-
stasjoner i Nordisk personsamtrafikk.

b. Soveplasser kan forspksvis bestilles ubegrenset tid i forveien.
Bestilling av soveplass, som gjeres tidligere enn 4 uker for reisedagen,
kan bare skje muntlig ved frammoate pa bestillingsstedet eller skriftlig,
men ikke pr. telefon, og soveplassavgiften ma betales ved bestillingen.
Norske soveplasskvitteringer, serie 2, nyttes. (NSB’s reisebyra i London
nytter svenske soveplasskvitteringer.)

3. For oppkreving av avbestillingsavgift gjelder samme bestem-
melser som for norsk trafikk (jfr. avd. I, art. 47 og flg.). Avgift for av-
bestilt soveplass kan tilbakebetales bare nar det med sikkerhet kan
regnes med at avbestillingen er listeforende kontor ihende innen kl. 15
reisedagen.

4. Meddelelser om soveplasser i nevnte sovevogner fra og til NSB
tjenestesteder befordres avgiftsfritt som jernbanepost eller. tjeneste-
telegram.

122: (Reservenr.)
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B. Sovevogner pi innenlandske dan e strekninger.

123: 1. Kjering av sovevogner lokalt i Danmark besgrges av selskapet
«Compagnie Internationale des Wagons-Litsy.

Ifolge inngatt avtale med dette selskap kan samtlige NSB’s reise-
byrder bestille soveplasser og utstede soveplasskvitteringer lokalt over
danske strekninger etter folgende bestemmelser.

2. Plassbestilling skal skje direkte til Wagons-Lits/Cook’s Rejse-
bureau, Vesterbrogade 1, Kebenhavn, for reise i retning fra Kobenhavn
til Jylland. I motsatt retning, fra Aalborg og Esbjerg, sendes bestilling
direkte til disse stasjoner.

Bestilling kan ikke skje pa jernbanens telegraflinjer eller som
jernbanepost.

3. Norske soveplasskvitteringer, serie 2, skal nyttes. Vogn- og
plassnr. skal s& vidt mulig paferes. Hvis kvitteringen utleveres for
bekreftelse pa bestillingen er mottatt, skal den stemples eller paskrives
folgende: «Plass bestilt. Bekreftelse ikke mottatt.y I slike tilfelle ma
den reisende vende seg til vedkommende danske bestillingssted for &
fa vogn- og plassnr. pafert.

Utstedelse av kvitteringer med apen dato er ikke tillatt i denne
trafikk.

4. Priser og bestemmelser for ovrig for soveplasser i disse for-
bindelser er inntatt i «Danske Statsbaners Togplany og i «Danmarks
Rejseforbindelser» (under avsnittet om «Sovevogne i indenlandsk for-
bindelse»).

P4 kvitteringen skal s vel «takst» som betjenings- og forutbestil-
lingsgebyr paferes spesifisert og i norske kroner. Belgpene omregnes
hver for seg og avrundes opp til nermeste 5-tall ore.

Norsk bestillingsavgift, kr. 1,00 skal ikke kreves opp.

5. Byrdene skal hver méined sende inn eget regnskap pa form.
171 over dette salg.

Oppgjer med Wagons-Lits skjer ved Kontrollkontorets forfayning
etter manedlig regning fra selskapet.

124: (Reservenr.)

123-124
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C. Sovevogner pa andre utenlandske strekninger.

125: 1. For andre sovevogner enn de som er nevnt i avd. I og II
samt under A og B ovenfor kan bestillinger mottas av Statsbanenes
reisebyraer i Norge.

2. For dise sovevogner gjelder szrskilte bestemmelser.

126: (Reservenr.)

IV. Bestemmelser om utenlandske stasjoners samt norske
og utenlandske reisebyraers bestillinger av soveplasser
i sovevogner som bererer norske jernbaner.

A. Bestilling ved svenske jernbaners tjenestesteder.

127: 1. Svenske jernbaners tjenestesteder inkl. Statens Janvigars
reisebyraer i Sverige og i Danmark som selger billetter i Nordisk per-
sonsamtrafikk kan motta soveplassbestillinger for de sovevogner som
er nevnt i avd. I og II A. Dessuten kan alle svenske tjenestesteder
bestille hos Statsbanenes Reisebyra i Oslo soveplasser i sovevognene
som gar ut fra Oslo til og gjennom Sverige. Bestilling av soveplasser
mellom svenske stasjoner 1 denne forbindelse kan bare gjores hvis det
er tillatt i folge SJ Sovvagnsplan (Sartryck nr 150 b).

A .
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2. For bestilling m.v. gjelder Statens Jarnvigars Sovvagns-
foreskrifter (Sartryck nr 150 a).
3. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller som tjenestetelegram pa svenske, danske og norske jernbaner.

128: (Reservenr.)

B. Bestilling ved danske jernbaners tjenestesteder.

129: 1. Danske jernbaners tjenestesteder inkl. Danske Statsbaners
reisebyraer i Danmark kan i den utstrekning som Generaldirektoratet
for Statsbanerne bestemmer ta mot soveplassbestillinger for de sove-
vogner som er nevnt i Avd. I etter bestemmelsene i NSB trykk nr.
810 ¢, og for de vogner som er nevnt i Avd. IT a etter bestemmelsene
i 8J Sartryck nr. 150 c.

2. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller tjenestetelegram pé svenske, danske og norske jernbaner.

130: (Reservenr.)
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C. Bestilling ved reisebyraer i Norge.

131: 1. For Statsbanenes reisebyraer og opplysningsbyraer gjelder
bestemmelsene i Avd. I og II.

132: 1. Folgende private reisebyraer m. v. i Norge,

Bennett’s Reisebureau A/S,

0Odd Berg, Reisebyra, Tromsg,

Berg-Hansen & Co.s Reisebureau,

T. Bessesen A/S, Reisebyrd, Mandal,

Thos Cook & Son, eisebyra,

Den Norske Hyttetormidling, Oslo.

Det Bergenske Dampskibsselskab, Bergen,

W. Elmenhorst, Reisebyra, Arendal,

Per Kinds Reisebyra, Harstad,

Larvik Reisebyra, Larvik,

Erik Myhre Reisebyra A/S, Oslo,

Norsk Folkeferie Reisebyra, Oslo,

Odda Reisebyra, Odda,

Fred. Olsen & Co., Passasjeravd., Oslo,

Birger Pedersen & Spn’s Reisebyra, Haugesund,
Reise- og Turistbyraet A/S, Drammen,

Conrad Rye-Holmboes Dampskibsekspedisjon, Tromsg,
Scandinavian Airlines System, Oslo,

Sverre Skaarberg Reisebyra, Fredrikstad,
Winge & Co.s Reisebureau A/S,

kan motta bestillinger pa soveplasser og utstede soveplassbilletter for
lokale norske strekninger og tildels ogsa for visse samtrafikkstrekninger
i samsvar med bestemmelsene i dette trykk. For skriftlige bestillinger
skal byrdene nytte form. 162 a, liksom bestillings- og svartelegram samt
avbestillingstelegram skal avfattes pa samme méate som foreskrevet i
Avd. I.

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyraer m. v.
befordres dog ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram. Hrvis tele-
gramsvar gnskes fra listeforende kontor, mé telegramsvar vaere forut-
betalt.

3a. Nar et reisebyra har bestilt soveplass hos et listeferende
kontor beliggende pa samme sted, skal reisebyrdet straks skriftlig
bekrefte bestillingen pa form. 168 a «Soveplassbekreftelses. Bekreftelsen
utferdiges ved gjennomskrift i 2 eksemplarer hvorav det ene sendes
til det listeforende komntor. Reisebyrd som har bestilt soveplass pr.
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telefon hos et listeforende kontor beliggende pa et annet sted enn reise-
byriet, skal pd samme méte bekrefte slik bestilling straks. Form.
168 a nyttes.

Bekreftelsene kontrolleres av listeforende kontor som i tilfelle
feil konstateres, straks underretter reisebyraet herom.

b. Ved avbestillinger av soveplasser forholdes som nevnt i art. 46.

c. Nir en soveplassreservering endres (reisedag, strekning, klasse
eller lignende), skal den endrede bestillingen betraktes som ny bestilling
og derfor ogsid bekreftes som nevnt i punkt a. Henvisning til den

rbestilte plass skal gjores pa bekreftelsen.

d. Listefgrende kontor skal avmerke pa soveplasslisten at bekref-
telsen er kontrollert. '

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift kan skje ved forannevnte
reisebyraer:

a. hvis plass ikke har kunnet reserveres,

b. hvis avbestilling av soveplass er kommet (eller kan paregnes
& ha kommet) listeforende kontor ihende senest kl. 12 dagen for reise-
dagen for lokale norske strekninger og senest kl. 15 reisedagen for nor-
diske samtrafikkstrekninger,

c. samt hvis listeforende kontor meddeler at soveplass kan godt-
gjores selv om avbestillingen er mottatt etter disse tidspunkter. Betingelse
for tilbakebetaling er at soveplassbilletten (-kvitteringen) har péteg-
ning fra vedkommende listeforende kontor eller at det foreligger skriftlig
bekreftelse fra dette at billetten (kvitteringen) kan godtgjeres.

133: (Reservenr.)

132-133
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D. Bestilling ved reisebyrier i utlandet.

134: 1. Folgende reisebyraer i utlandet:

Resebyra A/B Area, Helsingfors, filialer i Finnland,

A/B Aerotransport, Stockholm,

Agence de Voyages de Keyser Thornton, Bruxelles filialer i Belgia,

Agence Maritime Internationale, Anvers,

American Express Company, New York, filialer i Europa,

Atlas Resebyrd, Stockholm,

Bennett’s Reisebureau A/S (Oslo), filialer i Danmark, Amsterdam,
London, Paris, Nice, New York,

Bergen Steamship Company ‘Ltd., London,

The British and Northern Shipping Agency Ltd., London,

D. Burger & Zoon, Rotterdam,

CEDOK, Praha, filialer i Tsjekkoslovakia,

Compagnia Italiano Turismo (C.LT.), Roma, filialer i Ttalia og Frankrike,

Dan Turist Rejsebureau, Kebenhavn,

A. G Danzas & Cie Reisebureau, Basel,

Deutsches Reisebiito G. m. b. H.. Frankfurt (Main) filialer i Tyskland,

Ths. Cook & Son, London med filialer i mange land,

Dansk Folke-Ferie, Rejsebureau, Kgbenhavn,

A/S Dansk Rejsebureau, Kgbenhavn,

Danske Statsbaners reisebyréer i Danmark,

Det Forenede Dampskibsselskabs Rejsebureau, Koebenhavn, filialer i
Aalborg, Aarhus, Odense,

F.D.Ms Rejsebureau, Kgbenhavn,

A.B. Finlands Resebyra, Helsingfors, filialer i Finland,

Finska Statsjirnvigarnes Resetjinst, Helsingfors,

Frames Tours Ltd, London, filialer i Storbritannia,

Genossenschaft Hotel-Plan, Zirich,

A/S G.F.L. Rejsebureau, Aalborg, filial i Hjerring,

Havas Exprinter, Amsterdam,

Kansan Matkatoimisto, Oy, Helsingfors,

Karlskoga Resebyra, Karlskoga,

Kgl. Dansk Automobil Klubs Rejsebureau, Kgbenhavn,

Kungl. Automobil Klubbens Resebyra, Stockholm,

Lep Travel, London,

A.B. Linjebuss, Stockholm,

P. H. Mathiesen & Co., Newcastle,

Matkatoimisto Kaleva Oy, Helsingfors, filialer i Finland,

Metropole Rejsebureau A/S, Kgbenhavn,

W. M. Miller & Co. N. V., Den Haag, filialer i Nederland,

Nederlandsche Reisvereeniging, Den Haag, filialer i Nederland,

L\
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A.B. Nordisk Resebyra, Goteborg med filialer i Sverige,
Nordisk Voyages SA, Paris,
Norrképings Resebyra, Norrképing,
Norsk Turistbureau, Kebenhavn,
Norwegian State Railways, Travel Bureau, London,
Nyman & Schultz Resebureau A.B., Stockholm med filialer i Sverige,
Oversgisk Passagerbureau, Kebenhavn med filialer i Danmark,
Polytechnic Touring Association Ltd, London,
Rederiagenturens Resebyra, Stockholm,
Reisbureau Lissone-Lindeman N.V., Den Haag, filialer i Nederland,
Reisebureauet Danmark, Kgbenhavn,
Reisebiiro A. Kuoni A.G., Ziirich, filialer i Sveits,
Reso Resebyra, Stockholm, filialer 1 Sverige,
Skandinavisk Turistbureau, Kebenhavn,
S.L.A. Limited, London,
Statens Jarnvigars reisebyrder i Sverige og Danmark,
Svenska Turistféreningens Resebyrd, Stockholm,
Sveres Resebureau A.B., Helsingfors,
Swedish Travel Bureau, London,
The Dahnish Touristbureau Ltd, London,
The Workers Travel Association, London,
A.B. Sederlings Resebyra, Landskrona,
Ungdommens Rejsebureau, Kebenhavn,
Vasa Resebyra, Vasa,
Voyages Brooke, Bruxelles, filialer i Belgia,
Voyages Joseph Dumoulin, Bruxelles, filialer i Belgia,
Voyages Wirtz, Anvers,
Wagons-Lits, Bruxelles med filialer i mange land,
Osterreichisches Verkehrsbiiro, Wien, filialer i Osterrike,
Angfartygaktiebolaget Gotland, Visby,

kan etter bestemmelsene i NSB trykk nr. 810 ¢ motta bestillinger for
de sovevognsstrekninger som er nevnt i dette trykk. Byraer i Danmark,
Finland og Sverige skal i bestillingen til listeforende kontor ogsa oppgi
soveplassbillettens (kvitteringens) nummer.

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyrdaer m. v.
befordres ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram.

135—140: (Reservenr.)
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V. Soveplassavgifter m. v.

141: 1. Prisen for soveplassbilletter er pr. natt og pr. plass felgende:

a. for lokale norske strekninger:
1. k1. kr. 48,00, 2. kl. kr. 24,00 og 3. kl. kr. 12,00.

b. for sovevogner i norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale
svenske strekninger:
1. k1. sv. kr. 40,00, 2. kl. sv. kr. 20,00 og 3. kl. sv. kr. 12,00.

Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Til de under 1 a og b nevnte priser kommer en bestillingsavgift av
kr. 1,00 pr. plass og pr. natt!) nar bestilling skjer pa annet sted enn der
listefarende kontor er beliggende.

3. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:

1. k1. kr. 4,00, 2. kI. kr. 2,00 og 3. kl. kr. 1,00 pr. plass.

4. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder serskilte bestemmelser for s vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

142—144: (Reservenr.)

1) For den direkte sovevogn mellom Oslo og Narvik regnes dog alltid bare
kr. 1,00 pr. plass.
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Bilag 1.
Prover av soveplassbilletter og kvitteringsbillett for avbestillingsavgift.
A. Edmonsonske soveplassbilletter. C. Kvitteringsbilllett for
avhestillingsavgift.
Kristiansand B Rbr., Oslo. .
Norges Statshaner. Norges Statshaner. 0 0 Oof?oo';qu
Soveplasshillett Soveplassbillet i Z el
nordisk samtrafikk 00°c "
Fra ... fulissqae “jdanos |13
Fra .o
Tognr, ... kL. - AWWVLS
Tog. ... KL ... == — =
Natten ... 195 . ; NSB
Natten .. ... .. . 195 . avbestillingsavgifl
Voghnr. o Vogn nf. oo pd
for soveplass
Plass Nr..oooe Plass nr.....co.. Kr. 2.00. 2
2. kl. Kr. 0,00 3. kL Kreioo Rbr Oslo.

B. Kartong-soveplassbilletter som utstedes i tog.

NORGES STATSBANER {  NORGES STATSBANER
- ~ KVITTERING
SOVEPLASSBILLETT = for betalt soveplasshillett -
tog ... . = teg nr...... -
natben ..o 19 () natten........... 19 o
: Vogn nr.
Vogn NT. oo, Plags NI oo =) Plass nr. ... . <
- 3.klasse  Kr. 0.00.
3. klasse Kr. 0.00 ;
Beholdes av den reisende

Billetter til bruk i Nordisk samtrafikk har patrykk:
«Soveplassbillett i nordisk samtrafikk.»




Bilag 1.

Prave av soveplasskvittering.
Til nedenstiende skjema herer en stammekupong som utstedelsesstedet
vedlegger regnskapet.

Serie 2

Norges Statsbaner

Nr.

Soveplasskvittering

.| Norges Statshaner. Soveplasskvittering. Serie 2 Nr

Plass reservert:

Navn oo, SR

har ved bestilling av én soveplass........... kl. Vogn nr..o

herre

1 jdame -kupé tog nr...........natten mellom Plass nr. oo
familie

den... . / e OF den ......... / ............. 195..... tog nr.

Ctil

avgift kro.....

Bestillings-
avgift kr...oon

| |
e N

| Soveplass- ( Stempel. \ Stempel.
\
\

Bakside:

Merk. Kvitteringen gjelder som soveplassbillett bare ndr det innrammede felt er fyll ut.

Beskjed om at soveplass er reservert, fAr en der soveplassen er bestilt eller senest i billett-
ekspedisjonen pd den stasjon hvorfra soveplassen skal benyttes. Bestilt soveplass som ikke skal
benyttes, bar avbestilles snarest mulig. En kan regne med at soveplassavgiften (med fradrag av
avbestillingsavgift) blir tilbakebetalt, hvis avbestillingen har funnet sted innen fastsatt tid.

z‘“:i Beachtang. Dis Bescheinigung ist gilltiy als Bettkarte nur wenn der umrahmie Teil ausgeftilll
worden ist.

Auskunft, ob ein Bettplatz bereitgehalten worden ist oder nicht, wird von der Dienststelle,
bel welcher der Platz bestelit worden ist oder spitestens in der Fahrkartenausgabe auf dem Bahn-
hofe, wovon der Schlafplatz benutzt werden soll, erteilt. Ein bestellter Bettplatz, der nicht benutzt
werden kann, soll baldmoglichst abbestellt werden. Eine Riiekerstattung des gezahlten Preises
(nach Abzug der Abbestellungsgebiihr) kann erwartet werden, wenn die Abbestellung binnen der
vorgesehriebenen Zeit stattgefunden hat.

Notice. Tke receipt is valid as a berth ticket only when the enframed portion has been duly filled in.
information whether an ordered berth has been reserved or not can be obtained either at the
office where the berth was ordered or latest at the station from which the herth shall be used. An
ordered berth which cannot be used ought to be cancelled as soon as possible. Refund (deducting
cancellation fee) can be expected only if the cancellation is made within the stipulated time.

Remargues, Ce recu sera valable comme billet de wagon-lit, quand la partie encadrée a été diiment
completée.

Pour savoir si une place de wagon-lit a été retenue ou non, s’adresser au bureau ol 1a place
a été commandée, ou au plus tard & Pexpédition des billets de la gare a laquelle la place de wagon-
lit doit étre utilisée. Si le voyageur ne peut pas s’utiliser d’une place de wagon-lit retenue pour lui,
il doit 1a décommander le plus tot possible. Un remboursement (avec déduction des frais eontre-
mandement) se fera seulement, si la place a été décommandée dans le délai prescrit.
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner.

Hovedstyret.

Sovevognsreglement
(Svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 1
Gjelder fra 1. januar = 4

De négjeldende sider, artikkel 127—130, 131-—182, 132—133, 134,
134—140, 141—144 crstattes av vedlagte nye sider (3 blad)
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2. For bestilling m.v. gjelder Statens Jérnvigars Sovvagns-
foreskrifter (Sartryck nr 150 a).
3. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller somn tjenestetelegram péa svenske, danske og norske jernbaner.

128: (Reservenr.)

B. Bestilling ved danske jernbaners tjenestesteder.

129: 1. Danske jernbaners tjenestesteder inkl. Danske Statsbaners
reisebyraer 1 Danmark kan i den utstrekning som Generaldirektoratet
for Statsbanerne bestemmer ta imot soveplassbestillinger for de sove-
vogner som er nevnt i Avd. I etter bestemmelsene i NSB trykk nr.
810 ¢, og for de vogner som er nevnt i Avd. 1T a etter bestemmelsene
i 8J Sértryck nr. 150 c.

2. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller tjenestetelegram pé svenske, danske og norske jernbaner.

130: (Reservenr.)

Rettelsesblad nr. 1.
1. januar 1954.

) 4
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C. Bestilling ved reisebyrder i Norge.

131: 1. For Statsbanenes reisebyraer og opplysningsbyraer gjelder
bestemmelsene i Avd. I og II.

132: 1. Folgende private reisebyraer m. v. i Norge,

Bennett’s Reisebureau A/S,

0Odd Berg, Reisebyra, Tromsg,

Berg-Hansen & Co.s Reisebureau,

T. Bessesen A/S, Reisebyrd, Mandal,

Thos Cook & Son, Reisebyra,

Den Norske Hytteformidling, Oslo.

De Sammensluttede Bilruter, Farsund,

Det Bergenske Dampskibsselskab, Bergen,
W. Elmenhorst, Reisebyra, Arendal,

Per Kinds Reisebyrd, Harstad,
Kristiansund—Oppdal Auto A/S,

Larvik Reisebyrd, Larvik,

Metro Reiscbureau A/S, Oslo,

Erik Myhre Reisebyra A/S, Oslo,

More og Romsdal Fylkesbéatar’s ekspedisjoner,
Norsk Folkeferie Reisebyra, Oslo,

Odda Reisebyra, Odda,

Ofotens Bilruter A/S, Narvik,

Fred. Olsen & Co., Passasjeravd., Oslo,
Birger Pedersen & Son’s Reisebyrd, Haugesund,
Reise- og Turistbyraet A/S, Drammen,
Conrad 2ye-Holmboes Danmipskibsekspedisjon, Tromse,
Saltens Bilruter A/S, Bodg,

Scandinavian Airlines System, Oslo,

Sverre Skaarberg Reisebyrd, Fredrikstad,
Winge & Co.s Reisebureaun A/S,

kan ta imot bestillinger pa soveplasser og utstede soveplasshilletter for
lokale norske strekninger og tildels ogsa for visse samtrafikkstrekninger
1 samsvar med bestenmelsene i dette trykk. For skriftlige bestillinger
skal byraene nytte form. 162 a, liksom bestillings- og svartelegram samt
avbestillingstelegram skal avfattes pd samme mate som foreskrevet i
Avd. T.

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyraer m. v.
befordres dog ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram. Hvis tele-

gramsvar enskes fra listeforende kontor, i telegramsvar vare forut-
betalt.

.




Trykk nr. 810 a

3a. Nir et reisebyra har bestilt soveplass hos et listeforende
kontor beliggende pa samme sted, skal reisebyraet straks skriftlig
bekrefte bestillingen pa form. 168 a «Soveplassbekreftelses. Bekreftelsen
utferdiges ved gjennomskrift i 2 eksemplarer hvorav det ene sendes
til det listeforende kontor. Reis: yrd som ar bestilt soveplass pr.
telefon hos et listefarende kontor beliggende pa et annet sted enn reise-
byréet, skal pi samme méte bekrefte slik bestilling straks. Form.
168 a nyttes.

Bekreftelsene kontrolleres av listeforende kontor som i tilfelle
feil konstateres, straks underretter reisebyraet herom.

b. Ved avbestillinger av soveplasser forholdes som nevnt i art. 46.

¢. Nar en soveplassreservering endres (reisedag, strekning, klasse
eller lignende), skal den endrede bestillingen betraktes som ny bestilling
og derfor ogsd bekreftes som nevnt i punkt a. Henvisning til den
avbestilte plass skal gjores pa bekreftelsen.

d. Listeforende kontor skal avmerke pa soveplasslisten at bekref-
telsen er kontrollert.

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift kan skje ved forannevnte
reisebyréer:

a. hvis plass ikke har kunnet reserveres,

b. hvis avbestilling av soveplass er kommet (eller kan péregnes
4 ha kommet) listefarende kontor ihende senest kl. 12 dagen for reise-
dagen for lokale norske strekninger og senest kl. 15 reisedagen for nor-
diske samtrafikkstrekninger,

¢. samt hvis listeferende kontor meddeler at soveplass kan godt-
gjores selv om avbestillingen er mottatt etter disse tidspunkter. Betingelse
for tilbakebetaling er at soveplassbilletten (-kvitteringen) har péteg-
ning fra vedkommende listeforende kontor eller at det foreligger skriftlig
bekreftelse fra dette at billetten (kvitteringen) kan godtgjeres.

133: (Reservenr.)
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D. Bestilling ved reisebyraer i utlandet.

134: 1. Folgende reisebyracr i utlandet:

lesebyra A/B Area, Helsingfors, filialer i Finnland,

Agence de Voyages de Keyser Thornton, Bruxelles filialer i Belgia,

Agence Maritime Internationale, Anvers,

Agéncia Abreu, Porto, Portugal,

American Express Company, New York, filialer i Kuropa,

Atlas Resebyrd, Stockholnn,

Bennett’s Reiseburcau A/S (Oslo), filialer i Danmark, Amsterdam,
London, Paris, Nice, New York,

Bergen Steamship Company Ltd., London,

The British and Norvthern Shipping Agency Ltd., London,

D, Burger & Zoon, Rotterdam,

(EDOK, Praha, filialer i Tsjekkoslovakia,

Compagnia Italiano Turismo (C.1.T.), Roma, filialer i Ttalia, Frankrike,

og Tyskland,

Dan Turist Rejsebureau, Xgbenhavn,

A. G. Danzas & Cie Reisebureau, Basel,

Deutsches Reisebiivo G. m. b. H.. Frankfurt (Main) filialer i Tyskland,

Ths. Cook & Son, London med filialer i mange land,

Dansk Folke-Ferie, Rejsebureau, Kebenhavn,

A/S Dansk Rejseburean, Kgbenhavn,

Danske Statsbaners reisebyrier i Danmark,

Det Forenede Dampskibsselskabs Rejscburean, Kebenhavn, filialer i
Aalborg, Aarlus, Odense,

F.D.M.s Rejsebureau, Xgbenhavn,

AB. Fintands Resebyrd, Helsingfors, filialer i Finland,

Finska Statsjdrnvigarnes Resetjianst, Helsingfors,

Frames Tours Ltd, London, filialer i Storbritannia,

Franck & Tobiesen, Passagerafd., Kgbenhavn,

Genossenschaft Hotel-Plan, Ziirich,

A/S G.F.L. Rejsebureau, Aalborg, filial 1 Hjerring,

Havas Exprinter, Amsterdam,

Kansan Matkatoimisto, Oy, Helsingfors,

Karlskoga Resebyra, Karlskoga,

Kgl. Dansk Automobil Klubs Rejseburcau, Kebenhavn,

Kungl. Auntomobil Klubbens Resebyri, Stockholmn,

Lep Travel, London,

A.B. Linjebuss, Stockholm,

P. H. Mathiesen & Co., Newcastle,

Matkatoimisto Kaleva Oy, Helsingfors, filialer i Finland,

Metropole Rejscbureau A/S, Kgbenhavn,
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W. M. Miller & Co. N. V., Den Haag, filialer i Nederland,
Nederlandsche Reisvereeniging, Den Haag, filialer i Nederland,
A.B. Nordisk Resebyra, Stockholm med filialer i Sverige,

Nordisk Voyages SA, Paris,

Norrkopings Resebyra, Norrkoping,

Norsk Turistbureau, Kebenhavn,

Norwegian State Railways, Travel Bureau, London,

Nyman & Schultz Resebureau A.B., Stockholin med filialer i Sverige,
Oversgisk Passagerbureau, Kebenhavn med filialer 1 Danmark,
Polytechnic Touring Association Ltd, London,

Rederiagenturens Resebyra, Stockholm,

Reisbureau Lissone-Lindeman N.V., Den Haag, filialer i Nederland,
Reisebureauet Danmark, Kgbenhavn,

Reisebiiro A. Kuoni A.G., Ziirich, filialer 1 Sveits,

Reso Resebyra, Stockholm, filialer i Sverige,

Scandinavien Airlines System, Stockholm,

Skandinavisk Turistbureau, Kgbenhavn,

S.L.A. Limited, London,

S. J. Resebyra, Helsingfors,

Statens Jarnvagars reisebyrier i Sverige og Danmark,

Svenska Turistféren zens Resebyra, Stockholm,

Sveres Resebureau A.B., Helsingfors,

Swedish Travel Bureau, London,

The Danish Touristbureau Ltd, London,

The Workers Travel Association, London,

A.B. Spderlings Resebyra, Landskrona,

Ungdommens Rejsebureau, Kebenhavn,

Voyages Brooke, Bruxelles, filialer i Belgia,

Voyages Joseph Dv oulin, Bruxelles, filialer i Belgia,

Voyages Wirtz, Anvers,

Wagons-Lits, Bruxe s med filialer i mange land,

Osterbottens Resebyra A/B, Vasa,

Osterreichisches Verkehrsbiiro, Wien, filialer i Osterrike,

Alands Turistforening r. f. Mariehamn,

Angfartygaktiebolaget Gotland, Visby,

kan etter bestemmelsene i NSB trykk nr. 810 ¢ ta imot bestillinger for
de sovevognsstrekninger som er nevnt i dette trykk. Byrder i Danmark,
Finland og Sverige skal i bestillingen til listeforende kontor ogsi oppgi
soveplassbillettens (kvitteringens) nummer.

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyraer m. v.
befordres ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram.

135—140: (Reservenr.)
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V. Soveplassavgifter m. v.

141: 1. Prisen for soveplassbilletter er pr. natt og pr. plass felgende:

a. for lokale norske strekninger:
1. kl. kr. 48,00, 2. kl. kr. 24,00 og 3. kl. kr. 12,00.

b. for sovevogner i norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale
svenske strekninger:

1. kl. sv. kr. 40,00, 2. kl. sv. kr. 20,00 og 3. kl. sv. kr. 12,00.

Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. 'Til de under 1 a og b nevnte priser kommer en bestillingsavgift av
kr. 1,00 pr. plass og pr. natt') nar bestilling skjer p4 annet sted enn der
listeforende kontor er beliggende.

3. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjor for:

1. kL. kr. 4,00, 2. kl. kr. 2,00 og 3. kl. kr. 1,00 pr. plass.

4. For sovevogner tilherende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder saerskilte bestemmelser for s& vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

142—144.: (Reservenr.)

1) For den direkte sovevogn mellom Oslo og Narvik regnes dog alltid bare
kr. 1,00 pr. plass.
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Folgende rettelser foretas:
Artikkel 132.

Punkt 4 a., b. og ¢. strykes og gis fglgende nye ordlyd:

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift kan skje ved forannevnte
reisebyraer:
a. hvis plass ikke har kunnet reserveres,

b. hvis avbestilling av soveplass er kommet (eller kan paregnes
4 ha kommet) listeforende kontor ihende senest kl. 12 dagen feor
reisedagen for lokale norske strekninger og senest kl. 15 reisedagen
for nordiske samtrafikkstrekninger,

c. samt hvis listefgrende kontor meddeler at soveplass kan
godtgjeres selv om avbestillingen er mottatt etter disse tidspunkter.

d. Byrdene krediterer seg for soveplassavgiften i regnskapet.
For punkt a. gir byrdet soveplassbilletten eller -kvitteringen slik
pategning: «Ingen soveplass. Byrdets stempel, dato og sign.» For
punkt b. vedheftes soveplassbilletten eller -kvitteringen foruten kon-
trolldelen av vedkommende avbestillingsbillett en kopi av form. 168 b
som er sendt som avbestilling eller som bekreftelse pa telefonisk
eller telegrafisk avbestilling. For punkt c. ma soveplassbilletten eller
-kvitteringen ha pategning fra vedkommende listeferende kontor eller
vedheftes skriftlig bekreftelse fra dette at billetten (kvitteringen) kan
godtgjores. Kontrolldel av avbestillingsbillett vedheftes ogsa.

133: (Reservenr.)
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Felgende rettelser foretas:

Artikkel 71.
Punkt 1 strykes og gis felgende nye ordlyd:

1. Ved billettkontroll om kvelden skal kondukteren i de reisendes
péasyn klippe bade soveplassbillettene og de av reisebillettene som
det er vanlig 4 klippe; videre skal han ta inn alle enkelte reise-
billetter til mellomstasjoner og endestasjon pa nattstrekningen
samt alle soveplassbilletter. For de pvrige reisende noteres pa
sovevognlisten i rubrikken for vedkommendes plass, til hvilken
stasjon reisebilletten er utstedt, eventuelt tilsvarende opplysninger
(f. eks. «billettkort Oslo—Trondheimy, e. 1.)

Artikkel 76.
Punkt 2, tredje avsnitt endres slik:

For ankomsten til togets endestasjon skal togfereren eller en
konduktor som ikke har kontrollert billettene kvelden i forveien, ved
stikkprever kontrollere at sovevognskondukterens notater pa soveplass-
listene er riktige. Denne kontroll mé forst finne sted etterat de reisende
er statt opp.

Artikkel 109.
Punkt 4 a strykes og gis folgende nye ordlyd:

Hvis alle plasser i de alminnelige Kobenhavnvogner er opptatt
og plasser er ledige i Wagons-Lits’ vogner, kan, fra tidspunkt som
NSB og Wagons-Lits kommer overens om, reisende pa strekningen
Oslo—Kgbenhavn plaseres i Wagons-Lits’ vogner. Hvis pastigning
skjer i Oslo, eller Kgbenhavn, skal den reisende som regel ha Wagons-
Lits’ soveplassbillett og i gvrige tilfelle norsk eller svensk soveplass-
billett. Den sarskilte Wagons-Lits’ bestillingsavgift (location) skal ikke
betales. Soveplassbillettene samles inn av Wagons-Lits’ kondukter.

Rettelsesblad nr. 3.
15. oktober 1954.










——ﬁ

810 a Trykk nr. 810 a

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner.
Hovedstyret.

Sovevognsreglement
(Svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 4
Gjelder fra 1. mai 1955

De nagjeldende sider, artikkel 14—16/17—-20, 20—21/21—22, 23—29/20,
29--31,32, 32—36/36—40, 40—43/43-—-47, 127—130/131—132, 132133
i /134, 134—140/141—144 erstattes av vedlagte nye sider (9 blad).







Trykk nr. 810 a

14-16
sittevogn Oslo—Halden og 2. kl. sovevogn Halden—Kgbenhavn.
Soveplass kan han da bare fa, hvis plass er ledig, nar toget kommer
til Halden.

15: (Reservenr.)

B. Bestilling av soveplass og utlevering av soveplasshilletter og
soveplasskvitteringer pa salgsstedene.

1. Reisendes bestilling av soveplass.

16: 1. Bestilling pa soveplass mottas av alle stasjoner ved NSB og
Rjukanbanen, dessuten av enkelte innenlandske bil- og batselskap’s
ekspedisjoner, visse reisebyrder og utenlandske stasjoner. Soveplass
kan ikke reserveres for kortere sovevognstrekning enn 150 km. (Se
ogsd «Vpl side 3 og 4.)

2. Den reisende kan bestille soveplass ubegrenset tid for avreisen.
Bestillingen kan skje skriftlig, telegrafisk, telefonisk eller ved muntlig
henvendelse.

Dog kan bestilling av soveplass som gjares tidligere enn 4 uker
for reisedagen, bare skje ved direkte eller skriftliz henvendelse til be-
stillingsstedet, ikke pr. telefon.

3. Nar seerskilte forhold gjer det ngdvendig, kan bestemmelsen om
ubegrenset bestillingsfrist endres.

Rettelsesblad nr. 4
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17: 1. Ved forutbestilling av soveplasser skal bestilleren oppgi:

a) den eller de reisendes navn og adresse (telefonnummer) og om
det gjelder herre, dame, barn eller familie,

b) strekningen som soveplassen skal nyttes over,

¢) tog-mr.,

d) de datoer, som reisenatten faller pa,

e) Kklasse,

f) mulige ensker om underplass, mellomplass eller overplass og
andre onsker om plassenes beliggenhet, f. eks. samme kupé,
kupeer med derforbindelse, midtvogns, forlengs, baklengs osv.

Hvis reservering av en bestemt plass eller kupé er en betingelse
for at bestillingen skal effektueres, ma dette angis serskilt.

g) svaradresse hvis svar enskes sendt til annet sted enn bestillings-
stasjonen.

2. Hvis soveplass ikke kan belegges straks, skal bestilleren an-
modes om senest kl. 12,00 dagen for reisedagen 4 undersgke p4 bestil
lingsstedet eller pa det sted hvortil svar enskes sendt om soveplass har
kunnet reserveres.

18—19: (Reservenr.)

2. Betaling av soveplassavgift og utlevering av soveplassbilletter
og soveplasskvitteringer.

20: 1. Om soveplassavgift m. v. se art. 141.

2. Sd snart bestilling er moitatt, skal bestillingsstedel skrive ut sove-
plassbillett eller soveplasskuvittering.

3. Nar soveplass bestilles tidligere enn 4 uker for reisedagen, skal
soveplassavgiften alltid betales ved bestillingen. Kommer bestillingen
inn pr. post uten at betaling for soveplass er vedlagt, skal bestilleren
anmodes om straks 4 innbetale soveplassavgiften.

4. Soveplassavgiften skal ogsi ved bestilling senere enn 4 uker for
retsedagen sividt mulig betales straks ved bestillingen. Hvis ikke dette
kan skje, f. eks. ved skriftlige, telefoniske eller telegrafiske bestillinger,
skal avgiften betales snarest mulig, dog senest kl. 12,00 dagen for reise-
dagen.

Faller «dagen for reisedagen» pd en helgedag mé avgiften vare
innbetalt senest nevnte klokkeslett den nwrmest foregidende hverdag.
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Bor bestilleren langt unna, gis han beskjed om at soveplassavgiften
m4 tilstilles bestillingsstedet innen ovennevnte frist.

Hvis ikke soveplassavgiften er betalt innen den fastsatte frist,
skal soveplassen avbestilles. Soveplasshillett (kvittering) som er skrevet
ut ved telefonbestilling og ikke er blitt avhentet innen fastsatt tid, skal
etterat soveplassen er avbestilt, forsynes med pategningen: «TIf.best.
Ikke betalt.» Pitegningen attesteres med vedkommende tjenestemanns
underskrift. Soveplassbilletten (kvitteringen) regnskapsfores som feil-
stemplet. Slik pategning ma bare gjores i de tilfelle stasjonen ikke kan
4 krevet opp foreskrevet avbestillingsavgift.

Om soveplass for militere se trykk 805 side 31.

5. Nar soveplasskvittering leveres ut, uten angivelse av soveplass-
og sovevognsnummer, ma den reisende gjores merksam pé at soveplass
ikke med sikkerhet kan paregnes.

Hvis det innrammede felt ikke har kunnet fylles ut for den reisende
forlater den stasjon hvor soveplassbestilling er gjort, skal han dessuten
gis beskjed om_& henvende seg til listeforende kontor eller senest til
billettekspedisjonen pa den stasjon hvorfra toget skal nyttes. Liste-
farende kontor kan i dette tilfelle anmodes om & sende svar til pastig-
ningsstasjonen eller annen stasjon.

21: 1a. Soveplassbillett skal ved utleveringen paskrives falgende:

«herre», «dame» eller «fam» overst pa billetten, alt ettersom sove-
plass er reservert i herre-, dame- eller familiekupé,

den stasjon hvorfra den reisende skal nytte soveplassen,

togets nummer og avgangstid fra denne stasjon,

de datoer, som reisenatten faller pa,

vognens ordningsnummer,

soveplassens nummer.

b. Ved utlevering av soveplasskvittering skal alle rubrikkene pa
kvitteringens venstre del fylles ut ngyaktig. Det innrammede felt
skal bare fylles ut nar plass er reservert. (Kvitteringen gjelder da som
soveplassbillett.)

c. Det ma alltid utstedes en soveplasskvittering for hver soveplass
og for hver nattstrekning.

2. Soveplassbilletter og soveplasskvitteringer skal fylles ut med
tydelig skrift. Soveplassbilletter skal fylles ut med blekk. Endringer
og overstrykninger er ikke tillatt. Heller ikke méa det leveres ut billetter
som er utydelig eller ufullstendig utfylt (f. eks. uten plassnr. og vogn nr.).

Hvis reisende foreviser billett som er utydelig eller ufullstendig
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utfylt, skal dette rapporteres med oppgave over utstedelsesstedets navn
og billettens nummer.

3a. Nar vedkommende bestillingssted fra listeferende kontor
far npummeroppgave pa soveplass, skal det innrammede felt pad den
utstedte soveplasskvittering fylles ut og kvitteringen forsynes med
stasjonens datostempel og vedkommende tjenestemanns navn eller
signatur.

b. Det er av den sterste betydning at det innrammede felt pa
soveplasskvitteringen er fylt ut med vogn- og plassnummer innen den
reisende stiger pa sovevognstoget. Bestillingsstasjonen skal derfor
sdsnart svar er, mottatt om at soveplass er reservert, sette seg i for-
bindelse med bestilleren for at soveplasskvitteringen kan bli komplet-
tert, siledes at den reisende uten hjelp av sovevognskonduktgren kan
finne sin soveplass.

4. For reisende som ikke kan angi hvilken dag de reiser tilbake
fra svensk stasjon, men som av valutamessige grunner gnsker & betale
soveplassbillett pa forhind ogsé for hjemreise, kan inntil videre utstedes
soveplasskvittering uten dato og tognummer. Samme bestemmelse
gjelder ogsad ved reise i de sovevogner som gar ut fra Kebenhavn i
retning Sverige. Soveplasskvitteringen skal i slike tilfelle fylles ut pa
vanlig méate. Nederst pi soveplasskvitteringen skal tilfoyes ordene «Sove-
plass ikke bestilty.

22: 1. Har bestillingsstedet mottatt beskjed fra listeforende kontor om
at plass ikke kan skaffes, ma den reisende om mulig underrettes snarest.

2. Nar en bestilling er overtegnet (notert pa venteliste), skal den
reisende om mulig underrettes herom samt meddeles

— at bestillingsstasjonen, hvis han har oppgitt telefonnummer,
kommer til & underrette ham om plass senere kan skaffes,

— at han i motsatt fall selv ber here etter pd bestillingsstasjonen
eventuelt pa listeferende kontor eller senest ved pastigningsstasjon om
plass er blitt reservert,

— at han, hvis plass ikke har kunnet reserveres av listefgrende
kontor, kan forhere seg hos sovevognskondukteren om plass er ledig.

Nar en bestilling er overtegnet, mé den reisende saledes alltid gjores
sarskilt merksam péa at han selv ma underseke om soveplass senere har
kunnet reserveres, idet avgiften for eventuell ubenyttet soveplass
ikke kan paregnes tilbakebetalt.
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23: Soveplasskvittering skal behandles forsiktig, sa at den ikke skades
ved avrivning fra stammen eller nar den tas ut av billettheftet. Salgs-
sted som setter soveplasskvittering inn i et billetthefte, skal pase at
kvitteringen blir satt inn slik at soveplasskvitteringens nummer ikke
skades ved utrivningen.

24--28: (Reservenr.)

3. Stasjonenes bestilling av soveplasser hos listeforende kontor.

29: 1. Hver soveplassbestilling som mottas pa stasjon, skal straks fares
pé bestillingsformular nr. 162 a «Soveplassbestilling», eller eventuelt pa
spesiell fortegnelse slik at stasjonene til enhver tid har full oversikt
over sine bestillinger.

2 a. Stasjonenes bestilling av soveplass hos listeforende kontor
(ev. til sovevognskondukteren) kan skje enten skriftlig, telegrafisk eller
telefonisk.

b. I de tilfelle soveplasser i samme tog disponeres av forskjellige
tjenestesteder, ma en og samme bestilling bare gjores hos vedkom-
mende listeforende kontor. Dette vil i pikommende tilfelle formidle
bestillingen videre.

3 a. Bestillingene skal i storst mulig utstrekning foretas skriftlig
og alltid nar bestilling gjores tidligere enn 6 uker for reisedagen.

b. P4 bestillinger som mottas tidligere enn 4 uker for reisedagen,
mé soveplassavgiften veere innbetalt for bestilling foretas hos listefo-
rende kontor.

4 a. Bestilling som gjores tidligere enn 6 uker for reisedagen skal pa
form. nr. 162 a, skrives ut med gjennomskrift i 3 tydelige eksemplarer
som sendes listefgrende kontor pr. post. (Bestilling kan i dette tilfelle
ikke foretas pr. telefon eller telegraf).

For & forebygge feilsorteringer ved listeforende kontor skal bestil-
lingsstedet i gverste hgyre hjorne pa form. nr. 162 a med redt anfore
arstall og maned for reisedagen.

b. Bestilling som gjeres senere enn 6 uker for reisedagen, skal pé
form. nr. 162 a skrives ut med gjennomskrift i 2 tydelige eksemplarer
som begge sendes listeforende kontor.

c. Hvis svar gnskes sendt til annet sted enn bestillingsstedet, ut-
fylles og medsendes et ekstra eksemplar av form. nr. 162 a til listeforende
kontor som benytter det for svar til den oppgitte adresse.

5. Telefonbestillinger skal straks bekreftes til listefarende kontor (ogsé
nir soveplassen er overtegnet.) Nar det has sikkerhet for at bekref-
telsen vil veere listeferende kontor i hende senest kl. 12 dagen for reise-
dagen, skal ogsd bekreftelse sendes skriftlig. Form. nr. 168 a nyttes.
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6. Bestilles plass ved en underveisstasjon, etter at toget er gatt fra
utgangsstasjonen, telefoneres eller telegraferes bestillingen til sovevogns-
kondukteren pa ferste stasjon hvor toget kan nas.

7 a. Onskes de bestilte plasser bare hvis de kan skaffes med den
onskede beliggenhet, underplass, overplass o. 1., angis dette ved & sette
ordet «betingelse» foran gnskemalet, f. eks. «betingelse w». Har bestilleren
oppgitt et bestemt gnskemal, uten at dette er stilt som betingelse, angis
dette med chelst underplassy osv.

b. Det navn som er anfert pd soveplasskvitteringen, méa alltid
svare til det navn hvorunder soveplassen bestilles hos listeferende kontor,
da det er av stegrste betydning at det er overensstemmelse mellom
navnene pa soveplassliste og kvittering.

8. I bestillingen ma alltid oppgis soveplasskvitteringens eller
-billettens nummer.

9. Ved forutbestilling av soveplasser skal saledes angis:

a) den eller de reisendes navn og om det gjelder herre, dame,

barn eller familie,

b) strekningen som soveplassen skal nyttes over,

¢) tog-nr.,

d) de datoer, som reisenatten faller pa,

e) klasse (for 1. kl. settes i telegrammer «forsten, for 2. kl. <annen»

og for 3. kl. «tredjen),

f) mulige gnsker eller krav om underplass, mellomplass, overplass

(i telegrammer forkortet til u, m eller o) eller om plassenes be-
liggenhet, f. eks. samme kupé, kupé med derforbindelse, midt-
vogns, forlengs, baklengs osv.,

g) svaradresse hvis svaret ogsi enskes sendt til annet sted enn

avsendelsesstasjonen,

h) soveplasskvitteringens eller soveplassbillettens nummer.

10. Bestillings- og svartelegrammer ma avfattes tydeligst og kortest
mulig, f. eks. saledes:

Fra billettavdelingen Voss til Reisebyraet, Bergen: «Hansen og
frue bestiller Voss—Oslo tog 606 natten 3/4 okt. to annen familie»

Svar:

«Hansen annen familie 10 og 12 vogn 43 Voss—Oslo tog 606 natten
3/4 okt.»

Fra Drammen stasjons billettavdeling til Reisebyraet Oslo:

«Olsen bestiller Honefoss—Mgyrdal tog 605 natten 5/6 aug. tredje
herre betingelse m».

Svar:
«Olsen ingen tredje herre tog 605 natten 5/6 aug.»
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Fra billettavdelingen Larvik til Reisebyrdet Oslo:

«Berg bestiller Moss—Kgbenhavn tog 137 natten 19/20 des. to
forste soveplasser betingelse derforbindelse helst midtvogns. Svar ogsa
til Moss.»

(Her er derforbindelse stilt som betingelse og midtvogns som gnske.)

Svar sendes béide til Larvik og Moss billettavdelinger:

«Berg forste 13 og 16 vogn 74 Moss—Kgbenhavn tog 137 natten
19/20 des.»

Fra billettavdelingen Elverum til Reisebyrdet Oslo:

«Arnesen bestiller Hamar—Trondheim tog 405 natten 16/17 juli
to annen damer, 1 annen herre. Svar ogsa til Hamar.»

Svar til Elverum og Hamar:

«Arnesen annen damer 13 og 15 annen herre 21 vogn 24 Hamar—
Trondheim tog 405 natten 16/17 juli.»

30—31: (Reservenr.)
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32 .
C. Behandling av bestillingene pa listeforende kontor.

1. Foring av soveplasslistene.

32: 1. Fordeling av soveplassene foretas av listeforende kontor.
Soveplasslistene blir utlagt 6 uker for reisedagen.
Soveplassbestillinger som kommer inn, skal av listeforende kontor

sorteres og oppbevares pa en betryggende mate.

Nar soveplasslisten er utlagt, belegges soveplassene i den rekkefalge
bestillingene er mottatt eller mottas.

2 a. Serskilt soveplassliste fgres for hver sovevogn.

Fglgende formularer brukes:

Form 154 a for Ay -vogner
» 154b »  C, -vogner
» 154¢ » AC, -vogner

S.J.bl 399F for A, -vogner }i samtrafikken med

» 399G »  C, -vogner Sverige og Danmark

» 399H » AC, -vogner

b. Listeferende kontor skal i samtrafikken med Sverige og Dan-
mark pa soveplasslisten ved vognlitteraen angi vogneiende banes
signatur.

3. Pa soveplasslisten noteres den reisendes navn og de stasjoner
hvor den reisende skal stige pa og stige av vognen. I rubrikken for «Sove-
plassbillett nr.» skrives nummer pé den utstedte soveplassbillett (eller
-kvittering). I rubrikken «Bestilt av» noteres navnet eller signaturen pa
den stasjon eller det reisebyra som har bestilt plassen. I soveplasslistens
rubrikk «Kupé for» skrives nir en kupé er reservert som forste klasse,
romertall d». For hver kupé i 2. og 3. klasse angis om den er reservert for
herrer, damer eller familie. Kupé for familie kan bare belegges nar be-
stillingen gjelder samtlige plasser i kupeen. Nar det reserveres en kupé i
3. klasse for reisende med en billett 1. klasse, eventuelt to billetter 2.
klasse, skal i rubrikken «Kupé for» med rodt skrives «1 klasse» resp. «2
klasse». For plass som ikke skal res opp i slik kupé, noteres med rgdt «es
ikke opp». Hvis 1. klasses kupé skal res opp for to personer, skal pa linjen
«Den reisendes navn» i overplassen skrives «res opp for to».

4. Listefgrende kontor skal ikke reservere soveplass med mindre
soveplassbillett’s (-kvitterings) nummer samtidig oppgis. Dette gjelder
ogss for bestillinger fra danske, svenske og finske ekspedisjonssteder,
men ikke for bestillinger fra reisebyrdene i det gvrige utland.

5. Nar avbestilling av soveplass er mottatt av listeferende kontor
innen kl. 12,00 dagen for reisedagen, skal alle noteringer for vedkom-
mende plass strykes av listen. Dette gjelder ogsd nir en avbestilling
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mottas etter den fastsatte avbestillingsfrist safremt plassen straks kan
bli belagt p4d ny. Kan derimot plassen ikke straks belegges pa ny,
skal inntegningen p4 listen ikke strykes, men notering gjeres ved plassen
om tidspunkt for avbestillingen.

6. Alle noteringer pé soveplasslistene skal gjores med tydelig
skrift og pa en slik mate at kondukteren i tilfelle soveplassen blir solgt
pa ny i toget, kan gjore de nye noteringene ovenfor de opprinnelige.

7. Nér listeferende kontor utsteder soveplassbillett, anmerkes

dette pa listen med ett hugg (V) etter navnet. Soveplassbillettens
(-kvitteringens) nummer noteres samtidig pa listen.
33: 1. Listefgrende kontor skal kontrollere at de pé soveplasslisten
forte noteringer stemmer med de mottatte skriftlige bestillinger og
bekreftelser. Hvis det herunder konstateres feil skal vedkommende
bestillingssted straks underrettes.

34: Det er absolutt forbudt & vise fram soveplasslisten til uved-
kommende eller &4 gi opplysninger som ved misbruk kan vere til
skade for sovevognsreisende.

35: (Reservenr.)

2. Fordeling av soveplasser.

36: 1a. Nar det for et tog fastsatte ordinmre antall sovevogner er
helt opptatt, kan senere bestillere ikke kreve soveplass.

b. Fordelingen av soveplasser skjer ved det listefgrende kontor
pé den méten at plassene i de beste kupeer belegges forst i den rekke-
folge bestillingene kommer inn. Alle plasser i en kupé skal savidt mulig
belegges for reisende med samme avgangs- og bestemmelsesstasjon.
For gvrig skal det ved plassenes fordeling tas mest mulig hensyn til de
reisendes gnsker. Det ma dog pases at kupéene blir fullt utnyttet.

S& lenge det i hver vogn eller vognavdeling holdes dpen en kupé
for damer og en kupé for familie, samt en kupé for 1. kl. kan det, i
den utstrekning erfaringen tilsier det, for herrer belegges underplasser
uten samtidig belegning av overplassene.
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c. I de tilfelle visse soveplasser disponeres av annet ekspedisjonsted
enn listefgrende kontor skal enkeltplasser for damer bare bestilles hos
listeforende kontor.

2. For bl. a. & ha mulighet for & kunne rette eventuelle feilbelegg
kan listeforende kontor med stor soveplassbelegging holde av inntil
et bestemt tidspunkt en reservekupé pd 2. klasse og en reservekupé
pa 3. klasse.

3. Listefgrende kontor skal til en hver tid kontrollere antall inn-
komne soveplassbestillinger til de forskjellige tog og eventuelt anmode
om forsterkningsvogn néar dette er nodvendig, selv om bestillingene er
kommet inn s& tidlig at de ikke er pafort soveplasslisten.

4. Til rettledning ved fordelingen av soveplasser vises til oppriss
av sovevognstyper inntatt i Trykk nr. 809.

5. For soveplasslistene sendes fra listeforende kontor, skal dette
fra den originale venteliste fore over navnet pa de reisende, som star
forst pa denne, til ventelisten pé baksiden av soveplasslisten.

37: 1. Nar en reisende har fatt oppgitt plassnummer, ma han ikke
uten samtykke flyttes til en annen plass medmindre omplasering skulle
bli nedvendig pa grunn av vognbytte eller lignende.

2. Nar en reisende uttaler gnske om en annen (bedre) soveplass
enn den som ved bestillingen kan reserveres, skal soveplassbillett for
en tilgjengelig soveplass utleveres; men den reisende skal anmodes
om & hore etter pa et senere, nermere avtalt tidspunkt om annen
soveplass har kunnet skaffes. Slike omplaseringer bgr bare gjores
unntaksvis og under forutsetning av at den utleverte soveplassbillett
byttes om med en ny.

38: 1. Bestillinger som kommer til listeforende kontor etter at alle
soveplasser er belagt, «overtegnes» pa en szrskilt venteliste.

2. NA&r en reisende har bestilt soveplass 2. ev. 3. klasse og alle
plasser er opptatt, skal overtegningen noteres pa ventelisten for savel
2. som 3. klasse. Henvisninger gjores pa begge ventelistene.

39: 1. Av hensyn til eventuelle refusjonsseknader skal listeferende
kontor (p4 baksiden av soveplasslisten) notere for hver klasse det
antall reisende som det ikke har kunnet reserveres soveplass for.

40: 1. Forsterkningsvogn kan tilsettes innen rammen av vedkom-
mende togs maksimumstgrrelse, under forutsetning av at de ordinzre
sovevogner er fulltegnet og det er overtegnet et visst antall bestillinger.

2. Det overtegnede antall mé i alminnelighet utgjere minst 60 %,
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av det antall soveplasser forsterkningsvognen har for at slik vogn kan
innsettes. Spersmil om tilsetting av forsterkningsvogn i utenlands-
togene mé forelegges Hovedstyret.

41—42: (Reservenr.)

3. Svar pd bestillinger.

43: 1. Listeforende kontor skal straks besvare innkomne bestillinger.
Svaret sendes til bestillingsstasjonen og eventuelt ogséd til den stasjon
hvortil det i bestillingen er anmodet om & sende svar.

Gjeres bestillingen pr. telefon direkte hos listefgrende kontor og
svar fas straks, skal bestillingsstasjonen sende bekreftelse (form 168 a)
ogsé til den stasjon til hvilken svar eventuelt enskes.

2. P4 bestillinger som mottas tidligere enn 6 ukers for reisedagen
og derfor ferst kan belegges pa et senere tidspunkt, skal listefgrende
kontor sende skriftelig bekreftelse pa at bestillingen er mottatt. (Det
tredje eksemplar av form. 162 a benyttes). Endelig svar pa bestillingen
skal sendes bestillingsstedet snarest mulig etter at soveplasslistene er
utlagt.

3. Besvarelse skal i sterst mulig utstrekning skje skriftlig. Tele-
grafisk eller telefonisk svar mé bare sendes nar det er absolutt ned-
vendig.

4. Nar soveplass straks kan reserveres, skal listeforende kontor
fylle ut svarrubrikkene i form 162 a og returnere dette snarest mulig
til bestillingsstasjonen. Telegrafisk svar skal avfattes kortest mulig.
Jifr. eksempler i art. 29, punkt 10.

5. Nar soveplass reserveres i ekstravogn som kjeres i dublerings-
tog, skal dette oppgis i svaret.

6. Nar listefgrende kontor i sitt svar oppgir «overtegnets, ber det
antydes sjansen for at bestillingen kan effektueres, eventuelt tilbys
andre muligheter for plass.
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7. Soveplassbestillinger og bekreftelser skal av listefgrende kontor
oppbevares et ar.

44—43: (Reservenr.)

D. Endring av hestilt soveplass pa stasjon.
Tilbakebetaling.

1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass.

46: 1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass kan gjeres ved
hvilken som helst stasjon. Denne underretter snarest mulig listeforende
kontor eller sovevognskondukter. Den utstedte soveplassbillett (-kvit-
tering) méa forevises.

2. Avbestilling skal sendes pr. post i de tilfelle den kan vare liste-
forende kontor i hende senest kl. 12 dagen fer vedkommende togs
avgang fra utgangsstasjonen. Ved skriftlig avbestilling nyttes form.
168 b. Ellers skal avbestilling sendes telegrafisk eller telefonisk. Tele-
fonisk avbestilling skal ogsa bekreftes skriftlig pd form. 168 b.

3. Telegrafisk og telefonisk melding om avbestilling skal inne-
holde de samme opplysninger som ved skriftlig avbestilling.

4. Listeforende kontor skal fere seerskilt fortegnelse over inn-
komne avbestillinger av soveplasser fra private reisebyréder. For-
tegnelsen sendes hver méned til Kontrollkontoret.

47: 1. Ved avbestilling eller endring av soveplass skal den reisende
betale avbestillingsavgift som anfert i etterfelgende artikkel. Om
avgiftens starrelse se art. 141.
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127-130
2. For bestilling m.v. gjelder Statens Jéarnvigars Sovvagns-
foreskrifter (Sartryck nr 150 a).
3. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller som tjenestetelegram pa svenske, danske og norske jernbaner.

128: (Reservenr.)

B. Bestilling ved danske jernbaners tjenestesteder.

129: 1. Danske jernbaners tjenestesteder inkl. Danske Statsbaners
reisebyraer 1 Danmark kan i den utstrekning som Generaldirektoratet
for Statsbanerne bestemmer ta imot soveplassbestillinger for de sove-
vogner som er nevnt i Avd. I etter bestemmelsene i NSB trykk nr.
810 ¢, og for de vogner som er nevnt i Avd. IT a etter bestemmelsene
i 8J Sirtryck nr. 150 c.

2. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller tjenestetelegram pa svenske, danske og norske jernbaner.

130: (Reservenr.)
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131-132
C. Bestilling ved reisebyrder i Norge.

131: 1. For Statsbanenes reisebyrider og opplysningsbyrier gjelder
bestemmelsene i Avd. I og II.

132: 1. Yolgende private reisebyrder m. v. i Norge,

Bennett’s Reisebureau A/S,

0dd Berg, Reisebyrd, Tromsg,

Berg-Hansen & Co.s Reisebureau,

T. Bessesen A/S, Reisebyrd, Mandal,

Thos Cook & Son, Reisebyri,

Den Norske Hytteformidling, Oslo.

De Sammensluttede Bilruter, Farsund,

Det Bergenske Dampskibsselskab, Bergen,

Det Nordenfjeldske Dampskibsselskap, Trondheim.
W. Elmenhorst, Reisebyra, Arendal,

C. A. Gundersens Reisebyra A/S, Bergen,

Per Kinds Reisebyra, Harstad,
Kristiansund—Oppdal Auto A/S,

Larvik Reisebyra, Larvik,

Metro Reisebureau A/S, Oslo,

Erik Myhre Reisebyra A/S, Oslo,

Mgre og Romsdal Fylkesbatar’s ekspedisjoner,
Norsk Folkeferie Reisebyra,

Odda Reisebyri, Odda,

Ofotens Bilruter A/S, Narvik,

Fred. Olsen & Co., Passasjeravd., Oslo,

Birger Pedersen & Sen’s Reisebyra, Haugesund,
Reise- og Turistbyraet A/S, Drammen,

Conrad Rye-Holmboes Dampskibsekspedisjon, Tromsg,
Saltens Bilruter A/S, Bodg,

Scandinavian Airlines System, Oslo,

Sverre Skaarberg Reisebyrd, Fredrikstad,
Vesteraalens Dampskibsselskap, Stokmarknes,
Winge & Co.s Reisebureau A/S,

kan ta imot bestillinger pa soveplasser og utstede soveplassbilletter for
lokale norske strekninger og tildels ogsa for visse samtrafikkstrekninger
i samsvar med bestemmelsene i dette trykk. For skriftlige bestillinger
skal byraene nytte form. 162 a, liksom bestillings- og svartelegram samt
avbestillingstelegram. skal avfattes pd samme mate som foreskrevet i
Avd. T. :




2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyraer m. v.
befordres dog ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram. Hrvis tele-
gramsvar gnskes fra listeferende kontor, ma telegramsvar veare forut-
betalt.

3a. Nar et reisebyrd har bestilt soveplass hos et listeferende
kontor beliggende pd samme sted, skal reisebyraet straks skriftlig
bekrefte bestillingen pa form. 168 a «Soveplassbekreftelses. Bekreftelsen
utferdiges ved gjennomskrift i 2 eksemplarer hvorav det ene sendes
til det listeforende kontor. Reisebyra som har bestilt soveplass pr.
telefon hos et listeforende kontor beliggende pa et annet sted enn reise-
byraet, skal p& samme méate bekrefte slik bestilling straks. Form.
168 a nyttes.

Bekreftelsene kontrolleres av listeferende kontor som i tilfelle
feil konstateres, straks underretter reisebyrdet herom.

b. Ved avbestillinger av soveplasser forholdes som nevnt i art. 46.

¢. Nar en soveplassreservering endres (reisedag, strekning, klasse
eller lignende), skal den endrede bestillingen betraktes som ny bestilling
og derfor ogsd bekreftes som nevnt i punkt a. Henvisning til den
avbestilte plass skal gjgres pa bekreftelsen.

d. Listefgrende kontor skal avmerke pa soveplasslisten at bekref-
telsen er kontrollert.

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift kan skje ved forannevnte
reisebyraer:

a. hvis plass ikke har kunnet reserveres,

b. hvis avbestilling av soveplass er kommet (eller kan paregnes
4 ha kommet) listeforende kontor ihende senest kl. 12 dagen for
reisedagen for lokale norske strekninger og senest kl. 15 reisedagen
for nordiske samtrafikkstrekninger,

c. samt hvis listeforende kontor meddeler at soveplass kan
godtgjores selv om avbestillingen er mottatt etter disse tidspunkter.

d. Byrdene krediterer seg for soveplassavgiften i regnskapet.

For punkt a. gir byraet soveplassbilletten eller -kvitteringen slik
pategning: «Ingen soveplass. Byraets stempel, dato og sign.n

For punkt b. vedheftes soveplassbiiletten eller -kvitteringen for-
uten kontrolldelen av vedkommende avbestillingsbillett en kopi av
form. 168 b som er sendt som avbestilling eller som bekreftelse
pa telefonisk eller telegrafisk avbestilling.

For punkt c. ma soveplassbilletten eller -kvitteringen ha pateg-
ning fra vedkommende listeforende kontor eller vedheftes skriftlig be-
kreftelse fra dette at billetten (kvitteringen) kan godtgjeres. Kontroll-
del av avbestillingsbillett vedheftes ogs4.

133: (Reservenr.)
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D. Bestilling ved reisebyraer i utlandet.

134: 1. Felgende reisebyrier i utlandet:

Resebyra A/B Area, Helsingfors, filialer i Finnland,

Agence de Voyages de Keyser Thornton, Bruxelles filialer i Belgia,

Agence Maritime Internationale, Anvers,

Agéncia Abreu, Porto, Portugal,

American Express Company, New York, filialer i Europa,

Atlas Resebyra, Stockholm,

Bennett’s Reisebureau A/S (Oslo), filialer i Danmark, Amsterdam,
London, Paris, Nice, New York,

Bergen Steamship Company Ltd., London,

The British and Northern Shipping Agency Ltd., London,

D. Burger & Zoon, Rotterdam,

CEDOK, Praha, filialer i Tsjekkoslovakia,

Challis & Benson Ltd., London,

Compagnia Italiano Turismo (C.I.T.), Roma, filialer i Italia, Frankrike,

og Tyskland,

Co-operative Travel Service Ltd, London,

Dan Turist Rejsebureau, Kegbenhavn,

A. G. Danzas & Cie Reisebureau, Basel,

Deutsches Reisebiiro G. m. b. H.. Frankfurt (Main) filialer i Tyskland,

Ths. Cook & Son, London med filialer i mange land,

A/S Dansk Rejsebureau, Kgbenhavn,

Danske Statsbaners reisebyrder i Danmark,

Det Forenede Dampskibsselskabs Rejsebureau, Kgbenhavn, filialer i
Aalborg, Aarhus, Odense,

F.D.M.s Rejsebureau, Kabenhavn,

A.B. Finlands Resebyra, Helsingfors, filialer i Finland,

Finska Statsjarnvigarnes Resetjanst, Helsingfors,

Frames Tours Ltd, London, filialer i Storbritannia,

Franck & Tobiesen, Passagerafd., Kebenhavn,

A/S G.F.1L. Rejsebureau, Aalborg, filial i Hjerring,

Havas Exprinter, Amsterdam,

,, IBUSZ” Touring, Travelling, Transport and Purchase Company Ltd.,
Budapest.

Internationale Reiseorganitation, Hotel Plan, Ziirich,

Kansan Matkatoimisto, Oy, Helsingfors,

Karlskoga Resebyra, Karlskoga,

Kgl. Dansk Automobil Klubs Rejsebureau, Kgbenhavn,

Kungl. Automobil Klubbens Resebyra, Stockholm,

Lep Travel, London,

L. B. Reseburau A. B., Stockholm,
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P. H. Mathiesen & Co., Newcastle,

Maasendun Matkatoimisto Oy, Matkatoimisto matkayhtymé, Helsing-
fors,

Matkatoimisto Kaleva Oy, Helsingfors, filialer i Finland,

Metropole Rejsebureau A/S, Kebenhavn,

W. M. Milller & Co. N. V., Den Haag, filialer i Nederland,

Nederlandsche Reisvereeniging, Den Haag, filialer i Nederland,

A.B. Nordisk Resebyra, Stockholm med filialer i Sverige,

Nordisk Voyages SA, Paris,

Norrkopings Resebyra, Norrképing,

Norsk Turistbureau, Kobenhavn,

Norwegian State Railways, Travel Bureau, London,

Nyman & Schultz Resebureau A.B., Stockholm med filialer i Sverige,

Oversgisk Passagerbureau, Kebenhavn med filialer i Danmark,

Polytechnic Touring Association Ltd, London,

Rederiagenturens Resebyri, Stockholm,

Reisbureau Lissone-Lindeman N.V., Den Haag, filialer i Nederland,

Reisebureauet Danmark, Kebenhavn,

Reisebiiro A. Kuoni A.G., Ziirich, filialer i Sveits og Frankrike.

Reso Resebyra, Stockholm, filialer i Sverige,

Scandinavian Airlines System, Stockholm,

Scandinavian Railways, New York,

Skandinavisk Turistbureau, Kebenhavn,

S.L.A. Limited, London,

S. J. Resebyré, Helsingfors,

Statens Jarnvigars reisebyrier i Sverige, Danmark og Tyskland,

Svenska Turistforeningens Resebyra, Stockholm,

Sveres Resebureau A.B., Helsingfors,

Swedish Travel Bureau, London,

The Danish Touristbureau Ltd, London,

The Workers Travel Association, London,

A.B. Sgderlings Resebyra, Landskrona,

Ungdommens Rejsebureau, Kebenhavn,

Voyages Brooke, Bruxelles, filialer i Belgia,

Voyages Joseph Dumoulin, Bruxelles, filialer i Belgia,

Voyages Wirtz, Anvers,

Wagons-Lits, Bruxelles med filialer i mange land,

Osterbottens Resebyrda A/B, Vasa,

Osterreichisches Verkehrsbiiro, Wien, filialer 1 Osterrike,

Alands Turistférening r. f. Mariehamn,

Angfartygaktiebolaget Gotland, Visby,

kan etter bestemmelsene i NSB trykk nr. 810 ¢ ta imot bestillinger for
de sovevognsstrekninger som er nevnt i dette trykk. Byraer i Danmark,
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134-144

Finland og Sverige skal i bestillingen til listeforende kontor ogsa oppgi
soveplassbillettens (kvitteringens) nummer.

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyrder m. v.
befordres ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram.

135—140: (Reservenr.)

V. Seveplassavgifter m. v.

141: 1. Prisen for soveplassbilletter er pr. natt og pr. plass felgende:

a. for lokale norske strekninger:
1. kL. kr. 50,00, 2. kl. kr. 25,00 og 3. kl. kr. 12,50.

b. for sovevogner i norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale
svenske strekninger:
1. kl. sv. kr. 40,00, 2. k1. sv. kr. 20,00 og 3. kl. sv. kr. 12,00.

Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjor for:
1. kI kr. 4,00, 2. kl. kr. 2,00 og 3. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilherende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Litsy gjelder serskilte bestemmelser for s vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

142—144: (Reservenr.)

T




Folgende rettelser og tilfeyelser foretas.

Artikkel 50.

«50: (Reservenr.) strykes. Som ny artikkel 50 tilfgyes:

50: 1. Bestemmelsene i artikkel 46—49 gjelder ogsa for soveplasser
som er bestilt tidligere enn 4 uker for reisedagen.

Ved avbestilling eller endring av bestilling skal siledes avbestil-
lingsavgift oppkreves selvom bekreftelse pa plassreserveringen ennd ikke
er mottatt.

Artikkel 54.

I punkt 1 ferste linje strykes: «men ikke ekspedisjonsavgifts.

Til slutt i punkt 3 tilfoyes: og soveplassbilletten (kvitteringen)
skal ikke gis pategning.

Som nytt punkt 6 tilfayes:

6. For 4 kunne péiregne tilbakebetaling av innbetalt soveplassavgift
ma soveplasser som er bestilt for selskapsreiser, vare avbestilt senest
ukedagen for avreisen.

Artikkel 105.
I punkt 1 tredje siste linje strykes ordet «ekspedisjons-».

Artikkel 123.

I punkt 4 strykes siste linje: «Norsk bestillingsavgift, kr. 1,00 skal
ikke kreves opp.»

Bilag 1. Prove av soveplasskvittering.
I proven strykes «Bestillingsavgift kr. .
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Folgende rettelser og tilfoyelser foretas.

Artikkel 17.
Teksten i pkt. 2 gis folgende nye ordlyd:

«Hvis soveplass ikke kan belegges straks, skal bestilleren anmodes
om senest kl. 16,00 (lordager kl. 14,00) dagen for reisedagen 4 under-
soke pa bestillingsstedet eller pa det sted hvortil svar enskes sendt om
soveplass har kunnet reserveres.

Artikkel 20.

I pkt. 4 forste avsnitt erstattes de to siste linjer med folgende nye
tekst

«kal avgiften betales snarest mulig, dog senest kl. 16,00 (lordager
kl. 14,00) dagen for reisedagen. For soveplass som er reservert i nattog
som avgar fra utgangsstasjonen eller underveisstasjon etter kl. 24,00,
regnes den foregiende dag som «reisedagy.»

Artikkel 29.
I pkt. 5 gis annen passus fglgende nye ordlyd:

«Nar det has sikkerhet for at bekreftelsen vil vare listeforende
kontor i hende innen den i art. 20, pkt. 4 fastsatte frist, skal ogsé be-
kreftelsen sendes skriftlig.»

Artikkel 32.
I pkt. 5 erstattes forste passus sdledes:

«Nar avbestilling av soveplass er mottatt av listefarende kontor
innen fastsatt frist (jfr. art. 20, pkt. 4), skal alle noteringer for ved-
kommende plass strykes av listen.»

Artikkel 46.
I pkt. 2 endres forste passus siledes:

«Avbestilling skal sendes pr. post i de tilfelle den kan vere liste-
forende kontor i hende innen den i art. 20, pkt. 4 fastsatte frist.»

Artikkel 54.
Teksten i pkt. 1 ¢) gis folgende nye ordlyd:

«ar det med sikkerhet kan paregnes at aybestillingen er mottatt
av listefgrende kontor innen fastsatt frist (jfr” art. 20, pkt. 4).»
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner.

Hovedstyret.

Sovevognsreglement
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Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952
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De nagjeldende sider, artikkel 10—12, 12—14, 14—16, 17—20, 23—29,
29, 29—31, 32, 48—51, 51-—54, 564—57, 58, 134, 134-—144 samt Bilag 1
erstattes av vedlagte nye sider (10 blad).



Folgende rettelser foretas:

Art. 21.
Under pkt. 1b. tilfayes til slutt:

P4 soveplasskvittering til single sovekupé skal belapet anfores
slik: «Avgift kr. 120,00 (inkl. singletillegg kr. 70,00)».

Art. 36.
I pkt. 1b. tredje linje nedenfra endres «for 1. kl.» til «for single
soveplasgsy.

I pkt. 2 rettes de anferte klassebetegnelser til «1. klasse» resp.
«2. klasse».

Art. 38.
I pkt. 2 rettes de anforte klassebetegnelser til 1. resp. 2. klasse
(2 steder).

Art. 63.
I pkt. 1 tredje linje rettes «2. og 3. klasse» til «1. og 2. klasse».

Art. 73.

I pkt. 3 forste, tredje og femte linje rettes klassebetegnelsene
3. kl», «2. klasse» og 3. klasse» til «2. kL, «1. klasse» og «2. klasse».

I pkt. 4b. forste, tredje og fjerde linje rettes klassebetegnelsene
til 2. klasse, 2. klasse resp. 1. klasse.

I pkt. 5 gis de tre forste linjer folgende nye ordlyd:

«Hvis en reisende med 1. kl. reisebillett bestiller soveplass hos
sovevognkonduktgren og plass ikke kan skaffes i denne klasse, men i
2. kl., skal konduktgerens.

I pkt. 7 rettes «Bth. § 21, C» til «trykk nr. 805.
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2. Personer som lider av smittsom syvkdom, tillates heller ikke

a4 nytte sovevogn.

3. Hvis kondukterpersonalet far kjennskap til at en sovevogns-
reisende lider av sykdom som nevnt i Befordringsvedtektenes § 7 punkt 3
(farlig epidemisk eller smittsom sykdom), skal den sovekupe hvor den
syke oppholder seg rommes av de ovrige reisende og den syke holdes
isolert. Togforeren melder dette til togekspeditgren straks ved sove-
vognens ankomst til endestasjonen for at vognen om nedvendig kan bli
desinfisert.

4. Hunder og andre dyr er det ikke lov a ta med i sovevogn selv
om de er emballert.

11: 1. Nar en sovekupé (halvkupé) skal nyttes for reise single, belegges
bare en plass i kupeen, mens det i 1. og 2. klasses sovekupeer er forut-
satt & belegge alle plassene (dvs. to resp. tre plasser).

12: 1. Reisende kan i alminnelighet disponere en sovekupé (halv-
kupé) alene mot lgsning av samme antall reisebilletter og soveplass-
billetter til vedkommende klasse som det er soveplasser i kupeen.
For plass(er) som ikke nyttes, ma alltid loses reisebillett(er) til full
pris for voksen.

I lokal norsk trafikk kan sovekupé disponeres alene ogs& mot
kjop av reisebillett 1. kl. og single soveplassbillett, hvis dette blir
billigere.

2. To reisende med billett til 1. k1. kan i tilfelle plassmangel, om
s& métte onskes, disponere en sovekupé 2. kl. mot & lose tre soveplass-
billetter 2. kl. De reisende har i s3 fall ikke krav pd tilbakebetaling av
eventuell prisdifferanse.

Reisende med billett 1. kl. kan tildeles plass i 2. kl. sovevogn mot & lose
2. kl. soveplagsbillett. Noen godtgjerelse av prisforskjellen har den reisende ikke
krav pa, hvis det i den pagjeldende 2. kl. sovekupé idet hele plaseres bare to per-
soner. Legges en reisende med 1. kl. billett i 2. kl. sovekupé sammen med o andre
reisende, siledes at kupéen i det hele blir nyttet av tre personer, skal avgangs-
stasjonen eller sovevognskondukteren attestere dette pd billetten. I siste tilfelle
kan forskjellen mellom 1. og 2. kl. billettpris godtgjeres den reisende enten pi
bestemmelsesstasjonen overensstemmende med art. 44 i trykk 804, eller etter
senere anmodning bilagt med billetten. .

3. Reisende som disponerer en kupé alene, har rett til & la med-
reisende som er forsynt med gyldig reisebillett uansett klasse nytte
ledig(e) soveplass(er) (med tilbehor) i halvkupeen. Slike medreisende
Igser ikke swrskilt soveplassbillett. ~
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13: For barn gjelder ved reize i sovevogn felgende:

I. For hvert barn under 12 ar som det forlanges egen soveplass
for, skal det — selv om bharnet er under 4 ar — lgses reisel  >tt til halv
pris og soveplassbillett til full pris. For barn under 4 ar som i samsvar
med art. 12, punkt 3 tas med i helt disponert sovekupé og som der
nytter egen oppredd soveplass, loses dog hverken reise- eller soveplass-
billett.

2. Eit barn under 12 ar som er i folge med en pers over 12 ar
og bruker samme soveplass som denne, kan tas med i sovekupé uten
seerskilt soveplassbillett. T 2. klasses sovevogn lases 1 sa tilfelle barne-
billett til 1/; av enkeltbilletts pris for voksen. Er barnet under 4 ar,
kreves heller ikke reisehillett for det.

Flere enn eft barn ma, uansett alder, ikke anbringes pa samme
soveplass som voksen person.

3. To barn wnder 12 dr kan dele en soveplass mot & lose bare
en soveplasshillett til full pris. I 2. kl. sovevogn loses da 1 reisebillett
til 1, pris og 1 reisebillett til 1/, pris. Er det ene eller begge barn under
4 ar loses dog bare en reisebillett til 14 pris.

Flere enn 2 barn, uansett alder, tillates tkke & dele sanmme sove-
plass.

1. Gutter over 5 ar ma ikke plaseres i damekupé uten medrei-
sendes samtykke.

14: 1. Som en alminnelig regel gjelder at en reisende skal begi seg
til sin plass i sovevognen straks etter avgangen fra pastigningsstasjonen
og forbli ved plassen til billettkontrollen er ferdig. Hvis en reisende
ikke finnes ved kontrollen eller ikke har meldt seg for sovevognskon-
duktoren innen en halv time etter togets avgang fra sovevognens ut-
gangsstasjon eller fra den underveisstasjon hvor en reisende ifsolge
soveplasslisten skal konme pa toget, eller en ikke har kunnet finne
den reisende annensteds i toget, kan sovevognskondukteren overlate
plassen til annen reisende.

2. Reizende som i sittevogn felger med toget fra sovevognens

utgangsstasjon, kan fa plass i sovevogn fra en underveisstasjon mot a
lose soveplassbillett, men den reisende kan 1 sa fall ikke fa belagt plass
pa forbind. Eksempel: En reiseude onsker i samme tog a nytte 2. kl.
sittevogn Oslo—Halden og 1. kl. sovevogn Halden—Kebenhavn.
Soveplass kan han da bare fa, hvis plass er ledig, nar toget kommer
til Halden.

15: (Reservenr.)
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B. Bestilling av soveplass og utlevering av soveplassbilletter og
soveplasskvitteringer pa salgsstedene.

1. Reisendes bestilling av soveplass.

16: 1. Bestilling pa soveplass mottas av alle stasjoner ved NSB og
Rjukanbanen, dessuten av enkelte innenlandske bil- og batselskap’s
ekspedisjoner, visse reisebyrier og utenlandske stasjoner. Soveplass
kan ikke reserveres for kortere sovevognstrekning enn 150 km. (Se
ogsa «Vplr side 3 og +4.)

2. Den reisende kan bestille soveplass ubegrenset tid for avreisen.
Bestillingen kan skje skriftlig, telegrafisk, telefonisk eller ved muntlig
henvendelse.

Dog kan bestilling av soveplass som gjores tidligere enn 4 uker
for reisedagen, bare skje ved direkte eller skriftlig henvendelse til be-
stillingsstedet, ikke pr. telefon.

3. Nar saerskilte forhold gjor det nodvendig, kan bestemmelsen om
ubegrenset bestillingsfrist endres.
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Ved forutbestilling av soveplasser skal bestilleren oppgi:

den  2r de reisendes navn og adresse (telefonnum r) og om

det gjelder herre, dame, barn eller familie,

strekningen som soveplassen skal nyttes over,

tog-nr.,

de datoer, som reisenatten faller pa,

klasse,

mulige onsker om underplass, mellomplass eller overplass eg

andre onsker om plassenes beliggenhet, f. eks. samme kupé,

kupe med derforbindelse, midtvogns, forlengs, baklengs osv.

Hyvis reservering av en bestemt plass eller kupé er en betingelse

for at bestillingen skal effektueres, ma dette angis serskilt.
g) svaradresse hvis svar onskes sendt til annet sted enn bestillings-

stasjonen.

2. Hyvis soveplass ikke kan belegges straks, skal bestilleren anmodes
om senest kl. 16,00 (lordager kl. 14,00) dagen for reisedagen & under-
soke pa bestillingsstedet eller pa det sted hvortil svar enskes sendt om
soveplass har kunnet reserveres

18—19: (Reservenr.)

2. Betaling av soveplassavgift og utlevering av soveplassbilletter
og soveplasskvitteringer.

20: 1. Om soveplassavgift m. v. se art. 141.

2. Sd snart bestilling er mottatt, skal bestillingsstedel skrive ut sove-
plassbillett eller soveplasskvittering.

3. Nar soveplass bestilles tidligere enn 4 uker for reisedagen, skal
soveplassavgiften alltid betales ved bestillingen. Kommer hestillingen
inn pr. post uten at betaling for soveplass er vedlagt, skal sstilleren
anmodes om straks & innbetale soveplassavgiften.

4. Soveplassavgiften skal ogsd ved bestilling senere enn 4 uker for
reisedagen savidt mulig betales straks ved bestillingen. Hvis ikke dette
kan skije, f. eks. ved skriftlige, telefoniske eller telegrafiske bestillinger,
skal avgiften betales snarest mulig, dog senest kl. 16,00 (lerdager
kl. 14,00) dagen for reisedagen. For soveplass som er reservert i nattog
som avgir fra utgangsstasjonen eller underveisstasjon etter kl. 24.00,
regnes den foregdende dag som «reisedagy.

Faller «dagen for reisedagen» pa en helgedag méa avg en vare
innbetalt senest nevnte klokkeslett den nermest foregaende hverdag.
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23-29
23: Soveplasskvittering skal behandles forsiktig, sa at den ikke skades
ved avrivning fra stammen eller nir den tas ut av billettheftet. Salgs-
sted som setter soveplasskvittering iun i et billetthefte, skal pase at
kvitteringen blir satt inn slik at soveplasskvitteringens nummer ikke
skades ved utrivningen.

24.—28: (Reservenr.)

3. Stasjonenes bestilling av soveplasser hos listeforende kontor.

29: 1. Hver soveplassbestilling som mottas pa stasjon, skal straks fores
pa bestillingsformular nr. 162 a «Soveplassbestillingy, eller eventuelt pa
spesiell fortegnelse slik at stasjonene til enhver tid har full oversikt
over sine bestillinger.

2 a. Stasjonenes bestilling av soveplass hos listeforende kontor
(ev. til sovevognskondukteren) kan skje enten skriftlig, telegrafisk eller
telefonisk.

b. I de tilfelle soveplasser i samme tog disponeres av forskjellige
tjenestesteder, ma en og samme bestilling bare gjeres hos vedkom-
mende listeforende kontor. Dette vil i pakommende tilfelle formidle
bestillingen videre.

3 a. Bestillingene skal i sterst mulig utstrekning foretas skriftlig
og alltid nar bestilling gjores tidligere enn 6 uker for reisedagen.

b. Pa bestillinger som mottas tidligere enn 4 uker for reisedagen,
mé soveplassavgiften veere innbetalt for bestilling foretas hos listefo-
rende kontor.

4 a. Bestilling som gjores tidligere enn 6 uker for reisedagen skal pa
form. nr. 162 a, skrives ut med gjennomskrift i 3 tydelige eksemplarer
som sendes listeforende kontor pr. post. (Bestilling kan i dette tilfelle
ikke foretas pr. telefon eller telegraf).

For & forebygge feilsorteringer ved listeforende kontor skal bestil-
lingsstedet i gverste hoyre hjerne pa form. nr. 162 a med rodt anfore
arstall og maned for reisedagen.

b. Bestilling som gjores senere enn 6 uk.r for reisedagen, skal pa
form. nr. 162 a skrives ut med gjennomskrift i 2 tydelige eksemplarer
som begge sendes listeforende komntor.

c. Hvis svar enskes sendt til annet sted enn bestllhngsstedet ut-
fylles og medsendes et ekstra eksemplar av form. nr. 162 a til listefgrende
kontor som benytter det for svar til den oppgitte adresse.

5. Telefonbestillinger skal straks bekreftes til listeforende kontor (ogsa
nir soveplassen er overtegnet.) Nar det has sikkerhet for at bekref-
telsen vil vaere listeforende kontor i hende innen den i art. 20, pkt. 4 fast-
satte frist, skal ogsd bekreftelsen sendes skriftlig. Form. nr. 168 a nyttes.
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6. Bestilles plass ved en underveisstasjon, etter at toget er gatt fra
utgangsstasjonen, telefoneres eller telegraferes bestillingen til sovevogns-
kondukteren pa forste stasjon hvor toget kan nas.

7 a. Onskes de bestilte plasser bare hvis de kan skaffes med den
gnskede beliggenhet, underplass, overplass o. 1., angis dette ved & sette
ordet «betingelse» foran enskemadlet, . eks. «betingelse u». Har bestilleren
oppgitt et bestemt gnskemal, uten at dette er stilt som betingelse, angis
dette med <helst underplassy osv.

b. Det navn som er anfgrt pid soveplasskvitteringen, ma alitid
svare til det navn hvorunder soveplassen bestilles hos listefaren e kontor,
da det er av sterste betydning at det er overensstemm e mellom
navnene pa soveplassliste og kvittering.

8. T bestillingen ma alitid oppgis soveplasskvitteringens eller -billei-
tens nummer.

9. Ved forutbestilling av soveplasser skal saledes angis:

a) den eller de reisendes navn og om det gjelder herre, dame,

barn eller familie,

b) strekningen som soveplassen skal nyttes over,

c) tog-mr.,

d) de datoer, som reisenatten faller pa

e) klasse (for 1. k. settes i telegrammer darstes, for 2. kl. «annens),

f) mulige gnsker eller krav om underplass, mellomplass, overplass

(i telegrammer forkortet til u, m cller o) eller om plassenes be-
liggenhet, f. eks. samme kupé, kupé med derforbindelse, midt-
vogns, forlengs, baklengs osv..

¢) svaradresse hvis svaret ogsd snskes sendt til annet sted enn
avsendelsesstasjonen,
h', soveplasskvitteringens eller soveplassbillettens nummer.

10. Bestillings- og svartelegrammer ma avfattes tydeligst og kortest
mulig, f. eks, saledes:

Fra billettavdelingen Voss til Reisebyraet, Bergen: «Hansen og
frue bestiller Voss—Oslo tog 606 natten 3/4 okt. to ferste familie spl.-
kvitt. nr. 1015/16.»

Svar:

«Hansen forste familie 10 og 12 vogn 43 Voss—Oslo tog 606 natten
3/4 okt.»

Fra Drammen stasjons billettavdeling til Reisebyraet Oslo:

«Olsen bestiller Honefoss-—Myrdal tog 605 natten 5/6 aug. annen
herre betingelse m, spl.kvitt. nr. 2420.»

Svar:

«Olsen ingen annen herre tog 605 natten 56 aug.n

.
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Fra billettavdelingen Larvik til Reisebyraet Oslo:
«Berg bestiller Moss—Kgbenhavn tog 137 natten 19,20 des. to
single soveplasser betingelse derforbindelse helst midtvogns, spl.kvitt.
1610/11. Svar ogsd til Moss.»
(Her er derforbindelse stilt som betingelse og midtvogns som pnske.)
Svar sendes bade til Larvik og Moss billettavdelinger:
«Berg single 13 og 16 vogn 74 Moss—Kebenhavn tog 137 natten
19/20 des.»
Fra billettavdelingen Elverum til Reisebyraet Oslo:
«Arnesen bestiller Hamar—Trondheim tog 405 natten 16/17 juli
to forste damer, 1 forste herre, spl.kvitt. 4611,13. Svar ogsé til Hamar.»
Svar til Elverum og Hamar:
«Arnesen forste damer 13 og 15 ferste herre 21 vogn 24 Hamar—
Trondheim tog 405 natten 16,17 juli.»

30—31: (Reservenr.)
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32
C. Behandling av bestillingene pa listeforende kontor.

1. Foring av soveplasslistene.

32: 1. Fordeling av soveplassene foretas av listeferende kontor.
Soveplasslistene blir utlagt 6 uker for reisedagen.
Soveplassbestillinger som kominer inn, skal av listeforende kontor

sorteres og oppbevares pa en betryggende mate.

Nar soveplasslisten er utlagt, belegges soveplassene i den rekkefalge
bestillingene er mottatt eller niottas.
2 a. Serskilt soveplassliste fores for hver sovevogn.
Folgende formularer brukes:
Form 154 a for WLAo-vogner
» 154b » WLBo-vogner
» 154c¢ »  WLABo-vogner
NJ.bl 61101 » WLAo-vogner
» 61103 »  WLABo-vogner | i samtrafikken med
» 61105 » WLABoG-vogner | Sverige og Danmark
» o 61107 » WLBo-vogner |

b. Listeforende kontor skal i samtrafikken med Sverige og Dan-
mark pa soveplasslisten ved vognlitteraen angi vogneiende banes
signatur.

3. Pa soveplasslisten noteres den reisendes navn og de stasjoner
hvor den reisende skal stige pa og stige av vognen. I rubrikken for «Sove-
plassbillett nr.» skrives nummer pa den utstedte soveplassbillett (eller
-kvittering). I rubrikken «Bestilt av» noteres navnet eller signaturen pa
den stasjon eller det reisebyrd som har bestilt plassen. I soveplasslistens
rubrikk «Kupé fors skrives nar single sovekupé er reservert, «single».
For hver kupé i 1. og 2. klasse angis om den er reservert for herrer,
damer eller familie. Kupé for familie kan bare belegges nir bestillingen
gjelder samtlige plasser i kupéen. Nir det reserveres en kupé i 2. klasse
for reisende med billetter til single sovekupé, eventuelt to billetter
1. klasse, skal i rubrikken «Kupé for» med redt skrives «single» resp.
«1. klasse». For plass som ikke skal res opp i slik kupé, noteres med
rodt «es ikke opp». Hvis single sovekupé skal res opp for to personer,
skal pa linjen «Den reisendes navn» i overplassen skrives «res opp for to».

4. Listeforende kontor skal ikke reservere soveplass med mindre
soveplassbillett’s (-kvitterings) nummer samtidig oppgis. Dette gjelder
ogsd for bestillinger fra danske, svenske og finske ekspedisjonssteder,
men ikke for bestillinger fra reisebyriene i det gvrige utland.

5. Nér avbestilling av soveplass er mottatt av listeforende kontor
innen fastsatt frist (jfr. art. 20. pkt. 4), skal alle noteringer for ved-
kominende plass strykes av listenn. Dette gjelder ogsd nir en avbestilling
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Trykk nr. 810 a
48-51
48: 1. Avbestillingsavgitt skal kreves opp:
a) ved avbestilling
b) ved endring av bestilling til & gjelde annen natt eller annen
sovevognsstrekning
¢) ved endring av bestilling fra heyere til lavere klasse.

Merk at i de tilfelle en soveplassbillett blir gjenstand for refu-
sjonsbehandling skal ekspedisjonsstedene ikke oppkreve avbestil-
lingsavgift idet denne hvis billetten kan refunderes, blir trukket
ved billettgodtgjorelsen.

2. Avbestillingsavgitt skal ikke kreves opp:

a) Nir single soveplass byttes om med to soveplasser 1. klasse
i samme tog og samme kupé.

b) Nar bestilt soveplass ikke straks har kunnet reserveres men er
blitt notert som overtegnet og den reisende avbestiller far be-
stillingsstasjonen har fatt beskjed om at soveplass er blitt
reservert.

¢) I deiart. 54 punkt 1a, b, {f, g og h nevnte tilfelle.

d) For reisende forsynt med de i art. 58, punkt 1 under a3, c3,
cd og ¢6 nevnte billetter.

49: Ved endring av bestilling ma utstedt soveplassbillett eller sove-
plasskvittering ikke endres, men ny billett eller kvittering skal utstedes
mot betaling av foreskreven avgift. Den inntatte billett forsynes med
ngdvendig pategning om ombytningen og vedlegges regnskapet.

530: 1. Bestemmelsene i artikkel 46—49 gjelder ogsd for soveplasser
som er bestilt tidligere enn 4 uker for reisedagen.

Ved avbestilling eller endring av bestilling skal siledes avbestil-
lingsavgift oppkreves selvom bekreftelse pd plassreserveringen ennd
ikke er mottatt.

51: Avbestillingsavgift opptas pa blanko tilleggsbillett som leveres den
reisende som kvittering. Pa billetten skrives: «Avbestillingsavgift for
soveplass ..... kl. vemr. .... plor..... den /[ 19....» Billetten
dateres.
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51-54
Enkelte tjepestesteder nytter i stedet ferdigtrykte kvitteringer i
form av edmonsonske billetter. Den ene halvdel av disse avbestillings-
billetter leveres den reisende, den annen heftes fast til soveplassbilletten
(kvitteringen).

52—53: (Reservenr.)

2. Tilbakebetaling av soveplassavgift.

54: 1. Innbetalt soveplassavgift, kan i nedenfor nevnte tilfelle tilbake-
betales den reisende av hvilken som helst stasjon hvor soveplassbestil-
ling kan gjeres, dog under forutsetning av at den reisendes rett til slik
tilbakebetaling kan fastslas:

a) nar bestilt soveplass ikke kan skaffes;

b) hvis soveplass etter den reisendes enske reserveres i heyere
klasse enn den hvortil soveplass opprinnelig er bestilt;

¢) nir det med sikkerhet kan paregnes at avbestillingen er mottatt
av listeforende kontor innen fastsatt frist (jfr. art. 20, pkt. 4);

d) nar plassen er avbestilt etter denne frist, men det viser seg
at den er solgt til annen reisende;

e) om plassen er gatt ledig, men det er sikkerhet for at ingen er
blitt avvist pa grunn av plassmangel. Vilkaret for tilbake-
betaling 1 dette tilfelle er imidlertid at det ikke har vert til-
satt ekstravogn for vedkommende klasse;

f) hvis den reisende pa grunn av vognskade eller annet drifts-
uhell ma forlate soveplassen tidligere enn 1 time for det klokke-
slett, toget etter ruten skal komme til avstigningsstasjonen
eller nattstrekningens endestasjon. Dog innremmes ikke til-
bakebetaling, hvis annen soveplass i vedkommende klasse kunne
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skaffes eller hvis skaden inntraff etter kl. 7. Kondukteren skal
i tilfelle pategne billettene og gjore den reisende kjent med
regelen for tilbakebetaling:

¢) Nar innehaver av soveplassbillett (-kvittering) til et bestemt
tog pa grunn av forsinkelse eller innstilling av tog ikke far for-
bindelse med sovevognstoget;

h) om soveplass mé reserveres i lavere klasse enn den hvortil
den utstedte soveplasskvittering berettiger.

2. T tilfellene under a), b), f) og g) godtgjeres hele soveplass-
avgiften,

i tilfellene under c¢), d) og e) fratrekkes avbestillingsavgift,

i tilfelle h) tilbakebetales forskjellen mellom den betalte sove-

plassavgift og avgiften for den soveplass som er blitt reservert. Avbestil-

lingsavgift oppkreves ikke.

3. Hvis betingelsen for godtgjerelse av soveplassavgift ikke er
oppfylt, vises den reisende til listefegrende kontor eller til distriktsjefen.
Avbestillingsavgift skal i dette tilfelle ikke kreves opp av stasjonen
og soveplassbilletten (kvitteringen) skal ikke gis pdtegning.

4. Ved tilbakebetaling av soveplassavgift skal utstedt soveplass-
kvittering eller soveplassbillett tas inn. Som kvittering skriver ved-
kommende sitt navn pa soveplassbilletten (kvitteringen).

5. Soveplasskvitteringer som er utstedt ved utenlandske salgs-
steder uten at plass er bestilt, ma for tiden ikke godtgjeres av norske
-ekspedisjonsteder, men vedkommende reisende vises til det byra hvor
Jkvitteringen er utstedt.

6. For & kunne pdregne tilbakebetaling av innbetalt soveplass-
avgift md soveplasser som er bestilt for selskapsreiser, viere avbestilt
senest ukedagen for avreisen.

D3—57: (Reservenr.)
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E. Soveplasshilletter og soveplasskvitteringer.

38: 1. De under etterfolgende avsnitt a—e nevnte slags soveplass-
billetter (kvitteringer) skal godtas av sovevognskondukteren. Dog ma
soveplasskvitteringer (og rekvisisjoner) godtas bare nar de er forsynt
med paskrift om at soveplass er reservert eller om sovevognskonduk-
toren kan skaffe plass og forsyne dem med slik paskrift.

Monster p& soveplassbilletter og soveplasskvitteringer se bilag 1.

a. Norges Statsbaners billetter.

1. Soveplassbillett av edmonsonsk type.

2. Soveplasskvittering, serie 1 for innenlandsk trafikk og serie 2:
for samtrafikk og for lokale svenske og danske strekninger.

3. Sewerskilt soveplassrekvisisjon som utstedes av Hovedstyret i
visse tilfelle.

4. Soveplassbillett som utstedes av sovevognskondukter i norsk
lokaltrafikk.

5. Soveplassbillett som utstedes av norsk sovevognskonduktor, i
samtrafikk med Sverige og Danmark.

6. Arsfribilletter, gjeldende for stortingsrepresentanter og med-
lemmer av Statsbanenes Hovedstyre, som berettiger til fri soveplass.
i lokal norsk trafikk. Soveplassbillett skal ikke utstedes, men vedkom-
mende skal skrive sitt navn og drsfribillettens nummer pd den bestemte:
plass pd soveplasslisten.

b. Rekvisisjon (styrkeliste) for militere.
(Jfr. trykk nr. 8035, side 31.)

¢. Sveriges Statsbaners billetter.

1. Soveplassbillett av edmonsonsk type. Billettene har samme
farge (brun) for alle klasser med tydelig klasseangivelse.

2. Soveplasskvittering.

3. «Rekvisition av sovplatsy, som berettiger funksjonser ved
Sveriges Statsbaner (unntaksvis ogsa annen person) til a nytte soveplass.
Rekvisisjonen gjelder en maned utstedelsesdagen regnet med, og bare
for samtrafikkstrekninger mellom Norge, Sverige og Danmark. Den
gjelder som soveplassbillett uten ombytting.

4. Seerskilt type av soveplassrekvisisjon, som utstedes av Kungl.
Jarnvégsstyrelsen i visse tilfelle,

5. Soveplassbillett som leveres ut av svensk sovevognskondukter.

6. Staende svensk fribillett, forsynt med péastempling undertegnet
av Generaldirektoren om rett til fri soveplass samt

arskort, gjeldende for svensk riksdagsledamot (medlem avriksdagen)

som berettiger til fri soveplass over strekning i sovevognsamtrafikk
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134
P. H. Mathiesen & Co., Newcastle,
Maasendun Matkatoimisto Oy, Matkatoimisto matkayhtymaéi, Helsing-
fors,
Matkatoimisto Kaleva Oy, Helsingfors, filialer i Finland,
Metropole Rejsebureau A/S, Kgbenhavn,
W. M. Miller & Co. N. V., Den Haag, filialer i Nederland,
Nederlandsche Reisvereeniging, Den Haag, filialer i Nederland,
A.B. Nordisk Resebyra, Stockholm med filialer i Sverige,
Nordisk Voyages SA, Paris,
Norrképings Resebyra, Norrkoping,
Norsk Turistbureau, Kgbenhavn,
Norwegian State Railways, Travel Bureau, London,
Nyman & Schultz Resebureau A.B., Stockholm med filialer i Sverige,
Oversgisk Passagerbureau, Kgbenhavn med filialer i Danmark,
Polytechnic Touring Association Ltd, London,
Rederiagenturens Resebyra, Stockholm,
Reishureau Lissone-Lindeman N.V., Den Haag, filialer i Nederland,
Reisebureauet Danmark, Kgbenhavn,
Reisebiiro A. Kuoni A.G., Ziirich, filialer i Sveits og Frankrike.
Reso Resebyra, Stockholm, filialer i Sverige,
Scandinavian Airlines System, Stockholm,
Scandinavian Railways, New York,
Skandinavisk Turistbureau, Xgbenhavn,
S.L.A. Limited, London,
S. J. Resebyra, Helsingfors,
Statens Jéarnvigars reisebyraer i Sverige, Danmark og Tvskland,
Svenska Turistféreningens Resebyra, Stockholm,
Sveres Resebureau A.B., Helsingfors,
Swedish Travel Bureau, London,
The Danish Touristbureau Ltd, London,
The Workers Travel Association, London,
A B. Sederlings Resebyra, Landskrona,
Ungdommens Rejsebureau, Kebenhavn,
Voyages Brooke, Bruxelles, filialer i Belgia,
Voyages Joseph Dumoulin, Bruxelles, filialer i Belgia,
Voyages Wirtz, Anvers,
Wagons-Lits, Bruxelles med filialer i mange land,
Osterbottens Resebyra A/B, Vasa,
Qsterreichisches Verkehrsbiiro, Wien, filialer 1 Osterrike,
Alands Turistférening r. f. Mariehamn,
Angfartygaktiebolaget Gotland, Visby,
kan etter bestemmelsene i NSB trykk nr. 810 ¢ ta imot bestillinger for
de sovevognsstrekninger som er nevnt i dette trykk. Byrder i Danmark,
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134-141
Finland og Sverige skal i bestillingen til listeforende kontor ogsa oppgi
soveplassbillettens (kvitteringens) nummer.
2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyraer m. v.
befordres ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram.

135—140: (Reservenr.

V. Soveplassavgifter m. v.

141: 1. Prisen for soveplassbilletter er foigende:
a. For lokale norske strekninger oppkreves pr. natt oz pr. plass
folgende soveplassavgifter:

Single ....... ... i i kr. 50,00 |
— singletillegg ............ ... » 70,00 [
LokL oo » 25,000
2 0Kkl » 12,50

For reisende med rabattkort & kr. 1000,00 er prisen for sove-
plassbillett til single sovekupé kr. 85,00 (inkl. singletillege
kr. 35,003
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Single sovekupé:

Singletillegg L oSum |
Strekning ‘ Sovepl.- single- Dl otalbelpy
- Norsk Svensk Dansk avgitt tillegg og |4 oppkreve
andel i andel andel . splavg.
Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. N. kr.
Oslo—Ciateborg ... ................ eller omyv. 18,25 35,00 —- 40,00 93,25 130.60
Oslo
Lillestrom —- gvenske stasjoner -y 18,25 65,00 - 40,00 123,25 172,60
Kongsvinger for ovrig
Oslo—Kabenhavn ................. S 18,25 65,00 250 40,00 125,55 175,80
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg -—oteborg ... ... e 7,30 35,00 - 40,00 82,30 11530
Halden
—— -—svenske stasjoner
for gvrig .......... R T 7,30 65,00 - 40,00 112,30 157,30
. - Kgbenhavn ....... e = 7.30 65,00 2.30 40,00 114,60 160,50
Narvik—svenske stasjoner .......... R 3.65 65,00 - 40,00 108,65 152,20
Svenske stasjoner—Kgbenhavn ... .. —— - 65,00 2,30 - 40,00 107,30 150,30
l.okal svensk trafikk ............. ... .. ... .. ‘ - 65,00 - 40,00 105,00 147,00
|

h. | norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale svenske strekninger utgjor avgiftene:

1. klasse: sv. kr. 20,00.
2. —h— 12.00.
For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjor singletillegget. for
norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anfarte norske resp. svenske andeler.
¢. Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.
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141-144 .
Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele

nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder seerskilte bestemmelser for s vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

142—144: (Reservenr.)
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Bilag 1.
Prover av soveplassbilletter og kvitteringsbillett for avbestillingsavgift. Hae

A. Edmonsonske soveplassbilletter.

Rbr. Oslo.
<N 552“— Rbr. Oslo. NS B
ge S';gle
. L 1
Soveplasshillett Single Soveplassbillett
Soveplassbillett
Fra ... e Fra Bergen. Fra
Tognr........ kL. Tognr.......... Kl Tognr. ... KL .. ...
Natten... ... 10 . Natten . ... L Natten. . ... 19.....
120,00. Single 120,00. Single
0(),00, 2 (inkl. singletillegg (inkl. singletillegg
kr. 70.00.) kr. 70,00.)
Vognr. ... Vognor. . Vogn ... ...
Plass ar.. . — Plassnr. .. .. Plassnr. .. ..

N Rbr. Oslo.
B
Soveplassbillett L
i nordisk samtrafikk Single
Fra Moss Soveplassbillett

i nordisk samtrafikk

................ Oslo—Stockholm
Tog nr........... kL.
‘a Natten . 19 ... \
1 ..................... Single
(inkl. singletille,
Vogn nr. ... kr ) €8
Plass nr.. Vogn nr
Plass nr.

M Z H

: o

: ; [ 5]

: ) =}
= el
2 B
&

00000 ‘00006
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Bilagl.

B. Kartong-soveplassbilletter som utstedes i tog.

NORGES STATSBANER

SOVEPLASSBILLETT

natten

Vogn nr.

2. klasse

.19

0000

NORGES STATSBANER

KVITTERING
i for betalt soveplassbillett
tog nr.......
Cnatten... ... 19.
Vogn nr.
Plass nr.

2.klasse  Kr. 0.00.

Beholdes av den reisende

0000

Billetter til bruk i Nordisk samtrafikk har patrykk:
«Soveplassbillett i nordisk samtrafiklk.»

C. Kvitteringsbillett for avbestillingsavgift.

00000
o180 199
l_ "00'g D
fuijnsaqae ‘|daaos |1}

ANWNVLS

NSB
avbestillingsavgift
for soveplass

Kr. 2,00. ‘I
Rbr Oslo,

00000




Trykk nr. 810 a

e . Bilag 1
Prove av soveplasskvittering. g
Til nedenstiende skjema horer en stammekupong som utstedelsesstedet
vedlegger regnskapet.

Serie |

Soveplasskvittering

NsB

Nr.

| Norges Statshaner. kvittering,
| Soveplassky 8 Serie 1 Nr,

Plass reservert:
Navn
har ved bestilling av én soveplass. -kl Vogn nr. ..
herre
idame _kupé tog nr.. —..natten mellom Plass nr. oo
| familie .
HE
| den. ... / ...og den . .. / ______________ 195 tog TAT e oot
FUAra e som avgdr kl..
"":‘ il e
: I [N G
,\ betalt: L : o
O Stempel ' Stempel. j
. Soveplass- |
| avgift kr..oo | ‘
| | ]
| ’
g | o |
- Sign. o

Soveplasskvittering til bruk i nordisk samtrafikk har patrykk «Ser. 2».

Bakside:

Merk. Kuvitteringen gjelder som soveplassbilleit bare ndr det innrammede felt er fylt ut.

Beskjed om at soveplass er reservert, f4r en der soveplassen er bestilt eller senest 1 billett-
ekspedisjonen pa den stasjon hvorira soveplassen skal benyttes. Bestilt soveplass som ikke skal
benyttes, ber avbestilles snarest mulig. En kan regne med at soveplassavgiften blir tilbake-
betalt, hvis avbestillingen har funnet sted innen fastsatt tid.

Zur Beachtung. Di¢ Bescheinigung ist gilitig als Bettkarte nur wenn der umrahmte Teil ausgeftlll
worden 1st.

Auskunft, ob ein Bettplatz bereitgehalten worden ist oder micht, wird von der Dienststelle,
bei welcher der Platz bestellt worden ist oder spéitestens in der Fahrkartenausgabe auf dem Baln-
hofe, wovon der Schlafplatz benutzt werden soll, erteilt. Ein bestellter Bettplatz, der nicht benutzt
werden kann, soll baldmoglichst abbestellt werden. Eine Riickerstattung des gezahlten Preises
kann erwartet werden, wenn die Abbestellung binnen der vorgeschriebenen Zeit stattgefunden hat.

Notice. The receipt is valid as a berth ticket only when the enframed portion has been duly filled in.
Information whether an ordered berth has been reserved or not can be obtained either at the
office where the berth was ordered or latest at the station from which the berth shall be used. An
ordered berth which cannot be used ought to be cancelled as soon as possible. Refund can be
expected only if the cancellation is made within the stipulated time.
Remaréqnes. Ce regu sera valable comme billet de wagon-lit, quand la partie encadrée a été ddment
completée.
Pour savoir si une place de wagon-lit a été retenue ou non, s’adresser au bureau ou la place
a été commandée, ou au plus tard A& Pexpédition des billets de la gare 4 laguelle la place de wagon-
lit doit étre utilisée. Si le voyageur ne peut pas s’utiliser d’une place de wagon-lit retenue pour lui,
il doit la décommander le plus t6t possible. Un remboursement se fera seulement, si la place a
été décommandée dans le délai preserit.

Rettelsesblad nr. 6.
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Art. 90.

Pkt. 1 siste passus gis folgende nye ordlyd:

«Sovevognenes korridorer skal veere utstyrt med lopere etter fore-
skreven modell, likesd alle sovekupéer.»

I pkt. 2 endres «1. og 2. kl» og «3. kl» til «ingle og 1. kl» resp.
«2. kl» (2 steder).

I pkt. 3 annen passus rettes «l. kl» til ingle soveplassy.

Art. 104.
Blankettnummer «399 Ly rettes til «6110.70» (2 steder).

Art. 106.
Siste linje gis felgende nye ordlyd:
«er tatt inn i S.J. Sartryck 150 b (¢Sovvagnsplans)».

Ars. 109.
I pkt. 6 strykes siste passus «OBS....... («Sovvagnsplany)».

Art. 132

Pkt. 4. b: gis folgende nye ordlyd:

<hvis avbestilling av soveplass er kommet (eller kan piregnes §
ha kommet) listeforende kontor ihende senest kl. 16,00, (lerdager
kl. 14,00) dagen for reisedagen for lokale norske strekninger og senest
kl. 15,00 reisedagen for nordiske samtrafikkstrekninger,»

Rettelsesblad nr. 6.
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b. I norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale svenske strekninger utgjor avgiftene:

Single sovekupé:

Singletillegg Sum
Strekning Sovepl.- single- | Totalbelop
Norsk Svensk Dansk avgift tillegg og 14 oppkreve
andel andel andel splavg.
Sv. kr. Sv. kr, Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. N. kr.
Oslo—Gateborg ................... 18,25 35,00 - 44,00 97,25 136,20
Oslo
Lillestrom — svenske stasjoner 18,25 70,00 - 44,00 132,25 185,20
Kongsvinger for ovrig
Oslo—Kgbenhavn ................. 18,25 70,00 2,30 44,00 134,25 188,40
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg — Goteborg . ......... j 7,30 35,00 - 44,00 86,30 120,90
Halden ‘
R — — svenske stasjoner |
for ovrig .......... : 7,30 70,00 - 44,00 121,30 169,90
— — Kgbenhavn ....... [ 7,30 70,00 2,30 44,00 123,60 173,10
Narvik-—svenske stasjoner.......... 3,65 70,00 - 44,00 117,65 164,80
Svenske stasjoner—Kegbenhavn ..... - 70,00 2,30 44,00 116,30 162,90
Tokal svensk trafikk ................ ... ... - 70,00 - 44,00 114,00 159,60

1. klasse: sv. kr. 22,00.
2. — 13,00.

For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjor singletillegget for
norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anforte norske resp. svenske andeler.
c. Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.
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1 Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.
2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder s@rskilte bestemmelser for s vel soveplassavgifter,
" bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

142--144: . (Reservenr.)
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner.

Hovedstyret.

So revognsreglement
(Svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner

Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesbhlad nr. 8
Gjelder fra 1. januar 1957

De nigjeldende sider, artikkel 141 og 141—144 erstattes av
vedlagte nye sider (1 blad).

Folgende tilfoyelse foretas:
Art. 12, pkt. 2.
I petitavsnittet tilfoyes foran:
En reisende med 1. kl. billett, som ensker & reise i single sovekupé kan om
slik soveplass i : kan skaffes, disponere 2. kl. sovekupé alene mot & lose tre

2. kl. soveplassbilletter samt singletillegg. Singletillegget oppkreves ved utstedelse
av soveplasskvitto.
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b. I norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale svenske strekninger utgjor avgiftene:

Single sovekupé:

“ Singletill | Sum
Streknin ﬁ meorose ‘I Sovepl.- single- | Totalbelop
& | Norsk | Svensk | Dansk | avgift  tillegg og |4 oppkreve
| andel | andel | andel | splavg.
Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. N. kr.
Oslo—Geteborg .......oovinn... eller omv. 18,25 35,00 - 44,00 97,25 135,60
Oslo
Lillestrom — svenske stasjoner —— 18,25 70,00 - 44,00 132,25 184,60
Kongsvinger for ovrig
Oslo—Kgbenhavn ................. e 18,25 70,00 2,30 44,00 134,55 187,80
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg — Gateborg . ......... —— 7,30 35,00 - 44,00 86,30 120,60
Halden
— — svenske stasjoner
for gvrig .......... —h— 7,30 70,00 - 44,00 121,30 169,60
—h— — Kobenhavn ....... B 7,30 70,00 2,30 44,00 123,60 172,80
Narvik—svenske stasjoner .......... —p— 3,65 70,00 - 44,00 117,65 164,60
Svenske stasjoner—Kpebenhavn ..... —— - 70,00 2,30 44 .00 116,30 162,80
Lokal svensk trafikk ........................ - 70,00 - 44 00 114,00 159,60
by
% 1. klasse: sv. kr. 22,00.
5‘?‘ 2. — 13,00.
g For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjor singletillegget for
S norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anferte norske resp. svenske andeler.
& c. Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.
o]
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141-144

Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Litsy gjelder sarskilte bestemmelser for s& vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

142—144: (Reservenr.)







810 a Trykk nr. 810 a

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner.

Hovedstyret.

Sovevognsreglement
(Svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 9
Gjelder fra 1. september 1959

De négjeldende sider, artikkel 141 og 141144 erstattes av
vedlagte nye sider (1 blad).
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b. I norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale svenske strekninger utgjor avgiftene:

Single sovekupé:

| ; i ! Sum
ngletil
Strekni \ Single lleg% | Sovepl.- ] single- | Totalbelgp
plrekning | Norsk Svensk Dansk ' avgift \ tillegg og |4 oppkreve
" andel andel ,  andel | splavg.
% Sv. kr. Sv. kr, Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. ‘ N. kr.
Oslo—Geteborg ................... eller omv. 18,25 25,00 - 44,00 87,25 121,60
Oslo
Lillestrem -—svenske stasjoner —— 18,25 50,00 - 44,00 112,25 156,60
Kongsvinger for gvrig
Oslo—Kgbenhavn ................. — 18,25 50,00 2,30 44,00 114,55 159,80
Moss
Fredrikstad ; i
Sarpsborg — Goteborg . ......... — 7,30 25,00 ] - 44,00 J 76,30 106,60
Halden [
—p— — svenske stasjoner i ‘ | )
for pvrig .......... —p— 7,30 50,00 | - 44,00 | 101,30 141,60
— — Kgbenhavn ....... — 7,30 50,00 \ 2,30 44,00 103,60 | 144,80
Svenske stasjoner—Kgbenhavn ..... — - 50,00 | 2,30 44,00 ’ 96,30 I 134,80
Lokal svensk trafikk ........................ - 50,00 i - | 44,00 r 94,00 l 131,60
|

1. klasse: sv. kr. 22,00.
2. B 13,00. I

For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjor singletillegget for
norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anforte norske resp. svenske andeler.
¢. Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn,
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141-144
Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele

nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder sarskilte bestemmelser for sa vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

142—144: (Reservenr.)







810 a Trykk nr. 810 a

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner

Hovedstyret

Sovevognsreglement
(Svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner

Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 10
Gjelder fra 1. oktober 1959

Folgende rettelser foretas :

Art. 127.

I pkt. 1 rettes i 2. linje «Nordisk Personsamtrafikky til aordisk
trafikks, og i siste linje «SJ sovvagnsplan (sdrtryck nr. 150 b)y til
@ov- och sittplatsplan (SJ sértryck nr. 650)».

De négjeldende sider, artikkel 10—12/13—15, 16/17—20, 20—21/21—22,

23—29/29, 29—31/32, 32—36/36—40, 40-—43/43—47, 54—57/58, 67—170/

1172, 73[713—15, 76—77/77—80, 98—100/101—105, 105—108/109,
111—120/121—122, 127—130/131—132, 132—133/134, 134/134—141,
141/141—144 erstattes av vedlagte nye sider (18 blad).

/







Trykk nr. 8§10 a
10-12

2. Personer som lider av smittsom sykdom, tillates heller ikke
a nytte sovevogn.

3. Hvis kondukterpersonalet far kjennskap til at en sovevogns-
reisende lider av sykdom som nevnt i Befordringsvedtektenes § 7 punkt 3
(farlig epidemisk eller smittsom sykdom), skal den sovekupé hvor den
syke oppholder seg rommes av de pvrige reisende og den syke holdes
isolert. Togfereren melder dette til togekspediteren straks ved sove-
vognens ankomst til endestasjonen for at vognen om nedvendig kan bli
desinfisert.

4. Hunder og andre dyr er det ikke lov & ta med i sovevogn selv
om de er emballert.

I11: 1. N&r en sovekupé (halvkupé) skal nyttes for reise single, belegges
bare en plass i kupeen, mens det i 1. og 2. klasses sovekupeer er forut-
satt 4 belegge alle plassene (dvs. to resp. tre plasser).

12: 1. Reisende kan i alminnelighet disponere en sovekupé (halv-
kupé) alene mot lesning av samme antall reisebilletter og soveplass-
billetter til vedkommende klasse som det er soveplasser i kupeen.
For plass(er) som ikke nyttes, ma alltid leses reisebillett(er) til full
pris for voksen.

I lokal norsk trafikk kan sovekupé disponeres alene ogsd mot kjep
av reisebillett 1. kl. og single soveplassbillett, hvis dette blir billigere.

2. To reisende med billett til 1. kl. kan i tilfelle plassmangel, om
s matte gnskes, disponere en sovekupé 2. kl. mot & lese tre soveplass-
billetter 2. kl. De reisende har i sd fall ikke krav pa tilbakebetaling av
eventuell prisdifferanse.

En reisende med 1. kl. billett, som onsker & reise i single sovekupé
kan om slik soveplass ikke kan skaffes, disponere 2. kl. sovekupé alene
mot & lpse tre 2. kl. soveplassbilletter samt singletillegg. Singletillegget
oppkreves ved utstedelse av soveplasskvittering.

Reisende med billett 1. kl. kan tildeles plass i 2. kl. sovevogn mot & lesc
2. kl. soveplassbillett. Noen godtgjerelse av prisforskjellen har den reisende ikke
krav pd, hvis den pagjeldende 2. kl. sovekupé er av tilsvarende standard og det
i kupeen plaseres bare to personer. Legges en reisende med 1. kl. billett i 2. k1.
sovekupé sammen med to andre reisende, siledes at kupéen i det hele blir nyttet
av tre personer, skal avgangsstasjonen eller sovevognskonduktegren attestere
dette pa billetten. I siste tilfelle kan forskjellen mellom 1. og 2. kl. billettpris
godtgjeres den reisende enten pd bestemmelsesstasjonen overensstemmende med
art. 44 i trykk 804, eller etter senere anmodning bilagt med billetten.

3. Reisende som disponerer en kupé alene, har rett til 4 la med-
reisende som er forsynt med gyldig reisebillett uansett klasse nytte
ledig(e) soveplass({er) (med tilbehor) i halvkupeen. Slike medreisende
loser ikke seerskilt soveplassbillett. Dette gjelder ogsd for sovevogn
tilhgrende Wagon-Lits.

Rettelsesblad nr. 10
1. oltober 1959.




13: For barn ; lder ved reise i sovevogn felgende:

1. For hvert barn under 12 ar som det forlanges egen soveplass
for, skal det — selv om barnet er under 4 4r — lgses reisebillett til halv
pris og soveplassbillett til full pris. For barn under 4 &r som i samsvar
med art. 12, punkt 3 tas med i helt disponert sovekupé og som der
nytter egen oppredd soveplass, lgses dog hverken reise- eller soveplass-
billett.

2. Ett barn under 12 ar som er i folge med en persou over 12 ar
og bruker samme soveplass som denne, kan tas med i sovekupé uten
seerskilt soveplassbillett. I 2. klasses sovevogn leses i sa tilfelle barne-
billett til Y/, av enkeltbilletts pris for voksen. Er barnet under 4 ar,
kreves heller ikke reisebillett for det.

Flere enn ett barn ma, uansett alder, ikke anbringes pa samme
soveplass som voksen person.

3. To barn under 12 dr kan dele en soveplass mot & lgse bare
en soveplassbillett til full pris. I 2. kl. sovevogn lgses da 1 reisebillett
til 14 pris og 1 reisebillett til 1/; pris. Er det ene eller begge barn under
4 ar lgses dog bare 1 reisebillett til 14 pris.

Flere enn 2 barn, nansett alder, tillates ikke & dele samme sove-
plass.

4. Overstell til barnevogn (kurv eller bag) kan bare tas med i
sovekupé som av den reisende disponeres som single kupé eller familie-
kupé.

5. Gutter over 8 ar mé ikke plaseres i damekupé uten niedrei-
sendes samtykke.

14: 1. Som cn alniinnelig regel gjelder at en reisende skal begi seg
til sin plass 1 sovevognen straks etter avgangen fra pastigningsstasjonen
og forbli ved plassen til billettkontrollen er ferdig. Hvis en reisende
ikke finnes ved kontrollen eller ikke har meldt seg for sovevognskon-
dukteren innen en halv time etter togets avgang fra sovevognens ut-
gangsstasjon eller fra den underveisstasjon hvor en reisende ifglge
soveplasslisten skal komme pa toget, eller en ikke har kunnet finne
den reisende annensteds 1 toget, kan sovevognskondukteren overlate
plassen til annen reisende.

2. Reisende som 1 sittevogn felger med toget fra sovevognens
utgangsstasjon, kan fa plass i sovevogn fra en underveisstasjon mot &
lose soveplassbillett, men den reisende kan i sa fall tkke f& belagt plass
pa forband. Kksempel: En reisende onsker i samme tog a nytte 2. kl.
sittevogn Oslo—Halden og 1. kl. sovevogn Halden—Kgbenhavn.
Soveplass kan han da bare f&, hvis plass er ledig, nir toget kommer
til Halden.

A\



Trykk nr. 810 a
15—16

15: (Reservenr.)

Bestilling av soveplass og utlevering av soveplasshilletter og
soveplasskvitteringer pa salgsstedene.

1. Reisendes bestilling av soveplass.

16: 1. Bestilling pd soveplass mottas a~ a  stasjoner ved NSB og
Riykanbanen, dessuten av enkelte inne: mndske bil- og batselskap’s

spedisjoner, visse reisebyrder og utenlandske stasjoner. Soveplass
kan ikke reserveres for kortere sovevognstrekning enn 150 km. (Se
ogsd Trykk nr. 810 b (Vpl.) side 3 og 4.)

2. Den reisende kan bestille soveplass ubegrenset tid for avreisen.
Bestillingen kan skje skriftlig, telegrafisk, telefonisk eller ved muntlig
henvendelse.

Dog kan bestilling av soveplass som gjores tidligere enn 4 uker
for reisedagen, bare skje ved direkte eller skriftlic henvendelse til be-
stillingsstedet, ikke pr. telefon.

3. Nar seerskilte forhold gjor det nedvendig, kan bestemmelsen om
ubegrenset bestillingsfrist endres.

Rettelsesblad nr. 10
1. oktober 1959.
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17: 1. Ved forutbestilling av soveplasser skal bestilleren oppgi:

a) den eller de reisendes navn og adresse (telefonnummer) og om
det gjelder herre, dame, barn eller familie,

b) strekningen som soveplassen skal nyttes over,

¢) tog-nr.,

d) de datoer, som reisenatten faller pa,

e) klasse,

f) mulige gnsker om underplass, mellomplass eller overplass eg
andre egnsker om plassenes beliggenhet, f. eks. samme kupé,
kupeer med derforbindelse, midtvogns, forlengs, baklengs osv.

Hyvis reservering av en bestemt plass eller kupé er en betingelse
for at bestillingen skal effektueres, ma dette angis searskilt.

g) svaradresse hvis svar gnskes sendt til annet sted enn bestillings-
stedet.

2., Hyvis soveplass ikke kan belegges straks, skal bestilleren anmodes
om senest kl. 16,00 (lerdager kl. 14,00) dagen for reisedagen & under-
soke pd bestillingsstedet eller pd det sted hvortil svar gnskes sendt om
soveplass har kunnet reserveres

18—19: (Reservenr.)

2. Betaling av soveplassavgift og utlevering av soveplassbilletter

og soveplasskvitteringer.
20: 1. Om soveplassavgift m. v. se art. 141.

2. Soveplassbillett utstedes nar soveplass kan reserveres straks ved
bestillingen, eller nir bekreftelse er mottatt ved bestillingsstedet om
at soveplass er reservert.

Ellers utstedes soveplasskvittering.

3. Nar soveplass bestilles tidligere enn 4 wuker for reisedagen, skal
soveplassavgiften alltid betales ved bestillingen. Kommer bestillingen
inn pr. post uten at betaling for soveplass er vedlagt, skal bestilleren
anmodes om straks & innbetale soveplassavgiften.

4. Soveplassavgiften skal ogsd ved bestilling senere enn 4 uker for
reisedagen savidt mulig betales straks ved bestillingen. Hvis ikke dette
kan skje, f. eks. ved skriftlige, telefoniske eller telegrafiske bestillinger,
skal avgiften betales snarest mulig, dog senest kl. 16,00 (lgrdager
kl. 14,00) dagen for reisedagen. For soveplass som er reservert i nattog
som avgér fra utgangsstasjonen eller underveisstasjon etter kl. 24,00,
regnes den foregdende dag som «eisedagy.

Faller «dagen for reisedagens pa en helgedag ma avgiften vare
innbetalt senest nevnte klokkeslett den nwrmest foregiende hverdag.




Bor bestilleren langt unna, gis han beskjed om at soveplassavgiften
mé tilstilles bestillingsstedet innen ovennevnte frist.

Hvis ikke soveplassavgiften er betalt innen den fastsatte frist,
skal soveplassen avbestilles. Soveplassbillett (kvittering) som er skrevet
ut ved telefonbestilling og ikke er blitt avhentet innen fastsatt tid, skal
etterat soveplassen er avbestilt, forsynes med péategningen: «TIf.best.
Tkke betalt.» Pitegningen attesteres med vedkommende tjenestemanns
underskrift. Soveplassbilletten (kvitteringen) regnskapsfores som feil-
stemplet. Slik pategning ma bare gjores i de tilfelle stasjonen ikke kan
fa krevet opp foreskrevet avbestillingsavgift.

Nar soveplasslistene er levert fra listeforende kontor til billett-
ekspedisjonen, kan de reisende bestille (telefonisk) soveplasser til kvel-
dens tog (eventuelt den felgende dags tog om denne dag er sgn- eller
helgedag) hos billettekspedisjonen. Plassene noteres pé vanlig mite,
og de reisende anmodes om & betale soveplassavgiften i god tid for
togets avgang. Soveplassbillett (kvittering) skrives ut som nevnt i
punkt 2. Hvis soveplassavgiften ikke blir betalt innen soveplasslistene
leveres sovevognskondukteren, strykes plassen(e) av listen. Den ut-
skrevne soveplassbillett (kvittering) behandles som anfert foran.,

5. Nar soveplasskvittering leveres ut, uten angivelse av soveplass-
0g sovevognsnummer, mé den reisende gjgres merksam p4 at soveplass
ikke med sikkerhet kan paregnes.

Hvis det innrammede felt ikke har kunnet fylles ut for den reisende
forlater den stasjon hvor soveplassbestilling er gjort, skal han dessuten
gis beskjed om & henvende seg til listefarende kontor eller senest i)
billettekspedisjonen p& den stasjon hvorfra toget skal nyttes. Liste.
forende kontor kan i dette tilfelle anmodes om & sende svar til pastig-
ningsstasjonen eller annen stasjon.

21: 1a. Soveplasshbillett skal ved utleveringen péskrives folgende:

«herren, «dame» eller fam» gverst pa billetten, alt ettersom sove-
plass er reservert i herre-, dame- eller familiekupé,

den stasjon hvorfra den reisende skal nytte soveplassen,

togets nummer og avgangstid fra denne stasjon,

de datoer, som reisenatien faller pa,

vognens ordningsnummer,

soveplassens nummer.

b. Ved utlevering av soveplasskvittering skal alle rubrikkene pa
kvitteringens venstre del fylles ut ngyaktig. Det innrammede felt
skal bare fylles ut nar plass er reservert. (Kvitteringen gjelder da som
soveplassbillett.)

Rettelsesblad nr. 10
1. oktober 1959.
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21-22

c. Det ma alltid utstedes en soveplasskvittering for hver soveplass
og for hver nattstrekning.

Pa soveplasskvittering til single sovekupé skal belopet anferes
slik: «Avgift kr. 120,00 (inkl. singletillegg kr. 70,00).

9. Soveplassbilletter og soveplasskvitteringer skal fylles ut med
tydelig skrift. Soveplassbilletter skal fylles ut med blekk. Endringer
og overstrykninger er ikke tillatt. Heller ikke ma det leveres ut billetter
som er utydelig eller ufullstendig utfylt (f. eks. uten plassnr. og vogn nr.).

Tvis reisende foreviser billett som er utydelig eller ufullstendig
utfylt, skal dette rapporteres med oppgave over utstedelsesstedets navn
og billettens nummer.

3a. Nar vedkommende bestillingssted fra listefgrende kontor
far nummeroppgave pa soveplass, skal det innrammede felt pa den
utstedte soveplasskvittering fylles ut og kvitteringen forsynes med
stasjonens datostempel og vedkommende tjenestemanns navn eller
signatur.

b. Det er av den storste betydning at det innrammede felt pi
soveplasskvitteringen er fylt ut med vogn- og plassnummer innen den
reisende stiger pa sovevognstoget. Bestillingsstedet skal derfor sdsnart
svar er mottatt om at soveplass er reservert, sette seg i forbindelse
med bestilleren for at soveplasskvitteringen kan bli komplettert, si-
ledes at den reisende uten hjelp av sovevognskonduktoren kan finne
sin soveplass.

4. For reisende som ikke kan angi hvilken dag de reiser tilbake
fra svensk stasjon, men som av valutamessige grunner ensker & betale
soveplassbillett pé forhand ogsé for hjemreise, kan inntil videre utstedes
soveplasskvittering uten dato og tognummer. Samme bestemmelse
gjelder ogsa ved reise i de sovevogner som gir ut fra Kgbenhavn 1
retning Sverige. Soveplasskvitteringen skal i slike tilfelle fylles ut pé
vanlig mate. Nederst pa soveplasskvitteringen skal tilfayes ordene Sove-

plass ikke bestilty.

992. 1. Har bestillingsstedet mottatt beskjed fra listeforende kontor om
at plass ikke kan skaffes, ma den reisende om mulig underrettes snarest.

9. Nar en bestilling er notert pd venteliste, skal den reisende om
mulig underrettes herom samt meddeles

__ at Dbestillingsstedet, hvis han har oppgitt telefonnummer,
kommer til & underrette ham om plass senere kan skaffes,

__ at han i motsatt fall selv ber here etter pé bestillingsstedet
eventuelt pa listeforende kontor oller senest ved pastigningsstasjon om
plass er blitt reservert,



Trykk nr. 810 a
22-29

— at han, hvis plass ikke har kunnet reserveres av listeforende
kontor, kan forhere seg hos sovevognskondukteren om plass er ledig.

Nér en bestilling er notert pd venteliste og den reisende ikke kan
underrettes om eventuell plassreservering, mé denne gjoares kjent med
selv § undersgke om soveplass senere er blitt reservert, idet avgiften
for eventuell ubenyttet soveplass ikke kan paregnes tilbakebetalt.

23: Soveplasskvittering skal behandles forsiktig, si at den ikke skades
ved avrivning fra stammen eller nar den tas ut av billettheftet. Salgs-
sted som setter soveplasskvittering inn i et billetthefte, skal pase at
kvitteringen blir satt inn slik at soveplasskvitteringens nummer ikke
skades ved utrivningen.

24—28: (Reservenr.)

3. Ekspedisjonsstedenes bestilling av soveplasser hos listeforende kontor.

29: 1. Soveplassbestillinger som mottas pd ekspedisjonsstedene skal
straks fores pd bestillingsformular nr. 162 a «Soveplassbestilling», eller
eventuelt pa spesiell fortegnelse slik at disse til enhver tid har full
oversikt over sine bestillinger.

2 a. Ekspedisjonsstedenes bestilling av soveplass hos listeforende
kontor (ev. til sovevognskondukteren) kan skje enten. skriftlig, tele-
grafisk eller telefonisk. Bestillinger som det haster med, kan sendes
telegrafisk. I s& fall nyttes i sterst mulig utstrekning fjernskriver-
sambandene. Bare i ekstraordinere tilfelle og over kortere strekninger,
kan telefon nyttes direkte til listeforende kontor.

b. I de tilfelle soveplasser i samme tog disponeres av forskjellige
tjenestesteder, ma en og samme bestilling bare gjares hos vedkom-
mende listeforende kontor. Dette vil i pakommende tilfelle formidle
bestillingen videre.

3 a. Bestillingene skal i storst mulig utstrekning foretas skriftlig
og alltid nar bestilling gjores tidligere enn 6 uker for reisedagen.

b. P4 bestillinger som mottas tidligere enn 4 uker for reisedagen,
ma soveplassavgiften vere innbetalt for bestilling foretas hos listefo-
rende kontor.

4 a. Bestilling som gjeres tidligere enn 6 uker for reisedagen skal pa
form. nr. 162 a, skrives ut med gjennomskrift i 3 tydelige eksemplarer
som sendes listeforende kontor pr. post. (Bestilling kan i dette tilfelle
ikke foretas pr. telefon eller telegraf).

For & forebygge feilsorteringer ved listeforende kontor skal bestil-
lingsstedet i gverste hgyre hjorne pa form. nr. 162 a med redt anfore
arstall og maned for reisedagen.
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b. Bestilling som gjores senere enn 6 uker for reisedagen, skal pa
form. nr. 162 a skrives ut med gjennomskrift i 2 tydelige eksemplarer
som begge sendes listefgrende kontor.

c. Hvis svar gnskes sendt til annet sted enn bestillingsstedet, ut-
fylles og medsendes et ekstra eksemplar av form. nr. 162 a til listeforende
kontor som benytter det for svar til den oppgitte adresse.

5. Telefonbestillinger skal straks bekreftes til listeforende kontor (ogsé
nar bestillingen er notert pd venteliste.) Nar det has sikkerhet for at
bekreftelsen vil vere listeforende kontor i hende innen den i art. 20,
pkt. 4 fastsatte frist, skal ogsd bekreftelsen sendes skriftlig. Form. nr.
168a nyttes.

6. Bestilles plass ved en underveisstasjon, etter at toget er gatt fra
utgangsstasjonen, telefoneres eller telegraferes bestillingen til sovevogns-
kondukteren pa forste stasjon hvor toget kan nis.

7 a. Onskes de bestilte plasser bare hvis de kan skaffes med den
pnskede beliggenhet, underplass, overplass o. 1., angis dette ved & sette
ordet «betingelse» foran enskemalet, f. eks. «betingelse u». Har bestilleren
oppgitt et bestemt gnskemal, uten at dette er stilt som betingelse, angis
dette med «helst underplass» osv.

b. Det navn som er anfort pd soveplasskvitteringen, ma alltid
svare til det navn hvorunder soveplassen bestilles hos listeforende kontor,
da det er av storste betydning at det er overensstemmelse mellom
navnene pa soveplassliste og kvittering.

Ved forutbestilling av soveplasser skal siledes angis:

den eller de reisendes navn og om det gjelder herre, dame,
barn eller familie,

strekningen som soveplassen skal nyttes over,

tog-nr.,

de datoer, som reisenatten faller pa

klasse (i telegram settes «single» for enekupé, dforste» for 1. klasse
og «anneny for 2. klasse),

mulige onsker eller krav om underplass, mellomplass, overplass
(i telegrammer forkortet til u, m cller o) eller om plassenes be-
liggenhet, f. eks. samme kupé, kupé med derforbindelse, midt-
vogns, forlengs, baklengs osv..

svaradresse hvis svaret ogsd Jnskes sendt til annet sted enn
avsendelsesstasjonen,

. Ved telegafisk bestilling nyttes form. nr. 428 a.

A
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30—31: (Reservenr.)
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C. Behandling av bestillingene pa listeforende kontor.
1. Foring av soveplasslistene.

32: 1. Fordeling av soveplassene foretas av listeforende kontor.
Soveplasslistene blir utlagt 6 uker for reisedagen.
Soveplassbestillinger som kommer inn, skal av listeforende kontor

sorteres og oppbevares pa en betryggende mate.

Nar soveplasslisten er utlagt, belegges soveplassene i den rekkefelge
bestillingene er mottatt eller mottas.

2 a. Serskilt soveplassliste fgres for hver sovevogn.

Folgende formularer brukes:

Form 154 a for WLAo-vogner
» 134c¢ » WLABola, b, d-vogner
» 154d  » WLABolc-vogner
» 164b  » WLBo-vogner
SJ bl. 6110.1 » WLAo-vogner
» 61103 »  WLABo-vogner i samtrafikken med
»  6110.5 » WLABo6-vogner Sverige og Danmark

» 61107 » WLBo-vogner

b. Listeforende kontor skal i samtrafikken med Sverige og Dan-
mark pa soveplasslisten ved vognlitteraen angi vogneiende banes
signatur.

3. P4 soveplasslisten noteres den reisendes navn og de stasjoner
hvor den reisende skal stige pd og stige av vognen. I rubrikken «Bestilt av»
noteres navnet eller signaturen pd den stasjon eller det reisebyrd som
har bestilt plassen. I soveplasslistens rubrikk «Kupé for» skrives nar
single sovekup¢ er reservert, «ingle». For hver kupé i 1. og 2. klasse
angis om den er reservert for herrer, damer eller familie. Kupé for
familie kan bare belegges nar bestillingen gjelder samtlige plasser i
kupéen. Nar det reserveres en kupé i 2. klasse for reisende med billetter
til single sovekupé, eventuelt to billetter 1. klasse, skal i rubrikken
«Kupé for» med redt skrives wingle» resp. «l. klasse». For plass som
ikke skal res opp i slik kupé, noteres med redt «es ikke opp». Hvis
single sovekupé skal res opp for to personer, skal p4 linjen «Den rei-
sendes navi» 1 overplassen skrives «es opp for to».

4. Né&r avbestilling av soveplass er mottatt av listeforende kontor
innen fastsatt frist (jir. art. 20, pkt. 4), skal alle noteringer for ved-
kommende plass strykes av listen. Dette gjelder ogsd nar en avbestilling
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32-36
mottas etter den fastsatte avbestillingsfrist safremt plassen straks kan
bli belagt pd ny. Kan derimot plassen ikke straks belegges pi ny,
skal inntegningen pa listen ikke strykes, men notering gjeres ved plassen

om tidspunkt for avbestillingen.

5. Alle noteringer pd soveplasslistene skal gjores med tydelig
skrift og p& en slik méte at kondukteren i tilfelle soveplassen blir solgt
pi ny i toget, kan gjore de nye noteringene ovenfor de opprinnelige.

6. Nar listeforende kontor utsteder soveplassbillett, anmerkes
dette pa listen med ett hugg (V) etter navnet. Soveplassbillettens
(-kvitteringens) nummer noteres samtidig pa listen.

33: 1. Listeforende kontor skal kontrollere at de pad soveplasslisten
forte noteringer stemmer med de mottatte skriftlige bestillinger og
bekreftelser. Hvis det herunder konstateres feil skal vedkommende
bestillingssted straks underrettes.

34: Det er absolutt forbudt & vise fram soveplasslisten til uved-
kommende eller & gi opplysninger som ved misbruk kan veere til
skade for sovevognsreisende.

35: (Reservenr.)

2. Fordeling av soveplasser.

36: 1a. Fordelingen av soveplasser skjer ved det listefgrende kontor
pa den maten at plassene i de beste kupeer belegges forst i den rekke-
folge bestillingene kommer inn. Alle plasser i en kupé skal sdvidt mulig
belegges for reisende med samme avgangs- og bestemmelsesstasjon.
For gvrig skal det ved plassenes fordeling tas mest mulig hensyn til de
reisendes gnsker. Det ma dog pases at kupéene blir fullt utnyttet.

S& lenge det i hver vogn eller vognavdeling holdes dpen en kupé
for damer og en kupé for familie, samt en kupé for single soveplass
kan det, i den utstrekning erfaringen tilsier det, for herrer belegges
underplasser uten samtidig belegning av overplassene.
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b. I de tilfelle visse soveplasser disponeres av annet ekspedisjonsted
enn listeforende kontor skal enkeltplasser for damer bare bestilles hos
listeferende kontor.

2. For bl. a. & ha mulighet for & kunne rette eventuelle feilbelegg
kan listeforende kontor med stor soveplassbelegging holde av inntil
et bestemt tidspunkt en reservekupé pi 1. klasse og en reservekupé
pa 2. klasse.

3. Listeforende kontor skal til en hver tid kontrollere antall inn-
komne soveplassbestillinger til de forskjellige tog og eventuelt anmode
om ekstravogn nar dette er nedvendig, selv om bestillingene er
kommet inn sa tidlig at de ikke er pafort soveplasslisten.

4, Til rettledning ved fordelingen av soveplasser vises til oppriss
av sovevognstyper inntatt i Trykk nr. 809.

5. For soveplasslistene sendes fra listefgrende kontor, skal dette
fra den originale venteliste fare over navnet pa de reisende, som star
forst pa denne, til ventelisten pé baksiden av soveplasslisten.

37: 1. Nar en reisende har fatt oppgitt plassnummer, ma han ikke
uten samtykke flyttes til en annen plass medmindre omplasering skulle
bli ngdvendig pad grunn av vognbytte eller lignende.

2. N&r en reisende uttaler gnske om en annen (bedre) soveplass
enn den som ved bestillingen kan reserveres, skal soveplassbillett for
en tilgjengelig soveplass utleveres; men den reisende skal anmodes
om & here etter pa et senere, nermere avtalt tidspunkt om annen
soveplass har kunnet skaffes. Slike omplaseringer ber bare gjeres
unntaksvis og under forutsetning av at den utleverte soveplassbillett
byttes om med en ny.

38: 1. Bestillinger som kommer til listeforende kontor etter at alle
soveplasser er belagt, fores pd venteliste.

2. Néar en reisende har bestilt soveplass 1. ev. 2. klasse og alle
plasser er opptatt, skal overtegningen noteres pa ventelisten for sével
1. som 2. klasse. Henvisninger gjores pa begge ventelistene.

39: 1. Av hensyn til eventuelle refusjonsscknader skal listeforende
kontor (p4 baksiden av soveplasslisten) notere for hver klasse det
antall reisende som det ikke har kunnet reserveres soveplass for.

40: 1. Under normal trafikk og hvor det erfaringsmessig has trekk-
kraft til disposisjon kan ekstravogner tilsettes i den utstrekning det
er ettersporsel etter soveplasser. Det ma dog tas hensyn til etterspor-
selen etter sitteplasser i angjeldende tog. Distriktsjefen eventuelt Hoved-
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styret beordrer isifall ekstravogner tilsatt. Listeforende kontor palegges

til enhver tid & holde Distriktsjefen eventuelt Hovedstyret ajour med

ettersporselen etter soveplasser siledes at spersmilet om kjoring av
eventuelt dubleringstog kan tas opp.

Spersmél om tilsetting av ekstravogner i utenlandstogene m4 fore-
legges Hovedstyret.

41—42: (Reservenr.)

3. Svar pd bestillinger.

43: 1. Listeforende kontor skal straks besvare innkomne bestillinger.
Svaret sendes til bestillingsstasjonen og eventuelt ogsd til den stasjon
hvortil det i bestillingen er anmodet om & sende svar.

Gjores bestillingen pr. telefon direkte hos listeforende kontor og
svar fds straks, skal bestillingsstasjonen sende b reftelse (form 168 a)
ogsi til den stasjon til hvilken svar eventuelt snskes.

2. Pd bestillinger som mottas tidligere enn 6 uker for reisedagen
og derfor forst kan belegges pa et senere tidspunkt, skal listeforende
kontor sende skriftelig bekreftelse pa at bestillingen er mottatt. (Det
tredje eksemplar av form. 162 a benyttes). Endelig svar pa bestillingen
skal sendes bestillingsstedet snarest mulig etter at soveplasslistene er
utlagt.

3. Besvarelse skal i storst mulig utstrekning skje skriftlig. Tele-
grafisk eller telefonisk svar m& bare sendes nar det er absolutt ned-
vendig.

4. Nar soveplass straks kan reserveres, sk listeferende kontor
fylle ut svarrubrikkene i form 162 a og returnere dette snarest mulig
til bestillingsstasjonen. Telegrafisk svar skal avfattes kortest mulig.

5. Nar soveplass reserveres i ekstravogn som kjeres i dublerings-
tog, skal dette oppgis i svaret.

6. Nar listefarende kontor i sitt svar oppgir motert ventelistes, bor
det antydes sjansen for at bestillingen kan effektueres, eventuelt tilbys
andre muligheter for plass.
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7. Soveplassbestillinger og bekreftelser skal av listeferende kontor
oppbevares et ar.

44—45: (Reservenr.)

D. Endring av bestilt soveplass.
Tilbakebetaling.

1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass.

46: 1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass kan gjores ved
hvilken som helst stasjon. Denne underretter snarest mulig listeforende
kontor eller sovevognskondukter. Den utstedte soveplassbillett (-kvit-
tering) mé forevises.

9. Avbestilling skal sendes pr. post i de tilfelle den kan vere liste-
torende kontor i hende innen den i art. 20, pkt. 4 fastsatte frist. Ved
skriftlig avbestilling nyttes form. 168 b. Ellers skal avbestilling sendes
telegrafisk eller telefonisk. Telefonisk avbestilling skal ogsd bekreftes
skriftlig pa form. 168 b.

3. Telegrafisk og telefonisk melding om avbestilling skal inne-
holde de samme opplysninger som ved skriftlig avbestilling.

4. Tisteferende kontor skal fere serskilt fortegnelse over inn-
komne - avbestillinger av soveplasser fra private reisebyraer. For-
tegnelsen sendes hver maned til Kontrollkontoret.

47: 1. Ved avbestilling eller endring av soveplass skal den reisende
betale avbestillingsavgift som anfert i etterfolgende artikkel. Om
avgiftens sterrelse se art. 141.

-
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skaffes eller hvis skaden inntraff etter ¥ 7. Konduktoren skal
i tilfelle pategne billettene og gjere mn reisende kjent med
regelen for tilbakebetaling;

g) Nar innehaver av soveplassbillett (-kvittering) til et bestemt
tog pé grunn av forsinkelse eller innstilling av tog ikke far for-
bindelse med sovevognstoget;

h) om soveplass ma reserveres i lavere lasse enn den hvortil
den utstedte soveplasskvittering berettiger.

2. I tilfellene under a), b), f) og g) gc gjeres hele soveplass-
avgiften, ‘

i tilfellene under ¢), d) og e) fratrekkes avbestillingsavgift,

i tilfelle h) tilbakebetales forskjellen mellom den betalte sove-
plassavgift og avgiften for den soveplass som er blitt reservert. Avbestil-
lingsavgift oppkreves ikke.

3. Hvis betingelsen for godtgjerelse av soveplassavgift ikke er
oppfylt, vises den reisende til listeforende kont eller til distriktsjefen.
Avbestillingsavgift skal i dette tilfelle ikke } ves opp av stasjonen
og soveplassbilletten (kvitteringen) skal ikke pétegning.

4. Ved tilbakebetaling av soveplassavgift <al utstedt soveplass-
kvittering eller soveplassbillett tas inn. Som rittering skriver ved-
kommende sitt navn pa soveplassbilletten (kv eringen).

5. Soveplasskvitteringer som er utstedt ved utenlandske salgs-
steder uten at plass er bestilt, ma for tiden ikke godtgjeres av norske
ekspedisjonsteder, men vedkommende reisende vises til det byra hvor
kvitteringen er utstedt.

6. For & kunne piregne tilbakebetaling innbetalt soveplass-
avgift ma soveplasser som er bestilt for selskapsreiser, veere avbestilt
senest ukedagen for avreisen.

55-—57: (Reservenr.)
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E. Soveplassbilletter og soveplasskvitteringer.
58: 1. De under etterfolgende avsnitt a—e nevnte slags soveplass-
billetter (kvitteringer) skal godtas av sovevognskondukteren. Dog mé
soveplasskvitteringer (og rekvisisjoner) godtas bare nar de er forsynt
med paskrift om at soveplass er reservert eller om sovevognskonduk-
toren kan skaffe plass og forsyne dem med slik paskrift.
Monster pa soveplassbilletter og soveplasskvitteringer se bilag 1.

a. Norges Statsbaners billetter.

1. Soveplasshillett av edmonsonsk type.

2. Soveplasskvittering, serie 1 for innenlandsk trafikk og serie 2
for samtrafikk og for lokale svenske og danske strekninger.

3. Swmrskilt soveplassrekvisisjon som utstedes av Hovedstyret i
visse tilfelle.

4. Soveplassbillett som utstedes av sovevognskondukter i norsk
lokaltrafikk.

5. Soveplassbillett som utstedes av norsk sovevognskondukter i
samtrafikk med Sverige og Danmark.

6. Arsfribilletter, gjeldende for stortingsrepresentanter og med-
lemmer av Statsbanenes Hovedstyre, som berettiger til fri soveplass
i lokal norsk trafikk. Soveplassbillett skal ikke utstedes, men vedkom-
mende skal gkrive sitt navn og &rsfribillettens nummer pd den bestemte
plass pd soveplasslisten.

b. Swveriges Statsbaners billetter.

1. Soveplassbillett av edmonsonsk type. Billettene har samme
farge (brun) for alle klasser med tydelig klasseangivelse.

2. Soveplasskvittering.

3. «Platsbiljett» som kan nyttes enten som sove- eller sitteplass-
billett. Om billet 1 gjelder som sove- eller sitteplassbillett, samt til
hvilken klasse den gjelder, er angitt ved at vedkommende rute P
billetten er krysset.

4. (Rekvisition av sovplats), som berettiger funksjoner ved
Sveriges Statsbaner (unntaksvis ogsa annen person) til & nytte soveplass.
Rekvisisjonen gjelder en méned utstedelsesdagen regnet med, og bare
for samtrafikkstrekninger mellom Norge, Sverige og Danmark. Den
gjelder som soveplassbillett uten ombytting.

5. Swmrskilt type av soveplassrekvisisjon, som utstedes av Kungl.
Jarnvigsstyrelsen i visse tilfelle.

6. Soveplassbillett som leveres ut av svensk sovevognskondukter.

7. Stiende svensk fribillett, forsynt med pastempling undertegnet
av Qeneraldirektoren om rett til fri soveplass samt

arskort, gjeldende for svensk riksdagsledamot (medlem av riksdagen)

som berettiger til fri soveplass over strekning 1 sovevognsamtrafikk
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2. Reisendes bestilling og avbestilling av soveplasser.
Utstedelse av soveplassbilletter.

67: 1. Nar en reisende bestiller soveplass direkte hos sovevogns-
konduktgren, skal denne, hvis soveplass kan reserveres, utstede sove-
plassbillett av den spesielle type som er tildelt konduktgrene.

Vanlig billett for ekstrabetaling kan ogsa nyttes.

Om regnskapsforing av kondukterenes soveplassbilletter, se Trykk
nr. 832.

2. Hvis sovevognskondukter underveis fir telegrafisk bestilling
pi soveplass, skal han snarest mulig gjennom beleilig stasjon besvare
bestillingen telegrafisk. Svaret sendes til bestillingsstasjonen og i
padkommende tilfelle ogsé til den stasjon hvortil svar enskes.

68: 1. Om en reisende hos sovevognskondukteren onsker & avbestille
soveplass som er reservert i samme tog, skal kondukteren notere tids-
punktet og grunnen for avbestillingen ps den swrskilte plass pa sove-
plasslisten og pa soveplassbillettens (kvitteringens) bakside. Noterin-
gene skal underskrives med kondukterens navn og stilling. Soveplass-
billetten leveres tilbake til den reisende som vises til 4 sende sgknad
om tilbakebetaling gjennom bestillingsstedet.

2. Reisende som hos konduktor vil avbes e soveplass som er
reservert i et annet tog, vises til & gjore avbestillingen ved nmrmest
beleilige stasjon.

69—70: (Reservenr.)
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3. Soveplasshillettenes behandling. Togpersonalets kontroll.

71: 1. Ved billettkontroll om kvelden skal kondukteren i de reisendes
pasyn klippe bade soveplasshillettene og de av reisebillettene som det
er vanlig & klippe; videre skal han ta inn alle enkelte reisebilletter til
mellomstasjoner og endestasjon pd nattstrekningen samt alle soveplass-
billetter. For de evrige reisende noteres pi sovevognlisten i rubrikken
for vedkommendes plass, til hvilken stasjon reisebilletten er utstedt,
eventuelt tilsvarende opplysninger (. eks. «billettkort Oslo—Trond-
heimy, e. 1)

2. Hvis en reisende leverer soveplasskvittering som ikke er for-
synt med plass-, vogn- eller tognummer, skal sovevognskonduktgren
tilfeye med navnunderskrift de manglende angivelser, hvis plass er
reservert eller plass reserveres av kondukteren. Patreffer kondukteren
reisende med soveplassbillett av edmonsonsk type som ikke er fylt ut
med tog-, vogn- og plassnummer, skal han gjore merknad om dette
pa soveplasslisten med opplysning om utstedelsesstedets navn og bil-
lettens nummer.

3. Nar kondukteren utsteder soveplassbillett av den typen som
er tildelt kondukterene, skal kvitteringen klippes og leveres til den rei-
sende. Selve soveplasshilletten klippes og tas inn.

4. Ved billettxountrollen skal sovevognskonduktgren sammen-
holde anferslene pd soveplassbilletten og soveplasslisten, s& at reisende
ikke plaseres i feil kupé. I forbindelse med billettkontrollen skal kon-
dukteren kontrollere at avstigningsstasjon er riktig angitt pa soveplass-
listen og eventuelt rette listen.

5. Klokkeslett for vekking feres i egen rubrikk pa soveplass-
listen.
Ang. vekking se art. 84.

72: 1. Soveplassbillettens (kvitteringens) nummer péfores soveplass-
listen av konduktaren.

2. P& soveplasslisten skal sovevognskondukteren i rubrikken
«Avstigningsstasiony med et hugg (V) med bldblyant angi at denne del
av billettkontro n er foretatt.

3. De innsamlede reisebilletter og soveplassbilletter skal sovevogns-
konduktgren ordne i soveplassnummerorden, swerskilt for hver vogn og
sld en gummistrikk om. Sammen med soveplasslisten leveres de sé til
togforeren for kontroll. (For sovevognsstrekninger med oppdelt togferer-
tjeneste utfgres den her nevnte kontroll av den togferer som distrikt-
sjefene bestemmer.)
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73
73: 1a. Finner sovevognskonduktor (ev. stasjon) at soveplass av en
eller annen arsak f.eks. pad grunn av dobbeltbelegg eller plassmangel
ikke kan skaffes en reisende som har gyldig soveplassbillett eller -kvit.
tering til vedkommende tog, skal soveplassbilletten (kvitteringen) gis
pitegning om dette med kort angivelse av arsaken (f. eks. «Ingen spl.
reservert tog .... natten ...... , dobbeltbelegg. N.N. Sovevg.kond.»).
Sovepla.ssbilletten (kvitteringen) leveres tilbake til den reisende, som
samtidig gjores merksam pé at soveplassavgiften kan fas tilbakebetalt
pd hvilken som helst stasjon. Pategning som foran nevnt skal ikke
gis hvis den reisende skaffes plass i sovevogn som blir koblet til toget
pa en etterfolgende stasjon og forutsatt at den reisende er enig i en slik
ordning.
b. Nar feilbelegg foreligger, skal kondukteren pa soveplasslisten
notere navnet pa den reisende som ikke har fitt soveplass og ogsd
soveplassbillettens nummer og utstedelsessted.

¢. I tog hvor det kjgres sovevogner, plikter alt kondukterpersonale
4 anmode reisende som viser fram gyldig soveplasskvittering, men som
ikke har fatt soveplass, om & fi soveplasskvitteringen pategnet av
sovevognskondukteren og eventuelt hjelpe den reisende med & skaffe slik
pategning.

2. Hvis en reisende i de tilfelle som er nevnt i punkt I, nytter
en soveplass i lavere klasse enn den det er betalt for, skal kondukteren
pa sa vel reisebilletten som soveplasshilletten (kvitteringen) notere
arsaken til at disse er nyttet til lavere klasse. Bade reisebillett og
soveplassbillett leveres tilbake til den reisende, soveplassbilletten dog
farst etter at den er blitt kontrollert av togfereren (jfr. art. 72.)

3. Nar en reisende med soveplasskvittering og billett til 2. kl.
P34 grunn av plassmangel ikke kan skaffes soveplass, kan eventuell
ledig soveplass i 1. klasse anvises den reisende mot betaling av pris-
forskjellen mellom klassene. For prisforskjellen i soveplassavgiften
utstedes soveplassbillett 1. klasse av den type som er tildelt sovevogns-
kondukterene. Soveplassbilletten og kvitteringen péategnes: «Tilleggs-
billetts.

(Jfr. dog nedenstdende pkt. 4b.)

4a. Nar to personer av samme kjonn begge foreviser soveplass-
billetter til samme plass, har den rett til plassen hvis navn er notert
pa soveplasslisten.

b. Reisende som har soveplassbillett 2. klasse, men som p4 grunn
av feil- eller dobbeltbelegg ikke kan f& den soveplass som er pafert
billetten og heller ikke kan skaffes annen soveplass, i 2. klasse, kan av
sovevognskondukteren plaseres pa eventuell ledig soveplass i 1. klasse
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uten & betale prisforskjell til hoyere klasse.!) Pategning om forholdet
gjores pa soveplassbilletten og soveplasslisten; pa sisthevnte fores ogsa
den reisendes adresse og eventuelt telefonnummer. Soveplassbilletten
heftes ved soveplasslisten.

5. Hvis en reisende med 1. kl. reisebillett bestiller soveplass hos
sovevognkonduktoren og plass ikke kan skaffes i denne klasse, men i
2. kl., skal kondukteren pategne billetten at denne pa grunn av plass-
mangel er brukt i den lavere klasse. Reisebilletten leveres tilbake til
den reisende som gjores kjent med muligheten av & fi tilbakebetalt
prisdifferansen ved henvendelse til bestemmelsesstasjonen.

(Jfr. art. 12 pkt. 2.)

6. I tilfelle en sovevogn ma settes ut av toget pa et slikt tidspunkt
at soveplassinnehaver er berettiget til tilbakebetaling av soveplass-
avgiften, skal soveplassbilletten, hvis annen soveplass ikke kan skaffes,
leveres tilbake til den reisende med pategning om arsaken.

(Jir. art. 54 pkt. 11.)

7. Pategning som sovevognskondukter gjer pa soveplassbillett
(kvittering), skal undertegnes med navn, tognummer og dato. Pategning
pa reisebillett gjores etter forskriftene i trykk nr. 805.

74—75: (Reservenr.)

1} Denne ordning gjelder ogsd for sovevogner i samtrafikken Norge—Sverige/
Danmark.




Trykk nr. 10a
76-77
76: 1. Togforeren skal sammenholde soveplassbillettene med sove-
plasslisten og kontrollere at alle soveplassbilletter er klippet. Han skal
dessuten sette et hugg (V) ved hvert soveplassbillettnummer pa listen.
Soveplassbilletter i forbindelse med feil- eller dobbeltbelegg skal av
hensyn til mulig senere underspkelser vedlegges soveplasslisten i seer-
skilt konvolutt.

2. Togforeren skal ved inspeksjon forvisse seg om at det ikke ligger
reisende pa andre soveplasser enn angitt pd listene, og ha sye med
avstigning pad mellomstasjoner.

Ledige plasser i kupeer, hvor det er reisende, inspiseres ikke for
disse er statt opp.

For ankomsten til togets endestasjon skal togforeren eller en
kondukter som ikke har kontrollert billettene kvelden i forveien, ved
stikkprover kontrollere at sovevognskondukterens notater pa soveplass-
listene er riktige. Denne kontroll mé ferst finne sted etterat de reisende
er statt opp.

3. Nar kontroll av billetter og inspeksjon av kupeer er foretatt,
skal togforeren sette «kontrollerts og sitt navn pa baksiden av sove-
plasslisten samt tilfoye det, som han kan ha heftet seg ved. Har han
funnet noe uriktig, skal han straks melde det til distriktsjefen. Etter
endt kontroll skal soveplasslistene leveres tilbake til sovevognskonduk-
toren i sa god tid at denne kan foreta vekkingen etter listene.

4. Nar reisende etter vognens ankomst til endestasjon ifelge Vpl.
kan bli i vognen inntil et bestemt tidspunkt, skal den forannevnte
kontroll av ledige enkeltplasser (jfr. punkt 2) foretas av vedkommende
stasjonsbetjening. Togforeren skal derfor til togekspeditoren pa denne
stasjon levere en oppgave over ledige enkeltplasser, som ikke har kunnet
kontrolleres av togfereren.

5. I den tid sovevognene blir oppvarmet, skal togfereren dels
omkring midnatt og dels mellom kl. 4 og 51 den utstrekning det er mulig,
kontrollere at det er passende temperatur i sovekupeer og sovevogns-
korridorer. Til bevis p4 at denne kontroll er utfart skal togfereren pé
soveplasslisten notere tidspunktene for slik kontroll.

77: 1. Etter togets ankomst til nattstrekningens endestasjon skal
sovevognskondukteren sende soveplasslistene sammen med tilhgrende
soveplassbilletter og -kvitteringer i serskilt konvolutt litra L 3 til
Kontrollkontoret. Soveplassbillettene skal ordnes i soveplassnummer-
orden sammenbuntet for hver sovevogn. Soveplassliste og soveplass-
billetter m. v. for sovevogn, i hvilken de reisende far bli inntil et bestemt
tidspunkt etter togets ankomst til endestasjonen, skal dog i de tilfelle
kondukterens tjenestegjoring slutter for denne tid, leveres til tog-
ekspediteren pa stasjonen. Etterat de reisende i tur og orden er blitt
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vekket, sender stasjonen straks soveplasslisten og soveplassbilletter
m. v. til Kontrollkontoret i sarskilt konvolutt litra L 3.

Om innsending av soveplassbilletter- og lister for sovevogner i
samtrafikk med Sverige og Danmark se art. 104 punkt 1.

2. Etter gransking sender Kontrollkontoret soveplasslistene til
listeforende kontor, som senere returnerer dem til KK. bilagt med
oppgave over manglende reisende m. v. en gang i maneden.

78—79: (Reservenr.)

4. Omsorg for de rewsende (Service), vekking m. v.

80: 1. Sovekupeene oppres i alminnelighet pa sovevognens utgangs-
stasjon. Hvis sovevognen gar fra utgangsstasjonen sé tidlig at oppred--
ning ikke ber foretas der, skal oppredningen skje mellom kl. 20 og 22
(hvis ikke annet er sarskilt bestemt). Tidligere enn kl. 20 kan ingen.
forlange soveplass oppredd medmindre alle i kupeen er enige.

2. Utover det antall soveplasser som er belagt gjores det bare i
stand s& mange koyer som det etter listeforende kontors erfaring regnes-
4 bli bruk for, og da i forste rekke i kupeer hvor plasser alt er belagt.
For tydelig & angi oppredde men ikke belagte soveplasser merkes.
disse pa soveplasslisten med bokstaven «O» (oppredd) i redt (i samtrafikk
med utlandet med bokstaven «B» (biddad).

3. For at reisende ikke skal bli forstyrret ved oppredning under
togets gang, skal de gvre keyer veere utslatt i de kupeer som stoter til
oppredde kupeer.

4. Dersom toget kommer til nattstrekningens endestasjon etter-
kl. 8, gjores kupeene i stand for dagen etter hvert som de reisende-
star opp. Ingen har krav pid & fa ligge lenger enn til kl. 9.

5. Om oppredning av sovevognene m. v. se art. 90.




—_——

Trykk nr. 810 a
98-100

3. Selene skal vaskes etter hver gang de er brukt. Det er meget
viktig at dette gjeres.

Distriktene treffer en ordning med hensyn til vask, oppbevaring,
komplettering og utlevering av barneselene til sovevognkondukteren,
likeledes oppbevaring av reserveposen og sender ut distriktsirkulsere
herom.

4. Fordeling av barneselene.

Oslo distrikt:
1 pose togene 605/606
2 poser » 405/406 (1 Andalsnes, 1 Trondheim)
3 » reserve.
Drammen distrikt:
2 poser togene 705/706  til Stavanger)
(1 til Kristiansand).
2 reserve.
Kristiansand distrikt:
1 pose reserve for tog 706.
Stavanger distrikt:
1 pose reserve for tog 706.
Bergen distrike:
1 pose reserve for tog 606.
Hamar distrikt:
1 pose reserve for tog 356/406 (Andalsnes).
Trondheim distriki:

1 pose togene 459/460.
1 » reserve for tog 406.

99—100: (Reservenr.)
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II. Bestemmelser for sovevogner som framfores dels pa
norske og dels pa utenlandske strekninger.

A. Norske og svenske sovevogner.

1. Alminnelige bestemmelser.

101: 1. De i avd. I inntatte bestemmelser gjelder i den utstrekning
de kan tillempes ogsa for norske og svenske sovevogner som kjeres i
samtrafikk mellom norske og utenlandske jernbaner med de unntak
som fremgar av det etterfolgende. Sovevognstrekninger m.v. se
Vpl, Trykk nr. 810 b.

102: (Reservenr.)

103: 1. Innehaver av stiende svensk fribillett, forsynt med pastemp-
ling undertegnet av Generaldirektoren for Sveriges Statsbaner om at
billetten berettiger til fri soveplass, samt riksdagsledamot (medlem av
riksdagen) kan, ved bare & vise fram den staende fribilletten resp.
arskortet, uten avgift disponere soveplass i svenske og norske stats-
baners sovevogner pa svenske, norske og danske strekninger til og
fra Oslo, Narvik og Kgbenhavn. Soveplassbillett skal ikke utstedes,
men innehaveren skriver sitt navn og den staende fribillettens resp.
arskortets nummer pa den bestemte plass pa soveplasslisten.

104: 1. Soveplasslister for sovevogner, si vel ordinzre som ekstra,
i samtrafikken til og fra Oslo skal sammen med tilhgrende soveplass-
billetter, kvitteringer og rekvisisjoner av sovevognskondukteren legges
i en spesiell konvolutt «Kuvert for sovplatslista med tilhdérande sov-
platsbiljetter (SJ bl. 6110.70)». Det nyttes en konvolutt for hver sove-
vogn. Konvolutten leveres gjenklebet til sovevognsstrekningens ende-
stasjon for 4 sendes direkte til Kungl. Jirnvigstyrelsen, Kontroll-
kontoret, Stockholm C.

2. Soveplasslister og «kuvert (bl. 6110.70)» rekvireres hos Kungl.
Jiarnvagsstyrelsen, Biljett- och blankett kontoret, Stockholm C.

105: 1. Soveplassbilletter til sovevogner som gar ut fra Oslo i sam-
trafikk med Sverige og Danmark, kan utstedes av alle norske ekspedi-
sjonssteder som kan bestille soveplass i lokal norsk trafikk.
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Trykk or. 810 a
105-108

Alle NSB reisebyraer og de stasjoner som deltar i Nordisk Person-
samtrafikk kan dessuten bestille soveplasser i de fra svenske og danske
stasjoner utgiende sovevogner til Norge direkte hos vedkommende
listeforende kontor.

Har bestillingsstedet ikke samtrafikk-soveplassbilletter utstedes
soveplasskvittering. NSB’s reisebyrder i Norge og de samtrafikk-
stasjoner som er utstyrt med en egen serie soveplasskvitteringer, serie
2, nytter denne.

Private reisebyraer og Statsbhanenes Reisebyrd i London utsteder
norsk soveplasskvittering for sovevogn som gar ut fra Oslo til utlandet
(samtrafikkstrekning), og svensk soveplasskvittering for sovevogn som
gar ut fra svensk stasjon (og Narvik) og fra Kebenhavn.

Soveplass- og avbestillingsavgift se art. nr. 141.

Sovevognsstrekninger og listefarende kontorer se ogsa Rutebok for
Norge, side 26.

2. Tilbakebetaling av soveplassavgift kan skje hvis det med sik-
kerhet kan paregnes at avbestillingen er mottatt av listeforende kontor
innen kl. 15 reisedagen.

3. Meddelelser mellom NSB’s tjenestesteder og svenske og danske
jernbaners tjenestesteder om soveplasser, befordres avgiftsfritt som
jernbanepost eller tjenestetelegram.

2. Swrskilte bestemmelser.

106: 1. Swerskilte bestemmelser om billettkontroll, overlevering av
billetter m. m. samt om behandling av sengetgy m. m. likesom bestem-
melser om pass-, toll- og valutakontroll i sovevogner til og fra utlandet
er tatt inn i «Sov- och sittplatsplany, SJ sirtrykk nr. 650.

107—108: (Reservenr.)
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B. Wagons-Lits sovevogner til og fra Norge.

1. Alminnelige bestemmelser.

109: 1. Wagons-Lits sovevognskondukter tjenestegjor i selskapets
vogner pd sivel norske som péd utenlandske strekninger.

2. For & nytte Wagons-Lits’ sovevogner bortenom Kebenhavn
mé den reisende foruten gyldig reisebillett ha serskilt Wagons-Lits’
soveplassbillett til vedkommende klasse.

3 a. Bestilling av soveplasser i retning fra Norge til stasjoner
forbi Kobenhavn og lokalt Oslo—Kgbenhavn—Oslo kan skje tidligst
90 dager for reisedagen.

b. Bestilling av soveplasser i retning til Norge fra stasjoner borten-
for Kebenhavn kan skje, tidligst 60 dager for reisedagen.

c. Bestillinger under a og b skal inntil dagen for reisedagen sendes
direkte til CIWL' s reserveringssentral, Bureau Centralisateur des Places,
Vesterbrogade 2 B, Kabenhavn, eller til CIWL’s agent i Norge, Thos
Cook & Son, Stortingsgt. 26, Oslo

d. Hvis avbestilling pad soveplass er kommet listeforende kontor
i hende senest 36 timer for togets avgang, tilbakebetales hele soveplass-
avgiften, men ikke bestillingsavgiften (location). Avgiften for sove-
plasser etc. opptas pd Wagons-Lits’ soveplasskvitteringer. Fordeling
(belegging) av soveplasser skjer pd Wagons-Lits® blanketter for sove-
plasslister. Sovevognsstrekninger m. v. se Vpl, Trykk nr. 810 b.

e. Bureau Centralisateur des Places, Kobenhavn, sender dagen for
avgangsdagen listen for neste dag med CIWL kondukteren i tog nr. 138
til NSB Soveplassentral, Oslo, (sen- og helgedager til Blx. Oslo ©.)
som, hvis plasser er ledig, kan belegge disse lokalt Oslo—XKebenhavn.
Hvis pastigning skjer i Oslo, eller Kobenhavn, skal den reisende som
regel ha Wagons-Lits’ soveplassbillett og i gvrige tilfelle norsk eller
svensk soveplassbillett. Den swrskilte Wagons-Lits’ bestillingsavgift
(location) skal ikke betales. Soveplassbillettene samles inn av Wagons-
Lits’ kondukter.

f. Sovevognskonduktgren skal for togets avgang fra Oslo resp.
Kobenhavn forhare seg hos Wagons-Lits’ kondukter om det finnes
ledige plasser i Wagons-Lits’ sovevogn siledes at han om nedvendig
kan vise reisende til Wagons-Lits’ kondukter. Denne utsteder i pa-
kommende tilfelle soveplassbillett. Jfr. art. 110 punkt c.

4. Bestillingstelegram til Wagons-Lits’ konduktoer i tog pa norske
og svenske strekninger og dennes svartelegram befordres som avgifts-
frie tjenestetelegrammer, som formidles av togfereren.




Y

Trykk nr. 810 a
~ 109-110
5. Norges Statsbaners personale skal fore kontroll med reise-
billettene pd norsk side pd samme mate som det gjores i norske og
svenske sovevogner i samtrafikken.

6. Det er forbudt for Wagons-Lits’ kondukter pd norske strek-
ninger & forlange eller ta mot drikkepenger.

7. Den indre tjeneste i Wagons-Lits’ sovevogner sa som renhold
og oppredning, pass og regulering av varmeinnretning, ventilasjon og
belysning (vognene har egen belysnings- og oppvarmingsanordning),
forsyning med vann, toalettartikler, sengetgy etc. paligger utelukkende
Wagons-Lits’ personale.

8. Wagons-Lits’ personale plikter pa4 norsk strekning & folge
ordrer om utferingen av tjenesten som gis av bemyndiget jernbane-
tjenestemann.

9. Wagons-Lits’ kondukter skal inneha et av Wagons-Lits’ ut-
stedt identitetskort forsynt med fotografi, navn og titel, og som beret-
tiger den rettmessige innehaver til under tjenestegjoring i Wagons-
Lits’ sovevogner eller i pAkommende tilfelle i svenske eller norske erstat-
ningsvogner & reise fritt pa norsk strekning.

Hvis Wagons-Lits’ kondukter p& grunn av avbrytelse i sin tjeneste,
ma reise i svensk/norsk vogn, kan han ved hvilken som helst stasjon
pd vedkommende norske strekning mot framvisning av ovennevnte
identitetskort fa utstedt tjenestefribillett for enkel reise til Oslo & eller
Kornsjg grense.

10. Wagons-Lits’ personale som tjenestegjer i sovevogner pa Norges
Statsbaner skal kunne anvende et skandinavisk sprak.

2. Scerskilte bestemmelser.

110: 1. Nedennevnte bestemmelser gjelder, nar norsk eller svensk
sovevogn erstatter Wagons-Lits’ sovevogn pa strekningen Oslo—Kgben-
havn eller omvendt samt nar reisende med Wagons-Lits’ soveplass-
billett av en eller annen grunn far soveplass i norsk eller svensk sovevogn
resp. nar reisende med norsk eller svensk soveplassbillett far soveplass i
Wagons-Lits’ sovevogn pa nevnte strekning.

a. Ndr norsk eller svensk sovevogn erstatter Wagons-Lits’ sovevogn
pd strekningen Oslo-—Kobenhavn.

NSB Soveplassentral, Oslo, skal for den norske eller svenske
erstatningsvognen utferdige soveplassliste p& Sveriges Statsbaners
formular. Nar Billettekspedisjonen, Oslo @, har listeferingen, utfer-
diges soveplasslisten av billettekspedisjonen. Alle angivelser som finnes
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pa den opprinnelige, utferdigede W L soveplassliste, paferes den nye
listen. P4 sistnevnte soveplassliste noteres at vognen er innsatt istedenfor
Wagons-Lits’ sovevogn.

Wagons-Lits’ kondukter henter begge soveplasslistene i Billett-
ekspedisjonen, Oslo @, og serger for plaseringen av de reisende i erstat-
ningsvognen. Xtter avsluttet kontroll av soveplassbillettene leverer
Wagons-Lits’ kondukter til sovevognskondukteren:

1. den svenske soveplasslisten,

2. Wagons-Lits’ kondukterkupong (del B) for hver betalende
reisende, forsynt med Wagons-Lits® soveplassbillett,

3. for andre betalende reisende vedkommendes soveplassbillett.

Reisende som disponerer fri soveplass, skal ha kvittert for denne
pa den bestemte plass pa den svenske soveplasslisten.

Den svenske sovevognskondukteren overtar listeforingen og kon-
trollerer de reisendes reisebilletter.

b. Rett for reisende som har soveplassbillett til Wagons-Lits’ sovevogn
Uil d fd soveplass 1 norsk eller svensk sovevogn.

Reisende som er forsynt med soveplassbillett til Wagons-Lits’
sovevogn, kan overlates ledig soveplass i norsk eller svensk sovevogn
mot at Wagons-Lits’ kondukter leverer til sovevognskonduktgren
Wagons-Lits’ kondukterkupong (del B) eller soveplassbillett av annet
slag enn Wagons-Lits’ billetter, som alts& skal godtas som soveplass-
billett av sovevognskondukteren.

c. Rett for reisende som har soveplassbillett eller -kvittering til norsk
eller svensk vogn, til @ fd soveplass © Wagons-Lits’ sovevogn.

Reisende med soveplasshillett til norsk eller svensk vogn, men
som av en eller annen grunn ikke kan skaffes soveplass 1 slik vogn
(pa grunn av feilbelegg, utsetting av sovevogn e.l.), kan fa disponere
ledig soveplass i Wagons-Lits’ sovevogn i samme tog mot at den rei-
sende til Wagons-Lits’ kondukter leverer sin norske eller svenske
soveplassbillett. 1 de tilfelle billetten alt er samlet inn av sovevogns-
kondukteren, skal denne levere billetten tilbake til den reisende. Like-
ledes kan en reisende med norsk eller svensk soveplasskvittering fa
disponere ledig soveplass i Wagons-Lits’ sovevogn, under forutsetning
av at han ikke har fatt eller ikke kan skaffes soveplass i norsk eller
svensk vogn i samme tog.

Sovevognskonduktgren skal bekrefte, at soveplass ikke kan reser-
veres 1 norsk eller svensk sovevogn ved 4 gi kvitteringen slik pategning:
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110-120

«Henvises til WL», samt undertegne pategningen med toghummer,
dato og navn. Wagons-Lits’ kondukter noterer pd den norske eller
svenske soveplassbilletten plass-, vogn- og tognummer i Wagons-Lits’
sovevogn (de gamle nummerangivelsene strykes) og behandler den der-
etter pd samme méite som gvrige soveplassbilletter av annet slag enn
Wagons-Lits’ billetter.

111—120: (Reservenr.)
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III. Bestemmelser om bestilling av soveplass i sovevogner
som framfores utelukkende pa utenlandske
strekninger.

A. Sveriges Statsbaners sovevogner pa innenlandske
svenske strekninger.

121: 1. Alle NSB’s tjenestesteder som selger billetter i nordisk trafikk
kan hos listeferende kontorer i Sverige bestille soveplasser i de av
Sveriges Statsbaners sovevogner som framferes pa utelukkende svenske
strekninger. Om soveplassavgift se art. 141.

2 a. Fullstendig fortegneise over svenske sovevognsstrekninger
finnes i Sveriges Statsbaners «Sov- och sittplatsplan», SJ sirtrykk
nr. 650 som er tildelt NSB’s reisebyrder. En enklere fortegnelse (med
engelsk og tysk tekst) «SJ Sartryck 650 u» er utarbeidet til bruk for
reisebyrder utenfor Sverige. Denne fortegnelse inneholder alie svenske
sovevognsstrekninger, listeforende kontorer m.m. og tildeles norske
samtrafikkstasjoner i nordisk trafikk.

b. Soveplasser kan forsgksvis bestilles ubegrenset tid i forveien.
Bestilling av soveplass, som gjores tidligere enn 4 uker far reisedagen,
kan bare skje muntlig ved frammeate pa bestillingsstedet eller skriftlig,
men ikke pr. telefon, og soveplassavgiften ma betales ved bestillingen.
Norske soveplasskvitteringer, serie 2, nyttes. (NSB’s reisebyré i London
nytter svenske soveplasskvitteringer.)

3. For oppkreving av avbestillingsavgift gjelder samme bestem-
melser som for norsk trafikk (jfr. avd. I, art. 47 og flg.). Avgift for av-
bestilt soveplass kan tilbakebetales bare nar det med sikkerhet kan
regnes med at avbestillingen er listeforende kontor ihende innen kl. 15
reisedagen.

4. Meddelelser om soveplasser i nevnte sovevogner fra og til NSB
tjenestesteder befordres avgiftsfritt som jernbanepost eller tjeneste-
telegram.

122: (Reservenr.)
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Trykk or. 810 a

127-130
2. For bestilling m.v. gjelder Statens Jirnvigars Sovvagns-
foreskrifter (Sartryck nr 612).
3. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller som tjenestetelegram pé svenske, danske og norske jernbaner.

128: (Reservenr.)

B. Bestilling ved danske jernbaners tjenestesteder.

129: 1. Danske jernbaners tjenestesteder inkl. Danske Statsbaners
reisebyraer i Danmark kan i den utstrekning som Generaldirektoratet
for Statsbanerne bestemmer ta imot soveplassbestillinger for de sove-
vogner som er nevnt i Avd. I etter bestemmelsene i NSB trykk nr.
810 ¢, og for de vogner som er nevnt i Avd. Il a etter bestemmelsene
i SJ Sartryck nr. 650 u.

2. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller tjenestetelegram pa svenske, danske og norske jernbaner.

130: (Reservenr.)
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131-132
C. Bestilling ved reisebyraer i Norge.

131: 1. For Statsbanenes reisebyrder gjelder bestemmelsene i Avd. I og IT.

132: 1. Felgende private reisebyrder m. v. i Norge,

Bennett’s Reisebureau A/S,

0Odd Berg, Reisebyra, Tromsg,

Berg-Hansen & Co.s Reisebureau,

T. Bessesen A/S, Reisebyra, Mandal,

Thos Cook & Son, Reisebyra,

Den Norske Hytteformidling, Oslo.

Den Norske Turistforening, Oslo.

De Sammensluttede Bilruter, Farsund,

Det Bergenske Dampskibsselskab, Bergen,
Det Nordentjeldske Dampskibsselskap, Trondheim.
Ellingsens Reisebyra, Sortland.

W. Elmenhorst, Reisebyri, Arendal,

C. A. Gundersens Reisebyra A/S, Bergen,

Per Kinds Reisebyra, Harstad,
Kristiansund—Oppdal Auto A[S,

Larvik Reisebyra, Larvik,

Metro Reisebureau A/S, Oslo,

Erik Myhre Reisebyra A/S, Oslo,

More og Romsdal Fylkesbatar’s ekspedisjoner,
Norsk Folkeferie Reisebyra,

Odda Reisebyrd, Odda,

Ofotens Bilruter A/S, Narvik,

Fred. Olsen & Co., Passasjeravd., Oslo,
Birger Pedersen & Sen’s Reisebyra, Haugesund,
Drammen Reisebyrd A/S, Drammen.

Conrad Rye-Holmboes Dampskibsekspedisjon, Tromsg,
Saltens Bilruter A/S, Bodg,

Scandinavian Airlines System, Oslo,

Sverre Skaarberg Reisebyra, Fredrikstad,
Aslak Solbjerg, Alesund.

Vesteraalens Dampskibsselskap, Stokmarknes,
Winge & Co.s Reiseburean A/S,

kan ta imot bestillinger pd soveplasser og utstede soveplassbilletter for
lokale norske strekninger og tildels ogsa for visse samtrafikkstrekninger
i samsvar med bestemmelsene i dette trykk. For skriftlige bestillinger
skal byrdene nytte form. 162 a, liksom bestillings- og svartelegram samt
avbestillingstelegram skal avfattes ps samme mate som foreskrevet i
Avd. L
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132-133

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyréer m. v.
befordres dog ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram. Hrvis tele-
gramsvar onskes fra listefgrende kontor, ma telegramsvar vare forut-
betalt.

3 a. Nar et reisebyrd pr. telefon har bestilt soveplass hos et liste-
ferende kontor beliggende pa samme sted, skal reisebyréet straks skrift-
lig bekrefte bestillingen pa form. 168 a «Soveplassbekreftelse». Bekref-
telsen utferdiges ved gjennomskrift i 2 eksemplarer hvorav det ene sendes
til det listefgrende kontor. Reisebyrd som har bestilt soveplass pr.
telefon hos et listeforende kontor beliggende pa et annet sted enn reise-
byrdet, skal p4d samme mate bekrefte slik bestilling straks. Form.
168 a nyttes.

Bekreftelsen kontrolleres av listeforende kontor som i tilfelle
feil, straks underretter reisebyraet.

b. Ved avbestillinger av soveplasser forholdes som nevnt i art. 46.

c. Nar en soveplassreservering endres (reisedag, strekning, klasse
eller lignende), skal den endrede bestillingen betraktes som ny bestilling
og derfor ogsd bekreftes som nevnt i punkt a. Henvisning til den
avbestilte plass skal gjeres pa bekreftelsen.

d. Listeferende kontor skal avmerke pa soveplasslisten at bekref-
telsen er kontrollert.

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift kan skje ved forannevnte
reisebyraer:

a. hvis plass ikke har kunnet reserveres,

b. hvis avbestilling av soveplass er kommet (eller kan péaregnes
4 ha kommet) listeforende kontor ihende senest kl. 16,00, lgrdager
kl. 14,00) dagen fer reisedagen for lokale norske strekninger og senest
k1. 15,00 reisedagen for nordiske samtrafikkstrekninger,

c. samt hvis listeforende kontor meddeler at soveplass kan
godtgjeres selv om avbestillingen er mottatt etter disse tidspunkter.

d. Byrdene krediterer seg for soveplassavgiften i regnskapet.

For punkt a. gir byraet soveplassbilletten eller -kvitteringen slik
pategning: «Ingen soveplass. Byraets stempel, dato og sign.»

For punkt b. vedheftes soveplassbilletten eller -kvitteringen for-
uten kontrolldelen av vedkommende avbestillingsbillett en kopi av
form. 168 b som er sendt som avbestilling eller som bekreftelse
pa telefonisk eller telegrafisk avbestilling.

For punkt ¢. ma soveplassbilletten eller -kvitteringen ha pateg-
ning fra vedkommende listeforende kontor eller vedheftes skriftlig be-
kreftelse fra dette at billetten (kvitteringen) kan godtgjeres. Kontroll-
del av avbestillingsbillett vedheftes ogsé.

133: (Reservenr.)
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D. Bestilling ved reisebyrier i utlandet.

134: 1. Fglgende reisebyraer i utlandet:

Resebyra, A/B Area, Helsingfors, filialer i Finnland,

Agence de Voyages de Keyser Thornton, Bruxelles, filialer i Belgia,

Agence de Voyages Social Tours S.A, Bruxelles,

Agence Maritime Internationale, Anvers,

Agéncia Abreu, Porto, Portugal,

Agence Havas, Paris,

American Express Company, New York, filialer i Europa,

Atlas Resebyra, Stockholm,

Bennett’s Reisebureau A/S (Oslo), filialer i Danmark, Amsterdam,
London, Paris, Nice, New York,

Bergen Steamship Company Ltd., London,

The British and Northern Shipping Agency Ltd., London,

D. Burger & Zoon, Rotterdam,

CEDOK, Praha, filialer i Tsjekkoslovakia,

Challis & Benson Ltd., London,

Compagnia Italiano Turismo (C.1.T.), Roma, filialer i Italia, Belgia,
Frankrike og Tyskland,

Co-operative Travel Service Ltd, London,

Dan Turist Rejsebureau, Kgbenhavn,

A. G. Danzas & Cie Reisebureau, Basel,

Deutsches Reisebiiro G.m. b. H.. Frankfurt (Main) filialer i Tyskland,

Ths. Cook & Son, London med filialer i mange land,

A/S Dansk Rejseburean, Kebenhavn,

Danske Statsbaners reisebyrder i Danmark og Frankrike,

Det Forenede Dampskibsselskabs Rejsebureau, Kebenhavn, filialer i
Alborg, Arhus, Odense,

Fallenius Resebureau A/B, Ggteborg,

F.D.M.s Rejsebureau, Kebenhavn,

A.B. Finlands Resebyrd, Helsingfors, filialer i Finnland,

Finska Statsjirnvigarnes Resetjinst, Helsingfors,

Frames Tours Ltd, London, filialer i Storbritannia,

Franck & Tobiesen, Passagerafd., Kgbenhavn,

A/S G.F.L. Rejsebureau, Alborg, filial i Hjerring,

0. W. Hacklin & Co. Oy, Pori,

Havas Exprinter, Amsterdam, Bruxelles,

Himeen Matkatoimisto Oy, Hdmeenlinna,

,, JBUSZ” Touring, Travelling, Transport and Purchase Company Ltd.,
Budapest.

Imatran Matkatoimisto, Imatrankoski,

Internationale Reiseorganitation, Hotel Plan, Ziirich,
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Kansan Matkatoimisto, Oy, Helsingfors,
Karlskoga Resebyra, Karlskoga,
Kgl. Dansk Automobil Klubs Rejsebureau, Kebenhavn,
Reisebiiro R. Kiindig A.G., Ziirich,
Kungl. Automobil Klubbens Resebyra, Stockholm,
Lappeenrannan Matkatoimisto, Lappeenranta,
Lep Travel, London,
L. B. Reseburau A. B., Stockholm,

P. H. Mathiesen & Co., Newecastle,

Maasendun Matkatoimisto Oy, Matkatoimisto matkayhtymi, Helsing-
fors,

Reisebiiro und Schiffahrtsagentur Jacky Maeder & Co, Zirich,

Matkatoimisto Kaleva Oy, Helsingfors, filialer i Finnland,

Matkatoimisto Oy Lomamatka, Helsingtors,

Mikkelin Matkatoinisto, Mikkeli,

Jorgensens Rejsebureau, Kobenhavn,

W. M. Miiller & Co. N. V., Den Haag, filialer i Nederland,

Nederlandsche Reisvereeniging, Den Haag, filialer i Nederland,

A.B. Nordisk Resebyrd, Stockholm med filialer i Sverige,

Nordisk Voyages SA, Paris,

Norrképings Resebyrd, Norrképing,

Norsk Turistbureau, Kebenhavn,

Norwegian State Railways, Travel Bureau, London,

Nyman & Schultz Resebureau A.B., Stockholm med filialer i Sverige,

«Orbisy, Warszawa,

Overspisk Passagerbureau, Keobenhavn med filialer i Danmark,

Polytechnic Touring Association Ltd, London,

Rederiagenturens Resebyré, Stockholm,

Reisbureau Lissone-Lindeman N.V., Den Haag, filialer i Nederland,

Rejsebureauet Danmark, Kgbenhavn,

Reisebiiro A. Kuoni A.G., Ziirich, filialer i Sveits og Frankrike.

Reso Resebyra, Stockholm, filialer i Sverige,

Scandinavian Airlines System, Stockholm,

Secandinavian Railways, New York,

Skandinavisk Resebureau A/B, Stockholn..

Skandinavisk Turistbureau, Kobenhavn,

S.L.A. Limited, London,

SJ Resebyré, Helsingfors,

Statens Jarnvigars reisebyraer i Sverige, Danmark og T'yskland,

Svenska Turistforeningens Resebyra, Stockholm,

Sveres Resebureau A.B., Helsingfors,

WI & R K Swan Ltd., London,

Rettelsesblad nr. 10
1. okiober 1959.




y

134-141
Swedish Travel Bureau, London,

The Danish Touristbureau Ltd, London,

The Workers Travel Association, London,

A.B. Sgderlings Resebyré, Landskrona,

Ungdommens Rejsebureau, Kgbenhavn,

Viajes Norda, Madrid,

Voyages Brooke, Bruxelles, filialer i Belgia,

Voyages Joseph Dumoulin, Bruxelles, filialer i Belgia,
Voyages Wirtz, Anvers,

Wagons-Lits, Bruxelles med filialer i mange land,

Wilson & Co. A/S Rejsebureau, Kgbenhavn,

World Tourist Rejsebureau, Kebenhavn,

{Jsterbottens Resebyré A/B, Vasa,

Osterreichisches Verkehrsbiiro, Wien, filialer i Osterrike,
Alands Turistférening r. f. Mariehamn,
Angfartygaktiebolaget Gotland, Visby,

kan etter bestemmelsene i NSB trykk nr. 810 ¢ ta imot bestillinger for
de sovevognsstrekninger som er nevnt i dette trykk.

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyrder m. v.
befordres ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram.

135—140: (Reservenr.)

V. Soveplassavgifter m. v.

141:1. Prisen for soveplassbilletter er folgende:
a. For lokale norske strekninger oppkreves pr. natt og pr. plass
folgende soveplassavgifter:

SINGIE v et kr. 50,00\
+ singletillegg . ... i » 70,00 |
Loklooo » 25,00
2 RL o » 12,50

For reisende med rabattkort & kr. 1000,00 er prisen for sove-
plassbillett til single sovekupé kr. 85,00 (inkl. singletillegg
kr. 35,00).




b. I norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale svenske strekninger utgjor avgiftene:

Single sovekupé:

3 Singletill | . Sum
: \ meTen eee Sovepl.- single- | Totalbelop
Streknin, ‘ ; ‘ P £
& | Norsk | Svensk ' Dansk avgift | tlllegg og & oppkreve
. andel | andel andel | | splavg. !
Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. . N. kr.
l
Oslo—Gateborg . .................. eller omv. 18,25 ; 25,00 - 44,00 87,25 | 121,60
Oslo
Lillestrom — svenclka gtasjoner —— } 18,25 { 50,00 - 44,00 . 112,25 [ 156,60
K¢ g {
Oslo—Kgbenhavn ................. —)— ; 18,25 } 50,00 2,30 ' 44,00 l 114,55 159,80
Moss
Fredrikstad ‘ | \ l '
Sarpsborg — Goteborg . ......... | 7,30 25,00 - 44,00 76,30 106,60
Halden ! i
—h— — svenske stasjoner 1 ‘ ‘ f [
for pvrig .......... —— 7,30 ! 50,00 | - 44,00 | 101,30 | 141,60
—y— -— Kgbenhavn ....... e f 7,30 50,00 | 2,30 \ 44,00 103 60 144,80
Svengke stasjoner—Kgbenhavn ..... —y— ] - ’ 50,00 2,30 44,00 96,30 134,80
Lokal svensk trafikk ........................ - ( 50,00 - 44,00 94,00 131,60

1. klasse: sv. kr. 22,00.
2. —— 13,00.

For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjor singletillegget for
norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anferte norske resp. svenske andeler.
c. Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.

‘GGG 1090p40 "]
0L "4 popqsaspnay
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141-144
Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele

nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kL. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder serskilte bestemmelser for sé vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

4. Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. kl.
single eller (Beste klasse» kan ved reise i sovevogn p& norske strek-
ninger nytte 1. kl. single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal arsfribillett.

) Fribillett utstedt for UIC medlemmer gjeldende for en 5 drs-

periode.

¢) Nordisk fribillett» i Danmark, Finnland, Sverige og i Norge

pd strekningene Oslo—Kornsjs gr., Oslo—Charlottenberg gr.,
Narvik—Vassijaure gr. ved reiser i forbindelse med utlandet.

d) En del Norske arsfribilletters med patrykk «l. kl. single».

Ved billettutstedelse nyttes soveplasskvittering hvorpd anfores
nummer og hva slags fribillett innehaveren har. Bare soveplassavgitten
oppkreves.

142—144: (Reservenr.)
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner

Hovedstyret

Sovevognsreglement
(Svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner

Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 11
Gjelder fra 1. november 1960

Folgende rettelser foretas:

De négjeldende sider, artikkel 48—51/51—54, 54—57/58, 141/141—144
erstattes av vedlagte nye sider (3 blad).
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48: 1. Avbestillingsavgift skal kreves opp:

a) ved avbestilling

b) ved endring av bestilling til 4 gjelde annen natt eller annen
sovevognsstrekning

¢) ved endring av bestilling fra hayere til lavere klasse.

Merk at i de tilfelle en soveplassbillett blir gjenstand for refu-
sjonsbehandling skal ekspedisjonsstedene ikke oppkreve avbestil-
lingsavgift idet denne hvis billetten kan refunderes, blir trukket
ved billettgodtgjorelsen.

2. Avbestillingsavgift skal ¢kke kreves opp:

a) N4ar single soveplass byttes om med to soveplasser 1. klasse
i samme tog og samme kupé.

b) Nar bestilt soveplass ikke straks har kunnet reserveres men er
blitt notert som overtegnet og den reisende avbestiller for be-
stillingsstasjonen har fatt beskjed om at soveplass er blitt
reservert.

¢) Ideiart. 54 punkt 1a, b, f, g og h nevnte tilfelle.

d) For reisende forsynt med de i art. 58, punkt 1 under a3, c3,
c4 og ¢6 nevnte billetter.

49: Ved endring av bestilling ma utstedt soveplassbillett eller sove-
plasskvittering ikke endres, men ny billett eller kvittering skal utstedes
mot betaling av foreskreven avgift. Den inntatte billett forsynes med
nodvendig pategning om ombytningen og vedlegges regnskapet.

50: 1. Bestemmelsene i artikkel 46—49 gjelder ogsi for soveplasser
som er bestilt tidligere enn 4 uker for reisedagen.

Ved avbestilling eller endring av bestilling skal siledes avbestil-
lingsavgift oppkreves selvom bekreftelse pd plassreserveringen ennd
ikke er mottatt.

51: Avbestillingsavgift opptas pa blanko tilleggsbillett som leveres den
reisende som kvittering. PA billetten skrives: «Avbestillingsavgift for

soveplass ..... kl. vgaor. ... plor..... den | 19....» Billetten
dateres.

Rettelsesblad nr. 11
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Enkelte tjenestesteder nytter i stedet ferdigtrykte kvitteringer i
form av edmonson e billetter. Den ene halvdel av disse avbestillings-
billetter leveres den reisende, den annen heftes fast til soveplassbilletten
(kvitteringen).

52—53: (Reservenr.)

54: 1.

2. Tilbakebetaling av soveplassavgift.

Innbetalt soveplassavgift, kan i nedenfor nevnte tilfelle tilbake-

betales den reisende av hvilken som helst stasjon hvor soveplassbestil-
ling kan gjores, dog under forutsetning av at den reisendes rett til slik
tilbakebetaling kan fastslis:

a)
b)

¢)
d)

o)

nar bestilt soveplass ikke kan skaffes;

hvis soveplass etter den reisendes onske reserveres i hayere
klasse enn den hvortil soveplass opprinnelig er bestilt;

nir det med sikkerhet kan paregnes at avbestillingen er mottatt
av listeforende kontor innen fastsatt frist (jfr. art. 20, pkt. 4);
nar plassen er avbestilt etter denne frist, men det viser seg
at den er solgt til annen reisende;

om plassen er gatt ledig, men det has sikkerhet for at det for
vedkommende klasse ikke har veert avvist reisende pd grunn
av plassmangel. Om ekstravogn har vert tilsatt, kan tilbake-
betaling bare finne sted nér gjenverende antall bestilte sove-
plasser til samme tog og strekning fremdeles berettiger til til-
settelse av ekstravogn.

I denne forbindelse regnes tilsettelse av ekstravogn berettiget nar
gjenverende antall bestilte soveplasser minst utgjor antall soveplasser
i de ordinw®re vogner med tillegg av 15 soveplasser for 2. klasse, resp.
8 soveplasser for 1. klasse. Herved regnes en single soveplass & tilsvare
tre soveplasser 2. klasse, og en soveplass 1. klasse & tilsvare en ogen
halv soveplass 2. klasse.
hvis den reisende pa grunn av vognskade eller annet drifts-
uhell md rlate soveplassen tidligere enn 1 time for det klokke-
slett, toget etter ruten skal komme til avstigningsstasjonen
eller nattstrekningens endestasjon. Dog innrgmmes ikke til-
bakebetaling, hvis annen soveplass i vedkommende klasse kunne
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skaffes eller hvis skaden inntraff etter kl. 7. Kondukteren skal
i tilfelle pategne billettene og gjeore den reisende kjent med
regelen for tilbakebetaling;
g) nar innehaver av soveplassbillett (-kvittering) til et bestemt
tog pa grunn av forsinkelse eller innstilling av tog eller NSB’s
korresponderende busser ikke far forbindelse med sovevogns-
toget;
h) om soveplass ma reserveres i lavere klasse enn den hvortil
den utstedte soveplasskvittering berettiger.

2. I tilfellene under a), b), f) og g) godtgjeres hele soveplass-
avgiften,

i tilfellene under c¢), d) og e) fratrekkes avbestillingsavgift,

i tilfelle h) tilbakebetales forskjellen mellom den betalte sove-
plassaveift og avgiften for den soveplass som er blitt reservert. Avbestil-
lingsavgift oppkreves ikke.

3. Mvis betingelsen for godtgjerelse av soveplassavgift ikke er
oppfylt, vises den reisende til listeforende kontor eller til distriktsjefen.
Avbestillingsavgift skal i dette tilfelle ikke kreves opp av stasjonen
og soveplasshbilletten (kvitteringen) skal ikke gis pitegning.

4. Ved tilbakebetaling av soveplassavgift skal utstedt soveplass-
kvittering eller soveplassbillett tas inn. Som kvittering skriver ved-
kommende sitt navn pd soveplassbilletten (kvitteringen).

5. Soveplasskvitteringer som er utstedt ved utenlandske salgs-
steder uten at plass er bestilt, ma for tiden ikke godtgjores av norske
ekspedisjonsteder, men vedkommende reisende vises til det byra hvor
kvitteringen er utstedt.

6. For 4 kunne piregne tilbakebetaling av mnbetalt soveplass-
avgift m& soveplasser som er bestilt for selskapsreiser, vare avbestilt
senest ukedagen far avreisen. ‘

55—57: (Reservenr.)
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E. Soveplasshilletter og soveplasskvitteringer.
58: 1. De under etterfolgende avsnitt a—e nevnte slags soveplass-
billetter (kvitteringer) skal godtas av sovevognskondukteren. Dog m3
soveplasskvitteringer (og rekvisisjoner) godtas bare nar de er forsynt
med paskrift om at soveplass er reservert eller om sovevognskonduk-
toren kan skaffe plass og forsyne dem med slik paskrift.
Menster pa soveplassbilletter og soveplasskvitteringer se bilag 1.

a. Norges Statsbaners billetter.

1. Soveplassbillett av edmonsonsk type.

2. Soveplasskvittering, serie 1 for innenlandsk trafikk og serie 2
for samtrafikk og for lokale svenske og danske strekninger.

3. Seerskilt soveplassrekvisisjon som utstedes av Hovedstyret i
visse tilfelle.

4. Soveplassbillett som utstedes av sovevognskondukter i norsk
lokaltrafikk.

5. Soveplassbillett som utstedes av norsk sovevognskondukter i
samtrafikk med Sverige og Danmark.

6. Arsfribilletter, gjeldende for stortingsrepresentanter og med-
lemmer av Statsbanenes Hovedstyre, som berettiger til fri soveplass
i lokal norsk trafikk. Soveplassbillett skal ikke utstedes, men vedkom-
mende skal skrive sitt navn og arsfribillettens nummer pd den bestemte
plass pd soveplasslisten.

b. Sveriges Statsbaners billetter.

1. Soveplassbillett av edmonsonsk type. Billettene har samme
farge (brun) for alle klasser med tydelig klasseangivelse.

2. Soveplasskvittering.

3. «Platsbiljettr som kan nyttes enten som sove- eller sitteplass-
billett. Om billetten gjelder som sove- eller sitteplassbillett, samt til
hvilken klasse den gjelder, er angitt ved at vedkommende rute pid
billetten er krysset.

4, «Rekvisition av sovplatsy, som berettiger funksjoner ved
Sveriges Statsbaner (unntaksvis ogsa annen person) til & nytte soveplass.
Rekvisisjonen gjelder en maned utstedelsesdagen regnet med, og bare
for samtrafikkstrekninger mellom Norge, Sverige og Danmark. Den
gjelder som soveplassbillett uten ombytting.

5. Sewerskilt type av soveplassrekvisisjon, som utstedes av Kungl.
Jarnvigsstyrelsen i visse tilfelle.

6. Soveplassbillett som leveres ut av svensk sovevognskondukter.

7. Staende svensk fribillett, forsynt med pastempling undertegnet
av Generaldirektgren om rett til fri soveplass samt

arskort, gjeldende for svensk riksdagsledamot (medlem avriksdagen)

som berettiger til fri soveplass over strekning i sovevognsamtrafikk




b. T norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale svenske strekninger utgjer avgiftene:
Single sovekupé:
| ‘ f
‘ Singletill Sum
Streknin eToes | Sovepl.- | single- | Totalbelap
e Norsk Svensk | Dansk avgift | tillegg og |4 oppkreve
| andel andel | andel | splavg.
Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. N. kr.
Oslo—Gateborg ................... eller omv. 18,25 25,00 - 44,00 87,25 121,60
Oslo
Lillestrom — svenske stasjoner —p— 18,25 50,00 - 44,00 112,25 156,60
Kongsvinger for ovrig
Oslo—Kobenhavn «................ - 18,25 50,00 2,30 44,00 114,55 159,80
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg — Ggteborg .......... —p— 7,30 25,00 - 44,00 76,30 106,60
Halden
—— — svenske stasjoner
£OF BVEIZ «.ownnn... —— 7,30 50,00 - 44,00 101,30 141,60
—p— — Kobenhavn ....... — 7,30 50,00 2,30 44,00 103,60 144,80
Narvik—svenske stasjoner:
a) Norsk og svensk sovestrekning.... —»— 3,65 50,00 - 44,00 97,65 136,80
b) bare svensk sovestrekning ........ —— - 50,00 - 44,00 94,00 131,60
Svenske stasjoner—Kgbenhavn ..... —— - 50,00 2,30 44,00 96,30 134,80
iy Lokal svensk trafikk ........................ - 50,00 - 44,00 94,00 131,60
S g
§ & 1. klasse: sv. kr. 22,00.
g % 2. —— 13,00 o
o
S :‘ For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjer singletillegget for <2
§ S norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anforte norske resp. svenske andeler. ==
S~ ¢ Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn. E
o
—
=]
®




141-144
Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. k1. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilherende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder seerskilte bestemmelser for s& vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

P& strekningen Oslo—Kogbenhavn eller omvendt, oppkreves like-
vel avbestillingsavgifter som anfert i pkt. 2.

4. Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. kl.
single eller «Beste klasse» kan ved reise i sovevogn pd norske strek-
ninger nytte 1. kl. single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal &rsfribillett.

b) Fribillett utstedt for UIC medlemmer gjeldende for en 5 ars-

periode.

¢) «Nordisk fribilletts i Danmark, Finnland, Sverige og i Norge

pd strekningene Oslo—Kornsjg gr., Oslo—Charlottenberg gr.,
Narvik—Vassijaure gr. ved reiser i forbindelse med utlandet.

d) En del «Norske &rsfribilletter» med patrykk «1. kl. single».

Ved billettutstedelse nyttes soveplasskvittering hvorpd anferes
nummer og hva slags fribillett innehaveren har. Bare soveplassavgiften
oppkreves.

142—144: (Reservenr.)
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Trykk nr. 10 _
10-12
2. Personer som lider av smittsom sykdom, tillates heller ikke
& nytte sovevogn.
3. Hvis kondukterpersonalet far kjennskap til at en sovevogns-
reisende lider av sykdom som nevnt i Befordringsvedtektenes § 7 punkt 3
(farlig epidemisk eller smittsom sykdom), skal den sovekupé hvor den
syke oppholder seg rgmmes av de pvrige reisende og den syke holdes
isolert. Togfareren melder dette til togekspediteren straks ved sove-
vognens ankomst til endestasjonen for at vognen om ngdvendig kan bli
desinfisert.
4. Hunder og andre dyr er det ikke lov 4 ta med i sovevogn selv
om de er emballert.

11: 1. Néir en sovekupé (halvkupé) skal nyttes for reise single, belegges
bare en plass i kupeen, mens det i 1. og 2. klasses sovekupeer er forut-
satt & belegge alle plassene (dvs. to resp. tre plasser).

12: 1. For reise i single sovekupé betales foruten avgift for reisebillett
1. kl. og soveplassavgift for single sovekupé — ogsd et sarskilt single-
tillegg (se art. 141). Sovekupé kan ogsd disponeres alene mot lgsning av
samme antall reisebilletter og soveplassbilletter til vedkommende klasse
som det er soveplasser i kupéen. For plass(er) som ikke nyttes, ms all-
tid lgses reisebillett(er; til full pris for voksen.

2. To reisende med billett til 1. kl. kan i tilfelle plassmangel, om
88 matte gnskes, disponere en sovekupé 2. kl. mot & lose tre soveplass-
billetter 2. kl. De reisende har i sd fall ikke krav pd tilbakebetaling av
eventuell prisdifferanse.

En reisende med 1. kl. billett, som gnsker & reise i single sovekupé
kan om slik soveplass ikke kan skaffes, disponere 2. kl. sovekupé alene
mot & lgse tre 2. kl. soveplassbilletter samt singletillegg. Singletillegget
oppkreves ved utstedelse av soveplasskvittering.

Reisende med billett 1. kl. kan tildeles plass i 2. kl. sovevogn mot & lose
2. k1. soveplassbillett. Noen godtgjerelse av prisforskjellen har den reisende ikke
krav pd, hvis den pigjeldende 2. kl. sovekupé er av tilsvarende standard og det
i kupeen plaseres bare to personer. Legges en reisende med 1. kl. billett i 2. kl.
sovekupé sammen med fo andre reisende, séledes at kupéen i det hele blir nyttet
av tre personer, skal avgangsstasjonen eller sovevognskondukteren attestere
dette pa billetten. I siste tilfelle kan forskjellen mellom 1. og 2. kl. billettpris
godtgjeres den reisende enten pi bestemmelsesstasjonen overensstemmende med
art. 44 i trykk 804, eller etter senere anmodning bilagt med billetten.

3. Reisende som disponerer en kupé alene, har rett til 4 la med-
reisende som er forsynt med gyldig reisebillett uansett klasse nytte
ledig(e) soveplass{er) (med tilbeher) i halvkupeen. Slike medreisende
Igser ikke swrskilt soveplassbillett. Dette gjelder ogsd for sovevogn
tithgrende Wagon-Lits.

Rettelsesblad nr. 12
1. august 1961.
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13: For barn gjelder ved reise i sovevogn falgende:

1. For hvert barn under 12 ar som det forlanges egen soveplass
for, skal det — selv om barnet er under 4 4r — lgses reisebillett til halv
pris og soveplassbillett til full pris. For barn under 4 4r som i samsvar
med art. 12, punkt 3 tas med i helt disponert sovekupé og som der
nytter egen oppredd soveplass, loses dog hverken reise- eller soveplass-
billett. :

2. Ett barn under 12 ar som er i faglge med en person over 12 ar
og bruker samme soveplass som denne, kan tas med i sovekupé uten
seerskilt soveplassbillett. I 2. klasses sovevogn lgses i s4 tilfelle barne-
billett til 1/, av enkeltbilletts pris for voksen. Er barnet under 4 ér,
kreves heller ikke reisebillett for det.

Flere enn et barn ma, uansett alder, ikke anbringes pa samme
soveplass som voksen person.

3. To barn under 12 dr kan dele en soveplass mot & lgse bare
en soveplassbillett til full pris. 1 2. kl. sovevogn lgses da 1 reisebillett
til 15 pris og 1 reisebillett til 1/; pris. Er det ene eller begge barn under
4 ar lgses dog bare 1 reisebillett til 14 pris.

Flere enn 2 barn, uansett alder, tillates ikke & dele samme sove-
plass.

4. Overstell til barnevogn (kurv eller bag) kan bare tas med i
sovekupé som av den reisende disponeres som single kupé eller familie-
kupé.

5. Gutter over 8 ir md ikke plaseres i damekupé uten medrei-
sendes samtykke.

14: 1. Som en alminnelig regel gjelder at en reisende skal begi seg
til sin plass i sovevognen straks etter avgangen fra pastigningsstasjonen
og forbli ved plassen til billettkontrollen er ferdig. Hvis en reisende
ikke finnes ved kontrollen eller ikke har meldt seg for sovevognskon-
duktgren innen en halv time etter togets avgang fra sovevognens ut-
gangsstasjon eller fra den underveisstasjon hvor en reisende ifglge
soveplasslisten skal komme péi toget, eller en ikke har kunnet finne
den reisende annensteds i toget, kan sovevognskonduktgren overlate
plassen til annen reisende.

2. Reisende som i sittevogn falger med toget fra sovevognens
utgangsstasjon, kan fa plass i sovevogn fra en underveisstasjon mot &
lase soveplasshillett, men den reisende kan i sa fall ikke fa belagt plass
pa forhand. Eksempel: En reisende gnsker i samme tog & nytte 2. kl.
sittevogn Oslo—Halden og 1. kl. sovevogn Halden—Kgbenhavn.
Soveplass kan han da bare fa, hvis plass er ledig, nar toget kommer
til Halden.




Trykk nr,

48: 1. Avbestillingsavgift skal kreves opp:

a) ved avbestilling

b) ved endring av bestilling til &4 gj le annen natt eller annen
govevognsstrekning

¢) ved endring av bestilling fra heyere til lavere klasse.

Merk at i de tilfelle en soveplassbillett blir gjenstand for refu-
sjonsbehandling skal ekspedisjonsstedene ikke oppkreve avbestil-
lingsavgift idet denne hvis billetten kan refunderes, blir trukket
ved billettgodtgjgrelsen.

2. Avbestillingsavgift skal ikke kreves opp:

a) Nér single soveplass byttes om med to soveplasser 1. klasse
i samme tog og samme kupé.

b) Nar bestilt soveplass ikke straks har kunnet reserveres men er
blitt notert som overtegnet og den reisende avbestiller for be-
stillingsstasjonen har fatt beskjed om at soveplass er Dblitt
reservert.

¢) I deiart. 54 punkt 1a, b, f, g og h nevnte tilfelle.

d) For reisende forsynt med de i art. 58, punkt 1 under a3, ¢3,
c4 og cb6 nevnte billetter.

49: Ved endring av bestilling ma utstedt soveplassbillett eller sove-
plasskvittering ikke endres, men ny billett eller kvittering skal utstedes
mot betaling av foreskreven avgift. Den inntatte billett forsynes med
npdvendig pategning om ombytningen og vedlegges regnskapet.

50: 1. Bestemmelsene i artikkel 46—49 gjelder ogsi for soveplasser
som er bestilt tidligere enn 4 uker for reisedagen.

Ved avbestilling eller endring av bestilling skal siledes avbestil-
lingsavgift oppkreves selvom bekreftelse p& plassreserveringen enni
ikke er mottatt.

51: Avbestillingsavgift opptas pa blanko tilleggsbillett som leveres den
reisende som kvittering. Pa billetten skrives: «Avbestillingsavgift for
soveplass ..... kl. vgor. ... plor..... den / 19....» Billetten
dateres.

Rettelsesblad nr., 12
1, august 1961,
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Enkelte tjenestesteder nytter i stedet ferdigtrykte kvitteringer i
form av edmonsonske billetter. Den ene halvdel av disse avbestillings-
billetter leveres den reisende, den annen heftes fast til soveplassbilletten
(kvitteringen).

52—53: (Reservenr.)

2. Tilbakebetaling av soveplassavgift.

54: 1. Innbetalt soveplassavgift, kan i nedenfor nevnte tilfelle tilbake-
betales den reisende av hvilken som helst stasjon hvor soveplassbestil-
ling kan gjores, dog under forutsetning av at den reisendes rett til slik
tilbakebetaling kan fastslis:

a)
b)

¢)
d)
e)

f)

nar bestilt soveplass ikke kan skaffes;
hvis soveplass etter den reisendes enske reserveres i heyere
klasse enn den hvortil soveplass opprinnelig er bestilt;
nér det med sikkerhet kan paregnes at avbestillingen er mottatt
av listeforende kontor innen fastsatt frist (jfr. art. 20, pkt. 4);
nar plassen er avbestilt etter denne frist, men det viser seg
at den er solgt til annen reisende;
om plassen er gitt ledig, men det has sikkerhet for at det for
vedkommende klasse ikke har veert avvist reisende pd grunn
av plassmangel. Om ekstravogn har vart tilsatt, kan tilbake-
betaling bare finne sted nér listeferende kontor (eller kontroll-
kontoret) kan bekrefte at vilkdr for tilbakebetaling foreligger.
Nar det har vert tilsatt ekstravogn, regnes vilkar for tilbakebetaling
4 foreligge nér gjenveerende antall benyttede soveplasser fremdeles be-
rettiger til tilsettelse av ekstravogn.
hvis den reisende pid grunn av vognskade eller annet drifts-
uhell mé forlate soveplassen tidligere enn 1 time for det klokke-
slett, toget etter ruten skal komme til avstigningsstasjonen
eller nattstrekningens endestasjon. Dog innrgmmes ikke til-
bakebetaling, hvis annen soveplass i vedkommende klasse kunne
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76: 1. Togforeren skal sammenholde soveplassbillettene med sove-
plasslisten og kontrollere at alle soveplassbilletter er klippet. Han skal
dessuten sette et hugg (V) ved hvert soveplassbillettnummer pa listen,
Soveplassbilletter i forbindelse med feil- eller dobbeltbelegg skal av
hensyn til mulig senere undersgkelser vedlegges soveplasslisten i ser-
skilt konvolutt.

2. Togforeren skal ved inspeksjon forvisse seg om at det ikke ligger
reisende p& andre soveplasser enn angitt pa listene, og ha sye med
avstigning pa mellomstasjoner.

Ledige plasser i kupeer, hvor det er reisende, inspiseres ikke for
disse er statt opp.

For ankomsten til togets endestasjon skal togfereren eller en
kondukter som ikke har kontrollert billettene kvelden i forveien, ved
stikkprover kontrollere at sovevognskondukterens notater p& soveplass-
listene er riktige. Denne kontroll mé ferst finne sted etterat de reisende
er stitt opp.

3. Nar kontroll av billetter og inspeksjon av kupeer er foretatt,
skal togforeren sette dkontrollerts og sitt navn pa baksiden av sove-
plasslisten samt tiligye det, som han kan ha heftet seg ved. Har han
funnet noe uriktig, skal han straks melde det til distriktsjefen. Etter
endt kontroll skal soveplasslistene leveres tilbake til sovevognskonduk-
toren 1 sd god tid at denne kan foreta vekkingen etter listene.

4. Nar reisende etter vognens ankomst til endestasjon ifglge Vpl.
kan bli i vognen inntil et bestemt tidspunkt, skal den forannevnte
kontroll av ledige enkeltplasser (jfr. punkt 2) foretas av vedkommende
stasjonsbetjening. Togfareren skal derfor til togekspeditaren pa denne
stasjon levere en oppgave over ledige enkeltplasser, som ikke har kunnet
kontrolleres av togfgreren.

5. I den tid sovevognene blir oppvarmet, skal togfareren dels
omkring midnatt og dels mellom ki. 4 og 5 i den utstrekning det er mulig,
kontrollere at det er passende temperatur i sovekupeer og sovevogns-
korridorer. Til bevis pd at denne kontroll er utfert skal togfgreren pa
soveplasslisten notere tidspunktene for slik kontroll.

77: 1. Etter togets ankomst til nattstrekningens endestasjon skal
sovevognskondukteren sende soveplasslistene sammen med tilhgrende
soveplassbilletter og -kvitteringer i swrskilt konvolutt litra L3 til
Kontrollkontoret. Soveplassbillettene skal ordnes i soveplassnummer-
orden sammenbuntet for hver sovevogn. Soveplassliste og soveplass-
billetter m. v. for sovevogn, i hvilken de reisende far bli inntil et bestemt
tidspunkt etter togets ankomst til endestasjonen, skal dog i de tilfelle
konduktorens tjenestegjoring slutter for denne tid, leveres til tog-
ekspediteren pa stasjonen. Etterat de reisende i tur og orden er blitt

Rettelsesblad nr. 12
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77-80
vekket, sender stasjonen straks soveplasslisten og soveplassbilletter

m. v. til Kontrollkontoret i serskilt konvolutt litra L 3.

Om innsending av soveplassbilletter- og lister for sovevogner i
samtrafikk med Sverige og Danmark se art. 104 punkt 1.

2. Etter gransking sender Kontrollkontoret soveplasslistene til
listeferende kontor, som senere returnerer dem samlet til KK. innen
den 15. i pafelgende méned bilagt med oppgave over manglende reisende.

78—79: (Reservenr.)

4. Omsorg for de reisende (Service), vekking m. v.

80: 1. Sovekupeene oppres i alminnelighet pad sovevognens utgangs-
stasjon. Hvis sovevognen gér ira utgangsstasjonen sa tidlig at oppred-
ning ikke ber foretas der, skal oppredningen skje mellom Kl. 20 og 22
(hvis ikke annet er saerskilt bestemt). Tidligere enn kl. 20 kan ingen
forlange soveplass oppredd medmindre alle 1 kupeen er enige.

9. TUtover det antall soveplasser som er belagt gjores det bare i
stand s& mange koyer som det etter listeforende kontors erfaring regnes
& bli bruk for, og da i forste rekke i kupeer hvor plasser alt er belagt.
For tydelig & angi oppredde men ikke belagte soveplasser merkes
disse pa soveplasslisten med bokstaven «O» (oppredd) i redt (i samtrafikk
med utlandet med bokstaven «B» (baddad).

3. For at reisende ikke skal bli forstyrret ved oppredning under
togets gang, skal de gvre koyer vere utslatt i de kupeer som stoter til
oppredde kupeer.

4. Dersom toget kommer til nattstrekningens endestasjon etter
kl. 8, gjores kupeene i stand for dagen etter hvert som de reisende
star opp. Ingen har krav pd & fa ligge lenger enn til kl. 9.

5. Om oppredning av sovevognene m. v. ¢ art. 90.

-
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Trykk nr. 810 2

Bor bestilleren langt unna, gis han beskjed om at soveplassavgiften
mé tilstilles bestillingsstedet innen ovennevnte frist.

Hvis e soveplassavgiften er betalt innen den fastsatte frist,
skal soveplassen avbestilles. Soveplassbillett (kvittering) som er skrevet
ut ved telefonbestilling og ikke er blitt avhentet innen fastsatt tid, skal
etterat soveplassen er avbestilt, forsynes med pategningen: «T1f.best.
Tkke betalt.» Pategningen attesteres med vedkommende tjenestemanns
underskrift Soveplassbilletten (kvitteringen) regnskapsfores som feil-
stemplet. § : pategning ma bare gjores 1 de tilfelle stasjonen ikke kan
fa krevet opp foreskrevet avbestillingsavgift.

Nér soveplasslistene er levert fra listeferende kontor til billett-
ekspedisjonen, kan de reisende bestille (telefonisk) soveplasser til kvel-
dens tog (eventuelt den folgende dags tog om denne dag er sgn- eller
helgedag) = s billettekspedisjonen. Plassene noteres pda vanlig mite,
og de reisende anmodes om & betale soveplassavgiften i god tid fer
togets avgang. Soveplassbillett (kvittering) skrives ut som nevnt i
punkt 2, Hvis soveplassavgiften ikke blir betalt innen soveplasslistene
leveres sovevognskondukteren, strykes plassen(e) av listen. Den ut-
skrevne soveplassbillett (kvittering) beh dles som anfert foran.

5. Nar soveplasskvittering leveres ut, uten angivelse av soveplass-
og sovevognsnummer, mé den reisende gjgres merksam pa at soveplass
ikke med s kerhet kan paregnes.

Hyvis det innrammede felt ikke har kunnet fylles ut for den reisende
forlater den stasjon hvor soveplassbestilling er gjort, skal han dessuten
gis beskjed ~m & henvende seg til listeforende kontor eller senest til
billettekspe:  men pad den stasjon hvorfra toget skal nyttes. Liste-
forende konuor kan i dette tilfelle anmodes om & sende svar til pastig-
ningsstasjonen eller annen stasjon.

21: 1a. S plasshillett skal ved utleveringen iskrives folgende:

«<herre», «damen» eller famy overst pa billetten, alt ettersom sove-
plass or re<ervert i herre-, dame- eller familiekupé,

den sta m vorfra den reisende skal nytte soveplassen,

togets : mmer og avgangstid fra denne stasjc

de datoer, som reisenatten faller pa,

vognens ordningsnummer

soveplassens nummer.

b. Ved utlevering av soveplasskvitt ng skal kryssruten for ved-
kommende vog lasse (1., 2. eller single) markeres. Antall plasser
herrer, damer eller familie anfores med bokstaver. De gvrige rubrikker
fylles ut ngyaktig tilsvarende teksten. Det innrammede felt skal bare
fylles ut nar plass(er) er reservert. (Kvi ‘ringen gjelder da som sove-
plassbillett.)

Retlelsesblad nr. 13
1. januar 1962.
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c. Det ma alltid utstedes en soveplasskvittering for hver natt-
strekning.

Det kan nyttes én kvittering for flere personer som reiser samlet
nar reisen foregar i samme vogn og i samme klasse.

P& soveplasskvittering til single sovekupé skal belepet som an-
fares inkludere singeltillegget.

2. Soveplassbilletter og soveplasskvitteringer skal fylles ut med
tydelig skrift. Soveplassbilletter skal fylles ut med blekk. Endringer
og overstrykninger er ikke tillatt. Heller ikke méa det leveres ut billetter
som er utydelig eller ufullstendig utfylt (f. eks. uten plassnr. og vogn nr.).

Hyvis reisende foreviser billett som er utydelig eller ufullstendig
utfylt, skal dette rapporteres med oppgave over utstedelsesstedets navn
og billettens nummer.

3a. Nar vedkommende bestillingssted fra listeforende kontor
far nummeroppgave pa soveplass, skal det innrammede felt pd den
utstedte soveplasskvittering fylles ut og kvitteringen forsynes med
stasjonens datostempel og vedkommende tjenestemanns navn eller
signatur.

b. Det er av den sterste betydning at det innrammede felt pa
soveplasskvitteringen er fylt ut med vogn- og plassnummer innen den
reisende stiger pd sovevognstoget. Bestillingsstedet skal derfor sdsnart
svar er mottatt om at soveplass er reservert, sette seg i forbindelse
med bestilleren for at soveplasskvitteringen kan bli komplettert, si-
ledes at den reisende uten hjelp av sovevognskondukteren kan finne
sin soveplass.

4. For reisende som ikke kan angi hvilken dag de reiser tilbake
fra svensk stasjon, men som av valutamessige grunner gnsker & betale
soveplassbillett pa forhand ogsa for hjemreise, kan inntil videre utstedes
soveplasskvittering uten dato og tognummer. Samme bestemmelse
gjelder ogsi ved reise i de sovevogner som gar ut fra Kebenhavn i
retning Sverige. Soveplasskvitteringen skal i slike tilfelle fylles ut pa
vanlig méte. Nederst pa soveplasskvitteringen skal tilfayes ordene «Sove-
plass ikke bestiltn.

22: 1. Har bestillingsstedet mottatt beskjed fra listeforende kontor om
at plass ikke kan skaffes, ma den reisende om mulig underrettes snarest.

2. N&r en bestilling er notert pd venteliste, skal den reisende om
mulig underrettes herom samt meddeles

— at Dbestillingsstedet, hvis han har oppgitt telefonnummer,
kommer til & underrette ham om plass senere kan skaffes,

— at han i motsatt fall selv ber here etter pa bestillingsstedet
eventuelt pa listeforende kontor eller senest ved pastigningsstasjon om
plass er blitt reservert,
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2, For bestilling m.v. gjelder Statens Jarnvigars Sovvagns-
{oreskrifter (Sartryck nr 612).
3. Me¢ lelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller som  mestetelegram pé svenske, danske og norske jernbaner.

128: (Reservenr.)

B. Bestilling ved danske jernbaners tjenestesteder.

129: 1. D=nske jernbaners tjenestesteder inkl. Danske Statsbaners
reisebyraer Danmark kan i den utstrekning som Generaldirektoratet
for Statsbs rne bestemmer ta imot soveplassbestillinger for de sove-
vogner som er nevnt i Avd. I etter bestemmelsene i NSB trykk nr.
810 ¢, og for de vogner som er nevnt i Avd. II a etter bestemmelsene
i SJ Sartryck nr. 650 u.

2. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller tjenestetelegram pé svenske, d: ske og norske jernbaner.

130: (Reservenr.)

C. Bestilling ved reisebyraer i Norge.
131: 1. For Statsbanenes reisebyréer gjelder bestemmelsene i Avd. I og IT.

132: 1. ¥elgende private reisebyrder m. v. i Norge,

Andersen, Eivind & co, Reisebyrad, Sandefjord,
Bennett's Reisebureau A/S,

0Odd Berg, Reisebyré, Tromsg,

Berg-Hansen & Co.s Reisebureau,

T. Bessesen A/S, Reisebyra, Mandal,
Bjerneboe, Ingvald & co, Kristiansand S.

E. Angell Bordewick, Oslo,

Thos Cook & Son, Reisebyra,

Den Norske Hytteformidling, Oslo.

(Forts.) Rettelsesblad nr. 13
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Den Norske Turistforening, Oslo,

De Sammensluttede Bilruter, Farsund,

Det Bergenske Dampskibsselskab, Bergen,
Det Nordenfjeldske Dampskibsselskap, Trondheim,
Ellingsens Reisebyra, Sortland,

W. Elmenhorst, Reisebyra, Arendal,

C. A. Gundersens Reisebyra A/S, Bergen,
Helgeland Trafikkselskap A/S, Sandnessjoen,
Per Kinds Reisebyra, Harstad,
Kristiansund—Oppdal Auto A/S,

Larvik Reisebyra, Larvik,

Linaae, Jean B., Reisebyra, Sandefjord,
Melsom, Jac., Reisebyra, Tansberg,

Metro Reisebureau A/S, Oslo,

Erik Myhre Reisebyra A/S, Oslo,

Mgre og Romsdal Fylkesbatar’s ekspedisjoner,
Norsk Folkeferie Reisebyri,

Odda Reisebyra, Odda,

Ofotens Bilruter A/S, Narvik,

Fred. Olsen & Co., Passasjeravd., Oslo,
Opsion Reiseby1a, Oslo,

Birger Pedersen & Sen’s Reisebyra, Haugesund,
Drammen Reisebyrda A/S, Drammen,

Conrad Rye-Holmboes Dampskibsekspedisjon, Tromsg,
Saltens Bilruter A/S, Bodg,

Scandinavian Airlines System, Oslo,

Sverre Skaarberg Reisebyra, Fredrikstad,
Aslak Solbjerg, Alesund,

Studentenes Reisekontor, Oslo,

Johs. Sundfer, Haugesund,

Vesteraalens Dampskibsselskap, Stokmarknes,
Winge & Co.s Reisebureau A/S,

kan ta imot bestillinger pa soveplasser og utstede soveplassbilletter for
lokale norske strekninger og tildels ogsé for visse samtrafikkstrekninger
i samsvar med bestemmelsene i dette trykk. For skriftlige bestilinger
skal byraene nytte form. 162 a, liksom bestillings- og svartelegram samt
avbestillingstelegram skal avfattes pid samme méte som foreskrevet i
Avd. 1.

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyraer m. v.
befordres dog ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram. Hvis tele-
gramsvar gnskes fra listeferende kontor, mé telegramsvar vere forut-
betalt.
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3 a. Nar et reisebyrd pr. telefon har bestilt soveplass hos et liste-
forende k  sor beliggende pa samme sted, skal reisebyraet straks skrift-
lig bekref bestillingen pa form. 168 a «Soveplassbekreftelser. Bekref-
telsen utferdiges ved gjennomskrift i 2 eksemplarer hvorav det ene sendes
til det listeferende kontor. Reisebyrd som har bestilt soveplass pr.
telefon hos et listeforende kontor beliggende pé et annet sted enn reise-
byriet, skal pad samme mite bekrefte slik bestilling straks. Form.
168 a nyt .

Bekreftelsen kontrolleres av listeferende kontor som i tilfelle
feil, straks ur rretter reisebyriet.

b. V  avbestillinger av soveplasser forholdes som nevnt i art. 46.

c. Nar en soveplassreservering endres (reisedag, strekning, klasse
eller lignende), skal den endrede bestillingen betraktes som ny bestilling
og derfor ogsi bekreftes som nevnt i unkt a. Henvisning til den
avbestilte vlass skal gjores pa bekreftelsew.

d. Li forende kontor skal avmerke pa soveplasslisten at bekref-
telsen er kontrollert.

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift kan skje ved forannevnte
reisebyraer:

a. hvis plass ikke har kunnet reserveres,

b. hvis avbestilling av soveplass er kommet (eller kan paregnes
4 ha kommet) listeforende kontor ihende senest kl. 16,00, lgrdager
kl. 14,00) dagen for reisedagen for lokale norske strekninger og senest
kl. 15,00 reisedagen for nordiske samtrafikkstrekninger,

c. samt hvis listeforende kontor meddeler at soveplass kan
godtgjares selv om avbestillingen er mottatt etter disse tidspunkter.

d. Byraene krediterer seg for soveplassavgiften i regnskapet.

For punkt a. gir byriet soveplassbilletten eller -kvitteringen slik
pategning: «Ingen soveplass. Byraets stempel, dato og sign.»

For punkt b. vedheftes soveplassbilletten eller -kvitteringen for-
uten kontrolldelen av vedkommende avbestillingsbillett en kopi av
form. 168 b som er sendt som avbestilling eller som bekreftelse
pd telefonisk eller telegrafisk avbestilling.

For punkt c¢. ma soveplassbilletten eller -kvitteringen ha pateg-
ning fra vedkc mende listeforende kontor eller vedheftes skriftlig be-
kreftelse fra dette at billetten (kvitteringen) kan godtgjeres. Kontroll-
del av avbestillingsbillett vedheftes ogsa.

133: (Reservenr.)
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D. Bestilling ved reisebyrder i utlandet.

134: 1. Felgende reisebyrder i utlandet:

Resebyrda A/B Area, Helsingfors, filialer i Finnland,

Agence de Voyages de Keyser Thornton, Bruxelles, filialer i Belgia,

Agence de Voyages Social Tours S.A, Bruxelles,

Agence Maritime Internationale, Anvers,

Agéncia Abreu, Porto, Portugal,

Agence Havas, Paris,

American Express Company, New York, filialer i Europa,

Atlas Resebyra, Stockholm,

Bennett’s Reisebureau A/S (Oslo), filialer i Danmark, Amsterdam,
London, Paris, Nice, New York,

Bergen Steamship Company Ltd., London,

Biljettencentrale N. V., Bitthoven,

The British and Northern Shipping Agency Ltd., London,

D. Burger & Zoon, Rotterdam,

CEDOK, Praha, filialer i Tsjekkoslovakia,

Challis & Benson Ltd., London,

Clarkson, H. Ltd., London,

Compagnia Italiano Turismo (C.L.T.), Roma, filialer i Italia, Belgia,
Frankrike og Tyskland,

Co-operative Travel Service Ltd, London,

Pan Turist Rejsebureau, Kobenhavn,

A. G. Danzas & Cie Reisebureau, Basel,

Deutsches Reisebiiro G.m. b. H.. Frankfurt (Main) filialer i Tyskland,

Ths. Cook & Son, London med filialer i mange land,

A/S Dansk Rejsebureau, Kebenhavn,

Danske Statsbaners reisebyrder i Danmark og Frankrike,

Det Forenede Dampskibsselskabs Rejsebureau, Kebenhavn, filialer i
Alborg, Arhus, Odense,

Ek, Victor AB, Helsingfors,

Fallenius Resebureau A/B, Gateborg,

F.D.Ms Rejsebureau, Kobenhavn,

A.B. Finlands Resebyra, Helsingfors, filialer i Finnland,

Finska Statsjarnvigarnes Resetjinst, Helsingfors,

Frames Tours Ltd, London, filialer i Storbritannia,

Franck & Tobiesen, Passagerafd., Kebenhavn,

A/S G.F.L. Rejsebureau, Alborg, filial i Hjerring,

0. W. Hacklin & Co. Oy, Pori,

Havas Exprinter, Amsterdam, Bruxelles,

Himeen Matkatoimisto Oy, Hdmeenlinna,

- IBUSZ” Touring, Travelling, Transport and Purchase Company Ltd.,

Budapest.
(Forts.)
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Imatran M :atoimisto, Imatrankoski,
Internation - Reiseorganitation, Hotel Plan, Ziirich,
Kansan Matkatoimisto, Oy, Helsingfors,
Karlskoga Resebyrd, Karlskoga,
Kgl. Dansk Automobil Klubs Rejsebureau, Kgbenhavn,
Reisebiiro R. Kiindig A.G., Ziirich,
Kungl. Automcehil Klubbens Resebyréd, Stockholm,
Lappeenrannan atkatoimisto, Lappeenranta,
Lep Travel, London,
Lilis Rejsebureau, Kebenhavn,

P. H. Mathiesen & Co., Newcastle,
Maasendun atkatoimisto Oy, Matkatoimisto matkayhtymaé, Helsing-
fors,
Reisebiiro 1 1 Schiffahrtsagentur Jacky Maeder & Co, Ziirich,
Matkatoimisto Kaleva Oy, Helsingfors, filialer i Finnland,
Matkatoimisto Oy Lomamatka, Helsingfors,
Mikkelin M. :atoimisto, Mikkeli,
Jorgensens rejsebureau, Kebenhavn,
W. M. Miller & Co. N. V., Den Haag, filialer i Nederland,
Nederlandsc + Reisvereeniging, Den Haag, filialer i Nederland,
A.B. Nordisk Resebyra, Stockholm med filialer i Sverige,
Nordisk Voyages SA, Paris,
Norrképings Resebyra, Norrkoping,
Norsk Turisthureau, Kebenhavn,
Norwegian  .te Railways, Travel Bureau, London,
Nyman & & ultz Resebureau A.B., Stockholm med filialer i Sverige,
«Orbisy, Warszawa,
Oversgisk Passagerbureau, Kebenhavn med filialer i Danmark,
Paddans Resebureau, Ggteborg,
Polaris Resebyrda A.B., Vasa,
Polytechnic Touring Association Ltd, London,
Randers Re bureau, Randers,
Rederiagent ms Resebyra, Stockholm,
Reisbureau Lissone-Lindeman N.V., Den Haag, filialer i Nederland,
Reisebiiro A. Kuoni A.G., Ziirich, filialer i Sveits og Frankrike.
Reso Resebyra, Stockholm, filialer i Sverige,
Scandinavian Airlines System, Stockholm,
Scandinavian Railways, New York,
Skandinavisk Resebureau A/B, Stockholm,
Skandinavisk Turistbureau, Xobenhavn,
S.L.A. Limited, London,
(Forts.)
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SJ Resebyra, Helsingfors,

Statens Jarnvagars reisebyrier i Sverige, Danmark og Tyskland,
Svenska Turistféreningens Resebyra, Stoclkholm,

Sveres Resebureau A.B., Helsingfors,

WF & R K Swan Ltd., London,

Swedish Travel Bureau, London,

The Danish Touristbureau Ltd, London,

The Workers Travel Association, London,
Turistimatkat, Tampere,

A.B. Sederlings Resebyrd, Landskrona,

Ungdommens Rejsebureau, Kebenhavn,

V. R. Matkatoimisto, Helsingfors, med filialer,

Varkaus Resebyra, Varkaus,

Viajes Norda, Madrid,

Voyages Brooke, Bruxelles, filialer i Belgia,

Voyages Joseph Dumoulin, Bruxelles, filialer i Belgia,
Voyages Wirtz, Anvers,

Wagons-Lits, Bruxelles med filialer i mange land,

Wilson & Co. A/S Rejsebureau, Kobenhavn,

World Tourist Rejsebureau, Kebenhavn,

Osterbottens Resebyra A/B, Vasa,

Qsterreichisches Verkehrsbiiro, Wien, filialer i Osterrike,
Alands Turistférening r. f. Mariehamn,
Angfartygaktiebolaget Gotland, Visby,

kan etter bestemmelsene i NSB trykk nr. 810 ¢ ta imot bestillinger for
de sovevognsstrekninger som er nevnt i dette trykk.

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyrier m. v.
befordres ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram.

135—140: (Reservenr.)

V. Soveplassavgifter m. v.

141: 1. Prisen for soveplassbilletter er folgende:
a. For lokale norske strekninger oppkreves pr. natt og pr. plass
folgende soveplassavgifter:

Single ...l kr. 60,00
+ singletillegg ...l » 70,00 }
R < » 30,00
2R » 15,00

For reisende med rabattkort & kr. 1000,00 er prisen for sove-
plassbillett til single sovekupé kr. 95,00 (inkl. singletillegg
kr. 35,00).




Trykk nor. 810 a
Bilag 1.

Prover av soveplassbilletter og kvitteringshillett for avhestillingsavgift.

A. Kdmonsonske soveplassbilletter.

Mg

Soveplassbillett

Natten . ..

00,00.

Vogn nr.
Plass nr.

Rbr. Oslo.
~ugs--

Single
Soveplassbillett
Fra Bergen.

Tog nr. RL

Natten .

000,00,
(inkl. singletillegg
kr. 00.00.)

Vogn nr.
Plass nr.

| NGB
K

Soveplassbillett
i nordisk samtrafikk
Fra oss

Togor. .. kL. ..

Natten

Vogn nr.

Plass nr.

00000

Rbr. Oslo.
\1!!@@-‘
Single
Soveplassbillett

Tra

Tog nr.

Natten . S19
000,00. Single
(inkl. singletillegg

kr. 00,00.)

Plassnr.

00000

Rbr. Oslo.
MG
Single
Soveplassbillett

i nordisk samtrafikk
Oslo—Steckholm

Tog nr...._..... k1.
Natten ... . 19 .
................. Single
(inkl. singletilleg

kr. .. .....)

Vogn ar. .

Plass nr. ..

00000
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Bilag 1.

B. Kartong-soveplassbilletter som utstedes i tog.

tog nr...
natten .

Vogn nr. Plass

2. klasse

NORGES STATSBANER

SOVEPLASSBILLETT

19

nr,

Kr. 0.00.

0000

- 2. klasse
* Beholdes av den reisende

NORGES STATSBANER

KVITTERING
. for betalt soveplassbillett
: tog nr.... ..
natten. 19
Vogn nr.
¢ Plass nr. e,
Kr. 0.00.

0000

Billetter til bruk i Nordisk samtrafikk har patrykk:
«Soveplassbillett i nordisk samtrafikk.»

C. Kvitteringsbillett for avbestillingsavgift.

00000

Z 00°0 "4

Buiqnsaqaesseid 13

NS B

KVITTERING
4
avbestillingsavgift

soveplass
plass i ekspresstog

Kr. 0,00 2

00000




NSB

000

Soveplasskvitering. Serie 1. N1,

Trykk nr. 810a

Prove av soveplasskvittering.

Til nedenstdende skjema herer en stammekupong som utstedelsstedet
vedlegger regnskapet.

Bilag 1.

Serie 1.

) gjg}'

M Navn

v Noms Nr. 000

Soveplass- |y

. R Reservert / Reserved
kvittering | From

Til Vogn

Receipt for |To
Berth Fee | Antall

Carriage No

Herrer Damer Familie Plass
P leaSSGIB)I‘ Gents Ladies Family Berth No
umber —— — -
=] | ] Klasse |ofBerths=
Po— Class Tog 1T
; A Train No.
: | ll Klasse |Train No
j Class | Natten mellom og é.vga“ff 1%'6
sy Night of [t ime of Dep...
LY agte
: Utstedelsessted - Dato Datostempel
Issuing Office and Date Date Stamp

Soveplasskvittering til bruk i nordisk samtrafikk har patrykk «Ser. 2.»
Bakside :

Merk.

Kuitteringen gjelder som soveplassbillelt bare ndr det innrammede felt
er fylt ut.

Opplysning om soveplass er reservert cller ikke, fAr en der soveplassen er bestilt
eller senest i billettekspedisjonen pé den stasjon hvorfra soveplassen skal nyttes. Bestilt
soveplags som ikke skal nyttes, ber avbestilles snarets mulig. En kan regne med at
soveplassavgiften blir tilbakebetalt, hvis avbestillingen har funnet sted innen fastsatt tid.

Notice.

The receipt ts valid as a berth ticket only when the enframed portion
has been duly filled in.

Information whether an ordered berth has been reserved or not can be obtained
either at the office where the berth was ordered or latest at the station from which
the berth shall be used. An ordered berth which cannot be used ought to be cancelled
as soon as possible. Refund cau be e¢xpected only if the cancellation is made within
the stipulated time.

P
H
!
i
|
H
H
|
i
i
b
|
i
i
\
h
h
i
i

Rettelsesblad nr. 13.
1. Januar 1962
















™
:._'\})
™

810 a Trykk nr. 810 a

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner

Hovedstyret

Sovevognsreglement
(svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner

Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 14
Gjelder fra 1. mars 1962

Folgende rettelser foretas:

De ngjeldende sider, artikkel 141/141—144 erstattes av vedlagte nye
sider (1 blad).
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b. I norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale svenske strekninger utgjor avgiftene:

Single sovekupé:

; i Sum
Streknin, Singletillegg Sovepl.- single- | Totalbelop
€ Norsk Svensk Dansk avgift | tillegg og |4 oppkreve
andel andel andel spl.avg.
Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. N. kr.
Oslo—Geteborg ............... ... eller omv. 18,30 25,00 - 44,00 87,30 121,60
Oslo
Lillestrogm — svenske stasjoner —p— 18,30 50,00 - 44,00 112,30 156,60
Kongsvinger for ovrig
Oslo—Kgbenhavn ................. —— 18,30 50,00 3,00 44,00 115,30 160,80
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg — Gegteborg .......... —h— 7,30 25,00 - 44,00 76,30 106,60
Halden
— — svenske stasjoner
for gvrig .......... —p— 7,30 50,00 - 44,00 101,30 141,60
—p— — Kgbenhavn ....... — 7,30 50,00 3,00 44,00 104,30 145,80
Narvik—svenske stasjoner:
a) Norsk og svensk sovestrekning .... —»— 3,70 50,00 - 44,00 97,70 136,80
b) bare svensk sovestrekning ........ —p— - 50,00 - 44,00 94,00 131,60
Svenske stasjoner—Kgbenhavn ..... —— - 50,00 3,00 44,00 97,00 135,80
Lokal svensk trafikk ........................ - 50,00 - 44,00 94,00 131,60

1. klasse: sv. kr. 22,00.
2. —— 13,00.

For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjer singletillegget for
norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anferte norske resp. svenske andeler.

c. Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.

e

171
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141-144
Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder sarskilte bestemmelser for sa vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

P4 strekningen Oslo—Kgbenhavn eller omvendt, oppkreves like-
vel avbestillingsavgifter som anfert i pkt. 2.

4. Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. kl.
single kan ved reise i sovevogn pd norske strekninger nytte 1. kl.
single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal arsfribillett.

b) «Nordisk fribillett» i Danmark, Finnland, Sverige og Norge.l)

c) En del (Norske arsfribilletter» med paskrift «ingler.

Samme bestemmelse gjelder ved reise i sovevogn i norsk—svensk—
dansk samtrafikk og i lokal svensk trafikk for innehavere av fribilletter
nevnt i punktene a) og b).

Ved billettutstedelse nyttes soveplasskvittering hvorpa anfores
nummer og hva slags fribillett innehaveren har. Bare soveplassavgiften
oppkreves.

1) For norske innehavere av Nordisk fribillett gjelder dette bare pd strekningene

Oslo—Kornsjé gr., Oslo—Charlottenberg gr. og Narvik—Vassijaure gr. ved reiser
i forbindelse med utlandet.

142—144: (Reservenr.)







810 a Trykk nr, 810 a

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner
Hovedstyret

Sovevognsreglement
(svo)
Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 15
Gjelder fra 1. mars 1963

Felgende rettelser foretas:
Art. 48, pkt. d). «a3, ¢3, ¢4 og c6» endres til: @3, b4, b5 og b,

Art. 49 gis folgende tilfgyelse:
P4 samme méte forholdes med kvittering for flere personer nar
en eller flere plasser avbestilles.

Art. 54, tilfoyes som pkt. 7:
7. Ved tilbakebetaling av soveplassavgift som er innbetalt ved
private reisebyrier, trekkes ikke salgsprovisjon.

Art. 58, pkt. 1. I farste linje endres «a—e» til ca—db.

Pkt. 7. Avsnitts-overskriften endres til:
¢. Danske Stasbaners billetter.

d. Andre utenlandske billetter,
Art. 105. I pkt. 2 rettes «kl. 15» til . 16».
De nigjeldende sider, artikkel 10—12/13—14, 127--132/132, 132—

133/134, 134/134-—141 og 141/141—144 erstattes av vedlagte nye sider
(5 blad).
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2. Personer som lider av smittsom sykdom, tillates heller ikke
4 nytte sovevogn.

3. Hvis kondukterpersonalet far kjennskap til at en sovevogns-
reisende lider av sykdom som nevnt i Befordringsvedtektenes § 7 punkt 3
{farlig epidemisk eller smittsom sykdom), skal den sovekupé hvor den
syke oppholder seg rgmmes av de pvrige reisende og den syke holdes
isolert. Togfgreren melder dette til togekspediteren straks ved sove-
vognens ankomst til endestasjonen for at vognen om ngdvendig kan bli
desinfisert.

4. Hunder og andre dyr er det ikke lov 4 ta med i sovevogn selv
om de er emballert.

11: 1. Néir en sovekupé (halvkupé) skal nyttes for reise single, belegges
bare en plass i kupeen, mens det i 1. og 2. klasses sovekupeer er forut-
satt & belegge alle plassene (dvs. to resp. tre plasser).

12: 1. For reise i single sovekupé betales foruten avgift for reisebillett
1. kl. og soveplassavgift for single sovekupé — ogsd et seerskilt single-
tillegg (se art. 141). Sovekupé kan ogsé disponeres alene mot lgsning av
samme antall reisebilletter og soveplassbilletter til vedkommende klasse
som det er soveplasser i kupéen. For plass(er} som ikke nyttes, m4d all-
tid loses reisebillett(er; til fuil pris for voksen.

2. To reisende med billett til 1. kl. kan i tilfelle plassmangel, om
884 matte onskes, disponere en sovekupé 2. kl. mot & lgse tre soveplass-
billetter 2. kl. De reisende har i si fall ikke krav pd tilbakebetaling av
eventuell prisdifferanse.

En reisende med 1. kl. billett, som ensker & reise i single sovekupé
kan om slik soveplass ikke kan skaffes, disponere 2. kl. sovekupé alene
mot & lose tre 2. kl. soveplassbilletter samt singletillegg. Singletillegget
oppkreves ved utstedelse av soveplasskvittering.

Reisende med billett 1. kl. kan tildeles plass i 2. kl. sovevogn mot & lose
2. kl. soveplassbillett. Noen godtgjerelse av prisforskjellen har den reisende ikke
krav pa, hvis den pagjeldende 2. kl. sovekupé er av tilsvarende standard og det
i kupeen plaseres bare to personer. Legges en reisende med 1. kl. billett i 2. kl.
sovekupé sammen med {o andre reisende, siledes at kupéen i det hele blir nyttet
av tre personer, skal avgangsstasjonen eller sovevognskondukteren attestere
dette pa billetten. I siste tilfelle kan forskjellen mellom 1. og 2. kl billettpris

godtgjeres den reisende enten pd bestemmelsesstasjonen overensstemmende med
art. 44 i trykk 804, eller etter senere anmodning bilagt med billetten.

3. Reisende som disponerer en kupé alene, har rett til 4 la med-
reisende som er forsynt med gyldig reisebillett uansett klasse nytte
ledig(e) soveplass(er) (med tilbeher) i halvkupeen. Slike medreisende
loser ikke seerskilt soveplassbillett. Dette gjelder ogsd for sovevogn
tilherende Wagon-Lits.

Rettelsesblad nr. 15
1. mars 1963.
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13: For barn gjelder ved reise i sovevogn falgende:

1. For hvert barn under 15 ar som nytter egen soveplass, skal
det — selv om barnet er under 4 ar — lgses reisebillett etter bestem-
melsene i trykk nr. 804, art. 4, pkt. 1 og soveplassbillett. For barn under
4 4r som i samsvar med art. 12, punkt 3 tas med i helt disponert sove-
kupé og som der nytter egen oppredd soveplass, loses dog hverken
reise- eller soveplassbill .

2. Ett barn under 12 ar som er i fglge med en person over 15 ar
og bruker samme sove ss som denne, kan tas med i sovekupé uten
seerskilt soveplassbillett. For barnet lgses det reisebillett etter bestem-
melsene i trykk nr. 804, art. 4, pkt. 1. Er barnet under 4 &r, kreves
heller ikke reisebillett for det.

Flere enn ett barn under 12 ar md ikke anbringes pd samme
soveplags som voksen person.

3. Ett barn under 12 &r og ett barn under 15 ar kan dele en
soveplass 2. eller 1. klasse mot & lgse bare en soveplassbillett. For
hvert av barna lgses reisebillett etter bestemmelsene i trykk nr. 804,
art. 4, pkt.1. Er det ene eller begge barn under 4 ar lgses dog bare én
reisebillett til halv pris for voksen person.

Flere enn 2 barn tillates ikke & dele samme soveplass.

4. Overstell til barnevogn (kurv eller bag) kan bare tas med i
sovekupé som av den reisende disponeres som single kupé eller familie-
kupé.

5. Gutter over 8 ar ma ikke plasseres i damekupé uten medrei-
sendes samtykke.

I14: 1. Som en alminnelig regel gjelder at en reisende skal begi seg
til sin plass i sovevognen straks etter avgangen fra pastigningsstasjonen
og forbli ved plassen til billettkontrollen er ferdig. Hvis en reisende
ikke finnes ved kontrollen eller ikke har meldt seg for sovevognskon-
duktgren innen en halv time etter togets avgang fra sovevognens ut-
gangsstasjon eller fra  n underveisstasjon hvor en reisende ifplge
soveplasslisten skal komme pa toget, eller en ikke har kunnet finne
den reisende annensteds i toget, kan sovevognskondukteren overlate
plassen til annen reisende.

2. Reisende som i sittevogn falger med toget fra sovevognens
utgangsstasjon, kan fa plass i sovevogn fra en underveisstasjon mot &
lgse soveplassbillett, men den reisende kan i s fall ikke £a belagt plass
pa forhand. Eksempel: En reisende ensker i samme tog & nytte 2. kl.
sittevogn Oslo—Halden og 1. kl. sovevogn Halden—Kgbenhavn.
Soveplass kan han da bare fi, hvis plass er ledig, nar toget kommer
til Halden.




Trykk or. 810 a

2. Yor bestilling m.v. gjelder Statens Jarnvigars Sovvagns-
foreskrifter (Sartryck nr. 612).

3. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller som tjenestetelegram pa svenske, danske og norske jernbaner.

128: (Reservenr.)

B. Bestilling ved danske jernbaners tjenestesteder.

129: 1. Danske jernbaners tjenestesteder inkl. Danske Statsbaners
reisebyraer i Danmark kan i den utstrekning som Generaldirektoratet
for Statsbanerne bestemmer ta imot soveplassbestillinger for de sove-
vogner som er nevnt i Avd. I etter bestemmelsene i NSB trykk nr.
810 ¢, og for de vogner som er nevnt i Avd. IT a etter bestemmelsene
i 8J Séartryck nr. 650 u.

2. Meddelelser om soveplasser befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller tjenestetelegram pa svenske, danske og norske jernbaner.

130: (Reservenr.)

C. Bestilling ved reisebyraer i Norge.

131: 1. For Statsbanenes reisebyrder gjelder bestemmelsene i Avd. I og 1T

132: 1. Folgende private reisebyrder m. v. i Norge kan ta imot be-
stillinger pa soveplasser og utstede soveplasshilletter for lokale norske
strekninger og tildels ogsa for visse samtrafikkstrekninger i samsvar
med bestemmelsene i dette trykk:

Andersen, Eivind & Co, Reisebyra, Sandefjord,
Bennett’s Reisebureau A/S,

0Odd Berg, Reisebyréa, Tromsg,

Berg-Hansen & Co.s Reisebureau,

T. Bessesen A/S, Reisebyra, Mandal,
Bjerneboe, Ingvald & Co, Kristiansand S.

E. Angell Bordewick, Oslo,

Thos Cook & Son, Reisebyra,

Den Norske Hytteformidling, Oslo.

(Forts.) Rettelsesblad nr. 15
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Den Norske Turistforening, Oslo,

De Sammensluttede Bilruter, Farsund,

Det Bergenske Dampskibsselskab, Bergen,
Det Nordenfjeldske Dampskibsselskap, Trondheim,
Dues dampskipseksnedisjon A/S, Grimstad,
Ellingsens Reiseby:  Sortland,

W. Elmenhorst, Reisebyra, Arendal,

C. A. Gundersens Reisebyra A/S, Bergen,
Helgeland Trafikkselskap A/S, Sandnessjgen,
Per Kinds Reisebyra, Harstad,

K. N. A’s Turistbyra, Oslo,
Kristiansund—Oppdal Auto A/S,

Larvik Reisebyra, Larvik,

Linaae, Jean B., Reisebyra, Sandefjord,
Melsom, Jac., Reisebyrd, Tensberg,

Metro Reisebureau A/S, Oslo,

Erik Myhre Reisebyra A/S, Oslo,

Mgre og Romsdal Fylkesbatar’s ekspedisjoner,
Norsk Folkeferie Reisebyra,

Odda Reisebyrd, Odda,

Ofotens Bilruter A/S, Narvik,

Fred. Olsen & Co., Passasjeravd., Oslo,
Opsign Reisebyra, Oslo,

Birger Pedersen & Sen’s Reisebyra, Haugesund,
Drammen Reisebyrd A/S, Drammen,

Conrad Rye-Holmboes Dampskibsekspedisjon, Tromsg,
Scandinavian Airlines System, Oslo,

Sverre Skaarberg Reisebyra, Fredrikstad,
Aslak Solbjerg, Alesund,

Studentenes Reisekontor, Oslo,

Johs. Sundfer, Haugesund,

Vesteraalens Dampskibsselskap, Stokmarknes,
Winge & Co.s Reisebureau A/S,

For skriftlige bestillinger skal byriene nytte form. 162 a, liksom
bestillings- og svartelegram samt avbestillingstelegram skal avfattes pé
samme mate som foreskrevet i Avd. L

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyrier m. v.
befordres dog ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram, se dog
Hst.sirk. 43/60.

3 a. Nar et reisebyra pr. telefon har bestilt soveplass hos et liste-
forende kontor beliggende pa samme sted, skal reisebyraet straks skrift-
lig bekrefte bestillingen pa form. 168 a «Soveplasshekreftelses. Bekref-
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telsen utferdiges ved gjennomskrift i 2 eksemplarer hvorav det ene sendes
til det listeforende kontor. Reisebyra som har bestilt soveplass pr.
telefon hos et listeforende kontor beliggende pa et annet sted enn reise-
byraet, skal p4 samme méte bekrefte slik bestilling straks. Form.
168 a nyttes. o

Bekreftelsen kontrolleres av listeforende kontor som 1 tilfelle
feil, straks underretter reisebyraet.

b. Ved avbestillinger av soveplasser forholdes som nevnt i art. 46.

c. Nar en soveplassreservering endres (reisedag, strekning, klasse
eller lignende), skal den endrede bestillingen betraktes som ny bestilling
og derfor ogsi bekreftes som nevnt i punkt a. Henvisning til den
avbestilte plass skal gjgres pa bekreftelsen.

d. Listefgrende kontor skal avmerke pa soveplasslisten at bekref-
telsen er kontrollert.

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift kan skje ved forannevnte
reisebyraer:

a. hvis plass ikke har kunnet reserveres,

b. hvis avbestilling av soveplass er kommet (eller kan péregnes
4 ha kommet) listeforende kontor ihende senest kl. 16,00, lerdager
kl. 14,00) dagen for reisedagen for lokale norske strekninger og senest
kl. 16,00 reisedagen for nordiske samtrafikkstrekninger,

c. samt hvis listeforende kontor meddeler at soveplass kan
godtgjores selv om avbestillingen er mottatt etter disse tidspunkter.

d. Byrédene krediterer seg for soveplassavgiften i regnskapet.

For punkt a. gir byridet soveplassbilletten eller -kvitteringen slik
pategning: «Ingen soveplass. Byraets stempel, dato og sign.

For punkt b. vedheftes soveplassbilletten eller -kvitteringen for-
uten kontrolldelen av vedkommende avbestillingsbillett en kopi av
form. 168 b som er sendt som avbestilling eller som bekreftelse
pa telefonisk eller telegrafisk avbestilling.

For punkt c. ma soveplassbilletten eller -kvitteringen ha pateg-
ning fra vedkommende listeferende kontor eller vedheftes skriftlig be-
kreftelse fra dette at billetten (kvitteringen) kan godtgjeres. Kontroll-
del av avbestillingsbillett vedheftes ogsa.

133: (Reservenr.)
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D. Bestilling ved reisebyraer i utlandet.

134: 1. Folgende reisebyrder i utlandet kan etter bestemmelsene i
NSB trykk nr. 810 ¢ ta imot bestillinger for de sovevognsstrekninger
som er nevnt i dette trykk:

Resebyrd A/B Area, Helsingfors, filialer i Finland,

Agence de Voyages de Keyser Thornton, Bruxelles, filialer i Belgia,

Agence Maritime Internationale, Anvers, Bruxelles,

Agéncia Abreu, Porto, Portugal,

American Express Company, New York, filialer i Europa,

Bennett’s Reisebureau A/S (Oslo), filialer i Danmark, Amsterdam,
London, Paris, Nice, New York,

Bergen Steamship Company Ltd., London,

Biljettencentrale N. V., Bitthoven,

The British and Northern Shipping Agency Ltd., London,

D. Burger & Zoon, Rotterdam,

CEDOK, Praha, filialer i Tsjekkoslovakia,

Challis & Benson Ltd., London,

Clarkson, H. Ltd., London,

Compagnia Italiano Turismo (C.I.T.), Roma, filialer i Italia, Belgia,
Frankrike og Tyskland,

Co-operative Travel Service Ltd, London,

Conus Rejsebureau, Kgbenhavn,

Danturist Rejsebureau, Kebenhavn,

A. G. Danzas & Cie Reisebureau, Basel med filialer i Sveits,

Derulle-Wigreux & Fils, Luxembourg,

Deutsches Reisebiliro G. m. b. H.. Frankfurt (Main) filialer i Tyskland,

Ths. Cook & Son, London med filialer i mange land,

A/S Dansk Rejsebureau, Kgbenhavn,

Danske Statsbaners reisebyrier i Danmark og Frankrike,

Det Forenede Dampskibsselskabs Rejsebureau, Kgbenhavn, filialer i
Alborg, Arhus, Odense,

Ek, Victor AB, Helsingfors,

Fallenius Resebureau A/B, Goteborg med filialer i Sverige,

F.D.M.s Rejsebureau, Kgbenhavn,

A.B. Finlands Resebyrd, Helsingfors, filialer i Finland,

Finska Statsjarnvigarnes Resetjinst, Helsingfors,

Frames Tours Ltd, London, filialer i Storbritannia,

Franck & Tobiesen, Passagerafd., Kebenhavn,

A/S G.F.L. Rejsebureau, Alborg, filial i Hjerring,

Gotlandsbolagets Resebyrd, Visby,

0. W. Hacklin & Co. Oy, Pori,

(Forts.)
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Havas Exprinter, Amsterdam, Bruxelles, Paris med filialer i Fra: rike,
Hiameen Matkatoimisto Oy, Hémeenlinna,
Hoyman & Schuurman, Amsterdam,
,, IBUSZ” Touring, Travelling, Transport and Purchase Company Ltd.,
Budapest.

Imatran Matkatoimisto, ITmatrankoski,
Internationale Reiseorganitation, Hotel Plan, Ziirich med filialer,
Joensuun matkatoimisto Oy. Joensuu,
Jorgensens Reisebureau,Kgbenhavn,
Kansan Matkatoimisto, Oy, Helsingfors,
Karlskoga Resebyra, Karlskoga,
Kgl. Dansk Automobil Klubs Rejsebureau, Kebenhavn og Arhus,
Kungl. Automobil Klubbens Resebyrd, Stockholm,
Lappeenrannan Matkatoimisto, Lappeenranta,
Lep Travel, London,
Lilis Rejsebureau, Kgobenhavn,
Luled Resebyra A. B., Lulea,
P. H. Mathiessen & Co., Newcastle,
Matkatoimisto Matkayhtyma Oy, Helsingfors,
Reisebiiro und Schiffahrtsagentur Jacky Maeder & Co, Ziirich,
Matkatoimisto Kaleva Oy, Helsingfors, filialer 1 Finland,
Matkatoimisto Oy Lomamatka, Helsingfors,
Mikkelin Matkatoimisto, Mikkeli,
W. M. Miiller & Co. N. V., Den Haag, filialer i Nederland,
Nederlandsche Reisvereeniging, Den Haag, filialer i Nederland,
Nordisk-Atlas Resebyra, Stockholm med filialer i Sverige,
Nordisk Voyages SA, Paris,
Norsk Reisebureau, Kebenhavn,
Norwegian State Railways, Travel Bureau, London,
Nyman & Schultz Resebureau A.B., Stockholm med filialer i Sverige,
«Orbisy, Warszawa,
Oversgisk Passagerbureau, Kgbenhavn med filialer i Danmark,
Paddans Resebureau, Goteborg,
Polaris Resebyra A.B., Vasa,
Polytechnic Touriug Association Ltd, London,
Randers Reisebureau, Randers,
Rederiaktiebolaget Svenska Lloyd, Geteborg,
Reisbureau Lissone-Lindeman N.V., Den Haag, filialer i Nederland,
Reisebiiro A. Kuoni A.G., Ziirich, filialer i Sveits og Frankrike.
Reisebiiro R. Kiindig A.G., Ziirich,
Reso Resebyra, Stockholm, filialer i Sverige,
Scandinavian Airlines System, Stockholm og Goteborg,

(Forts.)
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Scandinavian Railways, New York,
Skandinavisk Resebureau A/B, Stockholm,
Skandinavisk Turistbureau, Kebenhavn,
Skolresebyran, Helsingfors,
S.1..A. Limited, London,
Statens Jarnvagars reisebyraer i Sverige, Danmark og Tyskland,
Suomen Turistiantio, Helsingfors med filialer i Finland,
Svea Resebureau, Stockholm,
Svenska Turistféreningens Resebyra, Stockholm,
Sveres Resebureau A.B., Helsingfors,
WTF & R K Swan Ltd., London,
Swedish Travel Bureau, London,
A.B. Sederlings Resebyri, Landskrona,
The Danish Touristburean Ltd, London,
The Workers Travel Association, London,
Turistimatkat, Tampere,
Ungdommens Rejsebureau, Kobenhavn,
V. R. Matkatoimisto, Helsingfors, med filialer,
Varkaus Resebyra, Varkaus,
Viajes Norda, Madrid,
Voyages Brooke, Bruxelles, filialer i Belgia,
Voyages Joseph Dumoulin, Bruxelles, filialer i Belgia,
Voyages Wirtz, Anvers,
Wagons-Lits, Bruxelles med filialer i mange land,
Wakefield Fortune Ltd, London,
Wilson & Co. A/S Rejsebureau, Kgbenhavn,
World Tourist Rejsebureau, Kebenhavn,
(sterbottens Resebyrd A/B, Vasa med filialer i Finland,
Osterreichisches Verkehrsbiiro, Wien, filialer i Osterrike,
Alands Turistférening r. f. Mariehamn. .
9. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyraer m. v.
befordres ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram.

135—140: (Reservenr.)

V. Soveplassavgifter m. v.

141: 1. Prisen for soveplassbilletter er folgende:
a. For lokale norske strekninger oppkreves pr. natt og pr. plass
folgende soveplassavgifter som er ens for voksne og barn:

Single . .uiiie e kr. 60,00}
- singletillegg » 70,00
1o KL e e » 30,00
2 4 R R R R R » 15,00

For reisende med rabattkort 3 kr. 1000,00 er prisen for soveplass-
billett til single sovekupé kr. 95,00 (inkl. singletillegg kr. 35,00).




b. I norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale svenske strekninger utgjer avgiftene:

Single sovekupé:

Singletilk Sum
Streknin meeTToee Sovepl.- single- | Totalbelap
g Norsk Svensk Dansk avgift tillegg og [& oppkreve
andel andel andel splavg.
Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. N. kr.
Oslo—Geteborg ................... eller omv. 18,30 25,00 - 48,00 91,30 127,20
Oslo
Lillestrem — svenske stasjoner —p— 18,30 50,00 - 48,00 116,30 162,20
Kongsvinger for ovrig
Oslo—Kgbenhavn ................. —p— 18,30 50,00 3,00 48,00 119,30 166,40
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg — Geteborg .......... —p— 7,30 25,00 - 48,00 80,30 112,20
Halden
—p — svenske stasjoner
for ovrig .......... —r— 7,30 50,00 - 48,00 105,30 147,20
—y— — Kgbenhavn ....... —pr— 7,30 50,00 3,00 48,00 108,30 151,40
Narvik—svenske stasjoner:
a) Norsk og svensk sovestrekning .... —»— 3,70 50,00 - 48,00 101,70 142,40
b) bare svensk sovestrekning ........ —p— - 50,00 - 48,00 98,00 138,20
Svenske stasjoner-—Kgbenhavn ..... —— - 50,00 3,00 48,00 101,00 141,40
. Lokal svensk trafikk ........................ - 50,00 - 48,00 98,00 137,20
by
g E- 1. klasse: sv. kr. 24,00.
< & 2. —— 15,00 -
[
§ §: For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjer singletillegget for <2
3 norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anferte norske resp. svenske andeler. E
5 Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn. g
2
. e
=~

N~
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Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:

Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner lhegrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Litsy gjelder seerskilte bestemmelser for si vel soveplassavgifter
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

P4 strekningen QOslo—Kobenhavn eller omvendt, oppkreves like-
vel avbestillingsavgifter som anfert i pkt. 2.

4. Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. kl.
single kan ved reise i vevogn p& norske strekninger nytte 1. kl.
single uten & betale sir tillegg:

a) Internasjonal arsfribillett.

b) «Nordigsk fribillett» i Danmark, Finnland, Sverige og Norge.l)

¢) En del Norske arsfribilletter» med paskrift «inglen.

Samme bestemmelse gjelder ved reise i sovevogn i norsk—svensk—
dansk samtrafikk og i lokal svensk trafikk for innehavere av fribilletter
nevnt i punktene a) og b).

Ved billettutstedelse nyttes soveplasskvittering hvorpd anferes
nummer og hva slags fribillett innehaveren har. Bare soveplassavgiften
oppkreves.

1) For norske innehavere av Nordisk fribillett gjelder dette bare pd strekningene
Oslo—Kornsjé gr., Oslo—Charlottenberg;gr. og Narvik—Vassijaure gr. ved reiser
1 forbindelse med utlandet.

142—144: (Reservenr.)
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Tjenesteskrifter utgitt av Nc ges Statsbaner
Hovedstyret

Sovevognsregler 1ent
(s
Regler og takster for bruk av s sevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad or. 16
Gjelder fra 1. mars 1963

Felgende rettelser foretas:

Gjelder fra 1. juli 1963

Aat. 127:

I punkt 1, 5. linje rettes «Statsbanenes Reisebyrdn til NSB Sove-
plassentraly.

Art. 131:
«Statsbanenes reisebyrder» rettes til «NSB reisebyrder.

De négjeldende sider, artikkel 141/141—144 erstattes av vedlagte
nye sider (1 blad).

Ry
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b. I norsk-svensk-dansk samtrafikk og for lokale svenske strekninger utgjer avgiftene:

Single sovekupé:

| i il Sum
Streknin | Singletillegg | Sovepl.- single- | Totalbelap
g Norsk Svensk Dansk avgift | tillegg og |a oppkreve
\ andel andel andel spl.avg.
Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. Sv. kr. N. kr.
Oslo—Ggteborg . .................. eller omv. 18,30 25,00 - 48,00 91,30 127,20
Oslo
Lillestrgm — gvenske stasjoner —h— 18,30 50,00 - 48,00 116,30 162,20
Kongsvinger for gvrig
Oslo—Kgbenhavn ........ccvvuinin. —p 18,30 50,00 3,80 48,00 120,10 167,60
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg — Geteborg .......... —y— 7,30 25,00 - 48,00 80,30 112,20
Halden
—r— — svenske stasjoner
for evrig .......... —y— 7,30 50,00 - 48,00 105,30 147,20
—— — Kgbenhavn ....... —p— 7,30 50,00 3,80 48,00 109,10 152,60
Narvik—svenske stasjoner:
a) Norsk og svensk sovestrekning ....  —»— 3,70 50,00 - 48,00 101,70 142,40
b) bhare sveusk sovestrekning ........ —y— - 50,00 - 48,00 98,00 137,20
Svenske stasjoner-—Kegbenhavn ..... — - 50,00 3,80 48,00 101,80 142,60
Lokal svensk trafikk ........................ - 50,00 - 48,00 98,00 137,20

1. klasse: sv. kr. 24,00.
2. —y— 15,00.

For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjer singletillegget for
norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anferte norske resp. svenske andeler.

Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.

4}
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Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr, 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder sarskilte bestemmelser for s& vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

P4 strekningen Oslo—Kgbenhavn eller omvendt, oppkreves like-
vel avbestillingsavgifter som anfort i pkt. 2.

4. Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. kl.
single kan ved reise i sovevogn pi norske strekninger nytte 1. kl.
gingle uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal &rsfribillett.

b) «Nordisk fribillett» i Danmark, Finnland, Sverige og Norge.})

c) En del (Norske Aarsfribilletter» med paskrift «singles.

Samme bestemmelse gjelder ved reise i sovevogn i norsk—-svensk—

dansk samtrafikk og i lokal svensk trafikk for innehavere av fribilletter
nevnt i punktene a) og b).

Ved billettutstedelse nyttes soveplasskvittering hvorpd anfores
nummer og hva slags fribillett innehaveren har. Bare soveplassavgiften
oppkreves.

1) For norske tnnehavere av Nordisk fribillett gjelder dette bare pd strekningene

Oslo—Kornsjé gr., Oslo—Charlottenberg gr. og Narvik—Vassijaure gr. ved reiser
t forbindelse med utlandet.

142—144: (Reservenr.)
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Tienesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner
Hovedstyret

, Sovevognsreglement
(Svr)
Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 17
Gjelder fra 1. oktober 1964

Felgende rettelser foretas :

De ndgjeldende sider, artikkel 141/141—144 erstattes av vedlagte
e sider (1 blad).







b. I samtrafikk og over lokale finske og svenske strekninger utgjer avgiftene i norske kroner:

ingle soveplas

Strekning 2. 1. Sove Singletillegg
fra-til ell . - Totalbele
(fra-til eller omv.) klasse | klasse plass- | Norsk | Svensk | Dansk Finsk | 3 (())ppk‘:ev%
avgift | andel andel andel andel
1. Norsk-svenske[danske strekninger
Oslo—Geteborg ..................... 22,40 | 35,00 | 70,00 | 25,00 35,00 —_ — 130,00
Oslo
Lillestrem — svenske stasjoner
Kongsvinger for ovrig ........... 22,40 | 35,00 | 70,00 | 25,00 70,00 — — 165,00
Oslo—Kgbenhavn ................... 22,40 | 35,00 | 70,00 25,00 70,00 5,40 — 170,40
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg — Goteborg . ........... 22,40 | 35,00 | 70,00 10,00 35,00 — — 115,00
Halden
—— — svenske stasjoner
for gvrig . ........... 22,40 | 35,00 | 70,00 10,00 70,00 150,00
—— — Kgbenhavn ......... 22,40 | 35,00 | 70,00 10,00 70,00 5,40 — 155,40
Narvik—svenske stasjoner ............ 22,40 | 35,00 | 70,00 5,00 70,00 —_ — 145,00
Svenske stasjoner—Kgbenhavn ....... 22,40 | 35,00 | 70,00 — 70,00 5,40 — 145,40
2. Svensk-tysk strekning
Stockholm-—Sassnitz Hafen/Berlin 29,40 | 42,00 | 77,00 — 70,00 — — 147,00
- oy 3. Lokale svenske strekninger 22,40 | 35,00 | 70,00 —_ 70,00 — — 140,00
> % 4. Lokale finske strekninger 20,70 | 29,90 | 59,80 — — — 50,60 110,40
R
S
o
S E For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjer singletillegget for
b 3 norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anferte norske resp. svenske andeler.
RN Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.

g
F
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Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kI kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder sarskilte bestemmelser for sa vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

P& strekningen Oslo—Kgbenhavn eller omvendt, oppkreves like-
vel avbestillingsavgifter som anfert i pkt. 2.

4. Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. kl.
single kan ved reise i sovevogn pd norske strekninger nytte 1. kl.
single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal &rsfribillett.

b) «Nordisk fribillett» i Danmark, Finnland, Sverige og Norge.l)

¢) En del «Norske arsfribilletters med paskrift «ingle».

Samme bestemmelse gjelder ved reise i sovevogn i norsk-svensk—
dansk samtrafikk og i lokal svensk trafikk for innehavere av fribilletter
nevnt i punktene a) og b).

Ved billettutstedelse nyttes soveplasskvittering hvorpd anfores

nummer og hva slags fribillett innehaveren har. Bare soveplassavgiften
oppkreves.

1) For norske innehavere av Nordisk fribillett gjelder dette bare pd strekningene
Oslo—Kornsjo gr., Oslo—Charlottenberg gr. og Narvik—Vassijaure gr. ved reiser
i forbindelse med utlandet.

142—144: (Reservenr.)







810 a Tryl . nr. 810 a

Tjenesteskrifter utgit av No ges Statsbaner
Hovedstyret

~=Ni»B=

Sovevognsrezlen ent
(8vr)
Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. okte =r 1952

Rettelsesblad nr. 18
Gjelder fra 1. juni 1965

Felgende rettelser foretas:

De nigjeldende sider, artikkel 141/] .—144 ecrstattes av vedlagte
nye sider (1 blad).
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b. I samtrafikk og over lokale finske og svenske strekninger utgier avgiftene i norske kroner:

Single soveplass
Strekning 2. 1. q Singletillegg
fra-ti . Dove Totalbelo
(fra-til eller omv.) klasse | klasse | plass- | Norsk | Svensk | Dansk | Finsk | § ooopoed
: ! PP
avgitt| gndel andel andel andel
1. Norsk-svenske/danske strekninger
Oslo—Geteborg .........covvuunnn... 25,20 | 37,80 | 75,60 25,00 35,00 — — 135,80
Oslo
Lillestrom — svenske stasjoner
Kongsvinger for ovrig ........... 25,20 | 37,80 | 75,60 25,00 70,00 — — 170,60
Oslo—Kegbenhavn ................... 25,20 | 37,80 | 75,60 25,00 70,00 5,40 — 176,00
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg — Geteborg ............ 25,20 | 37,80 { 75,60 10,00 35,00 — — 120,60
Halden
—r— — svenske stasjoner
for gvrig .....oo.unn. 25,20 | 37,80 | 75,60 10,00 70,00 — — 155,60
—y— — Kobenhavn ......... 25,20 | 37,80 | 75,60 10,00 70,00 5,40 — 161,00
Narvik—svenske stasjoner ............ 25,20 | 37,80 | 75,60 5,001) 70,00 — — 150,601)
Svenske stasjoner—Kgbenhavn ....... 25,20 | 37,80 | 75,60 —_ 70,00 5,40 — 151,00
2. Svensk-tysk strekning
Stockholm—Sassnitz Hafen/Berlin 32,20 | 44,80 | 82,60 — 70,00 — — 152,60
3. Lokale svenske strekninger 25,20 | 37,80 | 75,60 — 70,00 — —_ 145,60
4. Lokale finske strekninger 20,70 129,90 | 59,80 — — — 50,60 110,40

!) I sovevogn som kjorer over dagstrekning (med plasser i sittestilling) mellom Vassijaure gr. og Narvik el. omv.

bortfaller norsk andel av singletillegget.

For reisende med norsk eller svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjer singletillegget for
norsk og svensk strekning halvparten av de ovenfor anferte norske resp. svenske andeler.

Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.

N
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Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kI. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder saerskilte bestemmelser for si vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

P4 strekningen Oslo—Kpbenhavn eller omvendt, oppkreves like-
vel avbestillingsavgifter som anfert i pkt. 2.

4. Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. kl.
single kan ved reise i sovevogn pd norske strekninger nytte 1. kl.
single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal arsfribillett.

b) «Nordisk fribillett» i Danmark, Finland, Sverige og Norge.})

¢) En del «Norske arsfribilletters med paskrift «singlen.

Samme bestemmelse gjelder ved reise i sovevogn i norsk—svensk-
dansk samtrafikk og i lokal svensk trafikk for innehavere av fribilletter
nevnt i punktene a) og b).

Ved billettutstedelse nyttes soveplasskvittering hvorpd anfores

nummer og hva slags fribillett innehaveren har. Bare soveplassavgiften
oppkreves.

1) For norske tnnehavere av Nordisk fribillett gjelder dette bare pd strekningene
Oslo—Kornsjé gr., Oslo—Charlottenberg gr. og Narvik—Vassijaure gr. ved reiser
i forbindelse med utlandet.

142—144: (Reservenr.)
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner
Hovedstyret

Sovevognsr ‘glement
(Svr)
Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad ur. 19
Gjelder fra 1. januar 1967

Felgende rettelser foretas:

De négjeldende sider, artikkel 141/141—144 erstattes av vedlagte
nye sider (1 blad).

Av tidligere utgitte rettelsesblad er opphevet rettelsesbladene
nr. 2—9, 14 og 16—18.







b. I samtrafikk og over lokale finske og svenske strekninger utgjer avgiftene i norske kroner:

% Single soveplass
Strekning 2. 1. Sove- Singletillegg b
fra-til ell . Totalbel
(fra-til eller omv.) klasse | klasse plass- | Norgk | Svensk ' Dansk j Finsk é%;pki:\}:a
avgift| andel andel :k andel | andel
1. Norsk-svenske|danske strekninger 1 f ‘S ]
Oslo—Gateborg ..ot 26,60] 40,60 | 81,20 \ 25,00 ‘\ 35,00 \ — \ — 141,30
Oslo : ’ ‘ |
Lillestrem — svenske stasjoner | | \ | |
Kongsvinger for gvrig ........... 26,60 | 40,60 | 81,20 \ 25,00 i 70,00 \ — l —_— ‘ 176,20
Oslo—Kgbenhavn ................... | 26,60 | 40,60 | 81,20 | 25,00 | 70,00 | 540 | — ' 181,60
Moss | ‘ ‘,
Fredrikstad | | | } |
Sarpsborg — Goteborg ............ \ 26,60 | 40,60 | 81,20 | 10,00 | 35,00 ; @ — | — 126,20
Halden ‘ \ ! T
—— — gvenske stasjoner i | ‘ ‘ ]
for pvrig ........... 26,60 | 40,60 | 81,20 | 10,00 ‘ 70,00 ‘ S 161,20
—— — Kobenhavn ........ 26,60 | 40,60 | 81.20 | 10,00 | 70,00 5,40 } — 166,60
Narvik—svenske stasjoner ........... 26,60 140,80 | 81,20 ; 5,001) ] 70,00 ‘ — ] — 156,20')
Svenske stasjoner—Kgbenhawvn ...... . 26,60 | 40,80 } 81,20 | — t70,00 5,40 } — 156,60
2. Svensk-tysk strekning ) ‘ ‘ |
Stockholm—Sassnitz Hafen/Berlin & 33,60 | 47,60 | 88,20 ‘ — L7000, — @ — 158,20
g 3. Lokale svenske strekninger } 26,60 40,60 {81,201 — | 7000 | — | — 151,20
;;‘%% 4. Lokale finske strekninger 120,30 /2030 |58,50 | — | — | — | 5400 = 11250
3 &
g B 1) T sovevogn som kjsrer over dagstrekning (med plasser i sittestilling) mellom Vagssijaure gr. og Narvik el. omv.
¥ bortfaller norsk andel av singletillegget.
~ S
§ - Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.
NS

For reisende med norsk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjor singletillegget for norsk strek-
ning halvparten av de ovenfor anferte norske andeler. For reisende med svensk rabattkort gjeldende
for single sovekupé utgjar singletillegget for svensk strekning halvparten av de ovenfor anforte %
svenske andeler.
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Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen eller bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:

Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass,

3. For sovevogner tilhegrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Lits» gjelder seerskilte bestemmelser for sé vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

P4 strekningen Oslo—Kegbenhavn eller omvendt, oppkreves like-
vel avbestillingsavgifter som anfert i pkt. 2.

4. Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. kil
single kan ved reise i sovevogn pd norske strekninger nytte 1. kl.
single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal arsfribillett.

b) «Nordisk fribillett» i Danmark, Finland, Sverige og Norge.l)

c) En del «Norske arsfribilletters med paskrift «inglen.

Samme bestemmelse gjelder ved reise i sovevogn i norsk-svensk-
dansk samtrafikk og i lokal svensk trafikk for innehavere av fribilletter
nevnt i punktene a) og b).

Ved billettutstedelse nyttes soveplasskvittering hvorpd anferes

nummer og hva slags fribillett innehaveren har. Bare soveplassavgiften
oppkreves.

1) For morske innehavere av Nordisk fribillett gjelder deite bare pd strekningene
Oslo—Kornsjé gr., Oslo—Charlottenberg gr. og Narvik—Vassijaure gr. ved reiser
i forbindelse med utlandet.

142—144: (Reservenr.)
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810 Trykk nr. 810 a

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner
Hovedstyret

Sovevognsreglement
(Svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 20
Gjelder fra 1. september 1967

Felgende rettelser foretas:

De ndgjeldende blad med sidemarkering 15—16/17—20, 32—36/36—40,
40—43/43—47, 48-—51/51—b4, 54—57/58, 67—70/71—72, 132—133/134
og 134/134—141 (8 blad) erstattes av vedlagte nye sider 15—17/18—20,
32—36/36—38, 39-—43/43—47, 48—53/54, 54—58/58, 67—70/71—72
og 132—140/141 (7 blad).

Tinnhold irtegnelsen strykes art. nr. 134—140 med tilhgrende tekst.
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Trykk nor. 810
15—17
15: (Reservenr.)

B. Bestilling av soveplass og utlevering av soveplasshilletter og
soveplasskvitieringer pa salgsstedene.

1. Reisendes bestilling av soveplass.

16: 1. Bestilling p4 soveplass mottas av alle stasjoner ved NSB og
Rjukanbanen, dessuten av de fleste norske reisebyraer, av enkelte innen-
landske bil- og bétselskap’s ekspedisjoner og av visse utenlandske reise-
byrier og stasjoner. Angdende begrensning for reservering av soveplass
over kortere strekninger se Trykk nr. 810 b (Vpl.).

2. Den reisende kan bestille soveplass ubegrenset tid for avreisen.
Bestillingen kan skje skriftlig, telegrafisk, telefonisk eller ved muntlig
henvendelse.

Dog kan bestilling av soveplass som gjores tidligere enn 4 uker
for reise gen, bare skje ved direkte eller skriftlig henvendelse til be-
stillingsstedet, skke pr. telefon.

3. Nar seerskilte forhold gjer det nedvendig, kan bestemmelsen om
ubegrenset bestillingsfrist endres.

17: 1. Ved forutbestilling av soveplasser skal bestilleren oppgi:

a) den eller de reisendes navn og adresse (telefonnummer) og om
det gjelder herre, dame, barn eller familie,

b) strekningen som soveplassen skal nyttes over,

¢) tog-mr.,

d) de datoer, som reisenatten faller pa,

e) klasse,

f) mulige onsker om underplass, mellomplass eller overplass og
andre ensker om plassenes beliggenhet, f. eks. samme kupé,
kupéer med derforbindelse, midtvogns, forlengs, baklengs osv.

Hvis reservering av en bestemt plass eller kupé er en betingelse
for at bestillingen skal effektueres, mé dette angis sarskilt.

g) svaradresse hvis svar gnskes sendt til annet sted enn bestillings-
stedet.

2. Hvis soveplass ikke kan belegges straks, skal bestilleren anmodes
om senest kl. 14.00 narmest forutgdende hverdag for reisenatten & under-
spke pad bestillingsstedet eller p4 det sted hvortil svar gnskes sendt om
soveplass har kunnet reserveres.

Under jul- og pasketrafikken gjelder swrskilte bestemmelser, se
art. 20, pkt. 4.

Rettelsesblad nr. 20.
1. september 1967.
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18—19: (Reservenr.)

2. Betaling av soveplassavgift og utlevering av soveplas
og soveplasskvitteringer.

20: 1. Om soveplassavgift m. v. se art. 141.

2. Soveplasshillett utstedes nir soveplass kan reserver:
bestillingen, eller nir bekreftelse er mottatt ved bestillit
at soveplass er reservert.

Ellers utstedes soveplasskvittering.

3. Nar soveplass bestilles tidligere enn 4 uker for re:
soveplassavgiften alltid betales ved bestillingen. Komme
inn pr. post uten at betaling for soveplass er vedlagt, sk
anmodes om straks 4 innbetale soveplassavgiften.

4. Soveplassavgiften skal ogsd ved bestilling senere e
reisedagen savidt mulig betales straks ved bestillingen. H-
kan skje, f. eks. ved skriftlige, telefoniske eller telegrafisk
skal avgiften betales snarest mulig, dog senest kl. 14.00 ds
natten. Soveplassen for fellesreiser mé betales senest 3 d:
natten.

For bestillinger som gjelder juletrafikken fom. natt
tom. natten 7/8—1 og pdsketrafikken fom. natten torsc
palmesendag tom. natten 3./4. piskedag, ma soveplassav
senest 7 dager for reisenatten. Dette gjelder béde enkeltr
mulige fellesreiser i nevnte tidsperioder.

Faller «dagen for reisenattens h.h.v. «3 dager fo
(under jul- og pasketrafikken «7 dager for reisenatten») p
mi avgiften vwere innbetalt senest kl. 14.00 den nzrm
hverdag.

Salgsstedene m4 avtale henting i s& betimelig tid at ¢
av uavhentede plasser kan nd listeforende kontor inr

frister.

lletter

straks ved
stedet om

lagen, skal
restillingen
bestilleren

4 uker for
ikke dette
sestillinger,
n for reise-
ir for reise-

15/16—12,
i/fredag for
ften betales
ende og for

reisenatteny
n helgedag,
foregdende

avbestilling
. de nevnte
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Trykk nr. 810a

mottas etter den fastsatte avbestillingsfrist sdfremt plassen straks kan
bli belagt pa4 ny. Kan derimot plassen ikke straks belegges pad ny,
skal inntegningen pa listen ikke strykes, men notering gjores ved plassen
om tid unkt for avbestillingen.

5. nlle noteringer pd soveplasslistene skal gjeres med tydelig
skrift og pa en slik mite at kondukteren i tilfelle soveplassen blir solgt
p4 ny i toget, kan gjere de nye noteringene ovenfor de opprinnelige.

6. Nar listefgrende kontor utsteder soveplassbillett, anmerkes
dette p4 listen med ett hugg (V) etter navnet. Soveplasshillettens
(-kvitte 1gens) nummer noteres samtidig pa listen.

33: 1. Tisteforende kontor skal kontrollere at de pa soveplasslisten
forte n sringer stemmer med de mottatte skriftlige bestillinger og
bekreftelser. Hvis det herunder konstateres feil skal vedkommende
bestillingssted straks underrettes.

34: Det er absolutt forbudt & vise fram soveplasslisten til uved-
kommende eller 4 gi opplysninger som ved misbruk kan vere til
skade for sovevognsreisende.

35: (Reservenr.)

2. Fordeling av soveplasser.

36: 1a. Fordelingen av soveplasser skjer ved listeforende kontor pi
den méaten at kupéene belegges fra midten av vognene og utover mot
hver vognende i den rekkefglge bestillingene kommer inn. Nir det i et
tog framfares flere sovevogner over samme strekning, belegges alle vog-
nene san dig fra midten.

b. Universalvogner skal som regel belegges fra midten med single
og 1. klasse mot den vognenden som har plassnr. 1—3, og med 2. klasse
mot vognens annen ende.

Nér det i et tog over samme strekning framfares flere sovevogner
bor universalvogner, i den utstrekning erfaringen tilsier det, belegges
bare for single og 1. klasse eller bare for 2. klasse. I slike tilfelle ber
blanding av klasser i universalvogn, nir knapphet pd plasser gjor seg
gjeldende, forst finne sted etter at det av listeforende kontor er brakt
pa det rene at forsterkningsvogn(er) ikke vil bli tilsatt.

c. De 2 midtkupéene i WLAo-vogner og i universalvogner som be-
legges ut  tkkende for single/l. klasse, samt den innerste kupéen i 1.
klasse-avaelingen i WLABo-vogner (herunder universalvogner som be-
legges béde for 1. og 2. klasse) ber inntil k1. 9.00 andre dagen for reise-
natten forbeholdes reisende som bestiller single. Nar alle gvrige plasser
er opptatt i slike vogner, eller nir listeferende kontor finner at det fore-
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ligger serlig grunn til det, kan ogsd 3se kupéer belegges : reisende
pd 1. klasse for det nevnte tidspunkt.

d. Alle plasser i en kupé skal si vidt mulig belegges : reisende
med samme péstigningsstasjon.

For gvrig skal det ved plassenes fordeling tas mest nr ig hensyn
til de reisendes gnsker. Det ma dog pases at kupéene blir fu  utnyttet.
S& lenge det i hver vogn eller vognavdeling holdes dpen . kupé for
damer og en for familie kan det, i den utstrekning erfaringe ilsier det.
for herrer belegges underkoyer uten samtidig belegg av o ge kayer.

e. I de tilfelle enkelte soveplasser disponeres som 1 )te av et
annet ekspedisjonssted enn listeforende kontor skal i almir lighet en-
keltplasser for damer i forste omgang ikke tildeles av kvot , men be-
stilles ved listefgrende kontor.

2. For bl. a. & ha mulighet for & kunne rette eventue  feilbelegg
kan listeferende kontor med stor soveplassbelegging hol¢ av inntil
et bestemt tidspunkt en reservekupé pd 1. klasse og en servekupé
pd 2. klasse.

3. Listeforende kontor skal til en hver tid kontroller ntall inn-
komne soveplassbestillinger til de forskjellige tog og event..lt anmode
om ekstravogn nar dette er ngdvendig, selv om bestillingene er
kommet inn sa tidlig at de ikke er pafert soveplasslisten.

4. Til rettledning ved fordelingen av soveplasser vises til oppriss
av sovevognstyper inntatt i Trykk nr. 809.

5. Fer soveplasslistene sendes fra listefgrende kontor, skal dette
fra den originale venteliste fore over navnet pa de reisende, som stir
forst pa denne, til ventelisten pa baksiden av soveplasslisten.

37: 1. Nar en reisende har fatt oppgitt plassnummer, ma han ikke
uten samtykke flyttes til en annen plass medmindre omplasering skulle
bli nedvendig p&d grunn av vognbytte eller lignende.

2. N&r en reisende uttaler gnske om en annen (bedre) soveplass
enn den som ved bestillingen kan reserveres, skal soveplassbillett for
en tilgjengelig soveplass utleveres; men den reisende skal anmodes
om & here etter pd et senere, nwrmere avtalt tidspunkt om annen
soveplass har kunnet skaffes. Slike omplaseringer bgr bare gjeres
unntaksvis og under forutsetning av at den utleverte soveplassbillett
byttes om med en ny.

38: 1. Bestillinger som kommer til listeforende kontor etter at alle
soveplasser er belagt, fores pd venteliste.

2. N&r en reisende har bestilt soveplass 1. ev. 2. klasse og alle
plasser er opptatt, skal overtegningen noteres pa ventelisten for savel
1. som 2. klasse. Henvisninger gjares pa begge ventelistene.
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39-43

39: 1. Av hensyn til eventuelle refusjonssgknader skal listefgrende
kontor (pd baksiden av soveplasslisten) notere for hver klasse det
antall reisende som det ikke har kunnet reserveres soveplass for.

40: 1. Under normal trafikk og hvor det erfaringsmessig has trekk-
kraft til disposisjon kan ekstravogner tilsettes i den utstrekning det
er ettersporsel etter soveplasser. Det md dog tas hensyn til etterspeor-
selen etter sitteplasser i angjeldende tog. Distriktsjefen eventuelt Hoved-
styret beordrer isifall ekstravogner tilsatt. Listeforende kontor palegges
til enhver tid & holde Distriktsjefen eventuelt Hovedstyret ajour med
ettersporselen etter soveplasser sdledes at spersmélet om kjering av
eventuelt dubleringstog kan tas opp.

Spersmal om tilsetting av ekstravogner i utenlandstogene ma fore-
legges Hovedstyret.

41—42: (Reservenr.)

3. Svar pd bestillinger.

43: 1. Listefprende kontor skal straks besvare innkomne bestillinger.
Svaret sendes til bestillingsstasjonen og eventuelt ogsa til den stasjon
hvortil det i bestillingen er anmodet om & sende svar.

Gjores bestillingen pr. telefon direkte hos listefgrende kontor og
svar fas straks, skal bestillingsstasjonen sende bekreftelse (form 168 a)
ogséd til den stasjon til hvilken svar eventuelt gnskes.

2. Pa bestillinger som mottas tidligere enn 6 uker for reisedagen
og derfor feorst kan belegges pa et senere tidspunkt, skal listeferende
kontor sende skriftlig bekreftelse pa at bestillingen er mottatt. (Det
tredje eksemplar av form. 162 a benyttes). Endelig svar pd bestillingen
skal sendes bestillingsstedet snarest mulig etter at soveplasslistene er
utlagt.

3. Besvarelse skal i sterst mulig utstrekning skje skriftlig. Tele-
grafisk eller telefonisk svar m& bare sendes nar det er absolutt ned-
vendig.

4. Nar soveplass straks kan reserveres, skal listefgrende kontor
fylle ut svarrubrikkene i form 162 a og returnere dette snarest mulig
til bestillingsstasjonen. Telegrafisk svar skal avfattes kortest mulig.

5. Nar soveplass reserveres i ekstravogn som kjeres i dublerings-
tog, skal dette oppgis i svaret.
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6. Nar listefgrende kontor i sitt svar oppgir «motert ventelistes, ber
det antydes sjansen for at bestillingen kan effektueres, eventuelt tilbys
andre muligheter for plass.

7. Soveplassbestillinger og bekreftelser skal av listeferende kontor
oppbevares et ar.

44—45: (Reservenr.)

D. Endring av bestilt soveplass.
Tilbakebetaling.

1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass.

46: 1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass kan gjeres ved
hvilken som helst stasjon. Denne underretter snarest mulig listefarende
kontor eller sovevognskondukter. Den utstedte soveplassbillett (-kvit-
tering) ma forevises.

2. Avbestilling skal sendes pr. post i de tilfelle den kan vare liste-
forende kontor i hende innen den i art. 20, pkt. 4 fastsatte frist. Ved
skriftlig avbestilling nyttes form. 168 b. Senere avbestilling sendes
telegrafisk eller telefonisk. Telefonisk avbestilling skal ogsd bekreftes
skriftlig pd form. 168 b.

3. Telegrafisk og telefonisk melding om avbestilling skal inne-
holde de samme opplysninger som ved skriftlig avbestilling.

4. Listefgrende kontor skal fare swerskilt fortegnelse over inn-
komne avbestillinger av soveplasser fra private reisebyraer. For-
tegnelsen sendes hver maned til Kontrollkontoret.

47: 1. Ved avbestilling eller endring av soveplass skal den reisende
betale avbestillingsavgift som anfort i etterfolgende artikkel. Om
avgiftens storrelse se art. 141.
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48-53
48: 1. For den i art. 20, pkt. 4 fastsatte frist kreves opp avbestillings-
avgift:
a) ved avbestilling,
b) ved endring av bestilling til & gjelde annen natt eller annen
sovevognsstrekning,
¢) ved endring av bestilling etter den reisendes gnske fra hgyre
til lavere klasse.

2. Avbestillingsavgift skal tkke kreves opp:

a) nar single soveplass byttes om med to soveplasser 1. klasse
i samme tog og samme kupé,

b) nar bestilt soveplass er blitt notert som overtegnet (venteliste)
og den reisende avbestiller for bestillingsstedet har fatt beskjed
om at soveplass er blitt reservert,

c) ide art. 54 punkt a) og d) nevnte tilfelle,

d) Av reisende forsynt med de i art. 58, punkt 1 under a3, a6, b4
b5 og b7 nevnte billetter,

e) nar soveplass avbestilles for sent eller ikke avbestilles (se art.
54, pkt. c).

49: Ved endring av bestilling ma utstedt soveplassbillett eller sove-
plasskvittering ikke endres, men ny billett eller kvittering skal utstedes
mot betaling av foreskreven avgift. Den inntatte billett forsynes med
npdvendig pitegning om ombytningen og vedlegges regnskapet. Pa
samme méte forholdes med kvittering gjeldende for flere personer, nir
én eller flere plasser avbestilles.

50: Bestemmelsene i artikkel 46-—49 gjelder ogsd for soveplasser
som er bestilt tidligere enn 4 uker for reisedagen.

Ved avbestilling eller endring av bestilling skal saledes avbestil-
lingsavgift oppkreves selvom bekreftelse pad plassreserveringen enng
ikke er mottatt.

51: Avbestillingsavgift opptas pa blanko tilleggsbillett som leveres den
reisende som kvittering. P& billetten skrives: «Avbestillingsavgift for
soveplass ..... kl. vgnr. .... plor..... den | 19....» Billetten
dateres.

Enkelte tjencstesteder nytter i stedet ferdigtrykte kvitteringer i
form av edmonsonske billetter. Den ene halvdel av disse avbestillings-
billetter leveres den reisende, den annen heftes fast til soveplassbilletten
(kvitteringen).

52—53: (Reservenr.)
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54
2. Tilbakebetaling av soveplassavygift.

54: 1. Avygifter for soveplassbilletter som er solgt i Norge for reise i
lokal norsk sovevogn, kan i henhold til etterfolgende bestemmelser
tilbakebetales de reisende av salgssteder i Norge hvor soveplassbestilling
kan gjeres, dog under forutsetning av at den reisendes rett til slik til-
bakebetaling kan fastslds, og at den ubrukte soveplassbillett framlegges.

a) Hele soveplassavgiften og i forekommende tilfelle hele single-
tillegget kan godtgjeres:

— nér beskjed er mottatt fra listeforende kontor om at plass
ikke kan reserveres,

-— nar soveplass etter den reisendes enske reserveres i hoyere
klasse enn den hvortil soveplass opprinnelig er bestilt,

— nér innehaver av soveplassbillett (-kvittering) til et bestemt
tog p.g. a. forsinkelse eller innstilling av tog eller NSB’s
korresponderende busser ikke f&r forbindelse med det tog
hvor soveplass er reservert,

-~ nér den reisende p. g. a. vognskade eller annet driftsuhell
mi forlate soveplassen tidligere enn 1 time for det klokke-
slett toget etter ruten skal komme til avstigningsstasjonen
eller nattstrekningens endestasjon. Dog innremmes ikke til-
bakebetaling, hvis annen soveplass i vedkommende klasse
er blitt nyttet eller hvis skaden inntraff etter kl. 7. Konduk-
toren skal i tilfelle pdtegne billettene og gjore den reisende
kjent med regelen for tilbakebetaling.

b) Hele soveplassavgiften, og i forekommende tilfelle hele single-
tillegget med fradrag av avbestillingsgebyr, som anfert i art. 48,
kan godtgjeres:

— nir soveplassen avbestilles s& tidlig at avbestillingen nar
listeforende kontor innen den i art. 20, pkt. 4 fastsatte frist.

P4 soveplassbillettens bakside angis tidspunkt for avbestillingen.

¢) Halve soveplassavgiften med fradrag av ekspedisjonsgebyr kr.

1,00, og i forekommende tilfelle hele singletillegget, kan godt-

gjores:

— ndr avbestilling foretas senere enn den i art. 20 pkt. 4 fast-
satte frist, eller

— ndr den reisende ikke har nyttet og heller ikke har avbestilt
reservert plass.

P3 soveplagsbhillettens bakside paferes «for sent avbestilty evt.

«kke avbestilty.

Under jul- og pasketrafikken (se art. 20, pkt. 4) gjelder denne

bestemmelsen bare ved avbestillinger som nar listeferende kon-

tor innen kl. 14.00 siste hverdag for reisenatten. Ved senere
avbestilling, eller ndr ubenyttet soveplass ikke er avbestilt,
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54-58

innremmes ingen tilbakebetaling for soveplasser under nevnte
tidsperiode. Evt. singletillegg kan dog tilbakebetales.

d) Nér soveplass pd grunn av feil e.]l. md nyttes i lavere klasse
enn den som den utstedte soveplassbillett berettiger til, tilbake-
betales forskjellen mellom den betalte soveplassavgift og av-
giften for den soveplass som er blitt reservert.

2. Avbestilling av soveplasser for fellesreiser kan skje innen den

i art. 20 pkt. 4 fastsatte frist. Ved senere avbestilling  al full soveplass-
avgift betales for hver deltaker.

Unntaksvis godtas dog senere avbestilling for enkelte deltakere
(f. eks. ved sykdom), men bare for et antall som ikke overstiger 10 9%,
av hele fellesreisens deltakerantall. For slike avbestillinger kommer be-
stemmelsene under denne art. nr. pkt. b) evt. ¢) for enkeltreisende til
anvendelse.

3. Refusjonsbelgp i henhold til foranstdende pkt. 1 a) og b) ut-
betales den reisende mot kvittering pa soveplassbillettenes bakside.

Som kvittering for betalt avbestillingsgebyr kan salgsstedene nytte
edmonsonske ferdigtrykte avbestillingsbilletter eller blanko tilleggs-
billetter i h.t. art. 51.

Refusjonsbelgp i henhold til foranstdende pkt. 1 ¢) opptas pa
Blankett nr. 164.

4. Ved tilbakebetaling av soveplassavgift som er innbetalt ved
private reisebyrder, trekkes ikke salgsprovisjon.

5. Soveplassbilletter som er utstedt ved utenlandske salgssteder
(inkl. NSR London og SR New York), og som gjelder for lokal norsk
sovevognstrekning, kommer inn under bestemmelsene for nordiske sove-
plassbilletter.

55—57: (Reservenr.)

E. Soveplassbilletter og soveplasskvitteringer.

58: 1. De under etterfolgende avsnitt a—d nevnte slags soveplass-
billetter (kvitteringer) skal godtas av sovevognskonduktgren. Dog ma
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soveplasskvitteringer (og rekvisisjoner) godtas bare ndr de er forsynt
med péskrift om at soveplass er reservert eller om sovevognskonduk-
toren kan skaffe plass og forsyne dem med slik paskrift.

Mgnster pa soveplassbilletter og soveplasskvitteringer se bilag 1.

a. Norges Statsbaners billetter.

1. Soveplassbillett av edmonsonsk type.

2. Soveplasskvittering, serie 1 for innenlandsk trafikk og serie 2
for samtrafikk og for lokale svenske og finske strekninger.

3. Seerskilt soveplassrekvisisjon som utstedes av Hovedstyret i
visse tilfelle.

4. Soveplassbillett som utstedes av sovevognskondukter i norsk
lokaltrafikk.

5. Soveplassbillett som utstedes av norsk sovevognskondukter i
samtrafikk med Sverige og Danmark.

6. Arsfribilletter, gjeldende for stortingsrepresentanter og med-
lemmer av Statsbanenes Hovedstyre, som berettiger til fri soveplass
i lokal norsk trafikk. Soveplassbillett skal ikke utstedes, men vedkom-
mende skal skrive sitt navn og arsfribillettens nummer pa den bestemte
plass p& soveplasslisten.

b. Sweriges Statsbaners billetter.

1. Soveplassbillett av edmonsonsk type. Billettene har samme
farge (brun) for alle klasser med tydelig klasseangivelse.

2. Soveplasskvittering.

3. «Platsbiljetts som kan nyttes enten som sove- eller sitteplass-
billett. Om billetten gjelder som sove- eller sitteplassbillett, samt til
hvilken klasse den gjelder, er angitt ved at vedkommende rute pa
billetten er krysset.

4. «Rekvisition av sovplatsy, som berettiger funksjoner ved
svenske statsbaner (unntaksvis ogsé annen person) til & nytte soveplass.
Rekvisisjonen gjelder en méaned utstedelsesdagen regnet med, og bare
for samtrafikkstrekninger mellom Norge, Sverige og Danmark. Den
gjelder som soveplassbillett uten ombytting.

5. Serskilt type av soveplassrekvisisjon, som utstedes av Statens
Jarnvigar, Centralforvaltningen, i visse tilfelle.

6. «Konduktorsbiljett 2» som leveres ut av svensk sovevogns-
kondukter.

7. Staende svensk fribillett, forsynt med pastempling undertegnet
av Generaldirekteren om rett til fri soveplass samt

arskort, gjeldende for svensk riksdagsledamot (medlem avriksdagen)

som berettiger til fri soveplass over strekning i sovevognsamtrafikk
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2. Reisendes bestilling og avbestilling av soveplasser.
Utstedelse av soveplassbilletier.

67: 1. Nar en reisende bestiller soveplass direkte hos sovevogns-
kondukteren, skal denne, hvis soveplass kan reserveres, utstede sove-
plassbillett av den spesielle type som er tildelt kondukterene.
Vanlig billett for ekstrabetaling kan ogsa nyttes.
Om regnskapsfering av kondukterenes soveplassbilletter, se Trykk
nr. 832.

2. Hvis sovevognskondukter underveis far telegrafisk bestilling
pa soveplass, skal han snarest mulig gjennom beleilig stasjon besvare
bestillingen telegrafisk. Svaret sendes til bestillingsstasjonen og i
pakommende tilfelle ogsa til den stasjon hvortil svar enskes.

68: 1. Om en reisende hos sovevognskondukteren onsker & avbestille
soveplass som er reservert i samme tog, skal kondukteren notere tids-
punktet og grunnen for avbestillingen pi den sarskilte plass pa sove-
plasslisten og péa soveplassbillettens (kvitteringens) ikside. Noterin-
gene skal underskrives med konduktgrens navn og stilling. Soveplass-
billetten leveres tilbake til den reisende som vises til et ekspedisjons-
sted som selger soveplassbilletter, angdende tilbakebetaling.

Patreffes i toget, pad lokal nors: vevognsstrekning, reisende med nordisk
soveplassbillett (solgt i utlandet) son » nyttet av ferre reisende enn det som er
pafort, og soveplassbilletten saledes kan bli gjenstand for delvis refusjon, utsteder
konduktgren en erklering til den reisende om bruken av soveplassbilletten, og
at den er tatt inn. Nordisk soveplassbillett ma ikke i noe tilfelle leveres tilbake
til den reisende. Soveplassbilletten og soveplasslisten gis pategning om bruken,
og at den reisende har fatt en erklering til bruk ved tilbakebetaling. Den reisende
henvises til et norsk ekspedisjonssted for tilbakebetaling.

2. Reisende som hos kondukter vil avbestille soveplass som er
reservert 1 et annet tog, vises til 4 gjere avbestillingen ved nsrmest
beleilige stasjon.

69—70: (Reservenr.)
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3. Soveplassbillettenes behandling. Togpersonalets kontroll.

71: 1. Ved billettkontroll om kvelden skal kondukteren i de reisendes
pésyn klippe bdde soveplassbillettene og de av reisebillettene som det
er vanlig & klippe; videre skal han ta inn alle enkelte reisebilletter til
mellomstasjoner og endestasjon pa nattstrekningen samt alle soveplass-
billetter. For de ovrige reisende noteres pd sovevognlisten i rubrikken
for vedkommendes plass, til hvilken stasjon reisebilletten er utstedt,
eventuelt tilsvarende opplysninger (f.eks. «billettkort Oslo—Trond-
heimy, e. l.)

2. Hvis en reisende leverer soveplasskvittering som ikke er for-
synt med plass-, vogn- eller tognummer, skal sovevognskondukteren
tilfoye med navm Jerskrift de manglende angivelser, hvis plass er
reservert eller plass reserveres av kondukteren. Pitreffer kondukteren
reisende med soveplassbillett av edmonsonsk type som ikke er fylt ut
med tog-, vogn- og plassnummer, skal han gjere merknad om dette
pd soveplasslisten med opplysning om utstedelsesstedets navn og bil-
lettens nummer.

3. Nar konduktgren utsteder soveplassbillett av den typen som
er tildelt kondukterene kal kvitteringen klippes og leveres til den rei-
sende. Selve soveplasspuletten klippes og tas inn.

4. Ved billettkontrollen ska  ovevognskondukteren sammen-
holde anferslene pa soveplassbilletto.. og soveplasslisten, sa at reisende
ikke plaseres i feil kupé. I forbindelse med billettkontrollen skal kon-
dukteren kontrollere at avstigningsstasjon er riktig angitt pa soveplass-
listen og eventuelt rette listen.

5. Klokkeslett for vekking feres i egen rubrikk pi soveplass-
listen.
Ang. vekking se art. 84.

72: 1. Soveplassbillettens (kvitteringens) nummer péferes soveplass-
listen av kondukteren. (Som en forsgksordning av denne bestemmelse
inntil videre satt ut av kraft.)

2. Pa soveplasslisten skal sovevognskondukteren i rubrikken
«Avstigningsstasjon» med et hugg (V) med bldblyant angi at denne del
av Dbillettkontrollen er foretatt.

3. De innsamlede reisebilletter og soveplassbilletter skal sovevogns-
kondukteren ordne i soveplassnummerorden, sarskilt for hver vogn og
sld en gummistrikk om. Sammen med soveplasslisten leveres de sé til
togfereren for kontroll. (For sovevognsstrekninger med oppdelt togforer-
tjeneste utfgres den her nevnte kontroll av den togferer som distrikt-
sjefene bestemmer.)




Trykk nr. 810 a
132-140

telsen utferdiges ved gjennomskrift i 2 eksemplarer hvorav det ene sendes
til det listeforende kontor. Reisebyré som har bestilt soveplass pr.
telefon hos et listeforende kontor beliggende pa et annet sted enn reise-
byréet, skal pi samme mate bekrefte slik bestilling straks. Form.
168 a nyttes.

Bekreftelsen kontrolleres av listefgrende kontor som i tilfelle
feil, straks underretter reisebyraet.

b. Ved avbestillinger av soveplasser forholdes som nevnt i art.
46—51. -

c. Nar en soveplassreservering endres (reisedag, strekning, klasse
eller lignende), skal den endrede bestillingen betraktes som ny bestilling
og derfor ogsad bekreftes som nevnt i punkt a. Henvisning til den
avbestilte plass skal gjores pa bekreftelsen.

d. Listefgrende kontor skal avmerke pa soveplasslisten at bekref-
telsen er kontrollert.

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift skjer etter bestemmelsene
iart. 54.

133—140: (Reservenr.)
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V. Soveplassavgifter m. v.

141: 1. Prisen for soveplassbilletter er folgende:

a. For lokale norske strekninger oppkreves pr. natt og pr. plass
folgende soveplassavgifter som er ens for voksne og barn:

Single ... kr. 60,00
+ singletillegg . ........c..oiiiii » 70,00
R < Pt » 80,00
2 Kl e e » 15,00

For reisende med rabattkort & kr. 1000,00 er prisen for soveplass-
billett til single sovekupé kr. 95,00 (inkl. singletillegg kr. 35,00).

A
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810 a Trykk nr. 3810 a

Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner
Hovedstyret

Sovevognsreg]' xment
(Svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner

Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 21
Gjelder fra 1. september 19

Felgende rettelser foretas:

I artikkel 72, annen linje, rettes for hind tredje siste ordet (av»)
til «er».

De nigjeldende blad med sidemarkering 132—140/141 og 141/141—
144 erstattes av vedlagte 2 nye blad med samme sidemarkering.

Av tidligere utgitte rettelsesblad er opphevet rettelsesblad nr. 19.
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telsen utferdiges ved gjennomskrift i 2 eksemplarer hvors+v det ene sendes
til det listeferende kontor. Reisebyrid som har best soveplass pr.
telefon hos et listeforende kontor beliggende p4 et annet sted enn reise-
byréet, skal pi samme méite bekrefte slik bestilling straks. Form.
168 a nyttes.

Bekreftelsen kontrolleres av listeferende kontor som i tilfelle
feil, straks underretter reisebyraet.

b. Ved avbestillinger av soveplasser forholdes som nevnt i art.
46—51.

¢. Nar en soveplassreservering endres (reisedag, strekning, klasse
eller lignende), skal den endrede bestillingen betraktes som ny bestilling
og derfor ogsd bekreftes som nevnt i punkt a. Henvisning til den
avbestilte plass skal gjeres pa bekreftelsen.

d. Listefarende kontor skal avmerke pa soveplasslisten at bekref-
telsen er kontrollert.

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift skjer etter bestemmelsene
iart. 54.

133—140: (Reservenr.)

Rettelsesblad nr. 12.
1. september 1968.
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V. Soveplassavgifter m. v.

141:1. Prisen for soveplassbilletter er folgende:

a. For lokale norske strekninger oppkreves pr. natt og pr. plass
folgende soveplassavgifter som er ens for voksne og barn:

Single ........ ..ol kr. 60,00
+ singletillegg . ......coovviii i » 70,00
LKL o e » 30,00

| 0 » 20,00




b. I samtrafikk og over lokale finske og svenske strekninger utgjer avgiftene i norske kroner:

Single soveplass
Strekning 2. 1. Sove Singletillegg
fra-til ell . ) Totalbels
(fra-til eller omv.) klasse | klasse Plass- | Norsk | Svensk | Dansk Finsk | %}?pkieti
avgift| andel andel andel andel
1. Norsk-svenske/danske strekninger
Oslo—Ggteborg ........cvovvnnnn.... 26,60 | 40,60 [ 81,20 | 25,00 35,00 — — 141,20
Oslo
Lillestrom — svenske stasjoner
Kongsvinger for gvrig ........... 26,60 | 40,60 | 81,20 25,00 70,00 _— — 176,20
Oslo—Kgbenhavn ................... 26,60 | 40,60 [ 81,20 | 25,00 70,00 5,40 — 181,60
Moss
Fredrikstad
Sarpsborg — Goteborg . ........... 26,60 | 40,60 { 81,20 | 10,00 35,00 — — 126,20
Halden
—— — svenske stasjoner
for ovrig ............ 26,60 | 40,60 } 81,20 | 10,00 70,00 — — 161,20
—y— — Kgbenhavn ......... 26,60 | 40,60 1 81,20 | 10,00 70,00 5,40 — 166,60
Narvik—svenske stasjoner ............ 26,60 |40,60 | 81,20 . 5,001 | 70,00 — — 156,207)
Svenske stasjoner—Kgbenhavn ....... 26,60 | 40,60 | 81,20 — 70,00 5,40 —_ 156,60
2. Lokale svenske strekninger 26,60 | 40,60 | 81,20 — 70,00 — — 151,20
~ g
% Fi"‘ 3. Lokale finske strekninger 17,30 | 26,00 | 52,00 —_ — — 43,30 { 95,30
.§ § !
< g: I} 1 sovevogn som kjorer over dagstrekning (med plasser i sittestilling) mellom Vassijaure gr. og Narvik el. omv.
: = bortfaller norsk andel av singletillegget.
3
S Ovennevnte avgifter er ens for voksne og barn.
>

strekning halvparten av de ovenfor anforte svenske andeler.

A

For reisende med svensk rabattkort gjeldende for single sovekupé utgjer singletillegget for svensk

1148
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141-144

Yy

Soveplassavgiften er ens enten soveplassen blir brukt over hele
nattstrekningen ¢ r bare over en del av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. k1. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

3. For sovevogner tilhgrende det internasjonale sovevognselskap
«Wagons-Litsy gjelder sarskilte bestemmelser for s& vel soveplassavgifter,
bestillingsgebyr (location) som for avbestillingsgebyr.

4. Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. kl.
gingle kan ved reise i sovevogn pd norske strekuninger nytte 1. kl.
single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal drsfribillett.

b) «Nordisk ibillett» i Danmark, Finland, Sverige og Norge.l)

c) En del {Norske &rsbilletters med péskrift «singlen.

Samme bestemmelse gjelder ved reise i sovevogn i norsk-gvensk—
dansk samtrafikk og i lokal svensk trafikk for innehavere av fribilletter
nevnt i punktene a) og b).

Ved billettutstedelse nyttes soveplasskvittering hvorpé anferes
nummer og hva slags fribillett innehaveren har. Bare soveplassavgiften
oppkreves.

1) For norske innehavere av Nordisk fribillett gjelder dette bare pd strekningene

Oslo—Kornsjd gr., Oslo—Charlottenberg gr. og Narvik—Vassijaure gr. ved reiser
1 forbindelse med utlandet.

142-—144: (Reservenr.)
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Felgende rettelser foretas:

I art. 9: 1. rettes siste avsnitt (med petit) slik:

«Om bruk av soveplasser for innehavere av visse sorter stiende
fribilletter i samtrafikkforbindelser, se art. 58 og 121—126.»

Tart. 12, kt. 2, rettes i siste avsnitts siste linje «art. 44 i trykk 804»
til «trykk nr. 332.3»

I art. 61, pkt. 2. h., tilfoyes i forste linje etter «art. 62 punkt 2»
ordene ¢eller art. 63 punkt 1»

T art. 77, pkt. 1, siste avsnitt, rettes art. 104 punkt 1» til «art. 132
punkt 1.»

I art. 81, pkt. 5, annen linje rettes ordet «eisegodsy til «bagasjer.

Négjeldende blad med innholdsfortegnelsen, og bladene med sidemar-
kering 22—29/29, 30—31/32, 39-—43/43—47, 61—62/62—66, 73/73—75,
90/90—92, 93—94/95—98, 98—100/101—105, 105-—108/109, 109—110/
110, 110—120/121—122, 123—124/125—127, 127—132/132, 132—140/
141, 141/141—144 (16 blad) erstattes av vedlagte nye sider med inn-
holdsfortegnelse og med sidemarkering 22—29/29, 30—31/32, 39-——43/
4347, 61--62/62—66, 73/73—75, 90/90—92, 93—100/101—103, 104—
105/105—106, 106—108/108—109, 110—120/121-—125, 126—130/131—
133, 134—141/141—144 (13 blad).

Av tidligere utgitte rettelsesblad oppheves nr. 10, 11 og 21.
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Innhold.
Innledning.
Artikkel nr,
L. Bestemmelser for sovevogner som framfores utelukkende pa norske

strekninger.
A, Alminnelige bestemmelser.

1. Forklaring pd brukte uttrykk .......................... 18

2. Reisendes rett til soveplass ............coiiiiiiial 9—15

B. Bestilling av soveplass og utlevering av soveplassbilletter og
soveplasskvitteringer pa salgsstedene.

1. Reisendes bestilling av soveplass ................. oo 16419
2. Betaling av soveplassavgift og utlevering av soveplasst  stter
og soveplasskvitteringer. .......... ..o il 20—28

3. Stasjonenes bestilling av soveplasser hos listefgrende kontor 29—31

C. Behandling av bestillingene pé listefarende kontor.

1. Foring av soveplasslistene ...................c0ooiaa.. 32—35

2. Fordeling av soveplasser .............ccooiiiiiiiinn... 36—42

3. Svar pa bestillinger ............ ... .o i, 43—45
D. Endring av bestilt soveplass pa stasjon. Tilbakebetaling.

1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass ............ 46—53

2. Tilbakebetaling av soveplassavgift ...................... 54—57
E. Soveplassbilletter og soveplasskvitteringer .................. 58—60

F. Listeforing i tog, bestilling og avbestilling av soveplasser i tog.
Konduktgrpersonalets kontroll. Sovevognenes utrustning, opp-
redning m. m.

1. Sovevognskondukterens behandling av soveplasslistene, dis-

ponering av ledige plasser m.v. ......... . ... . . ..., 61—66
2. Reisendes bestilling av soveplasser. Utstedelse av soveplass-
billetter ... ... e 67—70
3. Soveplasshillettenes behandling. Togpersonalets kontroll.. 71—79
4. Omsorg for de reisende (Service), vekking m.v, ......... 80—89
G. Sovevognenes utrustning, oppredning m. V. .........c.c.00a.. 90-—92
H. Behandling av og kontroll med s0vevognstgy ........ccvuun. 93—100

II. Bestemmelser for nordiske soveplasshilletter.

A. Alminnelige bestemmelser.

1. Sovevogner ...........c. i i 102
2. Benyttelse av soveplass ......... ... i 103
3. Soveplassavgifter ............ . . . i i 104
4. Bestilling av soveplass .......... ... il iieean, 105
5. Soveplasshilletter ............ .. i 106
6. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass ........... 107
7. Tilbakebetaling .............c.ciiiiiieeiniieninnnnn.. 108

Rettelsesblad nr. 22
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Artikkel nr.
8. AvbesMingsgebyr .......i it 109
9. Reiser s plikt til 4 innta sin soveplass ............... 110
10. Tilbakewsvering av soveplassbilletter ............ooovann 111—120

B. Visse frib  tters gyldighet til sovevogner i lokal SJ-trafikk, og i
SJ og NSb sovevogner i norsk-svensk-dansk samtrafikk.

1. Internasjonal arsfribillett ............covviiiiiiiinn 122

2. Nordisk fribillett ....... ... . ciiiiiieeiiiiiiiiiii 123
3. SJ frikort (stiende svensk fribillett) ................... 124—130
C. Serskilte bestemmelser .......... ... il 131—132
III. Bestilling av soveplasser ved private reisebyraer i Norge .......... 133—140
IV. Soveplassavgifter m. v. ........cccoiiiiiiiiiiiiii s 141—144

Bilag 1. Prover av soveplasskvitteringer, soveplassbilletter m, v,
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— at han, hvis plass ikke har kunnet reserveres av listefarende
kontor, kan forhgre seg hos sovevognskonduktgren om plass er ledig.

Nar en bestilling er notert p4d venteliste og den reisende ikke kan
underrettes om eventuell plassreservering, mé denne gjores kjent med
selv 4 undersske om soveplass senere er blitt reservert, idet avgiften
for eventuell ubenyttet soveplass ikke kan piregnes tilbakebetalt.

23: Soveplasskvittering skal behandles forsiktig, s at den ikke skades
ved avrivning fra stammen eller nir den tas ut av billettheftet. Salgs-
sted som setter soveplasskvittering inn i et billetthefte, skal pase at
kvitteringen blir satt inn slik at soveplasskvitteringens nummer ikke
skades ved utrivningen.

24—28: (Reservenr.)

3. Ekspedisjonsstedenes bestilling av soveplasser hos listeforende kontor.

29: 1. Soveplassbestillinger som mottas pa ekspedisjonsstedene skal
straks fores pd bestillingsformular nr. 162 a «Soveplassbestilling», eller
eventuelt pd spesiell fortegnelse slik at disse til enhver tid har full
oversikt over sine bestillinger.

2 a. Ekspedisjonsstedenes bestilling av soveplass hos listeforende
kontor {ev. til sovevognskondukteren) kan skje enten skriftlig, tele-
grafisk eller telefonisk. Bestillinger som det haster med, kan sendes
telegrafisk. I s& fall nyttes i storst mulig utstrekning fjernskriver-
sambandene. Bare i ekstraordinare tilfelle og over kortere strekninger,
kan telefon nyttes direkte til listefarende kontor.

b. I de tilfelle soveplasser i samme tog disponeres av forskjellige
tjenestesteder, ma en og samme bestilling bare gjores hos vedkom-
mende listeforende kontor. Dette vil i pakommende tilfelle formidle
bestillingen videre.

3 a. Bestillingene skal i sterst mulig utstrekning foretas ckriftlig
og alltid nir bestilling gjeres tidligere enn 6 uker for reisedagen.

b. Pa bestillinger som mottas tidligere enn 4 uker for reisedagen,
mi soveplassavgiften vaere innbetalt for bestilling foretas hos listefo-
rende kontor.

4 a. Bestilling som gjares tidligere enn 6 uker for reisedagen skal pa
form. nr. 162 a, skrives ut med gjennomskrift i 3 tydelige eksemplarer
som sendes listeforende kontor pr. post. (Bestilling kan i dette tilfelle
ikke foretas pr. telefon eller telegraf).

For & forebygge feilsorteringer ved listeferende kontor skal bestil-
lingsstedet i gverste hoyre hjorne pa form. nr. 162 a med rodt anfore
arstall og maned for reisedagen.

Rettelsesblad nr. 22
1. januar 1969.
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b. Bestilling som gjores senere enn 6 uker for reisedagen, skal pé
form. nr. 162 a rives ut med gjennomskrift i 2 tydelige eksemplarer
som begge sendes listeferende kontor.

c. Hvis svar onskes sendt til annet sted enn bestillingsstedet, ut-
fylles og medsendes et ekstra eksemplar av form. nr. 162 a til listeforende
kontor som benytter det for svar til den oppgitte adresse.

5. Telefonbestillinger skal straks bekreftes til listeforende kontor (ogsé
nar bestillingen er notert p4 venteliste.) Nar det has sikkerhet for at
bekreftelsen vil vere listeforende kontor i hende innen den i art. 20,
pkt. 4 fastsatte frist, skal ogsi bekreftelsen sendes skriftlig. Form. nr.
168 a nyttes.

6. Bestilles plass ved en underveisstasjon, etter at toget er gatt fra
utgangsstasjonen, telefoneres eller telegraferes bestillingen til sovevogns-
konduktgren pi ferste stasjon hvor toget kan nas.

7 a. Onskes de bestilte plasser bare hvis de kan skaffes med den
onskede beliggenhet, underplass, overplass o. 1., angis dette ved & sette
ordet «betingelse» foran gnskemalet, f. eks. «betingelse u». Har bestilleren
oppgitt et bestemt onskemal, uten at dette er stilt som betingelse, angis
dette med chelst underplass» osv.

b. Det navn som er anfort pd soveplasskvitteringen, ma alltid
svare til det navn hvorunder soveplassen bestilles hos listeferende kontor,
da det er av storste betydning at det er overensstemmelse mellom
navnene pa soveplassliste og kvittering.

8. Ved forutbestilling av soveplasser skal saledes angis:

a) den eller de reisendes navn og om det ¢jelder herre, dame,
barn eller familie,

b) strekningen som soveplassen skal nyttes over,

c) tog-mr.,

d) de datoer, som reisenatten faller pa,

e) klasse (i telegram settes «singles for enekupé, «forste» for 1. klasse
og «annem for 2. klasse),

f) mulige onsker eller krav om underplass, mellomplass, overplass
(i telegrammer forkortet til u, m eller o) eller om plassenes be-
liggenhet, f. eks. samme kupé, kupé med dorforbindelse, midt-
vogns, forlengs, baklengs osv.,

g) svaradresse hvis svaret ogsid enskes sendt til annet sted enn
avsendelsesstasjonen.

9. Ved telegafisk bestilling nyttes form. nr. 428 a.
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30—31: (Reservenr.)
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C. Behandling av bestillingene pa listeferende kontor.
1. Foring av soveplasslistene.

32: 1. Fordeling av soveplassene foretas av listeforende kontor.
Soveplasslistene blir utlagt 6 uker for reisedagen.
Soveplassbestillinger som kommer inn, skal av listefgrende kontor

sorteres og oppbevares pa en betryggende méte.

Nar soveplasslisten er utlagt, belegges soveplassene i den rekkefglge
bestillingene er mottatt eller mottas.

2 a. Serskilt soveplassliste fores for hver sovevogn.

Folgende formularer brukes:

Form 154a for WLAo
» 154d » WLABole
» 154 » WLBo
SJ bl. 6110.1 » WLAo
» 6110.3 » WLABo
» 6110.4 » WLABo4u, cu, 20u
» 61105 » WLABo 1 o0g 6
» 61107 » WLBo

b. Liste: ende kontor skal i samtrafikken med Sverige og Dan-
mark péa soveplasslisten ved vognlitteraen angi vogneiende banes
signatur.

i samtrafikken med
Sverige og Danmark

3. P& soveplasslisten noteres den reisendes navn og de stasjoner
hvor den reisende skal stige pa og stige av vognen. I rubrikken «Bestilt av»
noteres navnet eller signaturen pd den stasjon eller det reisebyrd som
har bestilt plassen. I soveplasslistens rubrikk «Kupé fors skrives nér
single sovekupé er reservert, «singles. For hver kupé i 1. og 2. klasse
angis om den er reservert for herrer, damer eller familie. Kupé for
familie kan bare belegges nir bestillingen gjelder samtlige plasser i
kupéen. Nar det reserveres en kupé i 2. klasse for reisende med billetter
til single sovekupé, eventuelt to billetter 1. klasse, skal i rubrikken
«Kupé fors med rgdt skrives «single» resp. «1. klasse». For plass som
ikke skal res opp i slik kupé, noteres med redt «es ikke opp». Hvis
single sovekupé skal res opp for to personer, skal pé linjen «Den rei-
sendes navny i overplassen skrives «es opp for to».

4. Nar avbestilling av soveplass er mottatt av listeforende kontor
innen fastsatt frist (jir. art. 20, pkt. 4), skal alle noteringer for ved-
kommende plass strykes av listen. Dette gjelder ogsé nar en avbestilling
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39: 1. Av hensyn til eventuelle refusjonssgknader skal listeforende
kontor (pid baksiden av soveplasslisten) notere for hver klasse det
antall reisende som det ikke har kunnet reserveres soveplass for.

40: 1. Under normal trafikk og hvor det erfaringsmessig has trekk-
kraft til disposisjon kan ekstravogner tilsettes i den utstrekning det
er ettersporsel etter soveplasser. Det md dog tas hensyn til ettersper-
selen etter sitteplasser i angjeldende tog. Distriktsjefen eventuelt Hoved-
styret beordrer i s& fall ekstravogner tilsatt. Listeforende kontor pilegges
il enhver tid & holde Distriktsjefen eventuelt Hovedstyret & jour med
ettersporselen etter soveplasser siledes at spersmélet om kjoring av
eventuelt dubleringstog kan tas opp.

Spoersmél om tilsetting av ekstravogner i utenlandstogene m4 fore-
legges Hovedstyret.

41—42: (Reservenr.)

3. Svar pd bestillinger.

43: 1. Listeforende kontor skal straks besvare innkomne bestillinger.
Svaret sendes til bestillingsstasjonen og eventuelt ogsé til den stasjon
hvortil det i bestillingen er anmodet om & sende svar.

Gjares bestillingen pr. telefon direkte hos listefgrende kontor og
svar fas straks, skal bestillingsstasjonen sende bekreftelse (form. 168 a)
ogsé til den stasjon til hvilken svar eventuelt gnskes.

2. Pa bestillinger som mottas tidligere enn 6 uker for reisedagen
og derfor forst kan belegges pa et senere tidspunkt, skal listeforende
kontor sende skriftlig bekreftelse pa at bestillingen er mottatt. (Det
tredje eksemplar av form. 162 a benyttes). Endelig svar pi bestillingen
skal sendes bestillingsstedet snarest mulig etter at soveplasslistene er
utlagt.

3. Besvarelse skal i sterst mulig utstrekning skje skriftlig. Tele-
grafisk eller telefonisk svar md bare sendes nar det er absolutt ned-
vendig.

4. Nar soveplass straks kan reserveres, skal listeferende kontor
fylle ut svarrubrikkene i form. 162 a og returnere dette snarest mulig
til bestillingsstasjonen. Telegrafisk svar skal aviattes kortest mulig.

5. Nar soveplass reserveres i ekstravogn som kjeres i dublerings-
tog, skal dette oppgis i svaret.

Reltelsesblad nr. 22
1. januar 1969.




6. Nir onskemdl som er anfert i bestillingen (jfr. art. 17 : 1. f)
og art. 29 : 8. f)) ikke kan imgtekommes, skal listeferende kontor i
svaret gjere oppmerksom pa dette.

7. Nar listeforende kontor i sitt svar oppgir «notert venteliste», ber
det antydes sjar n for at bestillingen kan effektueres, eventuelt tilbys
andre muligheter for plass.

8. Soveplassbestillinger og bekreftelser skal av listeferende kontor
oppbevares et ar.

44—435: (Reservenr.)

D. Endring av bestilt soveplass.
Tilbakebetaling.

1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass.

46: 1. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass kan gjares ved
hvilken som helst stasjon. Denne underretter snarest mulig listefgrende
kontor eller sovevognskondukter. Den utstedte soveplassbillett (-kvit-
tering) ma forevises.

2. Avbestilling skal sendes pr. post i de tilfelle den kan veere liste-
forende kontor i hende innen den i art. 20, pkt. 4 fastsatte frist. Ved
skriftlig avbestilling nyttes form. 168 b. Senere avbestilling sendes
telegrafisk eller telefonisk. Telefonisk avbestilling skal ogsd bekreftes
skriftlig p4 form. 168 b.

3. Telegrafisk og telefonisk melding om avbestilling skal inmne-
holde de samme opplysninger som ved skriftlig avbestilling.

4. Listefgrende kontor skal fore sarskilt fortegnelse over inn-
komne avbestillinger av soveplasser fra private reisebyrier. For-
tegnelsen sendes hver maned til XKontrollkontoret.

47: 1. Ved avbestilling eller endring av soveplass skal den reisende
betale avbestillingsavgift som anfert i etterfolgende artikkel. Om
avgiftens storrelse se art. 141.
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4. Nummer pa soveplass for manglende reisende og nummer pi
slik soveplass solgt pad ny av kondukteren skal noteres pa bestemt
plass pa soveplasslisten.

5. Nar det gjelder reisende med billett som berettiger til soveplass
uten losning av soveplassbillett, skal sovevognskondukteren notere den
reisendes navn, stilling og fribillettens nummer pi soveplasslisten.
Den reisende skal i dette tilfelle skrive sitt navn og fribillettens nummer
pa den bestemte plass pa listen.

6. Sovevognskondukteren skal skrive sitt navn pa den bestemte
plass pd baksiden av listen og ogsd ved navneunderskrift bevitne de
merknader som han har gjort.

7. Nar soveplasslisten skal leveres over fra en sovevognskondukter
til en annen, skal alle opplysninger som er ngdvendige for den kondukter
som tiltrer tjenesten, veere notert pa soveplasslisten. Eventuelt inn-
samlede billetter skal samtidig overleveres.

62: 1. Hvis det etter avsluttet billettkontroll viser seg & veere
ledige soveplasser, skal disse i forste rekke tildeles de reisende hvis
navn er notert pa soveplasslistens venteliste. Kondukteren skal derpa
ogsa gjere andre sittereisende kjent med at det er ledige soveplasser.

2. Huis det er ledige soveplasser, kan sovevognskondukteren —
etter samrdd med togfareren — under swrlige omstendigheter foreta
endringer i det listeforende kontors fordeling av plassene. Som slike
serlige omstendigheter gjelder f. eks. at det i samme kupé er innlagt

enten syk person som ikke har opplyst dette ved plassbestillin-
gen, eller person som er blitt syk etterpa, slik at det for fremmede er
vanskelig eller umulig 4 dele kupé med denne reisende,

eller person som ved vond lukt e.l. er til ubehag for andre, men
ikke sa mye at han kan vises bort fra sovevognen,

eller skropelig person som vanskelig kan nytte annen keoye enn
underkeoye.

Notering om slik flytting skal gjores pd soveplasslisten. (Se ogsé
art. 63, punkt 1).

3. Nar en reisende henvender seg til sovevognskondukteren for
4 fa reservert soveplass, skal kondukteren alltid sperre om den reisende
har gyldig soveplasskvittering. I s& fall skal han forst undersgke pa
soveplasslisten om plass muligens er reservert. KEr soveplass ikke reser-
vert, og kan sovevognskondukteren heller ikke skaffe plass, skal sove-
plasskvitteringen pategnes slik som nevnt i art. 73 punkt 1a. Den
reisende gjores kjent med at avgiften i dette tilfelle kan tilbakebetales
péa hvilken som helst stasjon.

Ovennevnte bestemmelse gjelder bare soveplasskvitteringer som
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er utstedt for vedkommende tog. Soveplasshilletter eller kvitteringer
gjeldende til andre tog (datoer) skal tkke godtas og heller tkke pdtegnes.

4. Hvis sovekupé blir ledig underveis, kan den nyttes av annen
eller andre reisende etter at kupéen er gjort i stand og lintey byttet.

5. Nar plass anvises av sovevognskondukter, skal i forste rekke
oppredd plass nyttes.

6. Som en alminnelig regel gjelder at en reisende skal begi seg
til sin plass i sovevognen straks etter avgangen fra pastigningsstasjonen
og forbli ved plassen til billettkontrollen er ferdig. Hvis en reisende
ikke finnes ved kontrollen eller ikke har meldt seg for sovevognskonduk-
teren innen en halv time etter togets avgang fra sovevognens utgangs-
stasjon eller fra den underveisstasjon hvor en reisende ifslge soveplass-
listen skal komme pé toget, eller en ikke har kunnet finne den reisende
annensteds i toget, kan sovevognskondukteren overlate plassen til
annen reisende.

63: 1. Med samtykke av vedkommende reisende kan sovevogns-
kondukteren, hvis det er nedvendig for & skaffe plass for flere passa-
sjerer, flytte reisende pa 1. og 2. klasse, som har plass i ikke fullt belagt
kupé, til annen kupé i samme klasse. Notering om slik flytting skal
gjores pd soveplasslisten. Flytting av reisende til soveplass i lavere
klasgse er ikke tillatt.

Flytting sem nevnt kan ogsd foretas i den hensikt & gi de reisende
bedre plass (f. s. to reisende i en kupé pd 2. klasse, eller én reisende
i en kupé pd 1. klasse), hvis det etter fullfort billettkontroll, og etter
at evt. feilbelegg er tilfredsstillende rettet, fortsatt finnes ledig(e)
kupé(er).

2. Hvis r ende i familiekupé eller reservert kupé ikke kan vise
gyldige billetter eller nekter 4 betale nedvendig tillegg, skal konduk-
toren enten flytte om de reisende (eller en av dem) til andre sovekupéer
i samme klasse. Eventuelt kan reisende i slike tilfelle flyttes til sitte-
vogn for derved & skaffe soveplass til andre reisende. Nedvendig endring
av kupébetegnelsen («H» eller «D») gjeres pa soveplasslisten.

64: Det er absolutt forbudt & vise fram soveplasslisten til uvedkom-
mende eller & gi opplysninger som ved misbruk kan veare til skade for

sovevognsreisende.

65—66: (Reservenr.)
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73: 1a. Finner sovevognskonduktor (ev. stasjon) at soveplass av en
eller annen arsak f.eks. pd grunn av dobbelthelegg eller plassmangel
ikke kan skaffes en reisende som har gyldig soveplassbillett eller -kvit-
tering til vedkommende tog, skal soveplassbilletten (kvitteringen) gis
pategning om dette med kort angivelse av arsaken (f. eks. «Ingen spl.
reservert tog .... natten ...... , dobbeltbelegg. N.N. Sovevg.kond.»).
Soveplassbilletten (kvitteringen) leveres tilbake til den reisende, som
samtidig gjores merksam pa at soveplassavgiften kan fis tilbakebetalt
pd hvilken som helst stasjon. Pategning som foran nevnt skal ikke
gis hvis den reisende skaffes plass i sovevogn som blir koblet til toget
pé en etterfplgende stasjon og forutsatt at den reisende er enig i en slik
ordning.

b. Nar feilbelegg foreligger, skal kondukteren pa soveplasslisten
notere navnet pa den reisende som ikke har fatt soveplass og ogsa
soveplassbillettens nummer og utstedelsessted.

c. I tog hvor det kjeres sovevogner, plikter alt konduktgrpersonale
4 anmode reisende som viser fram gyldig soveplasskvittering, men som
ikke har fitt soveplass, om & f& soveplasskvitteringen pategnet av
sovevognskondukteren og eventuelt hjelpe den reisende med & skaffe slik
pategning.

2. Hyvis en reisende i de tilfelle som er nevnt i unkt 1, nytter
en soveplass i lavere klasse enn den det er betalt for, snal konduktgren
pad s& vel reisebilletten som soveplassbilletten (kvitteringen) notere
arsaken til at disse er nyttet til lavere klasse. Bade reisebillett og
soveplassbillett leveres tilbake til den reisende, soveplassbilletten dog
farst etter at den er blitt kontrollert av togfereren (jfr. art. 72.)

3. Nar en reisende med soveplasskvittering og billett til 2. kl.
pa grunn av plassmangel ikke kan skaffes soveplass, kan eventuell
ledig soveplass i 1. klasse anvises den reisende mot betaling av pris-
forskjellen mellom klassene. For prisforskjellen i soveplassavgiften
utstedes soveplassbillett 1. klasse av den type som er tildelt sovevogns-
konduktarene. Soveplassbilletten og kvitteringen pategnes: «Tilleggs-
billett».

(Jfr. dog nedenstaende pkt. 4b.)

4 a. N&ar to personer av samme kjonn begge foreviser soveplass-
billetter til samme plass, har den rett til plassen hvis navn er notert
pé soveplasslisten.

b. Reisende som har soveplasshillett 2. klasse, men som pa grunn
av feil- eller dobbeltbelegg ikke kan f& den soveplass som er péafert
billetten og heller ikke kan skaffes annen soveplass, i 2. klasse, kan av
sovevognskondukteren plaseres pa eventuell ledig soveplass i 1. klasse
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uten & betale prisforskjell til hoyere klasse!). Pitegning om forholdet
gjeres pa soveplasshilletten og soveplasslisten; pd sistnevnte fores ogsi
den reisendes ¢ esse og eventuelt telefonnummer. Soveplassbilletten
heftes ved soveplasslisten.

5. Hvis en reisende med 1. kl. reisebillett bestiller soveplass hos
sovevognkondulrtaren og plass ikke kan skaffes i denne klasse, men i
2. kl., skal kor ikteren pategne billetten at denne pd grunn av plass-
mangel er bru i den lavere klasse. Reisebilletten leveres tilbake til
den reisende som gjores kjent med muligheten av 4 4 tilbakebetalt
prisdifferansen ved henvendelse til bestemmelsesstasjonen.

(Jfr. art. 12 pkt. 2.)

6. 1 tilfelle en sovevogn ma settes ut av toget pé et slikt tidspunkt
at soveplassinnehaver er berettiget til tilbakebetaling av soveplass-
avgiften, skal soveplassbilletten, hvis annen soveplass ikke kan skaffes,
leveres tilbake til den reisende med péategning om &rsaken.

(Jfr. art. 54 pkt. 1 a.)

7. Pategning som sovevognskondukter gjer pé soveplassbillett
(kvittering), skal undertegnes med navn, tognummer og dato. Pategning
pa reisebillett gjores etter forskriftene i trykk nr. 805.

74—75: (Reservenr.)

1) Denne ordning gjelder ogsa for sovevogner i samtrafikken Norge—Sverige/
Danmark. 1 samtrafikken gjelder dessuten: Om soveplass heller ikke kan skaffes
i 1. klasse, kan den reisende uten & betale prisforskjellen til hoyere klasse, hen-
vises til 1. klasse sittevogn pa den strekningen vedkommende skulle hatt plass
isovevogn. Soveplassbilletten gis pategning om feilen og tilbakeleveres den reisende.
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90
G. Sovevognenes utrustning, oppredning m. v.

90: 1. Utgangsstasjonen serger for at sovevognene settes helt i stand
for reisen. Alle kayer skal vare oppredd, unntatt ndr annet er bestemt
fra listeforende kontor. Vognene skal vare rengjorte og utluftet. Vann-
beholdere og vannkarafler fylt med friskt vann, og toalettrommene
forsynt med sipe, papirhdndkler og toalettpapir. Alt foreskrevet utstyr
og inventar mé vere til stede og i god stand.

Sovevognenes kupeer skal veere utstyrt med lopere eller sengefor-
leggere. I korridorer hvor det ikke er lydisolerende gulvbelegg skal
det vare lopere.

Til hver soveplass hgrer:

madrass

dunteppe

poselaken

underlaken

puter

putevar

lite handkle

stk. sépe

ullteppe i plastpose plassert pd hver koye
Minst 2 drikkebeger

= ke DD DD e e e e RO

I de to ytterste kupeer i hver vognende skal det finnes en skra-
pute i plastpose plassert pd bagasjehyllen.

3. Oppreing: Madrassen dekkes med underlakenet stukket godt
inn under madrassen s& det ikke glir. Putene i tilhorende putevar,
legges pad lakenet ved hodegjerdet.

Dunteppet péatrukket posetrekk legges pd keyen. Dunteppet
brettes ca. 25 cm inn pd hver side og ca. 40 cm av lengden brettes
inn ved fotenden. Rent héndkle legges p& den oppredde soveplass.

Hodegjerdet legges ut mot korridoren hvis ikke listeforende kontor
har sagt fra om annen plassering for en bestemt plass.

Bortsett fra underkeyen skal alle koyer vere forsynt med sikker-
hetsstropper, og disse skal vare gjenspent.

Listeforende kontor bestemmer hvilke plasser som skal vare opp-
redd for singel og 1. klasse. For ovrig skal alle kayer vare oppredd.

4. Folgende skjematiske tegninger viser oppredningen.
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91—92: (Reservenr.)
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H. Behandling av og kontroll med sovevognstey m. v.

93: 1. Depotstasjonen skal utstyre sovevognene med madrasser, dun-
tepper og ulltepper, puter og lintgy for det maksimale antall kgyer
som kan res opp i vognen. Videre skal depotstasjonen forsyne sove-
vognene med 4 skriputer, jfr. art. 90 pkt. 2, sengeforleggere til kupeene
og evt. lgpere til korridorer. Et ekstra sett lintey for samtlige kayer
(oppreing for retur) samt 3 reserve-sett plasseres i lst og plombert skap.

2. Hensettes en sovevogn pd en underveisstasjon, skal alt utstyr
forbli i vognen. Det vises for evrig til bestemmelsene i Trykk 405.4
pkt. 135.

3. Nir sovevogn skal til verksted for revisjon, hovedpuss, lettpuss
eller storre reparasjon, skal alt lintey tas ut i driftsbanegdrden. Puter,
duntepper og ulltepper skal oppbevares i vognen i plomberte sekker.

Skal sovevognen sendes verksted for en kortere tid (for mindre
reparasjoner, kontroll o.a.) kan lintey oppbevares i vognen. Lintgy-
skapet skal da veere ldst og plombert. Vognen skal vere avlast.

94.: Sovevognskondukteren som overtar sovevognen(e) ved utgangs-
stasjonen skal kontrollere at alt utstyr i kupéene  til stede og pd
riktig plass og at linteoyskapet er list og plombert.

Hvis sovevognskondukteren har behov for & benytte lintoy av
beholdningen i lintgyskapet, skal dette noteres i en anmerkningsbok
anbrakt i lomme innvendig pd der til linteyskapet. Det skal her angis
hva som er tatt ut av lintgyskapet. Det md videre noteres hvor dette
er plasert, tognr. og dato. Meldingen skal underskrives.

I anmerkningsboken noteres ogsd annet sovevognsutstyr som
mitte vere fjernet og hvor dette er anbrakt.

95: Alt brukt lintey legges i nummererte sekker eller beholdere, merkes
og sendes NSB, Sentralvaskeriet, Lodalen. Det mi bare nyttes hele
og rene sekker eller beholdere til forsendelse av lintey. Noyaktig utfylt
pakkseddel bl. 46, skal legges i sekken eller beholderen.

96-—100: (Reservenr.)
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II. Bestemmelser for nordiske soveplasshilletter.

A. Alminnelige bestemmelser.

101: 1. Fpelgende forskrifter tillempes av salgssteder i Norge ved
utstedelse av soveplassbilletter for reise lokalt over finske eller svenske
strekninger og i samtrafikk over norsk-svenske, norsk-svensk-danske
eller svensk-danske strekninger.

Forskriftene gjelder ogsa for salgssteder i utlandet ved utstedelse
av soveplassbi tter over lokale norske strekninger.

1. Sovevogner.
102: 1. Forskriftene gjelder for

a) finske (VR) sovevogner pd finske strekninger,
b) norske (NSB) og svenske (SJ) sovevogner pd svenske, norske
og danske strekninger.

For reise over nordiske strekninger i sovevogner tilhgrende Wagons-
Lits (CIWL), Mitropa og SZD gjelder egne bestemmelser.

2. Benyttelse av soveplass.

103: 1. For reise i sovevogn mé den reisende ha soveplassbillett og
gyldig reisebillett til vedkommende klasse og tog.

2. Ett barn under 12 &r som er i fglge med person over 12 &r og
nytter samme soveplass som denne, kan tas med i sovekupé uten
serskilt soveplassbillett. Hvis arnet ikke har fylt 4 4r (p4 svenske
strekninger 6 ar) behoves heller ikke reisebillett for barnet. Onskes
egen soveplass for et barn under 12 ar, md det loses soveplassbillett
til full pris og reisebillett til halv pris for nattstrekningen.

3. To barn under 12 &r kan nytte samme soveplass mot & lgse
en soveplassbillett til full pris. Er begge barna under 4 &r (pd svenske
strekninger 6 r) loses en soveplassbillett til full pris og en reisebillett
til balv pris.

4. T single sovekupé belegges én soveplass, i 1. klasse (double)
to og i 2. klasse (touriste) tre soveplasser.

Reisende som disponerer single sovekupé, har rett til i SJ- og
NSB-sovevogner, pd nattstrekning, & la medreisende som er forsynt
med gyldig reisebillett til vedkommende tog, uansett klasse, nytte
ledig(e) soveplass(er) med til a1er i kupéen. Slike medreisende lgser
ikke sewrskilt soveplassbillett. For barn som i slike tilfelle fAr egen
oppredd soveplass, kreves dog hverken soveplassbillett eller reisebillett
om barnet er under 4 ir (pd svenske strekninger om barnet er under
6 &r).
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104-105
3. Soveplassavgifter.
104: 1. Avgift for en soveplass pr. natt er angitt i art. 141.

4. Bestilling av soveplass.
105: 1. Soveplass kan bestilles i de vogner som framgér av art. 102.1:

— etter Vpl, Trykk nr. 810 b. for grenseoverskridende sovevogns-

trafikk med Norge,

— etter DSB, SJ og VR reserveringsliste for nordisk trafikk

for gvrig.

Soveplass kan bestilles skriftlic ubegrenset tid i forveien, pr.
telefon, telegram eller teleks tidligst 1 méned for reisenatten. Sove-
plassbestilling besvares f.o.m. det tidspunkt som er angitt i respektive
listefgrende forvaltningers reserveringslister.

2. Soveplassbestilling skal videresendes skriftlig, pr. teleks, tele-
gram eller telefon til listeforende kontor i henhold til reserverings-
listene eller Vpl.

Telefonbestillinger skal alltid bekreftes skriftlis av salgsstedet.
Bestilling pr. teleks besvares om mulig omgiende (under skrivings-
tiden for bestillingen), Hvis dette ikke er mulig, oppgis det tidspunkt
da bestilleren kan komme igjen for & f& svar eller om svaret meddeles
skriftlig.

Telegramutgifter m. v. skal betales av den reisende. Svar fra liste-
farende kontor sendes som telegram bare nir avgift for dette er betalt
pd forhdnd. For svartelegram skal det veere betalt et tilstrekkelig belop
(for minst 15 ord).

Meddelelser om soveplasser (herunder bestillinger, svar pa bestil-
linger, avbestillinger) mellom NSB’s tjenestesteder og svenske og
danske jernbaners tjenestesteder befordres avgiftsfritt som jernbane-
post eller tjenestetelegram (fjernskriver).

3. Ved bestilling av soveplasser skal folgende oppgis:

~— den strekning som soveplassen skal nyttes pé,

— tognummer,

— de datoer som reisenatten faller p4,

— antall plasser,

— klasse, single, 1. klasse (double) eller 2. klasse (touriste),
— om plassene gjelder for herre, dame eller familie,

— serskilte ensker,

— den eller de reisendes navn,

— salgsstedets navn og eventuelt teleksnummer.

Opplysninger skal gis i ovenstdende rekkefplge.
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4. Ved bestilling av soveplasser for fellesreiser p4 minst 10 per-
soner oppgis fellesreisens benevnelse ved bestillingen. Senest 15 dager
for sovevognsreisens begynnelse skal salgsstedet gi listeforende kontor
opplysning om endelig antall deltakere (fellesreisens benevnelse mé
angis) og om hvor mange plasser skal nyttes for herrer, damer resp.
familier.

Salgsstedene er skonomisk ¢ varlige for alle bestillinger de foretar.

9. Soveplassbilletter.

106: 1. Som soveplasshillett nyttes Nordisk Soveplassbillett (serie 2).
Den bestdr av stamme og billett og utfylles med gjennomskrift i hen-
hold til patrykt tekst.

Ved salg av soveplassbilletter i Sverige og Norge for reise i grense-
overskridende sovevogner innen Norden kan ogsi nyttes SJ Plats-
biljett resp. NSB Soveplasskvittering, serie 1, og dessuten edmonsonske
soveplassbilletter. For utstedelse i tog kan anvendes kartong-soveplass-
billetter.

2. En soveplassbillett utstedes for hver enkelt natt og natt-
strekning.

3. Det kan nyttes en soveplassbillett for flere personer som reiser
samlet ndr reisen foregdr i samme vogn og i samme klasse.

Hvis svar pd bestilling ikke er mottatt for avreisen, md en sove-
plassbillett utstedes for hver enkelt reisende. I slike tilfelle ma den
reisende gjores merksam pd at soveplass ikke med sikkerhet kan
pdregnes, og henvises for plassforesporsel til péstigningsstasjonen
(evt. til sovevognskondukteren).

4. Soveplassbilletten utfylles i henhold til den pétrykte tekst.
Nar beskjed er mottatt fra listeforende kontor om at plass er reservert,
innfares pad soveplassbillettens hoyre del plassnummer, vognnummer,
tognummer, dato og avgangstid fra pistigningsstasjonen. Billetten
gjelder da som soveplassbillett. Nar billetten omfatter reisende i kupéer
av forskjellig slag, skal kupéslag angis med H(G), D(L) resp. F foran
plassnumrene. Hvis plass er reservert fra eller til en annen stasjon
enn den som er angitt pd soveplassbilletten, strykes det opprinnelige
stasjonsnavnet og den stasjon hvorfra eller hvortil plass er reservert
angis i stedet.

5. For fellesreiser med minst 10 personer anferes antall delta-
kere pd soveplassbilletten og i navnerubrikken angis fellesreisens be-
nevnelse. Salgsstedet skal til soveplassbilletten feste en deltakerfor-
tegnelse. P4 denne fortegnelsen angis for hver deltaker navn, herre,
dame eller familie og plassnummer. I soveplassbillettens plassrubrikk
anfores «Se vedheftede deltakerfortegnelser. Reiselederen skal veaere i
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106-108

besittelse av soveplassbilletten og mé felge sovevognskonduktgren
under billettkontrollen. De reisende skal av reiselederen ha fatt skriftlig
meddelelse om tildelt plass.

6. Avbestilling eller endring av bestilt soveplass.

107: 1. Bestilling kan endres eller soveplassen kan avbestilles av den
reisende der bestillingen er foretatt, eller ved et annet salgssted som
har rett til & utstede soveplassbilletter. Endres reisen, ma soveplass
avbestilles snarest mulig (dette gjelder ogsd nir bestillingen er notert
pd venteliste). Avbestilling mé& videresendes til listeforende kontor
pr. telegram, pr. telefon eller skriftlig, slik at den nér listeferende
kontor senest kl. 14,00 dagen for reisenatten, eller kl. 16,00 dagen for
reisenatten for vogner som bergrer svensk strekning (i samtrafikk eller
lokalt). De samme opplysninger (og i samme rekkefelge) gis som ved
bestillingen og i tillegg eventuelt oppgitte plassnummer.

Om avbestilling for fellesreisende, se ogsd art. 109.

2. Endres en bestilling, skal ny soveplasshillett utstedes. Den
tidligere utstedte soveplassbillett kan ikke nyttes (se dog art. 106
punkt 4).

Feilaktig eller utydelig utfylte soveplasshilletter m4 ikke utleveres
til de reisende. Ny billett m& utstedes.

7. Tilbakebetaling.
108: 1. Salgsstedene kan tilbakebetale til reisende som har bestilt
eller fatt plass i NSB, SJ eller VR sovevogn, hele soveplassavgiften
og i forekommende tilfelle hele det for NSB og VR strekninger betalte
singletillegg :

— nar beskjed er mottatt fra listeforende kontor om at plass
ikke kan reserveres,

-— nir innehaver av soveplassbillett som er gyldig til bestemt tog,
taper korrespondanse med dette tog pd grunn av tog-(togferje-)
forsinkelser til nordisk stasjon, eller tog-(togferje-)innstilling i
Norden, eller forsinkelse eller innstilling av danske eller svenske
@Presundsbolagets bét.

Tilbakebetaling som felge av tapt korrespondanse fra andre trans-
portmidler avgjores i hvert enkelt tilfelle av den jernbaneforvaltning
som mottar sgknad om tilbakebetaling.

P4 soveplassbillettens bakside skal anferes grunn for tilbake-
betalingen, f.eks. «Fullt. 06.06.68» eller «Tapt korrespondanse togene
88-—94 i Sthlm den 06.06.68».

2. Salgsstedene kan tilbakebetale til reisende som har bestilt eller
fatt plass i NSB, 8J eller VR sovevogn, soveplassavgiften og i fore-
kommende tilfelle hele det for NSB og VR strekninger betalte single-
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tillegg med fradrag av avbestillingsgebyr som anfert i punkt 24
(avgifter angitt i art. 141 punkt 2), ndr soveplassen avbestilles
s& tidlig at avbestillingen nar listeforende kontor senest kl. 14,00
dagen for reisenatten eller kl. 16,00 dagen for reisenatten
for vogner som Dbergrer svensk strekning (i samtrafikk eller
lokalt). P& soveplassbillettens bakside angis tidspunktet for avbestil-
lingen.

3. Salgsstedene kan tilbakebetale til reisende som har bestilt eller
fatt plass i NSB, SJ eller VR sovevogn, halvparten av den betalte
soveplassavgift og i forekommende tilfelle hele det for NSB og VR
strekninger betalte singletillegg:

— nar avbestilling foretas senere enn kl. 14,00 dagen for reise-
natten, eller kl. 16,00 dagen for reisenatten for vogner som
bergrer svensk strekning (i samtrafikk eller lokalt),

— nér den reisende ikke har nyttet og heller ikke har avbestilt
reservert plass.

Fra tilbakebetalingsbelgpet trekkes et ekspedisjonsgebyr DKr 1,00,
NKr 1,00, SKr 1,00 eller FM 1,00 ved avbestilling ved salgssted i
henholdsvis Danmark, Norge, Sverige eller Finland.

4. Den reisende kvitterer pd baksiden av soveplassbilletten eller
pd seerskilt blankett for det belop som blir tilbakebetalt.

8. Avbestillingsgebyr.

109: 1. Ved avbestilling oppkreves pr. plass et avbestillingsgebyr som
for salgssteder i Norge er angitt i art. 141, punkt 2.

2. Ved avbestilling av soveplasser, senere enn 15 dager for reise-
natten, for fellesreisende (d.v.s. minst 10 personer) som er reservert
plasser fra dansk, finsk eller svensk stasjon, skal salgsstedet foruten
avbestillingsgebyr debiteres de kostnader (direkte eller indirekte) somn
er pafert jernbanen, f.eks. ved at forsterkningsvogn, som er innsatt
i toget p.g.a. fellesreisen, unedig blir framfert og/feller kjort tom.

3. Ved avbestilling av soveplasser for fellesreisende som er re-
servert plasser fra norsk stasjon, gjelder felgende:

Avbestilling av soveplasser for kele gruppen kan skje senest 3 dager
for reisenatten. Ved senere avbestilling skal full soveplassavgift betales
for hver deltaker.

Unntaksvis godtas dog avbestilling inntil kl. 14,00 dagen for reise-
natten for enkelte deltakere (f.eks. ved sykdom), men bare for et
antall som ikke overstiger 10 % av hele fellesreisens deltakerantall.
For slike avbestillinger gjelder bestemmelser for tilbakebetaling og
avbestillingsgebyr som for enkeltreisende.
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Trykk nr. 810 a

9. Reisendes plikt til 4 innta sin soveplass.
110: 1. Det paligger den reisende & begi seg til sin plass i sovevognen
straks etter avgang fra pastigningsstasjonen, eller meddele kondukteren
at han ensker & nytte soveplassen.

2. Om den reisende gnsker 4 disponere sin soveplass fra annen
stasjon enn den som er angitt pd soveplassbilletten, m4 den reisende
underrette listeforende kontor gjennom stasjon eller annet salgssted.

3. Hvis den reisende ikke har beslaglagt sin soveplass umiddel-
bart etter togets avgang fra den stasjon som soveplassen er reservert
fra, og ikke har underrettet kondukteren om at soveplassen enskes
nyttet, kan kondukteren overlate plassen til annen reisende (dog tidligst
Y5 time etter avgang fra sidan norsk stasjon).

10. Tilbakelevering av soveplassbilletter.

111: 1. For utstedelse av soveplassbilletter over 'akale norske strek-
ninger nytter salgssteder i utlandet nordiske sov ssbilletter. For
slike nordiske soveplassbilletter fir NSB tilfart sitt {  lehavende etter
antall innsamlede soveplassbilletter. Nordiske soveplassbilletter utstedt
for lokale norske strekninger mé derfor ikke i noe tilfelle tilbakeleveres
den reisende etter bruken, men m4 innsendes til KK som anfart i
art. 77. Se ogsd art. 68 pkt. 1, 2. avsnitt.

112—120: (Reservenr.)
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B. Visse fribilletters gyldighet til sovevogner i lokal SJ-trafikk, og i
SJ og NSB sovevogner i norsk-svensk-dansk samtrafikk.

121: 1. For bruk av sovekupé gjelder falgende for innehavere av visse

fribilletter.

1. Internasjonal drsfribillett.

122 :1. Innehavere av slik fribillett, som har pdtegning om at single-
tillegg ikke skal betales, f&r 50 % moderasjon pd den ordinsere avgift

for single sove
3% S ».

88. P& soveplassbilletten anfores: «Int. &rsfribillett

2. Fribillettinnehavere som dessuten er forsynt med «SJ plats-

biljett (fri)» for single far 100 % moderasjon.

3. Nyttes internasjonal &rsfribillett for reise i sovevogn 1. eller
2. klasse, betales ordinzr soveplassavgift til vedkommende klasse
(hvis «SJ platsbiljett (fri)» ikke kan framvises).

2. Nordisk fribillett.

(stdende billett i nordiske land)

123: 1. Innehavere av nordisk fribillett far ve

50 9% moderasjon p4 den ordinwre avgift for

2. Hvis innehaveren dessuten kan frams
for single, f&s 100 9% moderagjon.

3. Nyttes nordisk fribillett for reise i so
betales ordinar soveplassavgift til vedkommer
biljett (fri)» ikke kan framvises.

4. Innehavere av nordisk fribillett, som
«Berdttigar till avgiftsfritt begagnande av si
statsbanorna», skal enten kunne framvise ¢
single, eller kvittere for singlesoveplassen pé

3. 8J frikort (stdende svensk
124: 1. Innehaver av SJ frikort, som ikke
om moderasjon ved reise i sovekupé, skal !
for soveplass séfremt han ikke kan framvise
vedkommende klasse. Kan slik «3J platsbilje
klasse framvises, fas 100 9, moderasjon.

eise i single sovekupé
igle soveplass.
» «SJ platsbiljett (fri)

rogn 1. eller 2. klasse,
klasse (hvis «SJ plats-

forsynt med pétegning

e sovkupé p& svenska
platsbiljett (fri)» for

yveplasslisten.

billett).

forsynt med pétegning
ale full ordiner avgift
3J platsbiljett (frip» for
(fri)» for vedkommende

125: 1. Innehaver av «SJ &rskort for riksuw.sledamots (medlem av
riksdagen) kan, ved bare & vise fram &rskor ;, uten avgift disponere
soveplass 1. klasse. Soveplassbillett skal ikke utstedes, men inne-
haveren skriver sitt navn og &rskortets nummer pé den bestemte plass
pé soveplasslisten.




Trykk nr. 810 a
126-130
126: 1. Innehaver av SJ frikort, som er forsynt med pategning «Berit-
tigar till begagnande av single sovkupé mot lgsen av enbart sovplats-
biljetts, far 50 %, moderasjon p4 den ordinzere avgift for single soveplass.
P34 soveplassbilletten anferes: «8J frikort nr. .......... ».

2. Hvis «3J platsbiljett (fri)» for single kan framvises, fis 100 %
moderasjon.

3. Innehaver av SJ frikort, som er forsynt med pétegning «Berit-
tigar till avgiftsfritt begagnande av single sovkupé pé svenska stats-
banorna», skal enten kunne framvise «3J platsbiljett (fri)» for single
eller kvittere for singlesoveplassen pd soveplasslisten.

127—130: (Reservenr.)
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C. Seerskilte bestemmelser.

131: 1. Seerskilte bestemmelser om billettkontroll, overlevering av
billetter m. m., om behandling av sengetgy m.m., og bestemmelser
om pass-, toll- og valutakontroll i sovevogner til og fra utlandet er
tatt inn i «Sov- och sittplatsplansy, trykk SJF nr. 650.

132: 1. Soveplasslister for sovevogner, s& vel ordinzre som ekstra i
samtrafikken til og fra Oslo og eventuelt forbi skal, sammen med til-
hgrende soveplassbilletter, kvitteringer og rekvisisjoner av sovevogns-
kondukteren legges i en spesiell konvolutt «Kuvert for sovplatslista
med tilhgrande sovplatsbiljetter (SJ bl. 6110.70)s. Det nyttes én kon-
volutt for hver sovevogn. Konvolutten leveres gjenklebet til sovevogn-
strekningens endestasjon for & sendes direkte til SJ Centralférvaltning,
Eatpu, Stockholm C.

2. Soveplasslister og «kuvert (bl. 6110.70)» rekvireres fra SJ,
Sentralforradet, Givle.

III. Bestilling av soveplasser ved private reisebyraer i Norge.

133: 1. Private reisebyrder i Norge som kan utstede norske og tildels
ogsd nordiske soveplassbilletter skal for skriftlige bestillinger nytte
form. 162 a, likesom bestillings- og svartelegram samt avbestillings-
telegram skal avfattes pd samme méte som foreskrevet i Avd. L.

2. Meddelelser om soveplasser fra og til nevnte reisebyrder m. v.
beordres ikke som tjenestepost eller tjenestetelegram, se dog Hst.sirk.
43/60.

/ 3 a. Nir et reisebyrd pr. telefon har bestilt soveplass hos et liste-
forende kontor, skal reisebyriet straks skriftlig bekrefte bestillingen
pad form. 168 a «Soveplassbekreftelsen. Bekreftelsen utferdiges ved-
gjennomskrift i 2 eksemplarer hvorav det ene sendes til det listefgrende
kontor.

Bekreftelsen kontrolleres av listeforende kontor som i tilfelle feil,
straks underretter reisebyriet.

b. Ved avbestillinger av soveplasser forholdes som nevnt i art.
46—51 h.h.v. art. 107.

c. NAir en soveplassreservering endres (reisedag, strekning, klasse
eller lignende), skal den endrede bestillingen betraktes som ny bestilling
og derfor ogsd bekreftes som nevnt i punkt a. Henvisning til den avbe-
stilte plass skal gjores pd bekreftelsen.

d. Listeferende kontor skal avmerke pd soveplasslisten at be-
kreftelsen er kontrollert.

4. Tilbakebetaling av soveplassavgift skjer etter bestemmelsene
i art. 54.




Trykk nr. 810 a
134-141
134—140: (Reservenr.)

IV. Soveplassavgifter m. v.

141:1. Prisen for soveplassbilletter er folgende:

a. For lokale norske strekninger oppkreves pr. natt og pr. plass
felgende soveplassavgifter som er ens for voksne og barn:

Single ..........ooiiiiii kr. 60,00}
+ singletillegg . ............ ... ... » 70,00
LKL .. » 30,00
2.0 kL » 20,00

Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. klasse
single kan ved reise i sovevogn pi lokale norske strekninger nytte
1. klasse single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal &rsfribillett (jfr. Trykk nr. 805, art. 132).

b) Nordisk fribillett» gjeldende i Danmark, Finland, Sverige og Norge?)
(jfr. Trykk nr. 805, art. 131).

¢) En del norske «Arsbilletter» med péskrift «Single» (jfr. Trykk
nr. 805, art. 133).

Ved billettutstedelsen nyttes soveplasskvittering som gis piteg-
ning om hva slags fribillett den reisende innehar og billettens nummer.
Bare soveplassavgiften oppkreves.

Enkelte norske arsbilletter er dessuten patrykt at de gjelder til
fri soveplass. I s& fall skal heller ikke soveplassavgift oppkreves (jfr.
Trykk nr. 805, art. 126).

!) For norske innehavere av nordisk fribillett gjelder dette pa norske strek-
ninger bare mellom Oslo og Kornsjg gr., Oslo og Charlottenberg gr. og mellom
Narvik og Vassijaure gr. ved reise i forbindelse med utlandet.

Rettelsesbled nr. 22
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b. I samtrafikk, og over lokale finske og svenske strekninger utgjer
avgiftene i norske kroner:

Single soveplass
. 2. 1.
Strek -

rekning klasse | klasse Si’a::_ Single- | Totalbelgp

avgift tillegg | & oppkreve
1. Lokale svenske strekninger og
norsk-svensk-danske samtra-

fikkstrekninger ............ 26,60 | 40,60 }151,20 — 151,201)

2. Lokale finske strekninger ... | 17,30 | 26,00 | 52,00 | 43,30 95,30

1) Innehavere av SJ rabattkort gjeldende for rabatt i single sovekupé far
25 9, moderasjon pa denne avgift.

Innehavere av &arskort for svensk riksdagsledamot (medlem av riksdagen)
far 25 9, moderasjon pd denne avgift.

Innehavere av SJ drskort «B» (& S Kr 3000) far 50 9% moderagjon ps denne
avgift.

£ Innehavere av SJ arskort «A» (& S Kr 5000) far 100 9, moderasjon pd denne
avgift.

. For oppkreving av den nedsatte avgift nyttes nordisk soveplasskvittering
(ogsé i forbindelse med SJ 4rskort «A», hvor det ikke blir noen avgift & oppkreve).
I merknadsrubrikken anferes hva slags billett den reisende innehar, f. eks. SJ
rabattkorts, «SJ drskort A nr. ...... », «Rdl. nr. ......»

Forannevnte avgifter er ens for voksne og barn, og enten sove-
plassen blir brukt over hele nattstrekningen eller bare over en del
av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, Kkl kr. 2,00 og 2. kI. kr. 1,00 pr. plass.

142—144: (Reservenr.)
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810 a Trykk ur. 810 a
Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statshaner
Hovedstyret

Sove ‘ognsreglement
o

Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelseshlad nr. 23
Gjelder fra 1. november 1969



Folgende rettelser og tilfeyelser foretas:

Artikkel 108.

P4 siden med sidemarkering 108—109 rettes i forste linje ordene
¢punkt 24y til «art. 9, punkt 1».

Artikkel 141.

P4 siden med sidemarkering 141—144, i petitteksten til fotnote 1),
rettes i 5. linje tallet «3000» til «3300», og i 7. linje rettes tallet «5000»
til «5500».






N
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner
Hovedstyret
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Sovevognsregle nent
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Regler og takster for bruk av sovevogner

Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 24
Gjelder fra 1. mai 1970



Felgende rettelser foretas:

Nagjeldende blad med sidemarkeringene 134—141/141—144 erstat-
tes av vedlagte nye blad med tilsvarende markering.
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Trykk nr. 810 a
134-141
134—140: (Reservenr.)

IV. Soveplassavgifter m. v.

141:1. Prisen for soveplassbilletter er folgende:

a. For lokale norske strekninger oppkreves pr. natt og pr. plass
folgende soveplassavgifter som er ens for voksne og barn:

Single ....c.viiiiiiiiiiii i, kr. 60,00}
4 singletillegg ...................... » 70,00
O - » 30,00
20kl » 20,00

Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. klasse
single kan ved reise i sovevogn p& lokale norske strekninger nytte
1. klasse single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal &rsfribillett (jfr. Trykk nr. 805, art. 132).

b) «Nordisk fribillett» gjeldende i Danmark, Finland, Sverige og N orgel)
(jfr. Trykk nr. 805, art. 131).

¢) En del norske «Arsbilletter» med péskrift «Singles (jfr. Trykk
nr. 805, art. 133).

Ved billettutstedelsen nyttes soveplasskvittering som gis piteg-
ning om hva slags fribillett den reisende innehar og billettens nummer.
Bare soveplassavgiften oppkreves.

Enkelte norske arsbilletter er dessuten patrykt at de gjelder til
fri soveplass. I sd fall skal heller ikke soveplassavgift oppkreves (jfr.
Trykk nr. 805, art. 126).

') For norske innehavere av nordisk fribillett gjelder dette pa norske strek-
ninger bare mellom Oslo og Kornsjo gr., Oslo og Charlottenberg gr. og mellom
Narvik og Vassijaure gr. ved reise i forbindelse med utlandet.

Rettelsesbled nr. 24
1. maz 1970.
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b. I samtrafikk, og over lokale finske og svenske strekninger utgjer
avgiftene i norske kroner:

Single soveplass?)
. 2. 1.
Streknin -
rekning klasse | klasse gfa‘;‘;_ Single- | Totalbelop
3 5 avgitt tillegg | & oppkreve
1. Lokale svenske strekninger og
norsk-svensk-danske samtra-
fikkstrekninger ............ 26,60 | 40,60 151,20 — 151,20%)
2. Lokale finske strekninger ... | 17,30 | 26,00 | 52,00 | 43,30 95,30
— ) — 24,30%)( 36,402)] 72,70%)| 43,30 116,00%)

1) Innehavere av SJ rabattkort gjeldende for rabatt i single sovekupé far
25 9%, moderasjon pd denne avgift.

Innehavere av drskort for svensk riksdagsledamot (medlem av riksdagen)
far 25 9% moderasjon pd denne avgift.

fInJ.lehzaWete av SJ arskort «B» (& S Kr 3000) fir 50 9, moderasjon pd denne
avgift.

E Innehavere av SJ arskort «A» (& S Kr 5000) fir 100 9% moderasjon pd denne
avgift.

g For oppkreving av den nedsatte avgift nyttes nordisk soveplasskvittering
(ogsd i forbindelse med SJ drskort «A», hvor det ikke blir noen avgift & oppkreve).
I merknadsrubrikken anferes hva slags billett den reisende innehar, f. eks. SJ
rabattkort», «SJ arskort A nr. ...... », «RAL nr. ......0.

2) Denne avgift nyttes for plasser reservert i universalvogn (forelgpig pd
strekningene Helsinki — Kemi og Helsinki — Rovaniemi). Se VR’s reserverings-
liste.

3) T trafikk med Sverige nyttes benevnelsene «Soveplass i kupé med 3 keyer —
2 koyer — 1 koyen (Sovplats i trebaddskupé — tvibiaddskupé — enbaddskupé.)

Forannevnte avgifter er ens for voksne og barn, og enten sove-
plassen blir brukt over hele nattstrekningen eller bare over en del
av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

142—144: (Reservenr.)
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Tjenesteskrifter utgitt av Norges Statsbaner

Hovedadministrasjonen

=N

Sovevognsreglement
(Svr)

Regler og takster for bruk av sovevogner
Gjelder fra 1. oktober 1952

Rettelsesblad nr. 25
Gjelder fra 1. oktober 1971




Folgende rettelser foretas:

Nagjeldende blad med sidemarkeringene 134—141/141—144 erstat-
tes av vedlagte nye blad med tilsvarende markering.
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Trykk nr. 810 a
134-141
134—140: (Reservenr.)

IV. Soveplassavgifter m. v.

141: 1. Prisen for soveplassbilletter er folgende:

a. For lokale norske strekninger oppkreves pr. natt og pr. plass
folgende soveplassavgifter som er ens for voksne og barn:

Single ...viiiiiii e kr. 60,00}
+ singletillegg . ..................... » 70,00
LKL o » 30,00
2 Kl » 20,00

Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. klasse
single kan ved reise i sovevogn pd lokale norske strekninger nytte
1. klasse single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal &rsfribillett (jfr. Trykk nr. 805, art. 132).

b) «Nordi fribillett» gjeldende i Danmark, Finland, Sverige og Norge?!)
(jfr. Trykk nr. 805, art. 131).

¢) En del norske «Arsbilletters med paskrift «Single» (jfr. Trykk
nr. 805, art. 133).

Ved billettutstedelsen nyttes soveplasskvittering som gis pateg-
ning om hva slags fribillett den reisende innehar og billettens nummer.
Bare soveplassavgiften oppkreves.

Enkelte norske &rsbilletter er dessuten pétrykt at de gjelder til
fri soveplass. I si fall skal heller ikke soveplassavgift oppkreves (jfr.
Trykk nr. 805, art. 126).

1} For norske innehavere av nordisk fribillett gjelder dette pa norske strek-
ninger bare mellom Oslo og Kornsje gr., Oslo og Charlottenberg gr. og mellom
Narvik og Vassijaure gr. ved reise i forbindelse med utlandet.

Rettelsesbled nr. 25
1. oktober 1971.
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b. I samtrafikk, og over lokale finske og svenske strekninger utgjer
avgiftene i norske kromer:

Single soveplass?)

. 2. 1
Strelning klasse | klasse S{)ve- Single- | Totalbelop
ass- : N
1) 1) }L)vgift tillegg | & oppkreve

1. Lokale svenske strekninger og
norsk-svensk-danske samtra-
fikkstrekninger ............ 29,00 | 44,20 [165,602) — 165,602)

2. Lokal svensk strekning i SJ

sovevogn WL10%).......... — | 53,90 93909  — | 93,9092
3. Lokale finske strekninger ...| 17,00 | 25,50 | 51,00 42,50 93,50
— — 23,804 35,700| 71,404 | 42,50 | 113,90%)

1) T trafikk med Sverige nyttes benevnelsene «Soveplass i kupé med 3 koyer —
2 koyer — 1 koye» (Sovplats i trebdddskupé — tvibaddskupé — enbaddskupé.)

?) Innehavere av SJ rabattkort gjeldende for rabatt i single sovekupé far
25 9% moderasjon pd denne avgift.

Innehavere av &arskort for svensk riksdagsledamot (medlem av riksdagen)
far 25 9, moderasjon pi denne avgift.

Innehavere av SJ arskort «B» (& S Kr 3700) far 50 9, moderasjon pd denne
avgift.

£ Innehavere av SJ drskort «A» (3 S Kr 6000) far 100 9, moderasjon pi denne

avgift.

For oppkreving av den nedsatte avgift nyttes SNAP blanko plassbillet (ogsd
i forbindelse med SJ &rskort «A», hvor det ikke blir noen avgift & oppkreve). I
rabattfeltet anfores moderasjonssatsen, og pa ledig plass over rabattfeltet anfores
hva slags billett den reisende innehar, {. eks. SJ rabattkort», «SJ drskort Anr. ...... R
«Rdl. nr. ......

%) Gjelder for soveplass i 8J sovevogn WL 10 (ordningsnummer 900) Stockholm
—Malmp—Stockholm. Reisende med soveplassbillett 1. klasse behover bare 2. klasse
reisebillett.

4) Denne avgift nyttes for plasser reservert i universalvogn inntil videre pi
strekningene Helsinki ~— Joensuu/Kemi/Kontiomiki/Oulu/Rovaniemi og omvendt.
Se VR's reserveringsliste.

Forannevnte avgifter er ens for voksne og barn, og enten sove-
plassen blir brukt over hele nattstrekningen eller bare over en del
av den.

2. Avbestillingsavgift (jfr. art. 47) utgjer for:
Single kr. 4,00, 1. kl. kr. 2,00 og 2. kl. kr. 1,00 pr. plass.

142—144: (Reservenr.)
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Felgende rettelser foretas:

Nigjeldende blad med innholdsfortegnelsen, bladene med side-
markering 104—105/105—106, 106—-108/108—109, 110—120/121—125,
126—130/131-—133, 134—141/141-—144 og Bilag I (i alt 8 blad) erstattes
av vedlagte nye sider (i alt 9 blad).

Niverende side med artikkel nr. 101-—103 overstrykes.
Av tidligere utgitte rettelsesblad oppheves nr, 24 og 25,
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II. Bestemmelser for soveplassbilletter i nordisk trafikk.

A. Alminnelige bestemmelser.

101: 1. Forskriftene gjelder for salgssteder i Norge som kan utstede
soveplassbilletter over lokale svenske og finske — og grenseoverskri-
dende nordiske strekninger, i sovevogner tilharende NSB, SJ og VR.

(For plassreservering m. m. i sovevogner tilhorende Wagons Lits
(CIWLT), Mitropa og SZD gjelder disse selskapers egne bestemmelser.)

2. Andre salgssteder enn de som er nevnt under pkt. 1, skal hen-
vende seg til naermeste NSB-salgssted med utstedelsesrett 1 nordisk
trafikk for bestilling av slike soveplassbilletter.

102: (Reservenr.)

1. Benyttelse av soveplass.

103: 1. For reise i sovevogn ma den reisende ha soveplassbillett og
gyldig reisebillett til vedkommende klasse og tog.

Merknad: 1T SJ’s sovevogn WL 10 (ordningsnummer 900, lokal
svensk strekning) utstedes for reise i kupé med to kegyer (Double),
reisebillett 2. klasse og soveplassbillett 1. klasse.

2. Ett barn under 12 ir som er i fglge med person over 12 &r og
nytter samme soveplass som denne, kan tas med i sovekupé uten
serskilt soveplassbillett. Hvis barnet ikke har fylt 4 &r (pd svenske
strekninger 6 &r) beheves heller ikke reisebillett for barnet. JUnskes
egen soveplass for et barn under 12 &r, m& det lgses soveplassbillett
til full pris og reisebillett til halv pris for nattstrekningen.

3. To barn under 12 4r kan nytte samme soveplass mot & lgse
en soveplassbillett til full pris. Er begge barna under 4 &r (pd svenske
strekninger 6 ar) loses en soveplassbillett til full pris og en reisebillett
til halv pris.

4. I single sovekupé belegges én soveplass, i 1. klasse (double)
to og i 2. klasse (touriste) tre soveplasser.l)

Reisende som disponerer single sovekupé, har rett til i SJ- og
NSB-sovevogner, pd nattstrekning, 4 la medreisende som er forsynt
med gyldig reisebillett til vedkommende tog, uansett klasse, nytte
ledig(e) soveplass(er) med tilbeher i kupéen. Slike medreisende leser
ikke se@rskilt soveplassbillett. For barn som i slike tilfelle fir egen

1) Dessuten nyttes i trafikk med Sverige benevnelsene «Soveplass i kupé

ned tre kayer — to kayer — én kaye» (Sovplats i trebiddskupé — tvabaddskupé —
énbaddskupe).
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oppredd soveplass, kreves dog verken soveplassbillett eller reise-
billett om barnet er under 4 &r (pi svenske strekninger om barnet er
under 6 &r).

104: (Reservenr.)

2. Bestilling av soveplass.

105: 1. Oversikt over sovevogner og strekninger bekjentgjores ved
ruteskiftet hver var, med eventuell korrigering om hgsten for vinter-
rutene,

— for grenseoverskridende sovevognstrafikk med Norge (unntatt
i retning #! Narvik): I eget Had. sirk. om togsammensettingen
for hovedtogene,

— for nordisk sovevognstrafikk for evrig: I SJ, DSB og VR
reserveringslister. I DSB reserveringsliste er det for vedkom-
mende vogn anfort «(DSB (SNAP)» i kolonne 5 (Belaegnings-
sted).

2. Alle NSB og SJ sovevogner i grenseoverskridende nordisk og
lokal svensk trafikk er lagt inn i SNAP automatiske plassbooking-
system. Beleggsteder for disse vogner er terminalene i Narvik, Trond-
heim og Oslo. Norske salgssteder med salgsrett i Nordisk trafikk er
etter sin geografiske beliggenhet for bestillinger m. v. i SNAP-systemet
underlagt en av disse terminaler og benevnes satellitter.

3. For innsending av skriftlige, telefoniske eller telegrafiske bestil-
linger, gjelder de vanlige regler for plassbestilling (f. t. inntatt i Had.
sirk.). Satellittstedene sender bestillingene til den terminalen de horer
inn under, for alle tog i SNAP-systemet. Ved bestillingen skal satellitt-
nummeret oppgis — og hvis bestillingen omfatter en soveplassbillett
til nedsatt pris, ogsd moderasjonssatsen for denne (25 — 50 — 100 %,).

Bestillinger for sovevogner i tog over finske strekninger, sendes
til beleggstedet som er angitt i VR reserveringsliste.

4. S8 langt det er mulig skal terminalene oversende det automatisk
utskrevne svaret (Platsuppgiften) til bestllhngsstedet evt. stiftet fast
pd bestillingsblanketten.

Merknad: 1 svaret fra datamaskinen vil det veere angitt bare én
dato: Togets virkelige avgangsdato fra pastigningsstasjonen. (Kksempel:
For natten 28/29. oktober vil det ved rutemessig togavgang fra pa-
stigningsstasjonen kl. 0.15, i svaret vere angitt 29.10.)

5. Bestillinger som kommer inn til terminalen tidligere enn 2
méneder for reisedato (fortidligbestillinger) lagres i datamaskinen.
Svaret oversendes bestillingsstedet fra vedkommende terminal 2 ma-
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neder for reisedato. Terminalene overvdker ogsd at satellitt fdr svar
nir plass blir belagt fra venteliste.

6. Ved bestilling av soveplasser for fellesreise skal fellesreisens
navn oppgis. Salgsstedet skal senest 15 dager for reisedato oppgi til
beleggsted/terminal det endelige antall plasser som skal nyttes, fordelt
pd Herre-, Dame- og Familie-kupéer.

Salgsstedene er skonomisk ansvarlige for inngitte bestillinger.

3. Soveplassbilletter.

106: 1. For utstedelse av soveplassbilletter over internordiske og lokale
svenske og finske strekninger nytter norske salgssteder SNAP blanko
plassbillett. Salgssteder med eget terminalutstyr nytter fortrinnsvis
SNAP maskinbillett utskrevet fra datamaskinen.

Salgssteder i Sverige og Finland nytter SNAP blanko plassbillett —
og salgssteder i Danmark nytter Nordisk soveplassbillett for inter-
nordiske og lokale norske strekninger. Svenske og danske salgssteder
med eget SNAP terminalutstyr, kan ogsd nytte SNAP maskinbillett
for automatisk bookede plasser.

(Salgssteder utenfor Norden nytter for de forannevnte strekninger
Nordisk Soveplassbillett eller Ust-Europeisk enhetsbillett.)

2. En soveplassbillett utstedes for hver enkelt natt og nattstrek-
ning. Avgiftene er angitt i art. 141.

3. Ved skriftlige bestillinger som belegges i SNAP-systemet, far
satellittstedene tilbake fra vedkommende terminal bestillingsblanketten
vedheftet en melding om tildelte plasser («Platsuppgift»), skrevet ut
Pa terminalens billettskrivemaskin. Plassmeldingen er utformet som en
SNAP plassbillett. Alle opplysninger i plassmeldingen overfores til
SNAP blanko plassbillett. Det pekes sewerskilt pd viktigheten av at
kontrollnummeret alltid blir pdfert plassbilletten 1 foreskrevet felt.

Generelt gjelder ellers at en plassbillett kan utstedes for flere per-
soner som reiser samlet nér reisen foregir i samme vogn, samme klasse
og samme slags kupé (Herre, Dame, Fam.).

For plasser belagt i SNAP-gystemet, gjelder dessuten at en plass-
billett ikke ma omfatte flere plasser enn de som er anfort pd en plass-
melding. Derimot kan plassene i én plassmelding om nedvendig skrives
ut pd flere plassbilletter.

For gvrig utfylles SNAP plassbillett etter den patrykte tekst.
Seerskilt nevnes:

— Den reisendes navn anferes ved behov.

— Ruten for «én koye», «to keyer» eller «tre koyers krysses, og i
rubrikken for klasse (nederst pd billetten) skrives henholdsvis
«Singles, «1.» eller «2.».
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— Reservert(e) plass(er) noteres i riktig rute for Under-, Over-
eller Mellomkgye nér plassen(e)s beliggenhet er oppgitt fra be-
leggstedet (eller p4 annen méate er kjent). I motsatt fall noteres
plassen(e) vilkérlig i rutene, og teksten i <hodet» ved «Plass
nummer» strykes.

— I rubrikken «Avdeling/Kupés anferes «Herre», «Damen eller
«Famy.

— Rutene for «Satellitt nr» og «Kontrollnry utfylles. Kontroll-
nummeret formidles til salgsstedet sammen med opplysningene
om reserverte plasser (gjelder bare for plasser belagt i SNAP-
systemet).

— De to rutene nederst til hayre (Ank tid og kryssruten) utfylles
bare ndr tilsvarende opplysninger fis fra beleggstedet.

~— Eventuell moderasjonssats i soveplassavgiften angis i feltet
«Rabatt».

— Plassbilletten forsynes med salgsstedets datostempel.

4. Nar billett utstedes for soveplass i <kupé med én koye» (single),
oppredd for to eller tre, krysses i ruten for «Kupé med én kayes, og
P& ledig plass under kryssrutene anfores «Oppredd for to» henholdsvis
«Oppredd for tres. (Jfr. art. 103, punkt 4).

Hvis single soveplass blir belagt i kupé med 3 kayer (ikke universalvogn),
kompletteres kryssmarkeringen i ruten «Kupé med én koye» med teksten «Belagt
i kupé med tre koyer. Avgift betales som for plass i «Kupé med én kaye».

Nar kupé med tre koyer disponeres helt som «Kupé med 2 koyers, kom-

pletteres kryssmarkeringen i ruten «Kupé med to kgyer» med teksten «Belagt i
kupé med tre kayer». Avgift betales som for 3 plasser i «(Kupé med tre keyem.

I alle tilfeller nevnt under n®rverende punkt 4, anferes pé plass-
billetten samtlige plassnummer i kupéen.

5. Ved utstedelse av soveplassbillett for fellesreise, skal navnet
pd denne fgres i navnerubrikken. Salgsstedet hefter ved plassbilletten
en navnefortegnelse over deltakerne, med angivelse av «Herre», Dame®
eller (Familie» og plassnummer for hver enkelt. I plassrubrikken pa
soveplassbilletten anfores: «Se vedheftede deltakerfortegnelse.» Reise-
lederen skal vere i besittelse av soveplassbilletten og skal felge sove-
vognskondukteren under billettkontrollen. Hver deltaker skal ha skriftlig
beskjed om tildeling av plass fra reiselederen.

6. Rettelser pd soveplassbillett er ikke tillatt. Feilaktig eller utyde-
lig utskrevne plassbilletter skal makuleres og vedlegges regnskapet.
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4. Avbestillinger eller endringer av soveplass.
107: 1. Avbestillinger eller endringer av soveplass kan gjeres ved
bestillingsstedet eller ved et annet salgssted med utstedelsesrett for
billetter i nordisk trafikk.
Det er viktig at en soveplass som ikke skal nyttes, avbestilles
snarest mulig (ikke minst hvis bestillingen er notert pd venteliste).
Avbestillingen m8 veere beleggstedet/terminalen i hende senest kl. 16.00
reisedagen. (K1 14.00 for lokale norske og finske strekninger.) Ved
avbestillingen gis til beleggstedet/terminalen alle opplysninger i ved-
kommende plassreservering — inklusiv satellitthummer og oppgitte
plass- og kontrollnummer. (Om avbestilling av plasser for fellesreiser,
se art. 109.)

2. Hvis en allerede utskrevet soveplassbillett enskes endret, skal
soveplassbilletten inntas, og ny billett utstedes.

§. Tilbakebetaling av soveplassavgift for enkeltreisende.

108: 1. Salgssteder som utsteder nordiske billetter kan refundere sove-
plasshilletter, gjeldende i NSB, SJ og VR sovevogner, etter fglgende
regler:

a) Hele soveplassavgiften (inklusiv evt. betalt singletillegg) med fra-
drag av avbestillingsavgift:
— hvis avbestillingen kan nd beleggstedet/terminalen i rett tid
{se art. 107, pkt. 1).

b) Hele soveplassavgiften (inklusiv evt. betalt singletillegg) uten fra-
drag av avbestillingsavgift:

— ndr bestilt og betalt soveplass ikke kan reserveres,

— ndr innehaver av soveplassbillett til et bestemt tog taper
korrespondanse med dette pd grunn av tog-/togferje-forsinkelse
eller tog-/togferje-innstilling i Norden (herunder ogs§ Jresunds-
bolagets bater).

Eventuell tilbakebetaling som felge av tapt korrespondanse fra

andre transportselskaper avgjores i hvert enkelt tilfelle av den

jernbaneforvaltning som mottar seknad om tilbakebetaling.

¢) Halve soveplassavgiften (og evt. hele det for NSB- og VR-strek-
ningen betalte singletillegg) med fradrag av ekspedisjonsavgift
kr. 1,00:
— nér soveplassen ikke er avbestilt i rett tid (se art. 107, pkt. 1).
2. P4 baksiden av soveplassbillett som avbestilles, anfores:
— tidspunktet for avbestillingen,
~— den eventuelle drsak til avbestillingen (f. eks. «Fullt 6.6.72»,

«Tapt korrespondanse togene 58—84 i Sthim den 6.6.72» e. 1.).
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Belop som tilbakebetales etter punkt 1 a) og b), anferes pd sove-
plassbillettens bakside med den reisendes kvittering.

Ved tilbakebetaling etter punkt 1 ¢), utfylles blankett nr. 164, og
den reisende kvitterer for mottatt belop pi denne.

6. Tilbakebetaling av soveplassavgift for fellesreisende.

109: 1. Ved avbestilling av soveplasser senere enn 15 dager for reise-
natten for fellesreisende (dvs. minst 10 personer) som er reservert plas-
ser fra dansk, finsk eller svensk stasjon, skal salgsstedet, foruten av-
bestillingsavgift, debiteres de kostnader (direkte eller indirekte) som er
pdfert jernbanen, f. eks. ved at forsterkningsvogn som er innsatt i
toget p. g. a. fellesreisen, unedig blir framfort og/eller kjort tom.

2. Ved avbestilling av soveplasser for fellesreisende som er reser-
vert plasser fra norsk stasjon, gjelder falgende:

Avbestilling av soveplasser for hele gruppen kan skje senest 3 dager
for reisenatten. Ved senere avbestilling skal full soveplassavgift betales
for hver deltaker.

Unntaksvis godtas dog avbestilling inntil kl. 14.00 dagen for reise-
natten for enkelte deltakere (f. eks. ved sykdom), men bare for et antall
som ikke overstiger 10 9, av hele fellesreisens deltakerantall. For slike
avbestillinger gjelder bestemmelser for tilbakebetaling og avbestillings-
avgift som for enkelfreisende.

7. Reisendes plikt til & imnta sin soveplass.

110: 1. Den reisende skal innta sin plass senest 15 minutter etter
avgang fra pistigningsstasjonen. Etter denne frist kan kondukteren
overlate plassen til en annen, sifremt den reisende ikke har gitt til
kjenne at han befinner seg i toget, eller har underrettet om at sove-
plassen skal nyttes fra en annen stasjon. Slik underretning kan gis
giennom et salgssted til beleggstedet/terminalen (eventuelt til kon-
duktgren).

8. Innsamling av soveplassbilletter utstedt ¢ utlandet.

111: 1. For utstedelse av soveplassbilletter over lokale norske strek-
ninger nytter salgssteder

-— i Sverige og Finland: SNAP blanko plassbillets,

— i ost-europeiske land: Enhetssoveplassbillett,

— i evrige land: Nordisk soveplassbillett.

For slike soveplassbilletter for NSB tilfort sitt tilgodehavende etter
antall innsamlede soveplassbilletter. Soveplassbilletter utstedt 1 utlandet
for lokale norske strekninger ma derfor ikke i noe tilfelle tilbakeleveres den

reisende, men innsendes til KK som anfert i art. 77. Se ogsd art. 68,
pkt. 1, annet avsnitt.
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112—120: (Reservenr.)

B. Visse fribilletters gyldighet til sovevogner.

121: 1. For bruk av soveplass i NSB og SJ sovevogner som framfores
i grenseoverskridende nordisk trafikk, og i SJ sovevogner lokalt i Sverige,
gjelder folgende for innehavere av visse fribilletter:

1. Internasjonal drsfribillett.
122: 1. Slik billett gir rett til fri soveplass i kupé med én, to eller
tre koyer.
Soveplassbillett skal ikke utstedes, men innehaveren av billetten
skal skrive sitt navn og billettens nummer pé plasslisten.

2. Nordisk fribillett.

123: 1. Nordisk fribillett gir rett til 50 9% moderasjon i ordinser avgift
for <kupé med én koyenr.

2. Nyttes slik fribillett for reise i kupé med to eller tre kayer,
betales ordinser soveplassavgift til vedkommende klasse.

3. Nordisk fribillett som er forsynt med pategning «Berittigar till
avgiftsiritt begagnande av enbidddskupé pé svenska statsbanornay, gir
rett til 100 9, moderasjon.

3. 8J frikort (staende svensk fribillett).

124: 1. Innehaver av SJ frikort, som ikke er forsynt med pétegning
om moderasjon ved reise i sovekupé, skal betale full ordiner avgift
for soveplass.

2. Innehaver av SJ frikort, som er forsynt med pdtegning om
at det berettiger til 50 9, moderasjon i ordineer avgift for «kupé med
én kayer, mé betale ordiner avgift for plass i kupé med to eller tre
kayer.

3. Innehaver av SJ frikort, som er forsynt med pategning «Be-
riattigar till avgiftsfritt begagnande av enbaddskupé pd svenska stats-
banorna», gir rett til 100 % moderasjon.

4. S8J drskort for riksdagsledamot.

125: 1. Innehaver av «SJ &rskort for riksdagsledamoty (medlem av
riksdagen) kan, mot framvisning av drskortet, uten avgift nytte sove-
plass i kupé med to eller tre koyer. Ved reise i «kupé med én koye»,
gir kortet rett til 25 % moderasjon, se art. 141: 2. fotnote 1).
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126: 1. I forbindelse med fribilletter nevnt foran, kan innehaverne
vaere forsynt med «SJ platsbiljett, fri», og far i s& fall 100 9% modera-
sjon pé soveplassavgiften i den klasse plassbilletten gjelder til.

127: 1. Soveplassbilletter som utstedes til moderert pris, skal alltid
péferes moderasjonssatsen i ruten «Rabatty. P4 ledig plass over rabatt-
ruten anferes billettslag og billettnr, f. eks. «SJ frikort nr. ........ »,
«RdL nr. ........ ».

128—130: (Reservenr.)

C. Seerskilte bestemmelser.

131: 1. Soveplasslister for sovevogner, s& vel ordinre som ekstra -
samtrafikken til og fra Oslo og eventuelt forbi skal, sammen med til-
herende soveplassbilletter, kvitteringer og rekvisisjoner av sovevogns-
kondukteren legges i en spesiell konvolutt «Kuvert for sovplatslista
med tilherande sovplatsbiljetter (SJ bl. 6110.70)». Det nyttes én kon-
volutt for hver sovevogn. Konvolutten leveres gjenklebet til sovevogn-
strekningens endestasjon for & sendes direkte til SJ Centralférvaltning,
Eatpu, Stockholm C.

2. Konvolutter (SJ bl. 6110.70) rekvireres fra SJ, Sentralftr-
rddet, Gévle.

132—140: (Reservenr.)
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Trykk nr. 810 a
141

III. Soveplassavgifter m. v.
141: 1. Avgifter for soveplass pr. natt over lokale norske strekninger:

Single soveplass
2. k. 1. kL
Soveplassavgift \ Singletillegg f Total
kr. 20,00 l kr. 30,00 kr. 60,00 kr. 70,00 kr. 130,00

Innehavere av nedenfor nevnte fribilletter utstedt til 1. klasse
single kan ved reise i sovevogn pd lokale norske strekninger nytte
1. klasse single uten & betale singletillegg:

a) Internasjonal &rsfribillett (jir. Trykk nr. 805, art. 132).

b) «Nordisk fribillett» gjeldende i Danmark, Finland, Sverige og Norge?)
(jfr. Trykk nr. 805, art. 131).

¢) En del norske «Arsbilletter» med paskrift «Single» (jfr. Trykk
nr. 805, art. 133).

Ved billettutstedelsen nyttes soveplasskvittering som gis piteg-
ning om hva slags fribillett den reisende innehar og billettens nummer.
Bare soveplassavgifien oppkreves.

Enkelte norske 4rsbilletter er dessuten pitrykt at de gjelder til
fri soveplass. I 84 fall skal heller ikke soveplassavgift oppkreves (jfr.
Trykk nr. 805, art. 126).

!) For norske innehavere av nordisk fribillett gjelder dette ps norske strek-
ninger bare mellom Oslo og Kornsjo gr., Oslo og Charlottenberg gr. og mellom
Narvik og Vassijaure gr. ved reise i forbindelse med utlandet.
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2. Avgifter for soveplass pr. natt over norsk — svensk —danske
samtrafikkstrekninger og lokale svenske strekninger, i N Kr. :

Kupé med | Kupé med | Kupé med
tre koyer to keyer én koye Merknad
(2. kL) (1. kL) (single)
........... 2040 | A480 4 8800y
54,607 95,201) | Gjelder for SJ WL 10 (ordningsnr. 900)
Stockholm—Malmé—Stockholm)

1) P4 denne avgift tilstas folgende moderasjon til innehavere av:

— 8J rabattkort gjeldende for rabatt i «enbdddskupés ........ 25 9%,
— Arskort for riksdagsledamot (medlem av riksdagen) ........ 259
— SJ édrskort B (& Skr. 3700) ... .ottt 50 9,
— SJ arskort A (& Skr. 6000) ...... .ot 100 9,

3) Reisende med soveplassbillett til kupé med 2 kgyer (1. kl.) behaver bare
2. kl. reisebillett.

Soveplassbilletter til nedsatt avgift skrives ut p& SNAP blanko
plassbillett. (Ogsd i forbindelse med SJ &rskort A. I prisruten anfores
i dette tilfelle «0,00».) Moderasjonssatsen anferes i ruten «Rabattr. P&
ledig plass over rabattruten anferes billettslag og billettnr., f. eks.
«SJ rabattkort nr. ...... », ¢3J &rskort Anr. ...... », Rdl nr. ......»
Angdende visse fribilletters gyldighet til sovevogner, se art. 121—127.

3. Avgifter for soveplass pr. natt over lokale finske strekninger,

i N Kr.:

Single soveplass
2. k. L kL Soveplass- | Single- Total-
avgift tillegg belgp & Merknad
oppkreve
19,80 | 2970 | 5940 | 49,50 | 10890 | Ikke universalvogn.
......... 26,40 | 39,60 | 79,20 749,50 128,70 Gijelder for soveplas-
ser i universalvogn,
jfr. VR reserverings-
liste.

4. Soveplassavgiftene angitt under punkt 1, 2 og 3 foran, gjelder
for voksne og for barn, enten soveplassen blir brukt over hele natt-
strekningen eller bare over en del av den.

IV. Avbestillingsavgift

142: 1. Avbestillingsavgift oppkreves etter bestemmelsene i art. 47.

Avgiften utgjer pr. avbestilt plass i:
Kupé med tre kayer (2. kL) kr. 1,00, kupé med to keyer (1. kl.)

kr. 2,00, kupé med én keye (single) kr. 4,00.

143—144: (Reservenr.)
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Bilag 1.
Prover av soveplassbilletter m. v.

A. Edmonsonske soveplassbilletter.

S Rbr. Oslo, Rbr. Oslo.
s ~HgB- head
Soveplassbillett Sinal Single
- Soveplassbillett Soveplassbillett
X S,
Fra Bergen. Fra .o
Togur.......... Kl Tognr.. ... KL ... Tog nr. k]
Natten........... 1. Natten,................. 19.... Natten........... 19.......
000,00. Single 000,00. Single
00,00. 2 (inkl. singletillegg (inkl. singletillegg ¢
kr. 00,00.) kr. 00,00.)
Vognnr.. ... ...
Vogn nr. . ... Vognor. ... .. . .
Plassnr.. ...
O O O O O Plassmr. ... Plassor. . ..

B. Kvittering for avbestillingsavgift.

00000

Z ‘00°0 "9

Sujnnseqaeeseid |13
JNNYLS

KVITT.ERING

P
avbestiilingsavgift
- for soveplass

K. 0,00, 2

00000
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Bilag 1.

D. SNAP blanko plassbillett.
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L37iassvid
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Baksidetekst :

og plassnummer er pafert.
inutter etter togets avgang fra angitt pastig-

Plass holdes reservert inntil 15 m

Plass er reservert bare nir vo,
ningsstasjon.

Bestilt plass som ikke skal nyttes, ma snarest mulig avbestilles.
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Trykk nr. 810 a
Bilag 1.
C. Soveplasskvittering.

Serie 1.
g THPE n Nr. 000
= Name °
- Soveplass- |55
: N N From Reservert [ Reserved
. ¢ kvittering [Z_
= Til Vogn
Z Receipt for | To Carriage NO ...,
Berth Fee Antall  Herer Damer Familie Plass
plasser Gents  Ladies  Family Berth NO ...
: Nfumber
s B Klasse |ofBerthsT=/= T T=m |- oooomermreceemrmssrmecmvncemmsonnns
: : I_—_I 2 Class Tog
- Tog nr. Train No
(ils I—I 1 Klasse Tl‘aln NO —
., : — = Class | Natten mellom og éi‘jznff ];'e
¥ s Night of [t |/ -
.E lngle Utstedelsessted - Dato Datostempel
g TIssuing Office and Date Date Stamp
i © N.kr
B ===
Ly
@ g ﬁ Pris - Fare
23
Baksidetekst :
Merk.
Kvitteringen gjelder som soveplassbillett bare ndr det innrammede felt
er fylt ut.

Opplysning om soveplass or reservert eller ikke, fir en der soveplassen er Bestilt
eller sencst 1 billettekspedisjonen pa den stasjon hvorfra soveplassen skal nyttes. Bestilt
soveplass som ikke skal nyttes, ber avbestilles snarest mulig. En kan regne med at
soveplassavgiften blir tilbakebetalt, hvis avbestillingen har funnet sted innen fastsatt tid.

Notice.

The receipt is valid as a berth ticket only when the enframed portion
has been duly filled in.

Information whether an ordered berth has been reserved or not can be obtained
cither at the office where the berth was ordered or latest at the station from which
the berth shall be used. An ordered berth which cannot be used ought to be cancelled

as soon as possible. Refund can be expeeted only if the cancellation is made within
the stipulated time,
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